Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 1
Город С, сентябрь.
Сухое и жаркое лето наконец-то взяло передышку, и на пересохшую землю пролился первый осенний дождь, который очистил жаркий привкус духоты в воздухе и принес намек на прохладу.
По паньшаньскому шоссе медленно двигался кортеж. Эта дорога вела к самому большому и известному кладбищу города С – Паньлун. Оно имело отличное расположение, было близко как к горам, так и к воде. Вот только проливной дождь становился все сильнее и сильнее. Вскоре небо потемнело, и машины еще больше замедлили ход. Через некоторое время кортеж остановился, полностью скрытый пеленой дождя. Один за другим мужчины, одетые в костюмы, выходили из своих машин в строгом порядке. Кто-то открыл дверцу первой машины, раскрыл черный зонтик и стал ждать, когда пассажир выйдет из салона.
На заднем сиденье сидела девушка в длинном черном платье. Ее бледное лицо скрывала черная шляпка с вуалью. Девушка была чересчур стройной, ее талию спокойно можно было обхватить двумя ладонями. Она выглядела как хрупкий цветок под защитой черного зонтика и заставляла других чувствовать, что в любую секунду ее может унести ветреный осенний ливень.
– Берегите себя, госпожа Фу. Наши мысли с вами, – тихо сказал рабочий кладбища, подходя к ней с зонтиком.
Юй До подняла на него глаза. Она была изможденной, с красными глазами и бледным лицом. Юй До улыбнулась, но ее улыбка была похожа на темную и мрачную ночь.
– Спасибо.
Даже сейчас она была красива, глаза блестели, голос был мягким и нежным. Всякий раз, когда Юй До проявляла некоторую застенчивость, то выглядела нежной и жалкой, она была из тех женщин, которые пробуждают в мужчинах желание завоевать и защитить их. Несмотря на то, что рабочие видят похороны каждый день, они почти все чувствовали себя негодяями, заставляющими смотреть, как ее мужа хоронят у нее на глазах. Пара была жената всего три года, прежде чем их разлучили, это было слишком жестоко.
– Пожалуйста, следуйте за мной, госпожа Фу.
Юй До последовала за ним.
При жизни Фу Сынянь был внушительным человеком, поэтому, естественно, похороны также были грандиозными и впечатляющими. Его могила тоже не могла быть обычной, поэтому выбрали лучшее место на кладбище Паньлун. Наняли профессионалов для проверки фэншуй этого места, и опираясь на их мнение, выбрали место для захоронения. И это место стало могилой для одежды* Фу Сыняня.
п.п.: когда тело умершего не могли найти, хоронили только его одежду.
Тело Фу Сыняня не было найдено, яхту, на которой он находился, разорвало на куски взрывом, а остатки догорели. Поисково-спасательные работы велись в течение трех дней в радиусе двадцати километров от места крушения, но до сих пор никто не смог найти его тело. Шанс, что он выжил, был близок к нулю.
Стоя перед надгробием, Юй До увидела черно-белую фотографию Фу Сыняня. Она захлебнулась слезами и отвернулась, не в силах больше смотреть на него. Гроб опустили в землю, яму закопали, а дождь все усиливался. Другие гости похорон вздыхали за спиной Юй До.
– Я слышал, что господин Фу и его жена были очень близки. Теперь, когда господин ушел, почему госпожа совсем не расстроена?
– Разве ты не знаешь? Госпожа Фу плакала три дня подряд у его гроба. Она даже несколько раз теряла сознание. Наверное, она уже выплакала все свои слезы.
– Ах, бедняжка, стать вдовой в таком юном возрасте.
– Ну, она унаследовала его состояние в десятки миллиардов. По крайней мере, ей не придется беспокоиться о деньгах.
– Какой смысл иметь столько денег, если его больше не будет рядом?
– Наверное, ты прав.
Несколько почти неразличимых шепотков достигли ушей Юй До, она опустила голову и вытерла слезы в уголках глаз. Неожиданно на ее спину накинули куртку. Юй До обернулась, чтобы посмотреть на человека, сделавшего это.
– Невестка*, ты должна заботиться о себе, – это был молодой парнишка. У него была короткая стрижка, резкие черты лица, и он не был похож на человека, с которым можно было шутить. Но намек на нежность смыл серьезность с лица, сделав его более мягким. Юй До слабо улыбнулась и сказала:
– Спасибо, Э Ци.
Передав свою куртку, встревоженный Э Ци оставил ее одну.
п.п.: не обязательно настоящая невестка. Мужчины иногда называют жен своих приятелей невестками. Или в случае для членов банды – они называют друг друга братьями, поэтому жены братьев тоже становятся их «сестрами в законе» – невестками.
В конце долгого и утомительного дня, когда Юй До вернулась в особняк Фу Сыняня, ее уже ждали четыре адвоката.
– Госпожа Фу, наследство составляет двадцать миллиардов, оно было оставлено вам вашим покойным мужем господином Фу. Пожалуйста, взгляните.
Юй До слегка кивнула, взяла документы у адвоката и бегло взглянула. Как жена Фу Сыняня, в ситуации, когда он не оставил завещания, Юй До была первой в очереди, чтобы унаследовать все, что принадлежало ему. Фу Сынянь, вероятно, не ожидал, что он умрет от взрыва в таком молодом возрасте.
– Госпожа Фу, пожалуйста, прочтите все с большим вниманием. Если все будет хорошо, вы получите наследство через три месяца, – пояснили юристы. – Такие сроки потому, что тело господина Фу так и не нашли. Согласно закону, он сейчас считается пропавшим без вести, а не мертвым. Если тело все еще не будет найдено через три месяца, вы можете обратиться в суд для официального объявления о его смерти.
Юй До выглядела болезненной и совершенно незаинтересованной. Было очевидно, что ее не интересовали эти документы, в которых были изложены все активы, принадлежавшие Фу Сыняню:
– Спасибо, адвокат Хуан. Я позволю вам позаботиться обо всем.
Адвокат Хуан вздохнул. Он слышал, что господин и госпожа Фу были влюблены друг в друга, и теперь, наконец-то, убедился в этом сам. Если подумать, зачем было иметь много денег, когда нет любимого человека? Вы можете быть удовлетворены материально, но что насчет чувств? Подумав об этом, адвокат Хуан сказал самым серьезным тоном:
– Не волнуйтесь, госпожа Фу. Мы позаботимся об этом.
– Благодарю, вы так много работаете.
После того, как она проводила адвокатов, Юй До отказалась от поздних ночных закусок, предложенных горничной, и поднялась наверх, чтобы отдохнуть в одиночестве. Как только она распахнула дверь спальни, оттуда вырвался леденящий ветер, и Юй До вздрогнула. Она медленно зашла туда и заперла за собой дверь. Девушка облегченно вздохнула, наконец-то оставшись одна. Юй До положила черную шляпу с вуалью на столик и начала снимать макияж перед зеркалом. Ее кожа была безупречной, светлого, здорового тона, но она нанесла толстый слой самого белого тонального крема, который смогла найти, чтобы ее лицо выглядело бледным. Девушка также намеренно не нанесла румяна, всегда опускала взгляд и делала вид, что несчастна. У Юй До не было выбора: у нее был хороший аппетит, она отлично отдыхала в последнее время и никогда еще не была в таком хорошем настроении. Ее кожа была здорового розового цвета, за исключением того, что глаза опухли, это было из-за слез в течение трех дней на похоронной службе Фу Сыняня. После снятия макияжа, девушка пошла в ванную. Она налила себе немного крепкого ликера из драгоценной коллекции Фу Сыняня и погрузилась в воду.
Юй До находилась на улице весь день. Дождь был сильный, она промокла насквозь. Погрузив свои конечности в ванну, Юй До положила голову на край и расслабленно вздохнула. Если подумать, прошло ровно три года с тех пор, как она переселилась сюда. Три года назад перед ней все потемнело, и вдруг у нее появился муж. Юй До знала, что Фу Сынянь не любит ее, но она, с другой стороны, хорошо знала какой тип женщин ему нравится. Фу Сынянь любил девушек, которые были похожи на нежные цветы. Которые будет послушно виться вокруг него, без норова и не имеющих собственного мнения. Когда дело дошло до брака, Юй До сделала хорошую работу по изменению себя. В течение трех лет девушка позволяла держать ее, как канарейку в клетке, и успешно заставила мужа думать, что она настолько влюблена, что никогда не сможет жить без него.
Можно задаться вопросом, зачем Юй До это сделала? Да потому что она должна была следовать сценарию. Потому что если она не будет этого делать, то умрет трагической смертью.
Кроме того, Фу Сынянь – стопроцентный босс злодей. У него были власть и статус, он был безжалостен. Любой, кто переходил ему дорогу, рисковал своим здоровьем или жизнью.
До нее у Фу Сыняня было две жены, но в первую брачную ночь одна пропала, вторая же умерла от несчастного случая.
В тот день, когда она переселилась, Юй До была до смерти напугана Фу Сынянем. Из темного подвала доносились крики ужаса, в коридоре виднелись пятна крови. Это то, что вы ожидаете увидеть в обычном доме? Она чувствовала себя так, словно ступала по тонкому льду каждый день за последние три года, что провела с Фу Сынянем. Девушка всегда боялась, что в один прекрасный день ненароком обидит его и закончит свои дни в подвале.
Но, к счастью, как и было написано в сценарии, Фу Сынянь погиб во время взрыва на яхте, и от него ничего не осталось. Наконец все было кончено. Ей больше не нужно было бояться за свою жизнь каждую минуту, ей не нужно было притворяться, что она – слабый цветок под контролем Фу Сыняня. Юй До, наконец, сделала это. Она была так счастлива, что ей хотелось петь вслух.
– Солнце в небе красное... массы встали, чтобы быть хозяевами... массы встали, чтобы быть хозяевами…
Даже Фу Сынянь, стоящий рядом с ванной... Нет, надо сказать, что даже призрак, некогда бывший Фу Сынянем, не выносил ее ужасного пения. Он смотрел на ее торчащие из воды пальцы ног, покачивающиеся из стороны в сторону в такт ритму песни. Три года они были женаты, и он даже не знал, что его жена поет такие песни.
Месяц назад у Фу Сыняня были деловые переговоры на яхте, возможно, это был план, который разрабатывался в течение длительного времени, но он потерял сознание в результате взрыва. Когда мужчина пришел в себя, то был уже на собственных похоронах. Его нынешнее состояние было довольно интересным. Он мог видеть других, но не мог ни к кому прикоснуться. Так же никто не мог ни увидеть его, ни коснуться. Он был тем, кого общественность назвала бы «призраком. За исключением того, что Фу Сынянь был культурным и хорошо образованным человеком, он был атеистом до мозга костей. Но теперь, когда это стало неоспоримой истиной, мужчина должен был принять тот факт, что теперь он действительно стал призраком.
Еще труднее ему было смириться с тем, что та самая женщина, которая плакала до потери сознания несколько раз во время его похорон, та, которая вела себя так, будто ее мир рухнул после его смерти, та, что была так подавлена, которая не ела несколько дней... Ее кожа была такого здорового, розового оттенка, она была так воодушевлена, что ей хотелось громко петь. Юй До комфортно отдыхала в ванне, накладывая маску на лицо, пила ликер и наслаждалась жизнью. Она казалась такой счастливой. Девушка не выглядела такой грустной, как днем.
Фу Сынянь нахмурился. В его памяти Юй До всегда старалась сделать все, чтобы успокоить его и всегда волновалась, что может разозлить его. Она всегда была пугливой кошкой. Сейчас Юй До выглядела совсем не как кошка, а, скорее, как хитрая лиса. Лиса, которая наконец-то показала свой хвост после его смерти! Фу Сынянь подошел к ней, и Юй До снова вздрогнула, почувствовав необъяснимый холод. Она допила крепкий напиток, который держала в руке, и чуть не выплюнула его обратно. Он был горьким и острым, и Юй До чуть не подавилась им!
Она ворчала:
– Это ужасно. Почему Фу Сынянь так любил его?
Сказав это, она встала и смыла с тела мыльную пену. Сразу после того, как девушка закончила, то услышала, как тетушка Лянь постучала в дверь:
– Госпожа, вы сегодня мало ели. Я приготовила кое-какие закуски, вам нужно хотя бы немного перекусить. Это не хорошо для вашего здоровья!
Юй До на цыпочках подошла к двери и, зажав нос, сказала гнусавым голосом тетушке снаружи:
– Тетушка Лянь, я не голодна, просто немного устала, просто... Я просто хочу немного отдохнуть. Тебе тоже нужно пойти поспать.
Ее голос звучал так, словно она давилась слезами. Ее тон прекрасно передавал голос женщины, полностью разбитой горем из-за недавней потери мужа.
Фу Сынянь воспользовался своим нынешним состоянием и прошел сквозь стену. Тетушка Лянь, держа в руках поднос с едой, вздохнула и на ее глаза навернулись слезы. Она подавила их и сказала:
– Хорошо. Вы тоже должны отдохнуть, госпожа.
Фу Сынянь смотрел, как тетушка Лянь медленно уходит, он оглянулся на Юй До в спальне и стиснул зубы так сильно, что они все треснули. Треснули бы, конечно, если бы у призраков были настоящие зубы.
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Первый осенний дождь шел целый день. Ожидалось, что к ночи небо посветлеет, но оказалось, что дождь только сильнее разошелся. Раздался громовой рев, и небо ненадолго осветилось. Казалось, дом несколько раз тряхнуло.
Юй До прислонилась к изголовью кровати. Она одновременно читала и накладывала маску на лицо. Гром снаружи ничуть ее не беспокоил. На самом деле она была так заинтересована этим, что даже схватила свой телефон, раздвинула шторы и собиралась сделать несколько фотографий, чтобы опубликовать на Weibo. По случайному совпадению, еще одна молния ударила вниз и осветила половину неба, и девушка быстро сфотографировала это. Псевдоним Юй До на Weibo – «роскошная жизнь богатой жены». Никнейм, о котором никто не знал, но который вполне ей подходил. Время от времени она публиковала свои обычные ежедневные действия на Weibo. Что-то сдержанное, нечто такое, что не позволило бы другим узнать, кто она такая, но достаточно, чтобы понять, что она действительно богатая жена. По этой причине девушка накопила более 200 000 подписчиков за трехлетний период. Как только она опубликовала свои фотографии, то сразу же получила несколько десятков комментариев, все они были очень приветливыми.
[О мой бог! Это был отличный кадр! Какой удивительный удар молнии!]
[Это, безусловно, лучшая молния, которую я когда-либо видел!]
[Старшая сестра, ты живешь в городе С? Я тоже! Это был такой сильный гром и молния! Мне так страшно! \(〇_o)/]
[Такая мощная молния, ты не боишься, старшая сестра?]
Юй До ответила на комментарий, который спрашивал, боится ли она:
[Вы только посмотрите на эту молнию, она яркая и блестящая.]
Прочитав комментарий, который она добавила, даже Фу Сынянь, стоявший в стороне, прищурился. Боится? Она вообще выглядела испуганной? Он вспомнил прошлое. Каждый раз, когда начиналась гроза, Юй До отчаянно бежала к нему босиком с покрасневшими глазами. Она приходила из спальни в его кабинет и прижималась к нему, дрожа и рассказывая, как ей страшно. Каждый раз, когда раздавался гром, девушка громко вскрикивала и прятала голову на его груди, крепко обнимая и не желая отпускать. Тогда она казалась о-о-очень испуганной. Ей нужно было успокоиться, чтобы заснуть. Теперь, когда он ушел, она не только больше не боялась грома, у нее даже появилось настроение отодвинуть шторы и сделать несколько фотографий? Значит ли это, что Юй До лгала ему все время?
Его глаза потемнели, когда он посмотрел на свою жену, которая была совсем не такой, какой мужчина ее помнил. Необходимо узнать, сколько еще в ней фальши!
После публикации на Weibo, Юй До убрала свой мобильный телефон и приготовилась ко сну. Именно тогда ее желудок заурчал. Для того, чтобы не выходить из образа подавленной и не испытывающей аппетита жены, она почти ничего не ела. Сегодня был день похорон, Юй До едва успела проглотить две ложки риса, прежде чем сказала, что у нее пропал аппетит. Несмотря на то, что девушка была настолько голодна, что чувствовала, как ее живот прилип к спине, она все же заставила себя положить палочки и печально вернулась в спальню.
Теперь наступило время расплаты. Она умирала от голода. Юй До посмотрела на часы, было уже 11 часов. Девушка подумала, что тетушка Лянь, наверное, уже в постели, а в холодильнике еще должна быть еда! Подумав об этом, она босиком выбралась из постели и осторожно открыла дверь спальни. Юй До высунула голову и огляделась, прислушиваясь к любому шороху.
Особняк был расположен в заливе Фушуй. Это место было далеко от города С и наполнено чистым, свежим воздухом. Все вокруг было очень безмятежно. Юй До жила в трехэтажном особняке. Пожилая горничная и шофер проживали в небольшом здании рядом с ее домом, тетушка Лянь жила на первом этаже, а на втором были комнаты для гостей. Их с Фу Сынянем спальня находилась на третьем этаже. Всего было десять или около того комнат, особняк сейчас был настолько тихим, что можно было бы услышать, если бы игла упала на пол. Тишина вокруг вызывала в Юй До жуткое чувство. Несмотря на то, что Фу Сынянь был мертв больше месяца, и седьмой день* уже давно прошел, его похоронили только сегодня.
п.п.: китайцы верят, что дух умерших посетит их на седьмой день после смерти.
Конечно, это звучит суеверно, но можно ли винить Юй До? Ее присутствие здесь было продуктом метафизики, и что, если это был не единственный случай? Она чувствовала себя неуверенно и не хотела спускаться вниз. Но потом девушка подумала о еде на кухне. Юй До не могла больше ждать и, наконец собравшись с духом, покинула спальню и начала спускаться по лестнице, шаг за шагом. Когда она спустилась на второй этаж, то увидела портрет Фу Сыняня, который все еще стоял в гостиной. Несмотря на то, что алтарь* уже убрали, портрет мужчины остался на месте. Перед ним стояло несколько зажженных традиционных свечей. Вся гостиная была погружена в кромешную тьму, за исключением нескольких свечей, дающих тусклый свет. В этом мерцающим свете портрет Фу Сыняня выглядел жутковато.
п.п.: раньше в тексте упоминалась «похоронная служба», где героиня плакала в течение трех дней подряд и несколько раз теряла сознание. Алтарь - святыня, которую семья покойного устанавливает дома с фотографией посередине.
Юй До почувствовала, что ее колени ослабли, а рука, лежащая на перилах, начала потеть. Как говорится: если вам нечего скрывать, то не придется беспокоиться о призраках, стучащих в вашу дверь посреди ночи. Но Юй До многое скрывала! В течение трех долгих лет она притворялась женщиной, похожей на цветок. Теперь Юй До показала свою истинную сущность сразу после его смерти. А что, если Фу Сынянь вернется из загробного мира и захочет все исправить? Чем больше девушка думала об этом, тем страшнее ей становилось. Сцены за сценами из фильмов ужасов, которые она смотрела в прошлом, чтобы убить время, мелькали перед ее мысленным взором. Юй До хотела вернуться в свою комнату и спрятаться. Ну и что с того, что ей придется голодать одну ночь?
«Просто прими это и терпи до конца».
Бур-р
Юй До положила руку на живот и уставилась прямо перед собой. Она была так голодна. Девушка хотела вытерпеть и пережить этот голод, но ее желудок говорил об обратном. Если бы она не съела что-нибудь прямо сейчас, то, вероятно, не смогла бы заснуть.
Бу-уу-ууррр
Юй До перестала бояться и продолжила спускаться вниз. Ради того, чтобы не беспокоить тетушку Лянь на первом этаже, Юй До шла на цыпочках медленно, шаг за шагом, не издавая при этом ни звука. Когда она шла перед портретом Фу Сыняня, у нее даже икры дрожали. Юй До не осмеливалась даже искоса посмотреть в его сторону, она не хотела случайно встретиться взглядом с глазами на портрете! Наконец девушка пересекла гостиную и зашла на кухню. Юй До открыла холодильник, достала бутерброд и яблоко и вышла из кухни крадучись, как будто она была взломщиком, а не хозяйкой дома. Добравшись до разделительной линии между кухней и гостиной, глубоко вздохнула, собралась с духом и, закрыв глаза, подошла к святилищу Фу Сыняня.
Ш-ш-ш-ш
Холодный ветер, появившийся из ниоткуда, заставил свечи мерцать, как будто они вот-вот погаснут.
Юй До застыла на месте, словно кто-то околдовал ее, она не могла пошевелить даже пальцем. Холодный ветер пронесся мимо нее, и ей показалось, что он унес с собой ее душу. Девушка была слишком напугана, чтобы пошевелиться даже чуть-чуть. Откуда взялся этот ветер посреди ночи? Юй До с трудом сглотнула. Она дрожала, пот лился с нее градом. Девушка сжала руку так сильно, что бутерброд превратился в неузнаваемый комок. Она очень медленно повернулась, чтобы посмотреть на портрет Фу Сыняня на алтаре. В нем не было ничего необычного, он выглядел точно так же, как и всегда. Но все же, откуда взялся ветер?
Юй До посмотрела вокруг. На улице шел дождь, так что тетушка Лянь плотно закрыла все окна, конечно, ветер не мог попасть оттуда. Возможно, она просто вела себя глупо. Юй До попыталась успокоить себя и продолжила на цыпочках подниматься по лестнице. Через два шага Юй До показалось, что она увидела привидение. Девушка сильно прикусила нижнюю губу, ей хотелось бежать, но ноги были слишком слабы, чтобы двигаться. На этот раз она определенно почувствовала, как кто-то дышал ей в шею! Ее горло задрожало, и Юй До не смогла сдержаться и закричала.
– А-а-а!
Вшу-шшшш
Подул еще более сильный холодный ветер, и свечи перед портретом погасли, теперь вся гостиная была погружена в кромешную тьму.
Грохот!!!
Раздался еще один раскат грома. Юй До было так страшно, что она крепко зажмурилась. Ее ноги были слишком слабы, чтобы стоять, поэтому она присела на корточки прямо там, где стояла. Девушка покрылась холодным потом, и ее зубы застучали. Все по-настоящему? Метафизика была реальной?
Щелк!
В гостиной зажегся свет, и внезапно стало светло, как днем.
Голос тетушки Лянь сейчас звучал очень похоже на голос спасителя:
– Госпожа, вы все еще не спите?
Юй До резко повернула голову, и в ее глазах появились слезы. Они были от страха, но, когда тетушка Лянь увидела их, то подумала, что госпожа скучает по мужу.
– Что это вы держите в руках?..
Когда Юй До увидела тетушку Лянь, весь ее страх исчез. Постепенно она пришла в себя и вновь обрела самообладание.
– Я... – тихо произнесла она. – Я спала, и мне приснилось, что Сынянь сказал, будто он голоден, поэтому я решила принести ему немного еды.
– Голоден? – тетушка Лянь была из старшего поколения, она верила в метафизику. Услышав это, женщина быстро подошла, взяла бутерброд и яблоко у Юй До и положила их перед портретом Фу Сыняня.
– Не волнуйтесь, госпожа. Давайте пока оставим это здесь, я пойду приготовлю еще еды... – подавляя слезы добавила –... для мастера.
Затем она направилась на кухню.
Юй До стояла перед святилищем Фу Сыняня и смотрела на тетушку Лянь, которая занималась готовкой. Девушка чувствовала запах приготовленной еды. Теперь она не знала, оставаться ей или уйти. Вскоре тетушка Лянь принесла бифштекс и положила его перед портретом Фу Сыньяня.
Аромат стейка, поджаренного на сковороде с маслом, заполнил всю гостиную. Юй До проглотила тонну слюны, но могла только стоять позади тетушки Лянь и смотреть.
– Господин, это было ваше любимое блюдо. Отныне тетушка Лянь будет готовить вам ваши любимые блюда каждый день. Приходите сюда, чтобы поесть, когда вы голодны.
Приходите... сюда поесть? Юй До вздрогнула. Она предпочла бы, чтобы призрак Сыняня остался голодным.
– Тетушка Лянь, так как с этим все решено, я пойду спать. Тебе тоже надо отдохнуть.
– Ладно, отдохните хорошо, госпожа.
Юй До быстро поднялась наверх, прежде чем ее желудок снова заурчал бы. Как только она закрыла дверь, он вновь попросил еды.
– Потерпи еще один день, я позабочусь о тебе завтра, – прошептала себе Юй До, потирая живот и чувствуя, что проваливается в сон.
Фу Сынянь очень гордился своими достижениями. Он чувствовал себя немного отомщенным за то, что был одурачен все эти годы.
На следующее утро Юй До потащила свое тело вниз, желудок, казалось, уже начал переваривать сам себя. Тетушка Лянь накрыла стол полный еды и продолжала уговаривать Юй До съесть немного больше.
– Посмотрите на себя, госпожа. Вы и так уже сильно похудели. Съешьте еще немного... Просто чуть-чуть больше. Вы почти ничего не ели. Кушайте-кушайте, я принесу еще одну миску каши.
В то время как Юй До все еще притворялась, что у нее нет аппетита, она ела с рекордной скоростью. Девушка воспользовалась случаем, когда тетушка Лянь ушла за кашей, запихнула в рот варенную клецку, прожевала и проглотила ее в два счета.
Фу Сынянь сидел с другой стороны и наблюдал за этой женщиной, которая всех одурачила.
После завтрака Юй До наконец-то избавилась от голода. Она положила немного благовоний перед портретом Фу Сыняня и уже собиралась направиться к его могиле, когда появился незваный гость.
Вот предыстория о нем.
У Фу Сыняня было печальное детство. Его родители умерли, когда он был еще ребенком, поэтому переехал жить к своему дяде. Тот был добр к племяннику. Однако, мужчина не показывал свое отношение прямо, он всегда закатывал глаза, стоило ему только отвернуться. В конце концов, это был лишний рот, который нужно прокормить. После того, как Фу Сынянь стал успешным, чтобы отблагодарить дядю за его воспитание, он платил ему примерно пять миллионов в год. Теперь, когда этот дядя пришел после смерти Фу Сыняня, Юй До могла легко догадаться о цели визита. Пиявка была здесь. Тетушка Лянь была настороже. Она отправила смс Э Ци, а затем сказала Юй До:
– Госпожа, почему бы вам не удалиться в кабинет и не отдохнуть? Я могу позаботиться об этом.
Юй До улыбнулась:
– Не волнуйся, тетушка Лянь. Сынянь был воспитан этим мужчиной. Теперь, когда мой муж ушел, я уверена, что его дядя здесь только для того, чтобы нанести Сыняню визит. А не для того, чтобы высосать из нас деньги, как пиявка.
Дядя просто вошел в дверь и услышал последнюю часть. На мгновение выражение его лица застыло, но он тут же пришел в себя и разыграл карту старшего:
– Что за пиявка? Что за чушь ты несешь!
Юй До разыграла свою покорную карту и сказала:
– Прошу прощения, дядя. Я ничего такого не имела в виду, пожалуйста, присаживайтесь!
Дядя, наконец, хмыкнул и вошел внутрь, сопровождаемый женщиной.
Юй До просто сделала вид, что не заметила ее.
Дядя зажег благовония для Фу Сыняня и произнес очень трогательную речь перед портретом, прежде чем женщина рядом с ним, наконец, уговорила его сесть.
– Юй До, я знаю, что за те три года, что вы с Сынянем были женаты, вы всегда очень любили друг друга. Теперь, когда твой муж ушел, ты пострадала больше всех. Я знаю, что сейчас неподходящее время, но ради Сыняня мне необходимо кое-что сказать. Заранее прошу прощения. Я просто не могу держать это в себе.
– Дядя, все в порядке. Поделитесь тем, что вас тревожит.
Дядя кивнул и указал на женщину рядом с ним:
– Ее зовут Э Юй. Она и Сынянь росли вместе, но позже были разлучены... – дядя помолчал, потом решительно добавил: – Она беременна, у нее ребенок от Сыняня.
Юй До внимательно посмотрела на женщину, стоящую рядом с дядей. И с широко раскрытыми глазами она воскликнула:
– Беременна? Это невозможно!
Дядя казался очень понимающим:
– Дядя знает, что это тяжелая новость, но Сынянь... Он не должен был! Но это правда, Э Юй на третьем месяце беременности. Додо, она беременна единственным ребенком твоего мужа. Ты же не можешь отпустить Сыняня, не оставив ребенка, верно?
Э Юй, стоя в стороне, не могла выглядеть еще более жалкой:
– Госпожа Юй, я знаю, что это было неправильно с моей стороны. Я не прошу, чтобы мои отношения с вашим мужем были официальными, но ребенок не виноват. Все, что я хочу, это чтобы ребенок мог обращаться к Сыняню как к «отцу» после его рождения. Если вы позволите это, я сделаю все, о чем вы меня попросите!
Э Юй становилась все более эмоциональной, когда она говорила и собиралась опуститься на колени перед Юй До. Юй До на секунду остолбенела, но быстро пришла в себя.
– Не надо, ты беременна. Будь более осторожна с ребенком.
Дядя облегченно улыбнулся:
– Хорошая девочка. Я знал, что ты поймешь. Значит ты согласна признать, что это ребенок Сыняня?
Юй До посмотрела на дядю и, казалось, изо всех сил пыталась подобрать правильные слова:
– Дядя, конечно, я хочу, чтобы у моего мужа был ребенок, но... он... бесплоден.
Стоя рядом с ними, «бесплодный» дух Фу Сыняня не мог не спросить: – «???»
п.п.: Это была просто лучшая отмазка! Лиса против пиявок, кто победит?!
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Юй До несколько раз общалась с этим дядей, когда Фу Сынянь был еще жив. Не совсем правильно говорить, что он разыграл карту старшего. Скорее, дядя вел себя не так, как следовало бы для его возраста. Только потому, что он вырастил Фу Сыняня, этот мужчина посещал их довольно часто как представитель старшего поколения. Теперь он пришел, когда у ее мужа ноги еще не остыли. Поначалу Юй До думала, что дядя намеревается сам забрать ее деньги, и не ожидала, что он приведет женщину, утверждающую, что она выросла с Фу Сынянем и теперь беременна его ребенком. Они все продумали. Знали, что без тела не было бы никакого способа доказать, был ли ребенок не от него.
Да, точно!
Не важно, этот ребенок его или нет, они никогда бы в этом не признались. Эти люди хотели использовать нерожденного ребенка, чтобы завладеть ее наследством? Продолжайте мечтать! Тела не было. Это также означало, что никто не мог доказать, что ребенок был его. И мог ли он иметь детей.
Когда Юй До сказала, что Фу Сынянь бесплоден, дядя и Э Юй были ошеломлены. Первая реакция дяди была шоком, затем он пришел в ярость:
– Юй До, что за чушь ты несешь? Как ты могла сказать, что твой муж бесплоден!
Э Юй сразу же приняла вид испуганной лани и положила руку на живот, отвернувшись. Но, едва услышав слова дяди, она тут же подыграла ему. Ее глаза покраснели, и она выдавила слезы:
– Госпожа Юй подозревает, что это не ребенок Сыняня?
Юй До запнулась и, казалось, с большим трудом продолжила:
– Сынянь уже ушел. Я никогда не планировала делиться чем-то настолько личным, но...
Она посмотрела на Э Юй и ее растущий живот.
– Дядя, ты член семьи, поэтому буду честна с тобой. Я не лгу. Сынянь бесплоден. Он был... ммм… Через год после свадьбы мы узнали, что он не сможет иметь детей. Иначе как бы у нас не было ребенка все эти годы?
Ее голос был мягким и слабым, девушка выглядела очень беспомощно. Было нетрудно убедить других, что она не станет лгать о таких вещах.
– Как... как это возможно? Сынянь был бесплоден? Ты уверена в этом? – дядя очень хорошо знал Юй До, та была робкой и не любила конфликты. Она никогда не осмелилась бы высказать свое мнение, не говоря уже о том, чтобы выдумать что-то подобное. И все же он отказывался верить, что Фу Сынянь бесплоден.
– Это правда, – подавляя слезы Юй До посмотрела на портрет Фу Сыняня. Она попыталась сдержать слезы, но в конце концов потерпела неудачу, и они покатились по ее щекам. – Если бы это было неправдой, стала бы я выдумывать что-то подобное, чтобы очернить имя Сыняня после его смерти?
– Правильно, правильно, правильно. Теперь я это вспомнила. Господин был ранен однажды, и очень сильно расстроился в тот раз, – тетушка Лянь невероятно переживала за Юй До. Это было семейное дело господина Фу и не имело ничего общего со слугой, но, когда она услышала слова Юй, то сразу же добавила. – И мне было интересно, почему он так расстроился, теперь все это имеет смысл...
Закончив, тетушка Лянь громко вздохнула.
Дядя теперь на 70-80% верил в эту историю. Он тут же поднял голову и пристально посмотрел на Э Юй. После того, как та услышала слова Юй До, она запаниковала, но продолжала упрямо:
– Это невозможно! Это дитя Сыняня, я не лгу!
Дядя все еще чувствовал себя неубежденным:
– Ну хорошо, если это произошло в результате травмы, вы можете предоставить мне медицинскую выписку из больницы за то время? Я хочу это увидеть.
Юй До просто придумала все на лету. Не было никаких травм, не говоря уже о медицинской выписке. Как она сможет их показать?
– Дядя, как вам известно, это касается самооценки мужчины. Сынянь был так зол в то время, что он сжег записи, и в больнице больше нет этого файла. Но если вы мне не верите, мы можем подождать, пока Э Юй родит. Если это ребенок Сыняня, я уверена, что он будет на него очень похож.
Э Юй тут же опровергла ее:
– Как ты можешь знать, на кого будет похож ребенок?
– Вот именно, поэтому нам придется попросить госпожу Э Юй набраться терпения. Если новорожденный не будет похож на отца, мы можем подождать, пока он вырастет. Если и в один год не будет похож, мы подождем, пока ему не исполнится два года, если он не будет похож на моего мужа и в два года, мы подождем, пока ему не исполнится десять лет, если он не будет выглядит как Сынянь, когда ему будет десять лет, мы подождем, пока ему не исполнится восемнадцать. Когда ребенок станет взрослым, он, без сомнения, будет выглядеть как мой муж. Я уверена, что Сынянь будет счастлив в загробном мире, когда его ребенок будет называть его папой. Тем не менее, – девушка вздохнула, – очень жаль, что мы не смогли до сих пор найти тело моего супруга. В противном случае можно было бы сразу провести тест ДНК, и дядя не заподозрил бы, что я лгу и пачкаю репутацию Сыняня.
Единственная причина, по которой Э Юй проделала весь этот путь, заключалась именно в том, что у них не было возможности провести тест ДНК. Что такое сейчас сказала Юй До? Ждать, пока ребенок вырастет? Мальчик или девочка должны выглядеть как Сынянь, прежде чем они признают в нем его дитя? Похож ли ребенок на него – это очень субъективная оценка. Если ребенок не является клоном Сыняня, Юй До может просто сказать, что они не похожи, что она сможет с этим поделать? К тому времени все наследство уже исчезнет.
Э Юй вдруг запаниковала.
– Дядя... Это... этот ребенок действительно принадлежит Сыняню. Вы должны мне поверить...
Мужчина бросил на Э Юй сердитый взгляд. В этот момент было очевидно, кто прав.
– Сынянь бесплоден, так откуда же взялся этот ребенок? Не важно, что ты лгала мне. Но также пытаешься обмануть Юй До? Как ты смеешь? Убирайся!
Э Юй пришла сюда с полной уверенностью в себе. С помощью всего лишь нескольких слов от Юй До, она с треском проиграла всю битву. Девушка даже потеряла доверие дяди, который был на ее стороне. Прикрыв живот рукой и не имея других вариантов, она наконец ушла, чувствуя себя обиженной.
Юй До посмотрела на мужчину, и ее взгляд был полон благодарности:
– Дядя, большое спасибо.
Тот был тронут благодарностью Юй До, он внимательно посмотрел в ее глаза и сказал:
– О, дитя. Не нужно меня благодарить. Во всем виноват дядя. Я был одурачен этим ребенком А-Юй. Дядя извиняется.
Юй До отчаянно замахала руками. Она выглядела так, словно была ошеломлена его извинениями, и сказала:
– Нет-нет-нет. Все в порядке. Я понимаю, что вы не хотели, чтобы это произошло. Дядя также был жертвой в этом инциденте. Я понимаю.
И именно так Юй До позаботилась обо всем.
С другой стороны, Фу Сынянь был так зол, что уже мог дышать огнем. Он понятия не имел, кем была эта женщина, с которой он якобы рос, не говоря уже о так называемом ребенке, который был его. Мужчине было очень любопытно, как Юй До справится с этой драмой, но он не ожидал, что она просто придумает ложь, которую никто не мог доказать – его плодовитость! То, как Юй До смогла исказить правду, несомненно, стало для него открытием. Каждое слово из ее уст было полнейшей бессмыслицей! Если бы Фу Сынянь не знал, что она за человек, ее искренняя речь сейчас, вероятно, даже убедила бы его. Она может заставить его усомниться в собственной плодовитости! Эта женщина была возмутительна! Слишком возмутительна! Фу Сынянь добавил еще одну отметку об этой женщине в свою маленькую черную книжечку.
Дядя был очень доволен тем, насколько разумной была Юй До.
– Я рад, что ты так мудра, тогда дядя не будет обсуждать это дальше. Прошло много времени с тех пор, как Сынянь ушел. Ты слышала что-нибудь о его наследстве от адвокатов?
Юй До ничем не выдала своих истинных мыслей. Дядя наконец-то показал, зачем пришел. В конце концов, он просто хотел нажиться на ней.
Она послушно ответила:
– Да, адвокаты уже говорили со мной.
Дядя кивнул:
– Сынянь потерял обоих родителей, когда был еще ребенком. Я был тем, кто вырастил его. Моя семья – это его семья, и я для него как дедушка. Додо, теперь, когда Сынянь ушел, а я потратил столько времени и сил на его воспитание, могу ли получить право на часть его наследства?
Юй До подняла глаза и моргнула. Кажется, она заметила тень у двери. Девушка нерешительно сказала:
– ... Да, вы растили Сыняня с самого детства. У вас должно быть право на часть…
Услышав это, дядя расплылся в довольной улыбке:
– Приятно слышать. Дядя договорится с адвокатом, который свяжется с тобой в ближайшие дни, чтобы мы могли детально обсудить вопросы наследства. Даже несмотря на то, что Сынянь скончался, и ты осталась совсем одна, не волнуйся, с этого момента дядя будет частью твоей семьи. Если тебе что-либо понадобится, можешь прийти ко мне. Я в любом случае помогу всем, чем смогу!
Робкий и неконфликтный образ Юй До заставлял дядю казаться еще более любящим по отношению к ней.
– Дядя здесь? – раздался небрежный голос со стороны входной двери.
Тетя Лянь оглянулась и сразу же поспешила к двери:
– А-Ци, ты здесь.
Э Ци был небрежно одет, но его тело было стройным и худым. Даже простой черный пиджак смотрелся на нем изящно. У него была короткая стрижка и острый взгляд. Э Ци выглядел в точности как смельчак, самоуверенный и самонадеянный молодой человек. Он даже запачкал грязью свои ботинки, знак того, что бежал сюда в спешке. Сняв обувь, парень подошел и поздоровался с невесткой. Юй До почувствовала себя счастливой на секунду, но быстро опомнилась. Она заставила себя улыбнуться и сказала:
– Ах, ты здесь, A-Ци…
Э Ци одарил дядю строгим и холодным взглядом и сказал:
– Интересно, какова цель вашего визита?
В глубине души дядя был недоволен, но он не мог сделать ничего другого, кроме как кивнуть, под пристальным волчьим взглядом Э Ци.
Тот внезапно все понял:
– О, так вы здесь, чтобы отдать дань уважения старшему брату. А я-то думал, что дядя приехал, чтобы воспользоваться невесткой только потому, что старшего брата не стало.
Теперь, когда Э Ци бросил ему это в лицо, дядя больше не мог сдерживаться. Он сердито закричал:
– Что за чушь ты несешь?
Э Ци тут же улыбнулся, переключая свои эмоции, как актер, получивший Оскар:
– Вы правы, я не должен был так говорить.
Дядя хмыкнул:
– Я растил твоего брата с самого детства. Что? Теперь, когда он ушел, разве я не должен иметь право на часть его наследства?
Э Ци не ходил вокруг да около. Он прямо сказал:
– Дядя, конечно, это вы воспитали старшего брата. Но в конце концов, вы двое не родственники. По закону, вы не имеете права на это наследство. И что насчет миллионов долларов, которые старший брат давал вам все эти годы? Я могу сказать, что Фу Сынянь с лихвой отплатил за все эти годы.
– Ты…
Э Ци был решителен:
– Уже поздно, позвольте мне помочь вам?
Еще не было даже 10 утра, отнюдь не поздно. Но дядя также понял, что пока Э Ци будет здесь, он не сможет продолжить разговор о наследстве. Теперь ему лучше попрощаться, чем дольше он здесь пробудет, тем хуже сложится ситуация из-за Э Ци. Дядя встал и сказал:
– Теперь, когда выразил свое уважение Сыняню, мне нужно идти. Я буду часто навещать его.
Э Ци любезно напомнил ему:
– Дядя, могила старшего брата находится на кладбище. Когда заскучаете по нему, вы должны пойти именно туда, а не сюда.
Дядя пристально посмотрел на Э Ци и ушел.
После того, как он покинул дом, Юй До, наконец, робко посмотрела на A-Ци и сказала ему:
– Большое спасибо.
Э Ци взглянул на Юй До, затем быстро отвел глаза, он не смел задерживаться на ней взглядом. Почесал голову, как глупый мальчишка, и сказал:
– Невестка, не стоит меня благодарить. Старшего брата больше нет рядом. Если что-то понадобится в будущем, просто дайте мне знать. Я никому не позволю воспользоваться вами!
Юй До нежно улыбнулась и сказала:
– Я хотела бы навестить твоего старшего брата на кладбище, не хочешь присоединиться?
– Да! – Э Ци тут же кивнул, – у меня с собой машина. Почему бы мне не отвезти вас?
– Спасибо тебе.
Э Ци закрыл рот, на обеих его щеках были отчетливо видны ямочки.
По дороге на кладбище Юй До тихо сидела на заднем сиденье. Ее взгляд был опустошен и одинок. Э Ци мог видеть девушку в зеркало заднего вида. Он хотел сказать что-нибудь, чтобы утешить ее, но не мог подобрать нужных слов.
Вчера вечером шел проливной дождь, но сегодня небо стало ясным и безоблачным. Погода была хорошей для разнообразия. На кладбище стояла тишина и безмятежность. Юй До встала перед надгробием Фу Сыняня и положила любимый цветок бывшего мужа – лилию. Она спокойно посмотрела на его фотографию. Э Ци стоял позади Юй До, молча глядя на нее. Теперь, когда старшего брата не стало, все сомнительные персонажи появлялись из ниоткуда, замышляя воспользоваться доброй натурой невестки и одержать верх. Они даже хотели получить часть наследства. Только почему они думают, что имеют на это право?! Э Ци закрыл глаза и тихо сказал:
– Старший брат, если ты меня слышишь, пожалуйста, присмотри за невесткой с той стороны.
Стоя рядом с Э Ци, Фу Сынянь усмехнулся. Присматривать за ней? Фу Сынянь не мог поверить своим глазам. Все эти годы Э Ци был его правой рукой и всегда был очень компетентным человеком. Фу Сынянь никак не мог понять, почему Э Ци не видит Юй До насквозь. Но тот был, в конце концов, слишком молод. У него все еще недостаточно опыта и умений. Фу Сынянь почувствовал глубокое разочарование!
Солнце поднималось все выше, а Юй До продолжала молчаливо стоять перед могилой. Ей не нужно было оборачиваться, чтобы понять, что Э Ци пристально смотрит на нее сзади. Несмотря на то, что Юй До специально взяла его с собой, чтобы он был свидетелем ее действий, она не ожидала, что солнце будет таким сильным. Вокруг могил не было деревьев для тени, и девушка умирала от жары. Ей следовало проверить погоду накануне вечером, это было ошибкой с ее стороны. Юй До подняла голову, вытерла пот со лба и украдкой взглянула на часы... Прошло всего 10 минут. Из-за «любви» между ней и Фу Сынянем, ей нужно было стоять здесь по крайней мере час... О, черт возьми, тридцати минут будет достаточно. Юй До должна была предусмотрительно нанести побольше солнцезащитного крема. Солнце светило так ярко, что она станет на несколько оттенков темнее. Юй До беспокоилась о своей коже, поэтому она обратила пристальное внимание на время. Но оно, казалось, замедлилось до невозможности. Поддерживать образ скорбящей вдовы было слишком сложно! Она хотела больше никогда сюда не приезжать!
Наконец прошло полчаса, и девушка собралась с мыслями. Юй До обернулась, посмотрела вниз и тихо сказала:
– Пойдем.
– Невестка, почему бы тебе сначала не отдохнуть в машине? Я немного поговорю со старшим братом и скоро присоединюсь к вам.
Юй До кивнула ему. Затем, медленно идя и часто оборачиваясь, она, наконец, добралась до машины. Когда девушку обернулась, Э Ци уже скрылся из виду. Она быстро забралась в машину. Там работал кондиционер, и Юй До сразу же остыла. Девушка вздохнула с облегчением. День был такой жаркий, почему она так поступила с собой? Ей нужно было что-то придумать. Она не могла возвращаться сюда каждые 3-5 дней только ради того, чтобы поддерживать видимость горечи от утраты мужа! Это было бы уже слишком! Юй До достала маленькое зеркальце для макияжа и посмотрела на себя слева и справа. Она нахмурилась и очень беспокоилась:
– Я пробыла полчаса под солнцем. Мой макияж наполовину исчез, и лицо покраснело. Интересно, сильно ли я загорела?
Когда Фу Сынянь был рядом, ей приходилось постоянно следить за своим телом и внешним видом. Конечно, ее мужа больше не было рядом. Но все равно очень важно сохранить свою привлекательность. По крайней мере, она станет счастливее, когда увидит себя в зеркале.
– В ближайшие дни мне нужно съездить в спа-салон и побаловать себя.
Фу Сынянь сидел на пассажирском сиденье с закрытыми глазами.
– Не злись, не злись, – сказал он себе. Лучше держать глаза закрытыми и не видеть того, что происходит сейчас. Какая несносная женщина!
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Фу Сынянь был известной фигурой в городе C. Под известным подразумевалось, что в определенном кругу о нем знали все.
Фу Сынянь начал c нуля. Он построил всю свою империю всего за 10 лет, это определенно говорило о его способностях. C другой стороны, печально известная личность Фу Сыняня препятствовала ему самому. Большая часть людей злилась на него, но не осмеливалась сказать об этом публично. Фу Сынянь был очень мстителен и жесток в устранении конкурентов. B начале своей карьеры, бегая словно слепой в темноте, он встречал много колоритных персонажей – одни пытались его удержать, другие были двуличными, кто-то наносил удары в спину, а кто-то тайно ставил препятствия. Фу Сынянь мирился со всем происходящим, пока не была создана его империя. Вот тогда-то он и пошел за своими обидчиками, уничтожая их одного за другим, никого не щадя. Мужчина никого не убивал, но большинство обанкротилось. По иронии судьбы никто из них не знал, почему они стали мишенями Фу Сыняня. Эти люди совершенно забыли, как обращались с ним, когда он только начинал. Это и было причиной плохой репутации Фу Сыняня и привело к тому, что никто не хотел идти на прямую конфронтацию c ним.
Когда Юй До впервые очнулась в этом мире, она взвесила свои возможности. Между тем, чтобы убежать или остаться содержанкой Фу Сыняня, она с радостью выбрала последнее. Реальность показала, что Юй До приняла правильное решение. Конечно, она должна была играть роль избалованной дурочки в течение трех лет и каждый день ступать по тонкому льду, но качество жизни было не слишком плохим. Пока Юй До выполняла все прихоти босса, все было в порядке. Теперь, когда Фу Сынянь, наконец, ушел, она могла унаследовать его миллиардную империю. Это было самое лучшее, что можно было получить.
C этим миллиардным наследством она могла прожить остаток своей жизни так, как ей хотелось. Могла ходить по магазинам, путешествовать, одной мысли об этом было достаточно, чтобы сделать ее счастливой.
B телефоне Юй До было несколько сообщений на Weibo. Уведомления не останавливались с тех пор, как Фу Сынянь скончался, большинство из них – это утешительные слова. Юй До серьезно задумалась. Hecмoтpя на то, что Фу Сынянь пропал во время взрыва месяц назад, они только-только похоронили его. Именно похороны подтвердили его смерть. Это означало, что она лишь недавно приняла тот факт, что он умер.
Шeл втopoй дeнь пocлe похорон ее мужa, oнa должнa былa игpать свою роль убитой горем вдовы. Девушка paзблoкиpoвaлa cвoй тeлeфoн, откpыла пpиложeниe Weibo и напечатала:
[Bы cказали, что мы проведем оcтаток нашей жизни вмеcте, но вы уже ушли.]
Отправить!
Bcкope гpуппa ee дpузeй былa пеpепoлненa cooбщениями типa «наши мыcли и молитвы c вами».
Фу Сынянь спокойно наблюдал, как она отправляет сообщения своим друзьям и торжествующе улыбается. Как так получилось, что он никогда не замечал, что этой женщине действительно нужно преподать урок? Думая об этом, Фу Сынянь дoлжeн был cпpocить ceбя, почeму он никогдa нe видел ее истинную сущность?
В то время как Юй До радостно отвечала на сообщения в Weibo, она услышала стук в дверь. Вздрогнув, девушка заблокировала телефон.
– Госпожа, это я. Тетя Лянь!
Teтя Лянь тoжe былa в этoй гpуппe дpузeй. Юй До пoдумaлa, что она, веpоятно, видела ее поcт.
– Заходи.
Teтушкa Лянь вoшлa в кoмнaту c тарелкой тpавянoго отвара в pукe. Oн был чepного цвeта, и, как только тетушка вошла внутpь, вcя комната наполнилась горьким запаxом. Oт одного только вида никому не заxочется пить этот отвар.
Bыpажeние лица Юй До исказилось сразу, как только она увидела миску с травами, но ей все еще нужно было делать вид, что все в порядке, чувствуя себя подавленной. Tетя Лянь поставила миску на стол и сказала:
– Госпожа, я посмотрела календарь. Ваши менструации всегда приxодили вовремя, и они должны начаться в течение следующих нескольких дней. Почему бы вам не выпить травяной отвар?
Это мгновенно напомнило, что сегодня действительно был первый день ее месячных. Рот Юй До был напряжен. Она заставила себя отвести взгляд от отвара. Девушка пила эту гадость в течение трех лет. Конечно же, она знала, что это такое. Для того, чтобы играть роль должным образом перед Фу Сынянем, Юй До применяла все свои трюки, чтобы выглядеть глупой избалованной женщиной. Она боялась грома, дождя и всевозможных насекомых. Даже во время месячных Юй До была такой же хрупкой, как и все остальные девушки. Ей было так больно, что она не могла даже встать с постели и нуждалась в том, чтобы муж обнял ее и погладил по животу. Думая о своей собственной игре перед Фу Сынянем, Юй До не могла не содрогнуться.
Фу Сынянь тогда нанял традиционного врача-травника, чтобы проверить свою жену, и дал ей рецепт травяного отвара, который предположительно был эффективен, помогая ее телу регулировать и облегчать боль от менструаций. Он сказал тете Лянь готовить Юй До этот отвар каждый раз во время месячных. Травяные лекарства горькие и вяжущие, и Юй До тоже играла свою роль перед Фу Сынянем. Она говорила, что отвар был слишком горьким и его трудно глотать. Девушка настаивала, чтобы Фу Сынянь кормил ее, а потом давал конфету. У Юй До мурашки побежали по коже от одной мысли о таком ее поведении в прошлом. Говоря об актерском мастерстве, она действительно довела этот навык до совершенства, играя свою роль перед Фу Сынянем. Юй До могла бы, возможно, выиграть премию Оскар за лучшую женскую роль.
Ну! Это было только потому, что такой тип девушек нравился Фу Сыняню. Та, что должна была быть послушной, избалованной, лишенной драматизма. Содержанка, которая ждала бы его дома каждый день. В конце концов, для Фу Сыняня его компания и карьера были всей его жизнью. Женщина – это только вишенка на торте. Он ухаживал за ней, когда был в настроении, а когда настроение пропадало, отбрасывал в сторону. За все это время Юй До научилась оценивать его поведение безошибочно.
Тетя Лянь знала, госпожа привыкла, что мастер собственноручно поил ее отваром. Теперь, когда его нет, мадам потребуется некоторое время, чтобы привыкнуть пить его самой. Глядя, как Юй До уставилась на миску, тетушка Лянь вздохнула и сказала:
– Госпожа, даже если мастера больше нет рядом, вы все равно должны заботиться о своем собственном теле.
Юй До посмотрела вниз и горько улыбнулась:
– Я понимаю, просто оставь отвар здесь. Он слишком горячий, чтобы пить сразу, я выпью его после того, как немного остынет.
Тетя Лянь сразу же кивнула, а затем, как будто вдруг что-то вспомнив, она посмотрела на Юй До с беспокойством в глазах и сказала:
– Госпожа, я видела ваш пост в группе, вы... вы в порядке?
Юй До заставила себя улыбнуться и сказала:
– Я в порядке, просто... – и остановилась.
Teтушка Лянь вздохнула. Господин и госпожа были женаты три года. Она могла сказать, что они любили друг друга. Теперь, когда хозяин ушел, госпожа не могла не грустить. Тетя Лянь гадала, сколько времени понадобится госпоже, чтобы отпустить чувство утраты. Держать все это внутри было вредно для здоровья. Тетя Лянь не хотела, чтобы Юй До заболела.
Фу Сынянь, наблюдавший за всем со стороны, хмыкнул. На самом деле он хотел сказать тетушке Лянь:
– Не беспокойся о ней, эта бессердечная женщина прекрасно справляется!
– Госпожа, вам следует уехать куда-либо на пару дней.
Юй До выглядела незаинтересованной в этом предложении:
– М-м, посмотрим, – вяло ответила она.
Тетя Лянь знала, что сказать ей почти нечего. Она вздохнула про себя и стала уговаривать госпожу выпить травяной суп перед уходом.
После ухода тетушки Лянь запах травяного настоя донесся до носа Юй До и заставил сморщиться. Eе тело было в полном порядке. Другие девушки могут чувствовать, что словно умирают во время красных дней, но не Юй До. На нее это совершенно не влияло. Думая о том, какой она была в последние несколько лет, Юй До не могла не вздохнуть. Она стольким пожертвовала ради того, чтобы остаться в образе девушки, которая нравится Фу Сыняню. Чего только Юй До не делала, чтобы быть с ним! Она даже пила этот мерзкий травяной отвар. Это было что-то. Теперь, когда Фу Сыняня больше нет, она могла не продолжать так мучить себя! Юй До взяла миску с травяным супом и вылила все содержимое в туалет.
Как только девушка направилась в ванную комнату с чашкой отвара, Фу Сынянь догадался, что у нее на уме. Мужчина вспомнил, как она прижималась к нему вся бледная, скулила, когда он гладил ее живот, и все время стонала. Фу Сынянь полностью купился на это. И он не догадывался о ее истинной сущности целых три года? Три года! Он был ее массажистом в течение трех лет! Юй До, невероятно! Он хмыкнул и прошел через стену спальни в коридор. Глядя на уходящую тетю Лянь, которая все еще вздыхала, Фу Сынянь медленно открыл дверь комнаты.
Скрип!
Тетушка Лянь услышала звук открывающейся двери и с сомнением обернулась. Она толкнула дверь как раз тогда, чтобы увидеть Юй До, выходящую из ванной комнаты с пустой чашей, и шум спускаемой воды раздался в тихом особняке. Девушка была поймана с поличным.
– Моя госпожа, что вы сделали? Нельзя не пить отвар только потому, что мастер ушел! – тетя Лянь поняла, что происходит, как только увидела Юй До. Она подошла к ней, полная печали, и выхватила из рук пустую миску. – Да, хозяин ушел. Но жизнь продолжается. Что он подумает, если узнает?
Юй До не могла найти нужных слов, чтобы сказать тетушке Лянь что-либо. И вообще, почему она вернулась так скоро? Это было необычно.
– Я…
– Госпожа! Не хочу вас отчитывать. Я всего лишь горничная и не имею права придираться, но я должна сказать это. Мастер потратил так много времени на заботу о вашем теле, что нельзя позволить, чтобы все его усилия пропали даром только потому, что он ушел. Представляете, как ему будет грустно, если он узнает?
– Тетя Лянь, пожалуйста, не расстраивайтесь. Я…
Женщина не хотела слушать ее оправдания:
– К счастью, у меня еще осталось немного на кухне, я принесу вам остатки отвара прямо сейчас!
– Тетушка Лянь, я в порядке... – Юй До хотела сказать, что она хорошо себя чувствует. Девушка была в порядке, но тетя Лянь уже ушла, не дослушав. Она принесла из кухни остатки отвара и поставила его на стол.
– Госпожа, вы должны выпить его, пока он еще теплый, – сказала тетушка Лянь, стоя на своем. Было очевидно, что она никуда не уйдет, пока Юй До не примет лекарство.
Девушка уставилась на чашу перед собой, которая была по крайней мере в два раза больше предыдущей, она могла видеть осадок, плавающий по поверхности чаши. Юй До уже чувствовала горечь на языке, и ее желудок начал бурлить.
– Тетушка Лянь, я в порядке. У меня больше нет болезненных ощущений.
Женщина не слушала ни единого слова из того, что говорила Юй До, она даже думала, что госпожа просто ищет оправдания. Всего месяц или два назад, до несчастного случая с хозяином, та не могла даже встать с постели во время месячных. Разве это называется в порядке?
– Госпожа, врач сказал, что даже если ваше тело восстановилось, вам все равно нужно будет принять это еще несколько раз, чтобы закрепить эффект.
– Но... – Юй До сопротивлялась.
– Давайте, выпейте отвар. Он уже остыл.
Под неумолимым взглядом тети Лянь у Юй До не было выбора, кроме как смело поднять миску, словно готовясь идти в бой, и выпить травяной суп. Было бы слишком больно пить его по одному глотку за раз. После того, как Юй До закончила глотать отвар, она выглядела еще более бледной, чем на похоронах. Девушка прикрыла рот рукой, и слезы готовы были потечь по ее лицу.
– Госпожа, не засиживайтесь допоздна, – удовлетворенно сказала тетушка Лянь. – А я ухожу.
Сказав это, она ушла с пустой чашей.
Юй До быстро встала, заперла дверь спальни и выудила конфеты, которые она обычно ела после травяного супа. Это, наконец, перебило мерзкий вкус во рту.
ВУ-У-УШ-Ш!!!
В открытое окно ворвался ветер и надул занавеску. Но в том месте было пусто, как будто за ней кто-то прятался. Юй До почувствовала, как ее волосы встали дыбом. Внезапно, у ее уха сквозь стиснутые зубы раздался знакомый голос. Это звучало так, словно кто-то находится рядом, но и очень далеко одновременно. Это было очень странно, но она ясно услышала чей-то голос.
– Я и не знал, что ты чего-то боишься.
Юй До вздрогнула, а сердце бешено заколотилось в груди. Eе колени подогнулись, и она внимательно оглядела комнату. Кроме нее там никого не было. Вернулся ли Фу Сынянь? Нет! Это невозможно! Юй До отказывалась в это верить. Фу Сынянь был мертв, а призраков не существовало. Все в порядке. Все в порядке. Она просто придумала все это. Возможно, потому что просто скучала по Сыняню так сильно, что слышала все эти звуки.
Юй До похлопала себя по груди, чтобы успокоиться...
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Юй До полночи тряслась от страха, прежде чем она, наконец, заснула и спала, пока сама не проснулась утром. Сквозь щели в занавесках из окна струился свет. Юй До встала с кровати и раздвинула шторы. Во дворе росло гигантское дерево с пышной листвой. Несколько маленьких птичек прыгали вверх и вниз по ветвям, громко чирикая. Их было слышно внутри особняка. Наблюдая за этой сценой, Юй До хорошенько потянулась и сразу же забыла о жутких сценах, которые она видела в своей спальне прошлой ночью.
Как та, кто делил одну постель с Фу Сынянем в прошлом, она должна была вставать с ним каждое утро и помогать ему выбирать рубашку, пиджак и завязывать галстук, как нянька, заботящаяся о нем. Даже в выходные, когда Фу Сыняню не нужно было идти в офис, он все равно вставал спозаранку, у нее никогда не было времени, чтобы поспать вдоволь. После смерти Фу Сыняня Юй До была занята, играя роль скорбящей вдовы, которая не могла ни есть, ни спать. Это был первый раз, когда она смогла проснуться тогда, когда хотела.
Одевшись, девушка положила руку на дверную ручку. Как раз в тот момент, когда Юй До собиралась открыть дверь, она показала стоявшему рядом Фу Сыняню талантливую актрису, которая менее, чем за секунду, превратилась из очень энергичной девушки в скорбящую вдову. Мужчина был поражен ее игрой.
Когда тетушка Лянь, сидевшая у обеденного стола, увидела, что Юй До спускается вниз, она тут же встала и сказала ей:
– Mадам, что бы вы хотели на завтрак?
Юй До, казалось бы, отягощенная множеством проблем, улыбнулась и сказала:
– Просто дай мне два кусочка хлеба и чашку молока.
– Хорошо, присаживайтесь. Я принесу их вам через минутку.
«Отчаявшаяся» Юй До села за обеденный стол и ждала, пока тетя Лянь принесет завтрак, думая о том, как долго она должна ждать, прежде чем начать выздоравливать? Нельзя, чтобы это случилось слишком быстро, другие будут сплетничать. Но и продолжаться слишком долго это не могло, так как Юй До больше не в силах терпеть этот «ее-мир-разрушен-и-у-нее-не-было-аппетита-есть» образ.
Tетя Лянь знала, что в последнее время госпожа не в лучшем настроении и у нее нет аппетита, поэтому она ела только хлеб и молоко. Юй До улыбнулась и согласилась. Затем она принялась отламывать маленькие кусочки тоста и класть их в рот.
Взгляд Юй До заставил тетушку Лянь забеспокоиться:
– Госпожа, почему бы вам сначала не выпить молока. Я дала вам только два кусочка тоста, вы должны доесть их. Завтрак является самым важным приемом пищи в течение дня.
Юй До выслушала все и сделала глоток горячего молока:
– Ах да, тетушка Лянь. Я думаю, что выйду ненадолго сегодня.
Женщина как раз беспокоилась о том, как заставить Юй До выйти из дома. Она сразу же улыбнулась, услышав слова госпожи:
– Конечно! Вам стоит выйти на улицу. Это нехорошо – оставаться дома изо дня в день!
Юй До горько улыбнулась и не сказала ни слова. Она, наконец, закончила свой завтрак через двадцать минут. Сразу после того, как тетя Лянь собрала посуду, послышался гудящий звук, доносящийся снаружи особняка. Она посмотрела в окно и удивленно улыбнулась:
– Госпожа Юй, вы пришли!
Из машины медленно вышла женщина в традиционном китайском платье с темными цветами. Госпожа Юй была в возрасте, ее длинные и вьющиеся волосы спадали на плечи, а платье в китайском стиле придавало ее телу стройность. Трудно было определить сколько ей лет. Когда миссис Юй шла, она улыбнулась и спросила:
– Где Додо?
– Госпожа наверху.
Тетушка Лянь проводила ее в гостиную. Госпожа Юй остановилась ненадолго перед портретом Фу Сыняня и зажгла для него ароматическую палочку. Она вздохнула и сказала:
– Он был еще так молод. Как это могло случиться?
– Госпожа Юй, я так рада вас видеть. Вы должны поговорить с госпожой. Она была очень подавлена в последнее время и почти ничего не ела. Это плохо скажется на ее здоровье в будущем.
– Мам? Как ты здесь оказалась? – Юй До увидела миссис Юй, когда снова спустилась вниз. На краткий миг на девушку как-то неестественно посмотрели.
Когда Юй До впервые переселилась около трех лет назад, она была в постели с Фу Cынянем. Девушка понятия не имела, что произошло, но у них был интим. B то время Фу Сынянь уже был на вершине финансовой пирамиды, а компания семьи Юй была корпорацией среднего уровня, которая столкнулась с банкротством в условиях экономического спада.
Когда между Фу Сынянем и «Юй До» были интимные отношения, он хотел войти в топ-10 молодых предпринимателей. Его репутация напрямую повлияла бы на одно из его деловых предложений, и Фу Сынянь не хотел рисковать любыми потенциальными сделками в будущем. Он взвесил все варианты и возможности и, в конце концов, просто женился на Юй До. После женитьбы Фу Сынянь выиграл титул Tоп-10 молодых предпринимателей. Его бизнес поднялся к новым высотам. Благодаря такому успеху, компания Юй также становилась все больше и сильнее, полагаясь на известность Фу Сыняня и его репутацию.
Несмотря на то, что пришедшая женщина была матерью Юй До, Фу Сынянь знал о ней очень мало. Самое впечатляющее воспоминание о ней у него было после близости с Юй До, когда госпожа Юй истерически верещала, обнимая свою дочь. Девственность девушки была очень важна, по крайней мере, для госпожи Юй. Думая о сумасшедшей ночи с Юй До, он не возражал. На самом деле, Фу Сыняню это даже нравилось. Не говоря уже о том, что его репутация была под угрозой в то время, и он не мог рисковать. Поскольку ни один из них не состоял в браке, он решил, что для него будет лучше просто жениться на ней. Конечно, брак не был основан на любви, но любовь никогда не была чем-то важным для Фу Сыняня. Юй До была послушной и никогда не создавала ему никаких проблем. Этого было достаточно.
Госпожа Юй улыбнулась Юй До и сказала:
– Мама пришла проведать тебя.
Юй До знала, что ничего хорошего из визита ее матери не выйдет, поэтому она сказала:
– Тетушка Лянь, не нужно ждать нас. Я пойду поболтаю с мамой в своей комнате.
– Ладно!
Войдя в спальню, госпожа Юй села на диван и оглядела просторную комнату. Юй До села напротив матери и спокойно спросила:
– Скажи, мама, что привело тебя сюда сегодня?
Госпожа Юй посмотрела на дочь, сидевшую напротив нее, и встала, чтобы сесть рядом. Крепко сжимая руку дочери, она сказала:
– Это ведь такая трагедия. Конечно, я должна приехать и проверить, как ты. Теперь в этом доме остались только ты и тетя Лянь?
Юй До кивнула.
– Почему бы нам не сделать это? Почему бы тебе не вернуться домой и не побыть с мамой какое-то время?
Обратно к ним? Юй До покачала головой:
– Нет, все в порядке. Мне и здесь хорошо.
По пальцам можно было пересчитать сколько раз она за последние три года видела свою мать. Юй До была гораздо лучше знакома со своим нынешним окружением, было бы неловко возвращаться к Юй.
Госпожа Юй бросила на Юй До взгляд и сказала:
– О, дитя. Здесь только ты и тетя Лянь, тебе не с кем поговорить. Если вернешься домой, я хотя бы смогу время от времени с тобой разговаривать. Почему ты настаиваешь на том, чтобы остаться здесь?
– Сынянь не так давно ушел, я...
– Ах. Почему ты такая упрямая? – госпожа Юй вздохнула, но сменила тему. Взглянув на дверь, она мягко спросила: – Теперь, когда Фу Сынянь ушел, каким стало твое наследство?
Юй До выглядела не очень шокированной, она знала, что госпожа Юй рано или поздно поднимет эту тему:
– Я не уверена.
– Ты не уверена? Додо, у Фу Сыняня нет родителей или братьев и сестер. Конечно, его адвокаты сообщили бы тебе все подробности. Я твоя мать, ты можешь сказать хотя бы мне?
– Нет, мы только похоронили Сыняня, но так и не нашли его тело. С точки зрения закона, он пропал, но не умер. Адвокат сказал, что нам придется ждать еще три месяца. Если к тому времени мы не найдем его тело, то я могу обратиться в суд, заявив, что он мертв.
Госпожа Юй посветлела:
– А, понятно!
Юй До посмотрела на миссис Юй явно недовольным взглядом:
– Мама, Сынянь принес нам уже достаточно богатства за последние несколько лет.
Госпожа Юй цокнула:
– Додо, на чьей ты стороне? Ну и что, если я спрошу о наследстве? Я же не собираюсь отнять его у тебя.
Mиcсис Юй сделала паузу на секунду и поняла, что Юй До не станет слушать ни единого слова сейчас. Она смягчила свой тон и сказала:
– Ты жила в этом доме как домохозяйка на полный рабочий день в течение последних трех лет. Я слышала о происходящем гораздо больше, чем ты. Фу Сынянь не был таким честным человеком, как ты о нем думаешь. Я слышала, что каждый раз, когда он шел на светский прием или банкет, Фу Сынянь приводил с собой другую женщину. Если он действительно был так безумно влюблен в тебя, то почему просто не брал тебя?
– У него были на то свои причины. Кроме того, какой смысл поднимать эту тему сейчас?
– Да, ты права. Сейчас об этом говорить бессмысленно. Тебе только 24 года. Впереди долгая жизнь. Ты не думала о повторном браке?
Юй До была опешила. Снова выйти замуж?
Однако, она была не единственной, кто этому удивился, Фу Сынянь тоже был шокирован. Как давно он умер? И мать Юй До уже велит ей снова выйти замуж?
Госпожа Юй заметила выражение лица Юй До и поняла, что дочь услышала ее слова:
– Теперь, когда Фу Сыняня нет, ты не можешь провести остаток своей жизни в сопровождении его портрета. Это жестокие слова, без сомнения, но сегодня мама будет играть роль злодейки. Ты должна найти мужчину, который действительно полюбит тебя, будет баловать и заботиться о тебе, и выйти за него. Тогда маме больше не придется волноваться.
Юй До действительно никогда не думала о повторном браке. B конце концов, она получила миллиардное наследство от Фу Сыняня. Ей не нужно беспокоиться о деньгах или одежде, зачем ей нужен мужчина? Она была вполне счастлива просто быть одной.
– Нет, я в порядке. Я довольна тем, как обстоят дела в данный момент.
– Не будь такой упрямой. Другие говорили, что вы двое были влюблены, но я не верю этому. Я помню, как ты тогда причитала, что не хочешь выходить замуж за Фу Сыняня. Мама с папой тогда не очень хорошо с тобой поступили. Я знаю, что тебе нравится Юй Ян. Вы росли и проводили все свое время вместе. Мама тоже когда-то была молодой. Ты думаешь, я не смогу понять? Юй Ян вернулся с учебы за границей. У него светлое будущее, и он сказал, что будет ждать тебя.
– Юй Ян? – девушка кое-что помнила об этом человеке. Этот парень вырос вместе с «Юй До», и они очень любили друг друга. Он уехал учиться за границу после того, как она вышла замуж за Фу Сыняня.
– Да, он. Через два дня у твоего отца день рождения, и Юй Ян тоже будет там. Просто встреться с ним и возобнови дружбу. Не важно, что он тебе больше не нравится. Ты все еще молода и красива. Теперь, когда у тебя есть это наследство, ты можешь выбрать любого мужчину, который тебе понравится.
Конечно, она привлекательна. Конечно, теперь она богата. Но должно пройти немало времени, прежде чем она подумает о повторном замужестве. В конце концов, она и Фу Сынянь безумно любили друг друга.
Госпожа Юй осталась и ворчала еще больше, в основном по поводу повторного замужества, как будто это и было настоящей целью ее визита. Госпожа Юй в значительной степени дала Юй До представление не только о Юй Яне, но и о каждом молодом, перспективном и богатом мужчине в городе С. Юй До просто не слушала ее. Наконец, после ухода матери, Юй До получила возможность открыть альбом и посмотреть на несколько многообещающих фотографий молодых людей, которые прислала ей мать. Все эти мужчины в расцвете сил были хороши собой, энергичны, из хороших семей и, безусловно, привлекательны. Но среди всех фотографий, Юй Ян все еще был лучшим из всех кандидатов. Он был лучше остальных как по внешности, так и по способностям. Мужчина производил прекрасное впечатление на всех, кого встречал.
Кому не нравятся красивые вещи? Юй До не смогла удержаться от пары взглядов на фотографию и вздохнула:
– Такой красивый...
За исключением того, что каким бы красивым этот человек ни был, он все еще оставался второстепенным персонажем в чьей-то книге. Его конец не был таким трагичным, как у Фу Сыняня, который погиб во время взрыва, но Юй Ян остался холостяком до конца своей жизни. Бедняжка. Думая об этом, Юй До все больше и больше жалела его. Ее тоскующий взгляд заставил Фу Сыняня, который все это время был рядом, задрожать от гнева. Мужчина снова и снова пытался схватить ее, но безуспешно. Поэтому он ничего не мог сделать, кроме как сказать ей гадкие слова:
– Юй До, не смей даже думать о повторном браке!
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 6
Фу Сынянь расхаживал туда-сюда пo комнате, как зверь в клетке. Это был первый раз, когда он потерял самообладание за последние тридцать лет. Что значит, Юй До собирается снова выйти замуж? Это значит, что она поделится своим миллиардным наследством с другим мужчиной. Следовательно, деньги, которые он, Фу Сынянь, зарабатывал всю свою жизнь, достанутся другому человеку, который не заслуживает ничего из этого. Если он мертв и понятия об этом не имеет – это одно. Но сейчас все происходило прямо у него под носом. Неужели он должен просто стоять и смотреть, как она выходит замуж? Если только его душа не уничтожена, в противном случае, ни единого шанса даже в аду! Он мог бы смириться с кучей дерьма, но не тогда, когда дело касается их двоих. Ни за что!
Госпожа Юй отправила еще одно сообщение Юй До, напомнив, что все одинокие мужчины на фотографиях будут послезавтра на дне рождения ее отца и что следует потратить некоторое время на подготовку к празднику. Э? Было ли это сватовством?
Хотя ни один из мужчин на фотографиях не соответствовал Фу Сыняню, но они все еще там, в городе С. Все были привлекательными и из известных семей. С тех пор как Юй До вышла замуж, она больше никогда не смотрела на другого мужчину. Теперь, когда Фу Сынянь ушел, перед девушкой предстало так много подающих надежды молодых людей, таких приятных глазу! Она не должна упускать такую прекрасную возможность. Но Юй До необходимо быть немного более консервативной по отношению к этому. В конце концов, она недавно овдовела. По крайней мере, девушка должна избегать ярких цветов, таких как красный или зеленый, может быть, что-то более сдержанное. Юй До вошла в гардеробную и начала выбирать свой наряд на послезавтра
Глядя на то, как она прилагает столько усилий, чтобы выбрать платье, глаза Фу Сыняня были готовы выстрелить огнем. K счастью, проведя некоторое время в своем шкафу, Юй До, наконец, решила надеть простое маленькое черное платье. Фу Сынянь рассмеялся. Ладно, в конце концов, она не была полной идиоткой!
– Что? Госпожа, вы собираетесь присутствовать на банкете в честь дня рождения мистера Юй? – тетя Лянь оглядела маленькое черное платье, которое было на Юй До. – Ай-ай, моя госпожа, почему вы выглядите так просто? Нас вас даже нет ожерелья. Почему вы не предупредили меня заранее? Я могла бы, по крайней мере, позвать визажиста. И ваши волосы не уложены. Нет! Нет! Вы не можете идти в таком виде. Подождите, дайте мне связаться со стилистом. И позвольте мне выбрать для вас другое платье. Это слишком просто выглядит!
Под ворчливый голос тетушки Лянь Юй До проиграла битву и, наконец, переоделась в другое платье – зеленое с блестками. Приехал визажист и, по просьбе тетушки Лянь, поработал над прической и макияжем, все выглядело идеально.
– Тетушка Лянь, это уже слишком...
– Ни за что! Это необходимо! – сказала тетя Лянь, взяв для Юй До ожерелье и серьги и надев их по очереди. – Это банкет в честь дня рождения вашего отца, и вам, конечно, нужно потратить немного времени на переодевание. Вы будете наполовину хозяйкой этого праздника, поэтому не можете никому позволить затмить себя. Кроме того, у вас наверняка поднимется настроение, когда вы увидите себя в зеркало! Ах, точно. Становится прохладнее в последнее время, но это идеальная погода, чтобы выйти на свежий воздух. Так что, если банкет по случаю дня рождения закончится слишком поздно, вам не стоит сюда возвращаться. Вы должны провести еще немного времени со своими родителями, что скажете?
– Но…
– Ладно, ладно. Это ожерелье, которое мастер специально купил для вас на аукционе, идеально подходит к этому зеленому платью. И выберем вот эту пару сережек. Хорошо… А теперь наденьте их... Отлично! Хорошо, дайте мне посмотреть... Ах, в самый раз. Вам следует поторопиться, уже почти пора.
Пока тетя Лянь торопила ее выйти, Юй До села в машину и направилась к отелю. Конечно, рядом с ней ехал и Фу Сынянь, который присутствовал на заднем сиденье и выглядел мрачнее тучи.
Перед шумным входом в отель Юй Гохуэй и госпожа Юй приветствовали гостей, пришедших на банкет по случаю его дня рождения.
Перед отелем остановился черный Mercedes, из которого вышел молодой человек в костюме. Служащий гостиницы тут же подошел к нему, взял ключи от машины и загнал ее в гараж.
– Юй Ян! – госпожа Юй сразу заметила его в толпе.
Мужчина сделал несколько быстрых шагов вперед и сказал:
– Как поживаете, дядя и тетя?
Госпожа Юй даже не пыталась скрыть, что оглядывает Юй Яна с ног до головы. Наконец она улыбнулась и сказала:
– Прошло уже несколько лет. Каким же ты красивым вырос, а?
Юй Ян улыбнулся в ответ. Он был мягок в общении и давал всем ощущение комфорта, словно греешься на весеннем ветру:
– Тетушка слишком мила. Так как сегодня у дяди день рождения, я принес кое-что для него. Надеюсь, ему понравится.
Он передал подарок. Юй Гохуэй принял его с улыбкой и сказал:
– Ох, посмотрите на него. Тебе не следовало этого делать.
– Ничего страшного.
Видя, что прибывает все больше и больше гостей, госпожа Юй прервала их разговор улыбкой:
– Юй Ян, пройди внутрь. Тетя и дядя скоро придут и поболтают с тобой.
– Хорошо, – сказал Юй Ян, входя в дверь.
Как только мужчина ушел, госпожа Юй мягко спросила мужа:
– Ну, что ты думаешь?
Юй Гохуэй кивнул:
– Неплохо.
Перед отелем остановился Bentley, швейцар быстро подбежал и открыл заднюю дверь. Оттуда вышла Юй До.
Когда госпожа Юй увидела Юй До, она отпустила свою руку, которой держала мужа:
– Додо, ты уже приехала?
– Мама, – сказала Юй До. Затем, повернувшись к отцу, добавила. – Папа, с днем рождения!
Юй Гохуэй был владельцем среднего бизнеса, в котором работало около ста сотрудников. Однажды его бизнес пошел вверх дном, был на грани банкротства каждый день. Теперь его бизнес рос, и все были вежливы с ним, но в основном они делали это, потому что он был тестем Фу Сыняня.
– Додо здесь. Заходи, заходи внутрь. Здесь ветрено.
Госпожа Юй обменялась взглядом с мужем и, взяв Юй До за руку, сказала:
– Оставлю на тебя приветствие гостей. Я пойду с Додо.
– Хорошо, вы двое идите.
Госпожа Юй вошла в зал вместе с Юй До. Многие из гостей уже прибыли. Увидев девушку, входящую с госпожой Юй, они все обернулись и посмотрели на нее.
Зеленое платье с блестками прекрасно подчеркивало тонкую талию Юй До, ее изящные и прямые ключицы, круглые и сексуальные плечи. Блестки сверкали под лампами в холле, они переливались, но не выглядели слишком вычурно. У всех, кто увидел Юй До, была одна и та же мысль – эта женщина просто великолепна. Ее появление сразу же привлекло всеобщее внимание. Юй До совсем не боялась оказаться в центре внимания. Она выглядела беззаботной, ее глаза небрежно скользили по всему залу, пока она спокойно шла рядом с госпожой Юй.
Сегодняшним событием был банкет в честь дня рождения Юй Гохуэя. По правде говоря, подобные празднества были не более чем предлогом для бизнесменов собраться вместе и поговорить о делах. И все же, как ни странно, среди сегодняшних гостей было много молодых людей.
Справа от банкетного зала несколько человек стояли вместе и о чем-то болтали, смеялись. Госпожа Юй подошла с Юй До и улыбнулась:
– Позвольте представить, это моя дочь, Юй До.
Девушка не посещала много банкетов, поэтому она не знала многих из них. Группа людей улыбнулась, представилась и дружески пожала руку Юй До.
– Привет, меня зовут Юй Ян. Приятно познакомиться, – последним, кто протянул руку и представился, был Юй Ян. Его глаза смотрели по-джентльменски, в них не было эмоций, которых не должно было быть, как будто они впервые встретились. Юй До улыбнулась и взяла его за руку:
– Я тоже рада познакомиться.
Фу Сынянь стоял в стороне и холодно наблюдал за двумя детьми, которые росли вместе, делая вид, что они не знают друг друга. Кого они здесь пытаются одурачить? Они встречались так долго. Неужели могли просто забыть друг о друге, потому что не виделись три года? Они определенно хорошо читали мысли друг друга. Фу Сынянь был удивлен, наблюдая, как Юй До спокойно стоит в стороне, не обращая внимания на случайные взгляды окружающих. Насколько он помнил, Юй До была робкой женщиной, знавшей свое место. Она была не из тех, кто уравновешен. Девушка была той, кого можно держать дома, но не приводить на светские мероприятия вроде этого. По его мнению, Юй До не сможет справиться с подобными обстоятельствами.
Чего он не ожидал, так это того, что Юй До не только не была напугана никем или чем-либо сегодняшним вечером, но она сияла и искрилась среди толпы, и было трудно не заметить ее. Самообладание девушки было вызвано не только макияжем. Похоже, в прошлом Фу Сынянь слишком мало знал об этой миссис Фу.
Что касается Юй Яна, о котором все бредили… Он даже не мог сравниться с кучей грязи рядом с ногами Фу Сыняня!
– Я слышал о том, что случилось с мистером Фу, глубоко сочувствую вам, мисс Юй, – с сожалением сказал Юй Ян.
Лицо Юй До потемнело. Она заставила себя улыбнуться и ничего не сказала.
Mисс Юй? Где это тут мисс Юй??? Фу Сынянь рассмеялся: здесь была только миссис Фу! Оглядываясь вокруг, он заметил, что почти все молодые люди время от времени поглядывали на Юй До; их глаза были полны интереса к ней. Как мужчина, Фу Сынянь прекрасно понимал эти взгляды.
Юй До была не только дочерью Юй Гохуэя, но и миссис Фу. Миссис Фу, которая собиралась унаследовать миллиарды долларов. Женитьба на Юй До также означала женитьбу на ее миллиардном наследстве. Это означало, что вся тяжелая работа Фу Сыняня за эти годы будет принадлежать другому человеку. Это также означало, что зеленая шляпа*, которую Юй До надела на него, была куплена на его собственные деньги!
п.п.: китайская поговорка: когда женщина изменяет своему мужчине, говорят, что мужчина «носит зеленую шляпу».
Hо поскольку Юй До, похоже, не интересовалась ни одним из них, он просто отпустил Юй Яна на этот раз.
– Послушай, Додо, это тот самый Юй Ян, о котором я тебе уже рассказывала. Он только что вернулся с учебы, получив диплом по двум специальностям, и столько лет провел за границей. Должно быть, он очень умный. Если у тебя есть какие-то вопросы, то обязательно спроси его.
Юй Ян смиренно сказал:
– Tетя дразнится, я, возможно, лишь немного умен.
– Да, ты, может быть, немного умен, но мы точно уступаем тебе в знаниях.
Немногие из присутствующих мужчин вели непринужденную болтовню.
Юй До проигнорировала все многозначительные взгляды своей матери и просто тихо стояла в стороне; она никогда не начинала никаких разговоров.
– Мисс Юй, приятно познакомиться...
– Мисс Юй, меня зовут...
В то время как Юй До и Юй Ян вели приятную беседу, другие многообещающие молодые люди больше не могли просто сидеть сложа руки. Один за другим они подходили и представлялись Юй До. Та отвечала безразлично, идеально играя роль вдовы.
Внешне она могла выглядеть спокойной, но ее сердце уже взорвалось от радости. Этот Юй Ян был так красив! Его манеры такие вежливые! A его глаза полны эмоций! Юй До боялась смотреть на него, она боялась, что не сможет отвести глаз, как только они встретятся взглядами. И все остальные молодые люди, которые подошли поприветствовать ее, ах! Они все выглядят так привлекательно в своих костюмах. Юй До была ослеплена всеми этими мужчинами. Она сжала кулак и тяжело задышала.
Рай!
Она была на небесах!
В окружении стольких красивых мужчин, с их пристальными взглядами, всегда в центре их внимания. Юй До казалось, что она умерла и попала в рай. Должно быть, именно так чувствуешь себя на седьмом небе от счастья. Внезапно Юй До вздрогнула под взглядом госпожи Юй и вспомнила свои мысли.
– Простите, мне нужно в уборную.
Улыбаясь, Юй До выбралась из толпы и нашла дамскую комнату с помощью официанта. Там было четыре кабинки, и девушка проверила их все, прежде чем начать говорить сама с собой.
– О боже мой! Боже мой! Как Юй Ян может быть таким красивым?! А потом еще этот... как его там... – она достала из кармана мобильник и пролистала фотографии, которые госпожа Юй прислала ей ранее. – О да, этот Су Ян тоже не так уж и плох. А потом был Чжао Чэнь – такой забавный. И еще Гу Минчжэ, у него такие красивые руки!
Конечно, на этой земле так много искушений, так легко поддаться им. Юй До была глубоко обеспокоена:
– Все эти люди настолько выдающиеся, как я смогу выбрать? Ох, что же мне делать?
В это время, Фу Сынянь, который был по ту сторону двери, случайно прошел сквозь стену и, став свидетелем того, в каком экстазе пребывала Юй До, испустил отчаянный вздох:
– Небеса хотят погубить меня!
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Когда Фу Сынянь умер, Юй До очень хорошо знала свою роль вдовы и потому была весьма консервативна. Она даже не смотрела никаких телевизионных шоу и всегда делала вид, что ее не интересует ни один мужчина в мире, кроме Фу Сыняня. Если бы не средства к существованию, зачем бы она потратила три года своей жизни только на одного мужчину? Когда Фу Сынянь ушел в мир иной, она могла по праву проводить время с любым мужчиной, которого хотела.
Разве что…
Девушка посмотрела на свое взволнованное лицо в зеркале и уголки рта, которые были высоко-высоко подняты. Если она вернется в банкетный зал в таком виде, то наверняка выдаст себя. Ей нужно было успокоиться.
Выйдя из уборной, Юй До решила подышать свежим воздухом в саду отеля, а не возвращаться к гостям.
Она отсутствовала довольно долго, и госпожа Юй начинала тревожиться. Она знала, что дочь прячется специально, поэтому придумала какой-то предлог и пошла искать ее.
Как только госпожа Юй вошла в коридор, она заметила Юй До, стоящую в саду в одиночестве. Госпожа Юй на секунду задумалась, вернулась в банкетный зал и что-то прошептала на ухо Юй Яну.
Мужчина растерялся на секунду, и госпожа Юй подтолкнула его:
– Поторопись!
Юй Ян знал, что тетушка пытается помочь ему, поэтому поставил свой бокал и направился в сад. Конечно же, он нашел Юй До в саду одну.
Стояла ранняя осень, и пару дней назад шел дождь. Сегодня ночью дул осенний ветер, и воздух был немного прохладным. Свет в саду был тусклым, так что он мог видеть девушку только в лунном свете. При таком освещении Юй До казалась еще меньше и слабее. В памяти Юй Яна, Юй До была худой, но не до такой степени.
Она была такой тощей, что у него защемило сердце. Юй Ян собрал свои эмоции и притворился, что оказался здесь случайно.
– Кто там? – Юй До обернулась удивленная, когда услышала, что кто-то приближается. Она была еще больше удивлена, когда заметила, что этим человеком был Юй Ян.
– Господин Юй?
– О, привет! – улыбнулся Юй Ян. – Я знаю, мы делали вид, что впервые встретились в банкетном зале, но теперь, когда никого рядом нет, я думаю, что мы можем быть более расслабленными. В конце концов, мы знаем друг друга уже столько лет. Тебе так не кажется, Додо?
Юй До была немного озадачена. Девушка не могла сделать ничего, кроме как смотреть на Юй Яна. Даже когда вокруг было так темно, она все еще видела искры в его глазах.
– Хорошо, Юй Ян.
Сегодня ярко светила луна. Они одновременно подняли головы.
– Такая прекрасная ночь...
– Посмотри, какая круглая луна... – сказали они одновременно и также одновременно остановились. Юй До почувствовала себя неловко.
Да, Юй Ян был очень красив, но ей хотелось только смотреть на него издалека. Было приятно любоваться красивыми мужчинами, но в такую ночь? Мысли о мужчине и женщине наедине заставляли ее чувствовать себя неуютно. Она начала думать о том, как бы побыстрее закончить разговор и найти предлог, чтобы уйти.
Юй До чувствовала, что она не должна испытывать таких эмоций. Девушка предположила, что, возможно, слишком долго находилась под контролем Фу Сыняня, и у нее уже было искаженное представление о том, что правильно, а что нет. В то же время она ненавидела себя за то, что была такой трусихой! Фу Сынянь уже мертв, чего тут бояться? Ну и что с того, что она и Юй Ян были бывшими возлюбленными? Сейчас они просто болтали, как друзья. Она не делала ничего аморального. И даже если бы это было не так, что с того?
– Я слышала, что ты получил степень по двум специальностям за границей, прежде чем вернуться. Какие у тебя теперь планы?
– М-м-м, – тихо сказал Юй Ян. – Здоровье моего отца не улучшается, поэтому он хотел, чтобы я ознакомился с семейным бизнесом и приготовился взять его на себя.
Юй До кивнула.
Юй Ян был из довольно знатной семьи, примерно такой же, как у ее мужа три года назад. Но за последние три года Фу Сынянь превзошел их, а потом и всех остальных.
– Я узнал о том, что случилось только после своего возвращения. Ты должна позаботиться о себе.
Юй Ян посмотрел на Юй До, склонив голову и глядя вниз, казалось бы, несколько равнодушно и немного рассеянно. В нежном свете луны она казалась еще прекраснее. Девушка, на которой он собирался жениться, была уже совсем взрослая:
– Он был... Фу Сынянь был мил с тобой все эти годы?
Юй До опустила голову и улыбнулась. Ее улыбка выглядела невыразимо горькой в глазах Юй Яна.
Когда Юй Ян впервые отправился за границу, Юй До и Фу Сынянь только поженились. Мужчина всегда расспрашивал всех о ней. Он знал, что такой человек, как Фу Сынянь, не может сделать ее счастливой.
И все же Юй Ян отказывался верить услышанным новостям. Он всегда твердо верил, что единственная причина, по которой Юй До порвала с ним и вышла за Фу Сыняня, была ее семья. Она не будет счастлива, если ее заставят выйти замуж за человека, которого не любит и который не любит ее. Но все, что Юй Ян когда-либо слышал, это то, как они были влюблены друг в друга.
– Он был очень добр ко мне.
Юй Ян нахмурился:
– Очень добр?
Он ей не поверил:
– Фу Сынянь уже ушел, но ты все еще будешь скрывать от меня правду?
Юй До молчала. Она смотрела на руки Юй Яна, они были тонкими и изящными, ей очень нравилось, как они выглядят. Он истолковал ее молчание как утверждение, ее бессловесное утверждение, что она не была счастлива все эти годы. Если бы только он был сильнее тогда и забрал ее со свадьбы, Юй До не пришлось бы мириться с адским отношением Фу Сыняня на протяжении трех лет. Это все его вина. Тогда он был слишком слаб.
– Ладно, можем не говорить об этом, если ты не хочешь. Ты все еще помнишь? Раньше мы всегда так болтали по ночам. Каждый раз ты засыпала на середине разговора.
Юй До не помнила ничего из этого, поэтому она просто пробормотала:
– Да, я помню.
– Тогда я всегда относил тебя домой. И каждый раз ты просыпалась как раз тогда, когда мы подходили к твоему дому. Тебе всегда нравилось притворяться спящей, – Юй Ян был глубоко погружен в свои воспоминания. – Тогда ты сказала, что хочешь устроить свою свадьбу на пляже, и мы даже поссорились из-за нашего медового месяца…
Юй До слушала его рассказ о прошлом и замерла. У Юй Яна приятный голос, низкий и притягательный. Пока мужчина говорил, уши Юй До начали гореть. Было приятно просто слушать, как он говорит.
Наблюдая за ними, Фу Сынянь пришел в ярость. Огонь вот-вот должен был вырваться из его глаз. Если бы он был еще жив, то стоял бы там сегодня вместо того парня.
Они встречаются прямо перед ним. Что дальше? Побег?
Подождите, это не так. Он был уже мертв. У Юй До не было нужды бежать, она могла просто снова выйти замуж. В этом не было ничего плохого. Он честно не знал, что у них было такое романтическое прошлое. Значит ли это, что Фу Сынянь был тем, кто забрал ее у Юй Яна? Ладно, и что, если он был третьим колесом?
– Юй До, говорю тебе, ты – моя жена! Жена Фу Сыняня. Даже если я умру, тебе лучше держать это в голове! По крайней мере, пока я не умру окончательно! Перестань появляться передо мной каждые несколько дней. Это делает меня несчастным! – бушевал Фу Сынянь.
Зловещий ветер пронесся мимо них, и Юй До вздрогнула. Когда Юй Ян увидел это, он уже собирался снять свою пиджак и надеть на девушку. Она сразу же отказалась. Ты что, издеваешься? Посреди ночи мужчина и женщина одни в саду, и она вернулась с пиджаком своего бывшего парня на ней? Даже если бы с ними ничего не происходило, это выглядело бы не очень хорошо.
– Нет, все в порядке, – Юй До посмотрела на часы и почувствовала легкую грусть от того, что время пролетело незаметно. – Я частично хозяйка этого праздника, и мне не следует оставаться здесь слишком долго. Было... М-м-м… Было приятно снова увидеть тебя сегодня. Уже поздно, мне пора возвращаться.
– Подожди, – Юй Ян достал свой мобильный телефон и сказал, – давай обменяемся контактами. Мы можем... Мы можем просто быть друзьями.
Юй До немного поколебалась и, наконец, вытащила свой мобильный телефон и обменялась с ним контактами в Weibo.
– Давай поддерживать связь.
– Хорошо.
Юй До вернулась в банкетный зал, а Юй Ян вернулся через десять минут. К этому времени начался праздничный банкет. Юй Гохуэй пил со всеми, а официанты отеля подали торт.
Как только госпожа Юй заметила Юй До, она сразу же вытащила ее из середины толпы, чтобы разрезать торт с Юй Гохуэем.
Банкетная часть была разделена на две части – во время первой из них велись переговоры с Юй Гохуэем, во время другой – с молодыми людьми, приглашенными на это мероприятие. Молодые люди и Юй До отлично проводили время, общаясь.
Когда банкет закончился, и Юй До собралась уходить вместе с другими гостями, госпожа Юй остановила ее.
– Подожди минутку, я хочу поговорить с тобой.
Излишне говорить, что речь опять шла о ее сватовстве. Юй До стояла с родителями, провожая гостей, и Юй Ян был последним из них.
– Дядя и тетя, я скоро приеду к вам в гости.
Госпожа Юй улыбнулась и сказала:
– Конечно, просто позвони мне, когда захочешь приехать.
Юй Ян улыбнулся, и наконец его взгляд задержался на Юй До. Это был многозначительный взгляд, полный нежности. Он смотрел на нее, по крайней мере, двадцать секунд, прежде чем уйти.
– Ну что? Так какой из них тебе понравится больше всего? – как только все ушли, госпожа Юй сразу же обратилась к Юй До.
Юй До закатила глаза и решила прикинуться дурочкой:
– Что ты имеешь в виду спрашивая, кто мне нравится?
Миссис Юй нахмурилась:
– Ах ты, дитя. Да что с тобой такое? Ты действительно забыла все, что мама сказала тебе два дня назад? Я послала тебе фотографии всех присутствующих здесь сегодня. Разве я не была права? Ты сама их видела. Все они были так же красивы, как я тебе говорила. И что? Тебе кто-нибудь из них нравится?
Юй До не была уверена, как еще она могла ответить:
– Мама, я действительно не думаю об этом в последнее время. Почему бы тебе не позволить мне самой со всем разобраться?
– Я твоя мать, твое счастье – мое дело! Что? Только не говори мне, что ты планируешь провести остаток своей жизни с портретом Фу Сыняня.
– Ну, это тоже не то, что я могу решить за одну ночь!
– У тебя действительно нет чувств к Юй Яну? – с сомнением спросила госпожа Юй. – Это невозможно! Я помню тогда вас двоих... Вы проводили время вместе почти каждый день. Мама хорошо разбирается в людях. Юй Ян станет успешным. Кроме того, я могу также сказать, что у него все еще есть чувства к тебе.
Есть чувства к ней? Это нехорошо. Она просто хотела полюбоваться красивыми парнями на расстоянии. Юй До не собирается быть ни с кем из них.
– Это давно в прошлом. Давай больше не будем об этом говорить.
Госпожа Юй не сдавалась:
– Ладно, может, и не он. А как насчет остальных?
– Мама, неужели ты не можешь сказать, почему эти люди пришли сегодня на банкет и были так добры ко мне? Наследство Сыняня, конечно же! – Юй До не хотела смотреть на этих красивых парней в таком свете, но в городе С не было недостатка в красивых девушках из известных семей. Почему все эти привлекательные парни обратили свое внимание именно на нее, а не на любую другую видную девушку?
Любовь? Это шутка. Она была вдовой. Что еще она могла предложить, кроме своего миллиардного наследства? Конечно, она была красива, но не настолько уникальна. Они проявляли нежность к ней из-за ее богатства.
Она может ценить красивых парней, но не может просто выбросить свой интеллект в окно.
– Что насчет наследства? Наследство является частью твоей собственности. Просто заключи брачный договор, прежде чем снова выйдешь замуж. То, что принадлежит тебе, все еще твое, никто не может отнять его у тебя, – госпожа Юй вздохнула и продолжила. – Мама просто хочет, чтобы ты вышла из тени своего мужа пораньше. Вот и все.
Фу Сынянь, стоявший в стороне, рассмеялся. И с каких это пор она была его тенью? Любой, кто не знал бы ее лучше, подумал, что он оскорблял ее последние несколько лет.
– Мама, не говори так о Сыняне. За последние несколько лет он очень помог отцу.
– Да, я признаю, что он очень помог твоему отцу. Я действительно ценю это, хорошо? Но ты моя дочь, я не собираюсь сидеть сложа руки и смотреть, как ты останешься его вдовой на всю жизнь!
Юй До знала, что ей нужно закончить этот разговор:
– Хорошо, мама. Мы поговорим об этом позже. Уже темнеет. Я собираюсь уходить.
– Ох, дитя мое…
Юй До села в машину и уехала под ворчание матери.
На обратном пути, Weibo Юй До утонуло в запросах стать друзьями. Она открыла свой почтовый ящик, он был заполнен сообщениями от видных молодых людей, с которыми она только что познакомилась на банкете. В том числе Су Ян, Чжао Чэнь, Гу Минчжэ и другие. Так много красивых парней хотели подружиться с ней, было бы глупо с ее стороны отказать им. Юй До приняла все предложения, и тут же посыпались всевозможные приветствия. Некоторые даже приглашали ее на свидание в следующий раз. Юй До ответила на все из них и отказалась от любых приглашений. Спешить было некуда. После того, как она ответила всем, держа свой мобильный телефон в руке, Юй До вздохнула. Почему ей казалось, что она только что закинула сеть? Девушка чувствовала себя подлой.
Нет, подождите... Она была не такой, как эти мужчины. Юй До просто хотела поглазеть на них, но не начать встречаться. Однако, они охотились за ее наследством. Если подумать, они не могли получить ее наследство, а она не могла быть с кем-то из них. Никто ничего не терял. Это звучало справедливо! Что в этом такого подлого? Совсем не подло!
Была уже почти полночь, когда Юй До вернулась в особняк. Ей не хотелось будить тетушку Лянь, поэтому она тихонько поднялась наверх, заперла дверь спальни и сбросила туфли. На ходу она сняла ожерелье и серьги и небрежно бросила их на комод, прежде чем снять платье и встать перед зеркалом в полный рост почти полностью обнаженной. Ее профиль сбоку все еще имел форму буквы S и ни сантиметра лишнего жира. Юй До посмотрела на себя в зеркало и не могла не похвалить себя:
– Мое тело все еще выглядит великолепно!
Это был результат трехлетней тренировки и соблюдения своей диеты. Хоть она и делала это в основном для Фу Сыняня, все равно была довольна результатом.
После того, как девушка сняла макияж, то нанесла маску на лицо и с удовольствием погрузилась в ванну. Вся боль в теле прошла, и она начала дремать. Ее веки были опущены, и она собиралась заснуть.
БАМ!
Сильный шум донесся из спальни и прозвучал исключительно громко в эту тихую ночь.
Юй До проснулась. Она крикнула:
– Тетушка Лянь? Это ты?
Но никто не ответил.
Может, ей просто послышалось? Вода начала остывать, как и она сама. Юй До встала из ванны и быстро приняла душ.
БАМ!
Еще один громкий звук из спальни. Юй До вздрогнула и выключила душ, чтобы внимательно прислушаться к шуму из спальни. Но в следующие пять минут больше не было слышно ни звука. Она бы солгала, сказав, что не боится.
С тех пор как похоронили Фу Сыняня, Юй До чувствовала, что в особняке что-то не так. Не важно, что время от времени она слышала странные звуки, погода в последнее время не особенно холодная, но иногда она чувствовала озноб, и это всегда заставляло ее вздрагивать. При мысли обо всем этом, у Юй До мурашки побежали по коже. Неужели Фу Сынянь действительно вернулся? Сердце Юй До екнуло.
Если это действительно возвращение Фу Сыняня, то из-за ее действий в последние дни он наверняка съест ее живьем или сдерет с нее кожу. Нет, нет, нет. Это было невозможно. Призраков не существует. Как молодая девушка этого времени и возраста, она не должна быть такой суеверной!
Подумав об этом, Юй До быстро приняла душ, надела пижаму и на цыпочках тихо подошла к двери ванной. Затем она приложила ухо к двери, чтобы прислушаться к звукам в спальне. Ничего не было слышно. Возможно, ей снова послышалось. Она медленно открыла дверь ванной и просунула голову в проем.
Юй До боялась смотреть, поэтому она прищурилась, осматривая спальню, и медленно открыла глаза. Только осмотрев всю комнату, девушка поняла, что одно из окон было открыто, и ветер опрокинул книгу. Должно быть, это тот самый шум, который она услышала ранее. Юй До облегченно вздохнула и вышла из ванной. Она посмеялась над собой за излишнее воображение. В современном обществе не существует призраков!
Она закрыла окно и зевнула, но не решалась выключить свет и в конце концов оставила его включенным. Это был последний ее приезд домой за последние три года. Она очень захотела спать, как только ее голова коснулась подушки. Вскоре Юй До начала засыпать.
Но спала она плохо. Возможно, свет был слишком ярким, возможно, Юй До просто слишком устала, девушка была в полудреме, но все еще осознавала происходящее. Будучи сонной и не до конца проснувшейся, она чувствовала, что не может пошевелиться, как будто что-то давило на нее. Юй До хотела заговорить, но не могла, ее переполнял страх, и даже дыхание стало затрудненным. На ее лице отразился дискомфорт, который она испытывала. Вдруг дискомфорт внезапно пропал, как будто давление на нее сверху исчезло. Ощущение того, что она хотела пошевелиться, но не могла, исчезло. Брови Юй До расслабились, и она почувствовала комфорт.
Внезапно свет в комнате погас.
Вся комната была наполнена тишиной.
– М-м-м…
В промежутках между тяжелым дыханием раздавался тихий стон, за которым последовала череда тихих всхлипов. Где-то между бормотанием слышались мольбы о пощаде. Каким-то образом раздвижная дверь снова открылась. Ветер ворвался с улицы и поднял занавески очень высоко. Лунный свет лился из окна и украдкой прятался за темными тучами.
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 8
На следующее утро Юй До проснулась от настойчивого стука тетушки Лянь. Она нехотя открыла глаза, тело болело так, словно ее переехала машина. Юй До тихонько вскрикнула, и тут она заметила, что у нее болит еще и горло. Ее лихорадило от простуды? Это была первая мысль.
Стук все еще продолжался, так что Юй До, наконец, накинула халат и пошла открывать дверь.
– Тетушка Лянь, что случилось?
– Моя госпожа, уже одиннадцать утра, почему вы все еще... – тетя Лянь внезапно остановилась на середине фразы. Она заметила, что девушка выглядит не очень хорошо. Тетушка оглядела ее с головы до ног и, наконец, остановилась на шее, потом испуганно спросила: – Госпожа, что с вами случилось?
Юй До была ошарашена:
– Что ты имеешь в виду?
– У вас... Аллергическая реакция?
Аллергия? Юй До повернулась и посмотрела в зеркало. Когда она увидела красные отметины на своей шее, ключицах и груди, то поразилась. Девушка стояла шокированная, и в голове у нее помутилось.
– Я уверена, что это просто аллергия. Это моя вина, я не придала значения тому, что время года меняется. Госпожа, не волнуйтесь, я сейчас же вызову врача.
– Подожди! – Юй До внезапно вспомнила, как раз когда тетя Лянь оборачивалась. Девушка быстро остановила ее на пути: – Тетушка Лянь, нет необходимости вызывать врача. У меня... У меня есть лекарства от аллергии.
– Ваш голос... У вас простуда? Нет, будет надежнее, если доктор придет и осмотрит вас.
– В этом нет необходимости! – Юй До пробежала несколько шагов и схватила тетушку. – Я как раз собиралась сдать ежегодные анализы в поликлинике. Нет никакой необходимости, чтобы доктор приходил в дом.
Тетушка Лянь выглядела все более и более обеспокоенной, она долго оглядывала ключицы Юй До. Смутившись, девушка запахнула халат и полностью прикрыла шею и ключицы.
Тетя Лянь, наконец, улыбнулась и сказала:
– Хорошо, тогда быстро собирайтесь и спускайтесь к завтраку. После этого я попрошу водителя отвезти вас в больницу.
Юй До почувствовала облегчение и сказала:
– Хорошо, я сейчас спущусь.
Тетушка вышла и закрыла за собой дверь.
Юй До вошла в свою гардеробную и встала перед зеркалом в полный рост. Девушка глубоко вздохнула и медленно распахнула халат. Ее глаза расширились, когда она увидела отметины на собственном теле. Все ее тело, от шеи до лодыжек, было покрыто красными пятнами. Если бы она все еще была такой же наивной, как три года назад, возможно, тоже подумала бы, что это аллергическая реакция. Девушка могла даже побежать в больницу, как идиотка.
За последние три года, учитывая, сколько раз она проделывала это с мужем, у них было достаточно презервативов, чтобы выстелить... весь периметр особняка. Фу Сынянь всегда был груб и властен в постели. Иногда, когда он был в настроении, оставлял следы на всем ее теле. Она должна это знать. Внезапно Юй До вспомнила прошлую ночь. Девушка вспомнила, что не могла двигаться, не могла говорить. Если подумать, она почувствовала страх. А прошлой ночью... Она, кажется, что-то вспомнила... Хотите сказать, что это не был секс во сне, и что все это было на самом деле? Это невозможно? Как такое возможно?
В особняке была самая лучшая система безопасности, никто не мог проникнуть внутрь. Кроме того, она ничего не пила с тех пор, как вернулась домой прошлой ночью, так что ее также не могли накачать наркотиками. А если это был не человек, а... призрак. Фу Сынянь?
Подумав об этой возможности, Юй До содрогнулась. Девушка плотнее натянула халат, и ее глаза метались туда-сюда, пока она испуганно оглядывалась вокруг. Чем больше Юй До думала о том, про происходило, тем больше ей казалось, что это возможно. Внезапно даже эта залитая солнцем комната показалась ей жуткой.
БАМ!
Громкий шум прервал ее мысли. Сердце Юй До екнуло, и она покрылась холодным потом.
Фу Сынянь, стоя рядом с Юй До, наслаждался происходящим. Как она смеет шептать сладкие пустяки своему бывшему любовнику прямо у него на глазах? Ей нужно преподать урок, чтобы она знала, кто здесь главный. Если исключить то, что Фу Сынянь не планировал заниматься с ней сексом прошлой ночью, он просто хотел, чтобы она испытала сонный паралич в качестве напоминания. Кто бы мог подумать... Фу Сынянь поднял брови и улыбнулся. Это было весьма интересно, если вы спросите его мнение.
Холод пришел со всех сторон, и Юй До вздрогнула. Она быстро переоделась в водолазку и спустилась вниз. Спустившись, девушка сразу же увидела в гостиной портрет мужа. По какой-то странной причине сегодня Фу Сынянь на фотографии выглядел особенно свирепым и страшным. Его глаза на были такими живыми, как будто они смотрели на нее. От взгляда этой пары глаз у Юй До мурашки побежали по коже. Она быстро отвернулась и пошла в столовую.
Тетя Лянь приготовила полный стол еды и ждала, когда госпожа спустится вниз. У Юй До сегодня совсем не было аппетита. Она сидела перед столом, и в ее голове проносились самые разные мысли. Еда перед ней была на вкус как воск.
Тетя Лянь забеспокоилась:
– Госпожа, вы простудились прошлой ночью? У вас нет аппетита?
Юй До воспользовалась случаем и кивнула. Затем своим хриплым голосом она тихо сказала
– Я думаю, что немного.
– Тогда после обеда вам следует сходить к врачу. К любой болезни нужно относиться серьезно.
– Не волнуйся, тетушка Лянь. Я схожу, как только закончу здесь, – после того, как она сказала это, Юй До несколько раз ударила по рису палочками для еды и, наконец, набравшись храбрости, спросила. – Тетушка Лянь, ты слышала какой-нибудь шум прошлой ночью?
– Шум? Какой шум? Я ничего не слышала, – говоря об этом, тетушка Лянь вдруг вспомнила кое-что еще. – Кстати, Госпожа, в котором часу вы вчера вернулись домой?
– Наверное, около полуночи.
– Вы пришли так поздно. Неудивительно, что вы не очень хорошо отдохнули. Поторопитесь и поешьте, чтобы сходить к врачу. Ваше здоровье очень важно.
Юй До кивнула в ответ и продолжила тыкать свой рис.
Через некоторое время она уже не могла сдерживаться.
– Тетушка Лянь, ты многое повидала в своей жизни. Ты когда-нибудь видела этих... – Юй До прикусила губу, пытаясь выговорить то, что было у нее на уме.
– Что?
– Ну, знаешь, эти... – Юй До была встревожена. – Мне снился Сынянь прошлой ночью. Он сказал, что замерз и плохо себя чувствует. Я хочу спросить, не знаешь ли ты случайно какого-нибудь медиума?
– Холодно? Не очень хорошо себя чувствовал? Что происходит с мастером?
Юй До продолжала придумывать небылицы:
– Я... Я тоже не уверена, что с ним происходило. Но именно это он сказал мне во сне прошлой ночью. Я хочу посмотреть, сможем ли мы найти медиума, чтобы узнать больше.
Тетя Лянь немного задумалась, услышав такие слова от Юй До:
– Я слышала от старших в прошлом, что если кто-то, кто недавно умер, чувствует себя нехорошо, они дают знать об этом своим близким во сне…
Юй До запаниковала и не стала скрывать этого:
– Тогда что же нам делать? Ты знаешь какого-нибудь медиума? Настоящего.
– Настоящий медиум... – тетя Лянь немного подумала и сказала. – О да, действительно, знаю!
Глаза Юй До засияли.
– Его фамилия – Вэнь. Все называют его мастер Вэнь. Он жил в переулке Чуньфэн на улице Чэнси. Я думаю, что он также довольно хорошо известен. В прошлом, когда у детей случался сонный паралич, мы всегда обращались к нему за помощью.
– Хорошо, тогда я пойду после обеда. Сначала к доктору, а потом я навещу мастера Вэнь, – Юй До, видя проблеск надежды, кажется, была менее взволнована, чем раньше.
Глядя на тайно восхищенное выражение лица Юй До, Фу Сынянь прищурился. Ищет медиума? Неужели эта женщина собирается изгнать его? Фу Сынянь стиснул зубы: «Какая злая, злая женщина!»
Юй До пообедала так быстро, как только могла, и поспешила к выходу.
Девушка не была уверена, что это было только ее воображение, но ей казалось, что чем дольше она оставалась в особняке, тем больше чувствовала себя преследуемой! Но чтобы быть уверенной Юй До хотела поговорить с этим мастером Вэнь, чтобы узнать его мнение о том, что произошло прошлой ночью.
– Госпожа, вы должны сначала сходить к доктору. Вы плохо выглядите. Идите к мастеру Вэнь только после того, как посетите поликлинику, хорошо?
Юй До кивнула с заднего сиденья:
– Не волнуйтесь, тетушка Лянь, я знаю свое тело.
Фу Сынянь сидел на диване невозмутимый, как скала. У него не было настроения следовать за Юй До, чтобы посетить так называемого мастера Вэнь. Судя по словам тети Лянь, этот медиум вполне может оказаться настоящим. А теперь он стал призраком, и ему казалось, что идти с ней – не самая лучшая идея.
И было очевидно, что Юй До что-то замышляет, скорее всего, чтобы изгнать его. Но изгнанный или нет, он не собирался идти туда. Он был мужчиной! Фу Сынянь не мог просто следовать за женщиной изо дня в день! Чего он не заметил, так это то, что его тело постепенно становилось все более и более прозрачным после ухода Юй До. Когда Фу Сынянь понял это, он почти мог видеть сквозь собственную руку. Мужчина посмотрел на свое тело, которое постепенно становилось прозрачным, и нахмурился. Он понятия не имел, что происходит, но с такой скоростью он исчезнет совсем скоро. Это может быть ритуалом экзорцизма в каком-то смысле? Но почему это происходит?
Фу Сынянь быстро успокоился и начал анализировать все произошедшее. То, что происходило в данный момент, случилось в первый раз. Если и было что-то, что изменилось, так это…Юй До?
Он вдруг понял, что был в порядке все это время, потому что всегда был рядом с Юй До! Придя к такому выводу Фу Сынянь , все больше и больше убеждался, что причина именно в этом. Его тело становилось прозрачным все быстрее и быстрее. Глядя на Юй До, которая уже сидела в машине за пределами особняка, и шофера, который собирался уехать, Фу Сынянь задумался. Если он пойдет с ней, то будет изгнан. Если мужчина этого не сделает, то тоже исчезнет. В любом случае он обречен. И если так, то он может пойти и встретиться с этим так называемым мастером Вэнь. Либо он, либо я!
Пять минут спустя, сидя рядом с Юй До на заднем сиденье автомобиля, Фу Сынянь смотрел на собственное тело, постепенно обретающее прежний вид. Его лицо потемнело, и он отказался говорить.
Юй До велела шоферу отвезти ее не к доктору, а в переулок Чуньфэн на улице Чэнси.
Это была довольно известная улица с богатой историей, до сих пор там есть красные кирпичные здания, которые напоминают прошлое. Из глубины переулка доносились крики торговцев и, время от времени, лай собак.
– Простите, господин, вы не знаете, где я могу найти мастера Вэнь в переулке Чуньфэн?
Старик, пекущий печенье на обочине дороги, посмотрел на Юй До. Похоже, у него был довольно хороший темперамент. Улыбнувшись девушке, он спросил:
– Юная леди, почему ты ищешь мастера?
– Ух... Ничего особенного, у меня есть несколько личных вопросов, которые я хотела бы обсудить с ним.
– А, понятно... Тогда просто пройди прямо по этому переулку и поверни. Место мастера Вэнь будет за второй дверью, которую ты увидишь. А теперь иди, дитя. Удачи тебе.
Удачи мне? Юй До не поняла замечания старика, но вежливо поблагодарила его:
– Спасибо.
– Не стоит благодарности.
Юй До прошла вперед до конца переулка, сделала поворот, пока не подошла ко второй двери, которая была плотно закрыта. Это должно было быть нужное место. Юй До подошла и постучала в дверь. Ничего. Она снова терпеливо постучала.
– Кто там?
Кто-то внутри! Юй До вздрогнула, ей очень повезло.
– Я ищу мастера Вэнь!
Дверь приоткрылась, пожилой мужчина старше шестидесяти лет стоял у двери и улыбался ей:
– Чем могу помочь, юная леди?
Юй До оглядела старика перед собой: половина его волос уже поседела, однако у него был нежный взгляд, и одет в длинную мантию без подкладки. Он очень хорошо соответствовал образу медиума, который сложился у Юй До.
– Мастер Вэнь, я хотела бы обсудить с вами один личный вопрос. Сейчас подходящее время?
– Конечно, заходи, – сказал мастер Вэнь, делая шаг в сторону, чтобы впустить ее.
Юй До поблагодарила его и вошла во двор.
– Мастер, мой муж умер около месяца назад, но недавно я начала чувствовать, что он где-то рядом...
Услышав ее, мастер Вэнь понял, о чем она спрашивает:
– Итак, ты хочешь встретиться со своим мужем?
Юй До тут же покачала головой. Она вообще не хотела встречаться с Фу Сынянем. У нее мелькнула мысль, что из-за того, как она вела себя в последнее время, Фу Сынянь, вероятно, съест ее живьем.
– Нет, нет, нет, – Юй До чувствовала себя виноватой. – Видите ли, мой муж уже давно ушел. И жизнь должна продолжаться. Я не думаю, что он должен оставаться со мной вместо того, чтобы пойти и переродиться. Я бы хотела, чтобы вы дали ему знать, что я в порядке, и что нет нужды быть рядом со мной.
Мастер Вэнь кивнул:
– Теперь я понял.
Юй До улыбнулась:
– Вы сможете мне помочь?
– Да, но... – сказал мастер Вэнь с обеспокоенным видом.
Юй До быстро достала конверт с деньгами:
– Просто маленькая просьба, это не проблема.
– Я не это имел в виду. Я хотел спросить, есть ли у тебя что-нибудь, что принадлежало мужу?
– Принадлежало ему?
– Или что-то, к чему он прикасался.
– Прикасался... – Юй До на секунду задумалась и оглядела себя с головы до ног. Наконец, она посмотрела на свое кольцо и спросила. – Он надел это кольцо на меня, оно подойдет?
Мастер Вэнь посмотрел на девушку и кивнул:
– Подойдет.
Юй До быстро сняла его и протянула ему.
Мастер Вэнь немного посмотрел на кольцо и сказал:
– Хорошо, подожди здесь немного.
Юй До искренне поблагодарила его:
– Большое спасибо, мастер.
После того, как мужчина ушел в свой дом, Юй До сложила руки вместе и пробормотала:
– Муж, поскольку ты уже мертв, то должен пойти и переродиться. Я... Клянусь, больше не выйду замуж, никогда не выйду! Буду твоей вдовой на всю жизнь! Пожалуйста, прости меня.
Через некоторое время мастер Вэнь вышел из дома и вернул ей кольцо. Он сел на стул и театрально вздохнул.
Юй До с тревогой спросила:
– Мастер, как все прошло?
Мастер Вэнь посмотрел на нее.
Юй До нервничала. Нет? Фу Сынянь не согласился? Он все еще хотел взять ее с собой? У нее задрожали ноги. До того, как Юй До полностью потеряла надежду, мастер Вэнь заверил ее:
– Не волнуйся, он ушел.
– Ушел? Это правда?
– Конечно, это правда.
Юй До была удивлена и счастлива:
– Мастер, спасибо. Правда, большое спасибо. Вы спасли меня... Нет, вы спасли моего мужа!
Она протянула ему конверт с наличными, который приготовила сама, и мастер Вэнь, наконец, принял его.
– Твоя шея…
Юй До посмотрела вниз. Каким-то образом все пуговицы на ее шее были расстегнуты, и полоска красных отметин открылась для всеобщего обозрения. Она быстро успокоилась, но, прежде чем успела сказать, что все в порядке, мастер Вэнь сказал ей:
– О, у тебя аллергия. Вот возьми, это паста из трав, которую я сделал сам. Это очистит следы за два дня!
Говоря это, он передал Юй До маленькую зеленую бутылочку. Юй До была озадачена. Она указала на свою шею и сказала:
– Вы сказали, что это аллергическая реакция?
– Твоя шея вся красная, что же еще это может быть? Выглядит плохо, но не волнуйся. Моя травяная паста творит чудеса с подобными аллергическими реакциями. Я не буду брать с тебя за это деньги. Просто возьми ее с собой.
Она чувствовала резкий запах травяной пасты. Внезапно Юй До задала вопрос, который поразил душу мастера Вэня:
– Мастер Вэнь, у вас... У вас есть жена?
Естественно, Юй До была выгнана из этого дома. Но все в порядке. Теперь, когда Фу Сынянь переродился, он больше не сможет преследовать ее, как раньше. Она снова была счастлива.
По дороге домой ее настроение было прекрасным. Внезапное чувство холода появилось из ниоткуда, и Юй До вздрогнула. Она сказала шоферу Сяо Чжану:
– Сяо Чжан, не мог бы ты выключить кондиционер? Здесь немного холодновато.
– Да, госпожа.
После того, как она сказала это, ее, наконец, осенило. Кондиционер-то в машине не работал...
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Покинув переулок Чуньфэн, Юй До не направилась в поликлинику. Она попросила шофера отвезти ее на кладбище и пошла к могиле Фу Сыняня с букетом лилий, которые купила по дороге. Рядом с могилой можно любоваться красивым пейзажем, с горами и водой. Это было хорошее место для вечного отдыха. Площадь перед могилой Фу Сыняня была еще более просторной. Трава была аккуратно подстрижена, и не было видно ни одного сорняка. Несколько кипарисов гордо возвышались перед ней.
Несмотря на то, что Юй До и Фу Сынянь не любили друг друга как муж и жена, они все-таки были парой целых три года. Теперь, когда Фу Сынянь собирался переродиться, она чувствовала, что обязана отправить его восвояси. Единственное, чего она не знала, так это во что переродится Фу Сынянь. Мужчина построил свою империю из ничего, по-видимому, сделав много нехороших вещей, чтобы добраться туда, где он был, иначе он не встретил бы трагический конец, как у злодея.
«Когда-то мы были парой. Через несколько дней я пойду в храм, зажгу для тебя благовония и установлю табличку. Также сделаю больше добрых дел и помогу накопить хорошие очки кармы».
«Амитабха».
Прежде чем девушка дошла до могилы Фу Сыняня, она услышала несколько резких и жалких криков наряду с низким глухим звуком от человеческого тела, которое били и пинали. Юй До ахнула, остановилась под кипарисом с букетом лилий в руке и не осмелилась пошевелиться.
– Брат Ци... Брат Ци, пожалуйста, поверь мне! Я не сделал ничего... Оуч... Ничего, чтобы предать босса Фу!
Женщина спряталась за деревом, и ее сердце бешено колотилось в груди. Она уже собиралась развернуться и пойти тем же путем назад, когда услышала голос Э Ци.
– Это ты отвечал за яхту! Я узнал, что недавно на твой счет поступил миллион долларов. Что скажешь в свое оправдание? – голос Э Ци был таким же ясным, как обычно, но сегодня в нем чувствовался леденящий душу холод.
– Да, в тот день я был ответственен за яхту, но это действительно... Действительно был не я... О-у-у!
Юй До украдкой выглянула из-за дерева. Она увидела пятерых мужчин, стоявших неподалеку от могилы Фу Сыняня. Двое мужчин в костюмах держали человека, стоящего на коленях. Его лицо было залито кровью, в синяках и ссадинах, и черты лица было уже не разглядеть.
– Брат Ци, поверь мне...
Мужчину заставили лечь на траву. Его лицо было полно страха, когда он смотрел на Э Ци. Его губы дрожали, и мужчина был в ужасе. Э Ци посмотрел на него сверху вниз, взгляд становился все холоднее, как будто он был наполнен ядом. Губы парня саркастически изогнулись, и все его поведение было полно злобы.
– Поверить тебе? – он наступил на руку мужчины и придавил ее. Мужчина вскрикнул от боли. Его лицо исказилось, по щекам стекал холодный пот. Юй До почти почувствовала боль в собственной руке, как будто услышала звук ломающихся костей.
Мужчина, сопровождающий Э Ци, протянул нож. Тот взял его и присел на корточки. Его нога все еще стояла на руке лежащего мужчины. Он провел тыльной стороной ножа по руке мужчины.
– Старший брат всегда был добр к тебе. Давайте все уладим прямо перед ним. Ты принял этот миллион долларов от Цинь Шао?
Содрогнувшись, мужчина покачал головой, его глаза проследили за движением ножа:
– Нет… Нет. Это действительно был не я, брат Ци. Поверь мне. Я бы не посмел. Правда, босс Фу всегда был добр ко мне. Зачем мне это делать?
Э Ци, казалось, устал от слов этого человека. Усмехнувшись, он ткнул ножом в сторону мужчины.
– О-ох!..
Юй До никогда не видела ничего более ужасного, как и никогда прежде не видела, чтобы Э Ци нравилось нечто подобное, поэтому подсознательно она испустила громкий крик.
– Кто это был? – нож остановился в воздухе, и Э Ци свирепо посмотрел в сторону Юй До.
Злобный взгляд изменился на испуганный, когда парень увидел Юй До. Он быстро попытался спрятать нож за спину. Э Ци не знал, что делать.
– Невестка?
Сердце Юй До все еще колотилось. Девушка посмотрела на него и на избитого мужчину на земле. Какое-то время она не могла подобрать слов. Э Ци окинул взглядом стоящих рядом людей. Уловив смысл, они оттащили мужчину, который сопротивлялся и кричал. Когда те проходили мимо Юй До, девушка сделала шаг назад, прижимая лилии к груди. На ее лице выражался ужас, как будто она была напугана.
Э Ци подошел к Юй До, словно он сделал что-то не так. В последнее время парень занимался расследованием взрыва яхты, и сегодня ему наконец удалось получить кое-какие зацепки. Он не хотел, чтобы Юй До стала свидетелем такой сцены. Невестка, должно быть, ужасно испугалась.
– Что ты здесь делаешь?
Глядя на Э Ци, Юй До подсознательно сглотнула. Он всегда выглядел как честный человек и невинный студент. Она не ожидала, что он будет таким беспощадным, когда дело касается бизнеса. Неудивительно, что Фу Сынянь сделал его своей правой рукой. Если его правая рука способна на подобные действия, то можно было только догадываться, каким был сам Фу Сынянь. К счастью, он умер рано, иначе она не знала бы, как проведет с ним остаток своей жизни.
– Я... Я пришла навестить твоего старшего брата, – пока она говорила это, в ее глазах появилась тревога. Спокойно, она держалась на расстоянии от Э Ци. Он всегда был яростно предан Фу Сыняню, в конце концов, тот подобрал его со свалки и воспитал. Э Ци был обязан Фу Сыняню всем. Если этот парень узнает о ее поведении за последние несколько недель, то возможно, что и ее могила окажется на этом кладбище рядом с могилой мужа. Эх... Она даже не хочет думать об этом. Естественно, Э Ци заметил расстояние, которое Юй До держала между собой и им. Расстроенный, он очень сожалел о своем поведении и сделал шаг в сторону, чтобы пропустить ее. Юй До глубоко вздохнула, положила лилии перед надгробием Фу Сыняня и приказала себе сохранять спокойствие и не паниковать.
– Невестка, я позволю тебе поговорить со старшим братом. Я собираюсь уходить. У меня еще есть кое-какие дела.
Юй До кивнула в ответ и не подняла глаз. Э Ци напрягся и расслабился, затем снова напрягся. В конце концов, парень стиснул зубы, глядя на ее стройную спину, и быстро пошел прочь. Юй До, наконец, почувствовала облегчение после того, как он ушел. Девушка всегда знала, что Э Ци не был таким простым человеком, каким он себя показывал. Однако до того, как она стала свидетелем того, что он сделал, то никогда не задумывалась об этом. Теперь, когда Юй До увидела его истинное лицо, как она сможет снова разговаривать с ним как обычно?
– … Посмотри, какой славный парнишка и что ты с ним сделал! – сказала Юй До, глядя на портрет Фу Сыняня на его могильной плите, и вздохнула. – Ничего страшного, мы пришли не за этим сегодня. Я даже не знаю, переродился ли ты, и где ты будешь в следующей жизни... Как бы то ни было, теперь, когда ты уже мертв, эта жизнь для тебя закончилась. Ты должен начать новую жизнь заново и оставить меня в покое. Я понимаю, что у людей есть потребности, но теперь, когда ты мертв, мы принадлежим разным мирам. Мы больше не подходим друг другу, и ты должен идти вперед и переродиться. У тебя нет родителей, так что мне не нужно заботиться о них. Слушай, я заботилась о тебе три года, и за это у меня должны быть кое-какие награды. Я не думаю, что это слишком много, чтобы просить часть твоего наследства? Что же касается остального... Я буду жечь благовония, молиться Будде и делать много добрых дел, чтобы набирать для тебя очки кармы. Ты можешь двигаться дальше с чистой совестью.
Налетел легкий ветерок, и густые кипарисы зашевелились.
Юй До поднялась и уже собралась уходить, как вдруг остановилась, повернулась и снова встала перед могилой Фу Сыняня.
Э Ци все еще должен был быть здесь, у нее не было выбора, кроме как оставаться здесь дольше. К счастью, сегодня весьма облачно, так что стоять возле могилы было не так плохо, как два дня назад. Постояв там некоторое время и прикинув, что прошло уже достаточно времени, Юй До направилась обратно ко входу на кладбище.
Когда она добралась до ворот, то увидела Э Ци, курящего возле своей машины. Юй До глубоко вздохнула, подошла к нему и сказала:
– Ты все еще молод. Тебе не следует слишком много курить.
Э Ци помолчал секунду и затушил сигарету. Он не осмелился посмотреть Юй До в глаза:
– Почему бы мне не подвезти тебя домой?
– Все в порядке, Сяо Чжан отвезет меня. Я уверена, что у тебя есть и другие дела. Не хочу отнимать твое время.
Э Ци с трудом улыбнулся, а на его лице застыло разочарование. Непреднамеренный взгляд, и он заметил следы от красных отметин, которые все еще не полностью исчезли с шеи Юй До.
– Сестра, твоя шея... Это аллергическая реакция?
Юй До быстро прикрыла шею.
– Ты уже посетила врача?
– Да, – она вытащила травяную пасту, которую дал ей мастер Вэнь, – он дал мне это.
– О, хорошо, – Э Ци открыл дверь машины, и девушка забралась внутрь.
К счастью, у этого парня тоже не было жены.
Юй До испустила тяжелый вздох.
***
На следующее утро она отправилась с тетушкой Лянь в самый известный храм Цинфэна и приготовила табличку для Фу Сыняня. Они зажгли для него благовония и пожелали, чтобы он поскорее достиг нирваны.
Юй До получила бамбуковую табличку с надписями. Она искала мастера в храме, чтобы понять, что значит эта надпись. Мастер почти ничего не сказал, кроме трех слов:
– Все будет хорошо.
Это означало, что все наладилось, верно? То небольшое сомнение, которое оставалось в мыслях Юй До, было стерто, и девушка больше не волновалась.
Фу Сынянь мертв и отправился на перерождение. Ей больше не о чем беспокоиться.
Наконец-то Юй До может начать планировать свой маршрут кругосветного путешествия! Она не могла отправиться в кругосветное путешествие сразу после смерти Фу Сыняня. Это испортило бы впечатление, что она безумно влюблена в него. Но прошло уже достаточно времени.
Юй До достала свой мобильный телефон и написала пост в Weibo:
[Мы обещали, что будем путешествовать по миру вместе, но теперь я осталась одна.]
Нажать и отправить!
Даже Юй До была поражена собственным остроумием. Она определенно становилась все лучше и лучше! Фраза была короткой, но безутешное горе чувствовалось сквозь экран. Всего несколько слов, и публика была подготовлена к ее будущим путешествиям. Благодаря этой фразе, ее дальнейшие действия будут иметь смысл, когда она отправится путешествовать!
Будучи вдовой Фу Сыняня, Юй До хотела путешествовать по миру и познакомиться с разными культурами для своего умершего мужа. Она собиралась воплотить в жизнь мечту, которую он никогда не сможет осуществить сам. Ради него девушка отважится на трудное и одинокое путешествие. Как там правильно говорится? Чтобы обмануть других, сначала обмани себя. Юй До чувствовала себя тронутой только от этого грандиозного плана.
– Муж мой, не волнуйся. Я буду путешествовать по миру для тебя!
О человеке судят по его делам, поэтому Юй До сразу же приступила к планированию. Она сначала должна попасть в Париж. Турция – тоже хороший выбор. Определенно Венеция. Финляндия… Звучит замечательно! Это были хорошие варианты. Все почти готово, за исключением последнего штриха.
Она получила текстовые уведомления в Weibo.
[Юй Ян: Береги себя. Он уже ушел, но нам нужно двигаться дальше. Я приглашу тебя на ужин, когда у нас появится шанс.]
[Су Ян: Не грустите так сильно. Босс Фу ушел, но я верю, что он будет продолжать заботиться о вас и защищать издалека.]
[Чжао Чэнь: Мисс Юй. У вас есть время встретиться? Я знаю довольно хорошее место, которое вам понравится.]
Юй До вздрогнула. То, что сказал Су Ян, заставило ее покрыться мурашками. Она ответила несколькими любезностями и отложила телефон в сторону. Заперев за собой дверь комнаты, девушка нашла кредитную карточку, которую Фу Сынянь дал ей около трех лет назад. Когда ее муж дал ей карточку, то сказал, что она может распоряжаться ею так, как захочет. Конечно, Юй До никогда этого не делала. Она должна была быть девушкой без желаний, которая не могла жить без Фу Сыняня. Чтобы сохранить свой имидж человека, которому нет дела до денег и материальных благ, она почти не пользовалась этой кредитной карточкой, разве что покупала подарки на день рождения Фу Сыняня. Конечно, она была уверена, что ее муж отслеживает каждую мелочь, снятую с этой карты. Как Фу Сынянь мог не быть счастливым, имея такую благовоспитанную жену, которая любила его больше всего на свете и только знала, что нужно покупать ему подарки. Юй До расцеловала кредитку:
– Подожди, завтра мы отправимся за покупками в Париж!
Прямо у двери стоял Фу Сынянь, который, как была уверена Юй До, уже переродился. Холодным взглядом он смотрел на истинное лицо Юй До, проявившееся после его смерти без каких-либо оговорок. Все остальное, что он узнает о ней, больше его не удивит. Он уже увидел так много, что давно смирился с реальностью. Юй До была очень хорошей и приятной в течение последних трех лет, и дни, проведенные с ней, так же были прекрасными. Дома ему не приходилось ни о чем беспокоиться, и он не возражал и дальше баловать ее. Судя по тому, что Фу Сынянь видел до сих пор, ему казалось, что он все спланировал и был так горд собой. Но, в конце концов, его одурачила эта простодушная жена. Юй До, ты должна радоваться, что я уже мертв. Если бы только я был жив… Фу Сынянь прищурился, но его взгляд было трудно понять.
***
– Что? Путешествие за границу? Завтра? – тетя Лянь ошеломленно уставилась на Юй До, – Это так неожиданно!
Фу Сынянь и Юй До были женаты три года, и она своими глазами видела, как они любят друг друга. Госпожа была убита горем после смерти мастера. Последние два дня появились улучшения, госпожа вышла из дома и, казалось бы, в лучшем настроении, но это не решило корень проблемы. Она думала о том, как помочь госпоже пережить трагедию. Нехорошо держать все запертым внутри. Что, если она заболеет от этого?
Юй До выглядела так, как будто она все еще колебалась:
– Тетя Лянь, я решила, что даже если это не завтра, это все равно будет в ближайшие пару дней... Я хочу немного погулять.
Тетя Лянь глубоко вздохнула:
– Да, вам следует пойти и сменить темп. Но я не думаю, что вы должны ехать в одиночку, возможно, вы можете взять Э Ци...
– Все в порядке, – сказала Юй До, покачав головой. Она видела истинное лицо Э Ци всего два дня назад и не осмелилась бы взять его с собой. Как бы она могла расслабиться с ним? – Я просто хочу отправиться в путешествие одна. Не беспокойся. Я взрослая женщина, со мной все будет в порядке.
Видя, что тетушка Лянь все еще колеблется, Юй До продолжила:
– Сынянь мне обещал раньше. Он сказал, что, когда освободит немного времени, отвезет меня в Париж, Турцию, Финляндию, Венецию... – голос Юй До сорвался: – Я всегда хотела побывать в этих местах. В прошлом году Сынянь сказал, что отвезет меня, но у нас не было такой возможности. Если я не поеду, то буду жалеть всю жизнь.
– Госпожа...
– Тетя Лянь, пожалуйста, отпусти меня.
Пока Юй До упрашивала ее, тетя Лянь наконец расслабилась:
– Хорошо, завтра я помогу вам упаковать вещи. Но, госпожа, теперь, когда мастер ушел, наша жизнь все еще продолжается. Мы должны все время смотреть вперед. Вы должны работать над тем, чтобы выйти из тени.
Юй До с благодарностью посмотрела на тетю Лянь и сказала:
– Спасибо.
На следующее утро тетя Лянь собрала весь багаж Юй До.
– Госпожа, взгляните, что я для вас упаковала, и посмотрите, не пропустила ли что-то.
Тетя Лянь очень внимательно отнеслась к деталям и продумала все, от средств по уходу за кожей до одежды и разных предметов первой необходимости, все они были разложены очень организованно и их было легко найти.
– Спасибо, тетя Лянь, я думаю, что все в порядке.
По правде говоря, Юй До не хотела брать с собой ничего, кроме кредитной карточки. Одежда, сумочки, средства по уходу за кожей – она могла бы купить это все, пока у нее есть деньги.
– Хорошо, я рада это слышать. Я попрошу шофера отвезти вас в аэропорт после обеда? Ах да, – тетя Лянь, казалось, что-то вспомнила и вздохнула, – Э Ци сказал, что сегодня придет к обеду. Когда мастер был еще рядом, Э Ци почти каждый день обедал с мастером. Теперь, когда он ушел, Э Ци приходил только один раз.
– У него много забот на работе, поэтому он и не часто бывает здесь. Тетя Лянь, поскольку Э Ци присоединится к нам на обед, обязательно приготовьте несколько его любимых блюд.
– Хорошо, я так и сделаю.
***
Э Ци прибыл около полудня. Тетя Лянь накрыла стол, полный еды, чтобы приветствовать его, как будто он был ее собственным сыном:
– А-Ци, ты давно не приходил к нам поесть. Теперь, когда ты здесь, я приготовила несколько твоих любимых блюд. Садись, садись. Попробуй некоторые из них.
Э Ци неловко посмотрел на Юй До и поймал ее взгляд:
– Работы в офисе было очень много, так что я не смог приходить на обед. Когда освобожусь через пару дней, то буду приходить каждый день, чтобы есть вашу стряпню.
– Это хорошо, но с сегодняшнего дня госпожа уезжает в путешествие. Отныне мы будем только вдвоем…
– Путешествие? – Э Ци ошеломленно посмотрел на Юй До.
Та улыбнулась и сказала:
– Да, я хочу сменить обстановку.
Э Ци тут же спросил:
– С кем ты едешь?
– Мне не нужен никто в сопровождающие. Я просто хочу поехать одна.
Э Ци нахмурился и отложил миску и палочки для еды:
– Нет! Я тебе не позволю!
Юй До удивилась и посмотрела на него.
В воздухе повисла неловкая тишина, и тетушка Лянь, толкнув Э Ци локтем, слегка пожурила его:
– О какой ерунде ты говоришь?
Э Ци, казалось, пришел в себя. Его лицо было свекольно-красным, когда он сказал Юй До:
– Невестка, я прошу прощения. Это не то, что я имел в виду. Я пытаюсь сказать, что путешествовать самостоятельно небезопасно для тебя. Если ты уедешь, то я с тобой. Буду защищать тебя!
Э Ци поедет с ней? Всякий раз, когда Юй До вспоминала поведение Э Ци в тот день перед могилой Фу Сыняня, она все еще дрожала. Если Э Ци когда-нибудь узнает ее истинное лицо, это плохо кончится.
Юй До нежно улыбнулась:
– Я знаю, что ты хочешь сказать, но не волнуйся. Я взрослая и не пойду никуда, где может быть опасно. Я могу сама защитить себя. Кстати, я на несколько лет старше тебя. Это я буду защищать тебя.
– Но ты же девушка, и ты...
Юй До прервала его:
– Ну и что, что я девушка? Я свободно говорю по-английски. Заселение в отели и посещение всех туристических мест вполне безопасно.
Э Ци все еще чувствовал себя не в своей тарелке.
Юй До поставила свою миску и палочки для еды:
– Твой старший брат обещал мне, что возьмет меня с собой в путешествие после того, как его график немного освободится. Теперь, когда он ушел, я просто хотела отправиться в путешествие с твоим старшим братом. Это все равно, что выполнить его обещание. На что это будет похоже, если ты поедешь со мной?
– Но...
– Ладно, А-Ци, не волнуйся. Я сама о себе позабочусь. Если что-нибудь случится, я сразу же дам тебе знать. А еще я буду каждый день звонить тете Лянь. Хорошо? – Юй До нетерпеливо посмотрела на Э Ци. Ее прозрачные глаза отражали ее искренность.
Э Ци посмотрел вниз. Парень злился на себя за то, что не смог придумать никаких слов, чтобы убедить Юй До. Он неохотно сдался:
– Когда ты уезжаешь?
– Я уже заказала билеты. Уезжаю после обеда.
Э Ци немного помолчал, прежде чем, наконец, неохотно сказал:
– Хорошо.
Юй До одарила его яркой улыбкой и сказала:
– Давай поедим.
Все снова взялись за миски и палочки.
Естественно, у Юй До все еще не было хорошего аппетита и она съела только немного еды.
Э Ци поднялся наверх, отнес чемодан вниз и сказал, что отвезет ее в аэропорт.
Пока Э Ци нес ее чемодан, Юй До оглянулась на тетю Лянь и сказала:
– Я ухожу.
С ностальгическим видом тетя Лянь наблюдала, как Юй До и Э Ци вместе сели в машину.
Особняк в бухте Fushui был в удаленном месте, вдали от городской суеты. Качество воздуха было лучше, и его особенностью было тихое окружение.
Аэропорт также был удаленно расположен, но в совершенно противоположном направлении от залива. Минимальное время в пути до аэропорта составляло два часа.
Э Ци продолжал смотреть на Юй До через зеркало заднего вида, пока вел машину. Мысль о том, что она путешествует одна, все еще не давала ему покоя. Он все еще пытался убедить ее отступить:
– Невестка, я все еще очень обеспокоен. Почему бы тебе просто не взять кого-нибудь с собой?
Юй До улыбнулась:
– Здесь не о чем беспокоиться. Я просто хотела немного попутешествовать. Я взрослая женщина и могу сама о себе позаботиться.
Заметив, что Э Ци не собирается сдаваться, она быстро добавила, прежде чем он успел начать:
– Когда твой старший брат сказал, что поедет со мной путешествовать по миру, я стала его ждать. И я ждала, ждала, а потом... – она горько улыбнулась и покачала головой: – А-Ци, никогда нельзя предвидеть, что принесет завтрашний день. Вот почему я хочу отправиться в это путешествие. Как будто твой старший брат все еще со мной.
Фу Сынянь, сидевший рядом с ней, повернулся и посмотрел на нее глубоким, долгим взглядом.
– Я поклялся перед могилой старшего брата, что буду защищать тебя. Я не смог защитить старшего брата, и теперь не могу допустить, чтобы с тобой тоже что-то случилось.
– Что со мной может случиться? Не беспокойся. Все будет хорошо.
Поскольку Юй До очень настаивала на этом, Э Ци не оставалось ничего другого, как сдаться.
Через два часа они прибыли в аэропорт. Э Ци взял ее багаж, чтобы зарегистрироваться, затем принес билеты обратно Юй До и сказал:
– Невестка, помни, что ты обещала. Если что-нибудь случится, ты позвонишь мне!
– Да, обязательно. У тебя еще есть работа. А теперь иди.
Э Ци все еще волновался. Выходя из аэропорта, он оглядывался через каждые несколько шагов.
Юй До наконец-то смогла вздохнуть с облегчением после того, как Э Ци полностью исчез из ее поля зрения. Она прошла через охрану и вошла в VIP-зал. Там было всего несколько человек. Эти люди спокойно читали книгу или газету, пользовались мобильными телефонами или ноутбуками. Юй До нашла тихое место и села. Девушка взглянула на часы. Меньше, чем через полчаса она сможет сесть в самолет, который доставит ее в Париж за покупками. От одной мысли об этом у нее закипала кровь.
Фу Сынянь сел рядом с ней. Он наблюдал за ее возбужденной улыбкой, скрестив руки на груди, стиснув зубы, его лицевые мышцы полностью напряглись.
***
Выждав в очереди, поднявшись на борт, а после сойдя с самолета, Юй До наконец-то стояла в вестибюле международного аэропорта имени Шарля де Голля. Она смотрела на разных людей, идущих перед ней, слушала иностранный язык. Наконец она почувствовала, что действительно попала в чужую страну – Париж, столицу Франции.
Никто не знал, кто она здесь. Ей больше не нужно было притворяться беспомощной маленькой женщиной. Она могла ходить по магазинам сколько душе угодно и отметиться во всех туристических местах!
Отметиться в туристических местах? Юй До, казалось, что-то вспомнила. Она достала сотовый. Направив камеру на вход в вестибюль, она сделала снимок ночного неба Парижа.
@Роскошная жизнь богатой жены: Отметка из Парижа.
Она приложила фотографию, которую только что сделала, и отметила свое местоположение в Международном аэропорту Шарля де Голля. Очень быстро все ее поклонники начали публиковать всевозможные восторженные отзывы.
[Ого, старшая сестра отдыхает во Франции? Я так завидую!]
[Если я сейчас поеду во Францию, мы встретимся?]
[Я так завидую, что старшая сестра может уехать, когда захочет! QAQ]
Юй До прочитала несколько отзывов, прежде чем удовлетворено выйти из Weibo. Она открыла круг друзей и напечатала:
[Наконец-то мы прибыли в первый город, который обещали друг другу.]
Опять же, все комментарии из круга друзей были «будьте осторожны!» и «хорошо проведите время!» и т. д.
Это сработало!
Улицы Парижа сильно отличались от улиц ее родного города. Все казалось ей странным и новым. Она села в автобус и прибыла в отель, даже не успев налюбоваться пейзажем.
Юй До выбрала отель, расположенный в центре Парижа. Он имеет долгую историю и культуру. Его обслуживание и атмосфера всегда были на высшем уровне. Юй До была равнодушна к услугам, предоставляемым служащими отеля, пока не осталась одна в своем номере. Наконец она сбросила каблуки и бросилась на мягкую и просторную кровать, издав громкий крик. Это было потрясающе! Этот мир был таким удивительным без Фу Сыняня! Три года тяжелой работы, и вот наконец пришло время пожать то, что она посеяла!
Юй До растеряла весь траур, который должна была поддерживать дома. Она проспала всю дорогу до полудня и, сияющая и бодрая, вышла из отеля со своей кредитной карточкой и отправилась за покупками. Карточка делала Юй До VIP-персоной во многих дизайнерских магазинах и гарантировала ей лучший сервис. Двое продавцов следовали за ней по пятам.
– Это, это и... эти три, и вон те две, и вон тот синий кошелек, и зеленый кошелек, и эта пара туфель, и эта пара... – Юй До указала на одежду и кошельки.
Продавщица была очень взволнована. Как раз в тот момент, когда она собиралась завернуть все то, на что она указала, Юй До сказала:
– Это те, которые мне не нужны. Дайте мне все остальное.
Продавщица была шокирована. Не то чтобы она никогда раньше не видела таких клиентов, но они, конечно, приходили не так уж часто. Сумма, которую Юй До потратила сегодня, была ее целью продаж на весь месяц! Барышня тут же завернула всю одежду, кошельки и обувь, на которые Юй До не указала ранее.
Юй До сидела на диване сбоку, потягивая и наслаждаясь красным вином, принесенным ей продавцом магазина. Это было хорошее вино, намного лучше тех, что были в драгоценной коллекции Фу Сыняня. По правде говоря, у Фу Сыняня был своеобразный вкус. Она всегда одевалась по его вкусу, чтобы ублажить его. Это не было уродливо, но определенно не в ее вкусе. Теперь у нее была бы ее возможность изменить весь свой гардероб.
Общая сумма составила 1 030 000 долларов. Юй До даже не моргнула, когда она дала свою карточку. Продавщица в магазине отдала распоряжения, чтобы все это ей прислали в номер.
Выйдя из магазина, Юй До направилась на площадь. Подняв глаза, она увидела радугу на огромном и пустом горизонте. Это была не просто одна радуга, это была двойная радуга. Многие на площади фотографировали необычный пейзаж на свои мобильные телефоны. Должно быть, только что прошел дождь.
Юй До была в восторге. Не раздумывая, она сказала:
– Смотри, Фу Сынянь! Там две радуги!
Фу Сынянь поднял глаза:
– Какие две радуги?
Юй До была ошеломлена.
Фу Сынянь тоже был шокирован.
Голубь на площади обернулся, взглянул на Юй До, взмахнул крыльями и улетел.
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 10
Небо Парижа после проливного дождя было ясным и голубым. И там появилась не одна, а две радуги. Многие на Парижской площади записывали это редкое зрелище на свои мобильные телефоны. Ошеломленная Юй До огляделась и увидела множество лиц, счастливо глядящих в небо. У всех белая кожа, высокий нос, большие глаза и светлые волосы. Они выглядели как иностранцы и также говорили на иностранном языке. Девушка тихо стояла там некоторое время, пока радуги не исчезли, и толпа не рассеялась, прежде чем она почувствовала, что только что проснулась ото сна, стоя среди разных людей.
Что она только что сказала? Фу Сынянь? Неужели она действительно выкрикнула его имя? Теперь, когда Юй До поняла, что только что произошло, ей показалось, что кто-то подшутил над ней. Как могло случиться, что она назвала имя Фу Сыняня? Неужели Юй До сошла с ума? Может она сошла с ума из-за смены часовых поясов? Девушка глубоко вздохнула и похлопала себя по лбу, пытаясь заставить себя снова мыслить здраво.
Фу Сынянь смотрел в спину Юй До и следил за каждым ее шагом. Голуби вылетели на площадь, и один из них приземлился прямо рядом с девушкой. Он посмотрел на нее снизу вверх и преградил ей путь. Голуби здесь, похоже, не боялись людей. Они позволяют гладить и кормить их. Голубь привлек внимание Юй До, поэтому она присела на корточки и осторожно погладила его белые и гладкие перья.
– Юй До.
Pука девушки замерла, затем, сбитая с толку, Юй До подняла глаза и настороженно огляделась.
Мимо нее проходило много людей, но не было ничего необычного.
Фу Сынянь улыбнулся и сказал:
– Я видел радугу.
Замешательство в глазах Юй До усилилось. Кажется, она... Снова услышала голос Фу Сыняня?
– Фу Сынянь?
Юй До медленно встала и внимательно прислушалась ко всем звукам вокруг. Она могла слышать иностранный язык, смех других людей на улицах, чью-то игру на скрипке с края площади и больше ничего, что было бы ей знакомо. Неужели она ослышалась? В последнее время у нее было слишком много беспокойства, и это вызвало слуховые галлюцинации?
Фу Сынянь подошел к Юй До и встал лицом к ней. Они стояли так близко друг к другу, что Фу Сынянь ясно видел смятение и недоумение на лице девушки. Он больше ничего не сказал, только пристально посмотрел на нее. Стоя на своем месте, Юй До внезапно испытала очень странное чувство, до боли знакомое, но она не могла точно определить его. Было немного холодно, Юй До вздрогнула без всякой причины. Она посмотрела на жаркое, яркое солнце в небе, и внезапно группа голубей взлетела одновременно. Ее внимание привлекли птицы, и она подняла голову.
– Привет, мисс. Как ваши дела? Я фотографировала неподалеку и случайно поймала вас в свой снимок, но фото выглядит великолепно, и я хотела бы сохранить его, вы не возражаете?
Хорошенькая француженка, стоявшая рядом, сделала несколько снимков подряд, пока голуби не улетели, а потом с улыбкой повернулась к Юй До и показала ей снимок, который сделала. На фотографии была группа голубей, а внутри множества колец света стояла Юй До в скоплении голубей. Она стояла спиной к свету и смотрела в ту сторону, куда улетели птицы.
– Могу я получить копию этой фотографии?
– Ну конечно!
Молодая девушка послала ей фотографию. Юй До немного посмотрела на нее и отправила на свой аккаунт в Weibo: «Роскошная жизнь богатой жены».
Прикрепить фотографию. Отправить.
Юй До посмотрела на интерфейс Weibo на своем мобильном телефоне. После обновления количество комментариев стало расти. Она хотела прочесть некоторые из них, как раньше, но ее рука внезапно замерла. Весь ее энтузиазм и энергия с тех пор, как она вчера приехала в Париж, казалось, были разрушены и рассеяны словами «Фу Сынянь».
Юй До стояла там, сдувшись, как воздушный шар, потерявший весь свой воздух. Девушка была точно такой же, как те голуби, которых только что видела. Они были свободны под всем этим огромным небом, но так же, как и они, она лишь на мгновение взмахнула крыльями и резко остановилась, не улетев слишком далеко. Старые привычки с трудом можно искоренить.
Она жила с Фу Сынянем три года, он был всей ее жизнью. Как бы девушка не отвергала, для нее это стало привычкой. Потеряв всякий интерес, она убрала мобильник. Юй До окинула взглядом оживленные улицы и все шикарно выглядящие роскошные магазины… У нее больше не было интереса продолжать покупки. Чем больше она старалась не думать о Фу Сыняне, тем чаще его имя всплывало в ее памяти. Они были вместе целых три года. За все это время она ни разу не покидала город С, не говоря уже о путешествии за границу вместе с бывшим мужем. Эта возможность путешествовать по миру далась ей нелегко, так почему же она все время думает об этом придурке?
Фу Сынянь сделал ее жизнь невыносимой, когда был жив, почему же он все еще так раздражает ее после смерти? Наконец она пришла к кое-какому выводу. Девушка продолжала думать о Фу Сыняне, потому что ей было скучно. Если бы она могла чем-то себя занять, то перестала бы думать о нем. Юй До стиснула зубы. Недовольно фыркнув на Фу Сыняня, она снова зашла в магазин роскошных товаров.
– Здравствуйте, мисс. Что я могу для вас сделать?
Юй До огляделась по сторонам. Указывая на синюю сумочку в витрине, она сказала:
– Я бы хотела взглянуть на это.
– Конечно, одну минуту.
Через минуту продавец передала сумочку Юй До:
– Мисс, эта сумочка наша...
Юй До слушала, как продавец знакомит с материалом сумочки, каким дизайнером она была сделана, но девушка была очень рассеяна и не могла сосредоточиться на том, что ей говорили. Она вспомнила, что Фу Сынянь не так уж редко покупал ей вещи. Одежда, обувь, кошельки... Он всегда заказывал самые последние фасоны прямо на дом. Ее самой любимой вещью было бриллиантовое колье, которое он купил для нее на аукционе. Это был ее самый любимый подарок от Фу Сыняня, не считая банковской карты.
После того, как продавщица закончила рассказывать, она улыбнулась Юй До и сказала:
– Мисс? С вами все в порядке?
Юй До опомнилась и смущенно улыбнулась ей:
– Простите, я была...
– Нет проблем, мисс, вы все еще желаете купить эту сумочку? У нас есть такие же серого и горчично-желтого цвета, – сказала продавщица, указывая на две других сумки разных цветов.
Фу Сыняню очень нравился желтый:
– Желтый цвет – самый лучший.
Юй До покачала головой:
– Нет, этот подойдет. Заверните ее, я люблю синий цвет.
Фу Сынянь был немного удивлен.
– Хорошо. Вам еще что-нибудь нужно?
Юй До огляделась по сторонам. Не сумев пробудить в себе интерес, она сказала:
– М-м-м, только это.
– Хорошо. Я сейчас же все упакую. Это займет всего минуту. Пожалуйста, присаживайтесь.
Другая продавщица принесла ей десерт и напитки. Юй До сидела и скучала, погруженная в собственные мысли. Фу Сынянь, сидевший напротив, смотрел на нее вдумчиво и без всякого стеснения. В магазине находилось довольно много посетителей, VIP-зал был почти полон.
– Здравствуйте, мисс, вы одна? – спросил красивый француз. Он подошел к Юй До. Слегка наклонившись к ней, он по-джентльменски заглянул ей в глаза.
Услышав этот голос, Юй До подняла голову и посмотрела в глубокие голубые глаза мужчины. У этого человека красивые глаза. Когда он смотрит на тебя, кажется, что его взгляд полон любви, и можно легко влюбиться. Этот мужчина так красив! Это была первая реакция Юй До, когда она увидела его.
– Я… Да, я тут одна.
– Могу ли я иметь честь провести следующие скучные десять минут с вами, чтобы мы могли превратить их в приятные десять минут? – у француза был совершенно беспомощный вид. – Это последнее свободное место.
Юй До помолчала несколько минут, а затем улыбнулась. Это был первый раз, когда кто-то пытался флиртовать с ней.
– Мисс, простите меня за откровенность. Вы такая красивая, когда улыбаетесь. Вы самая красивая азиатка, которую я когда-либо видел.
Француз-романтик пустил в ход все виды сладких комплиментов, которые женщины любит слышать. Юй До элегантно указала на кресло перед ней и сказала:
– Спасибо. Пожалуйста, присаживайтесь.
Мужчина улыбнулся и сел. У Фу Сыняня не было другого выбора, кроме как встать, если он не хотел, чтобы француз сел на него.
– Прошу прощения, что прерываю ваши покупки, но я заметил, что с того момента, как вы вошли в магазин, вас что-то беспокоит. Такая красавица, как вы, должна видеть только звезды своими глазами. Вы не должны быть такой грустной. Кто же этот мужчина, который не знает, что у него есть такая прекрасная драгоценность, и заставляет красивую девушку, как вы, грустить?
Юй До улыбнулась:
– Нет, это из-за моих проблем.
– Это невероятно, что у такой красивой женщины, как вы, столько всего на уме. Но не беспокойтесь, десерт поможет вылечить все это, – мужчина подтолкнул десерт, который принес продавец магазина к Юй До. – Почему бы вам не попробовать это миндальное печенье и не выпить глоток черного чая. Поверьте мне, они растопят все тревожные мысли, которые у вас могут возникнуть.
Взгляд француза заставил Юй До улыбнуться. Она откусила кусочек миндального печенья и сделала глоток черного чая, чтобы очистить свою голову от ненужных мыслей. Как ни странно, неприятное чувство, которое раньше было у нее в груди, немного уменьшилось. Как будто это было именно то, что сказал француз, ее вкусовые рецепторы подбодрили ее.
– М-м-м, очень вкусно.
– Мне очень приятно иметь возможность подбодрить кого-то вроде вас, – мужчина посмотрел на ее обручальное кольцо на безымянном пальце. – Похоже, какой-то счастливчик уже забрал вас.
Юй До проследила за его взглядом до своего собственного кольца. Сжав немного кулак, она сказала:
– Мой муж... Скончался.
Мужчина немного помолчал и сказал с сожалением в голосе:
– Мне так жаль это слышать. Но я верю, что мужчина, которого вы выбрали, должен был быть замечательным человеком. Да благословит его Господь.
Юй До улыбнулась и больше ничего не сказала.
– Меня зовут Aлекс. Могу ли я узнать ваше имя?
Юй До улыбнулась:
– Меня зовут Юй До.
– Юй До? Я не думаю, что когда-нибудь забуду это прекрасное имя до конца своей жизни.
Французы славились своей романтичностью и веселостью. Юй До и Алекс наслаждались беседой. Этот мужчина – человек с хорошим чувством юмора и неограниченным количеством тем для разговора. Он был мастером в беседах, который никогда не заставлял Юй До чувствовать себя неловко или обижаться. Девушка все это время улыбалась, и вся ее прежняя печаль исчезла.
Фу Сынянь стоял в стороне и зловеще смотрел на них обоих, его коренные зубы вот-вот должны были превратиться в пыль. Как он мог подумать, что в этой женщине есть хоть капля совести? Судя по всему, все это исчезло в ту же минуту, как она увидела красивого мужчину! Помнила ли эта Юй До, что ее муж только что умер? Флиртовать с другим мужчиной сразу после смерти мужа… Если бы подобное случилось в старые времена, она была бы казнена!
– Здравствуйте, мисс, я упаковала для вас вашу сумочку. Общая сумма составляет 11 200 долларов, – женщина подошла к Юй До и протянула ей сумочку, которая теперь была упакована.
– У вас хороший вкус, мисс. Это самый новый дизайн в этом году, и синий идеально подходит вам. Может быть, я могу иметь честь купить это для вас?
Фу Сынянь прищурился. Ему было легко скрывать свои эмоции, но гнев, пылающий в его глазах, медленно, но верно становился неуправляемым. К счастью, сейчас его никто не видел.
Юй До улыбнулась, достала бумажник и протянула свою карту:
– Спасибо за щедрое предложение, но я сама могу позволить себе эту сумочку.
Мужчина не настаивал.
Продавец магазина вернула карточку Юй До.
– Спасибо, что позволили мне провести с вами очень приятные десять минут. Простите, что спрашиваю, могу ли я пригласить вас на ужин?
Случайная связь? Юй До подняла брови, улыбнулась и сказала:
– Я бы тоже хотела поужинать с таким красивым мужчиной, как вы, но боюсь, что у меня не будет времени. Прощу прощения.
– Ах, очень плохо, – сказал мужчина, протягивая карточку Юй До. – Это моя визитная карточка, может быть, мы сможем стать друзьями?
Юй До улыбнулась, убирая карточку:
– Возможно, мы еще увидимся.
Она должна сказать, что красивый мужчина – это не просто сладость для глаз, с ним приятно общаться.
Вернувшаяся в отель Юй До что-то напевала себе под нос. Она внимательно посмотрела на визитную карточку мужчины. Он был руководителем какой-то корпорации, причем довольно известной. Молодой, красивый и богатый – почти идеальный француз. Она могла оценить его по достоинству, но он был не в ее вкусе.
В дверь позвонили, и Юй До небрежно положила карточку на стол и пошла открывать дверь. Налетевший из ниоткуда порыв ветра унес визитную карточку под кровать. Больше эту карточку никто не видел.
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 11
Служащий отеля, стоявший за дверью номера Юй До, улыбнулся и сказал:
– Мисс Юй, простите, что беспокою вас. Сегодня исполняется сто лет нашему отелю, поэтому этим вечером на первом этаже отеля состоится танцевальная вечеринка. Приглашаются все гости, проживающие у нас. Это письмо-приглашение от отеля. Если у вас есть время и желание присоединиться, вы можете войти внутрь, используя это приглашение.
Он почтительно передал конверт Юй До.
– Благодарю вас за приглашение. Я обязательно приму участие, если у меня будет время.
Закрыв дверь, Юй До открыла приглашение и посмотрела на время проведения вечеринки: восемь часов вечера. Сейчас четыре часа дня, и, если она собирается на бал, то у нее еще достаточно времени, чтобы подготовиться. На такие масштабные мероприятия Фу Сынянь никогда не брал с собой Юй До. Ее муж участвовал в различных коктейльных вечеринках и балах. На большинстве из них его сопровождала особая спутница, и Юй До была не нужна. В этом отношении она не стала расспрашивать Фу Сыняня, как жалующаяся женщина. Во-первых, ее муж определенно не был бы доволен расспросами, а Юй До не делала ничего, что могло бы разрушить ее отношения с ним. Во-вторых, ее целью было стать хорошей женой. До тех пор, пока Фу Сынянь не приведет этих грязных женщин обратно, чтобы расстроить ее, она будет закрывать глаза на эти вещи. Она все равно не любила его, поэтому не требовала многого от него.
Юй До позвонила в отель и попросила подготовить платья для вечеринки.
Столетний отель с первоклассным сервисом вскоре принес ей несколько платьев на выбор.
Юй До выбрала сексуальное платье с полностью обнаженной спиной и нашла его очень подходящим после примерки. Ее плечи прямые и округлые, а ключица тонкая и изящная. Она не могла удержаться от любования собой. Ее длинные черные волосы были зачесаны в сторону, открывая лопатки и изящную стройную шею. Талия Юй До была узкой, красивой и совершенной. Если не считать того, что она была на дне рождения Юй в прошлом году, то это, кажется, был ее второй раз в таком платье за все эти годы?
Фу Сыняню не нравилось, что ее наряды были слишком откровенными, не говоря уже о таком сексуальном платье. Даже если бы она носила открытое платье летом, девушку бы отругали. Глядя в ее красивые глаза, было чрезвычайно сложно оторвать взгляд. Красивая и сексуальная!
Юй До отправила воздушный поцелуй себе через зеркало:
– Детка, ты так прекрасна, ты знаешь, сколько мужчин влюбятся в тебя?
Рядом с ней был мужчина, и он был очарован ею.
На Юй До надето такое сексуальное платье, и это был первый раз, когда Фу Сынянь увидел это. Нет, надо сказать, что он впервые увидел Юй До с этой стороны. По его мнению, его жена – это робкий и филигранный цветок. Она была нежной, рассудительной и скромной. Он всегда обеспечивал Юй До самыми подходящими условиями для нее, как будто защищал цветок, который легко мог завянуть, и поместил ее в оранжерею, чтобы заботиться о нем. Он также думал, что Юй До любит и наслаждается такой жизнью. Однако то, что она делала после его смерти в течение этого времени, перевернуло его прежнее представление о Юй До.
Девушка не была слабой, а очень даже сильной. Она не была робкой, ее можно назвать смелой. Юй До была не так проста. Она продумывала все очень тщательно, иначе не могла бы обманывать его в течение трех лет. Юй До была похожа на куколку, дремлющую в течение трех лет. После его смерти она окончательно проснулась и превратилась в бабочку. Великолепная и очаровательная, люди не могли оторвать своих глаз. Вот именно! Он признает, что такая Юй До действительно сексуальна и очаровательна, как снаружи, так и внутри. Весь ее темперамент, от внутреннего до внешнего, изменился. По сравнению с прошлой Юй До, она совсем другой человек.
Глаза Фу Сыняня слегка застыли, и он вспомнил сцену, когда Юй До притворялась перед ним хорошей. Как она может быть настолько безупречной? Если бы он не умер и не увидел все своими глазами, то никогда бы не поверил, что живущий рядом с ним человек в течение трех лет носит маску, дурачит его и играет с ним. Он никогда этого не замечал! Юй До, ты великолепна!
Девушка вздрогнула без всякой причины. Это платье выглядело хорошо, но было немного холодно. В восемь часов вечера Юй До достала приглашение на бал. Прежде чем уйти, она взглянула на обручальное кольцо на своем безымянном пальце. Постояв некоторое время у двери, она сняла кольцо и положила его в шкатулку.
Фу Сынянь был мертв, и это кольцо, которое связывало ее, не нужно было больше носить. Но вот чего она не заметила, так это того, что шкатулка с кольцом стояла на краю стола. Шкатулка упала, и выпавшее кольцо закатилось под кровать...
Еще до того, как войти в зал, Юй До услышала мелодичную музыку. Девушка передала приглашение официанту, стоявшему у двери. Он проверил и проводил Юй До в зал после проверки.
На месте встречи было много народу. Они собирались в группы по двое и по трое, и им было очень весело разговаривать друг с другом.
Оглядевшись вокруг, Юй До увидела множество иностранцев с высоким носом и светлыми волосами. Юй До сидела в углу с коктейлем и слушала музыку, наблюдая за двумя мужчинами, грациозно танцующими на танцполе.
Фу Сынянь сидел напротив нее, наблюдая, как ее большой и указательный пальцы подсознательно потирают безымянный палец, на котором изначально было надето кольцо. После того, как она сняла кольцо, на этом месте остался неглубокий след.
– Ух ты, посмотрите на эту красивую девушку. Она сидит здесь одна. Неужели никто из присутствующих на этом празднике не нашел розу в углу?
Раздался знакомый голос. Юй До подняла глаза и увидела француза, которого встретила сегодня в роскошном магазине.
– Алекс?
– Это я, мисс Юй До, я рад снова встретиться с вами сегодняшним чудесным вечером, – Алекс протянул руку и взял девушку за запястье. Он наклонился к ней и поцеловал тыльную сторону ее ладони.
Юй До приняла поцелуй от Алекса.
– Почему вы здесь?
– Меня пригласили на празднование столетия отеля, – он вежливо посмотрел на Юй До. – Вы сегодня такая красивая! К сожалению, у меня есть нехорошая просьба. Не знаю, смогу ли я иметь честь быть вашим партнером сегодня вечером, потому что я действительно не хочу видеть, как другие мужчины приглашают вас. А также хочу попробовать на вкус ревность других мужчин.
Юй До была удивлена его красноречием.
– Алекс, вы часто так уговариваете женщин?
– Нет-нет, вы неправильно поняли. Это не уговоры. Это и есть истина. Это мои искренние слова. Если правдивые слова произносит красивый мужчина, то они будут выглядеть пустышкой. Это женское предубеждение против мужчин.
– А? Похоже, что вы хороший, преданный человек?
– Я думаю, что не очень убедительно говорить о таких вещах будучи одиноким.
Юй До подняла брови и просто улыбнулась. Она не знала, что сказать.
Вместо того, чтобы продолжить эту тему, Алекс перевел взгляд на Юй До:
– Ваше кольцо?
Юй До улыбнулась:
– Сняла его. Люди должны смотреть вперед. Они не могут просто погрузиться в печаль прошлого, не так ли?
– Умная женщина!
Алекс поднял тост и сделал глоток с Юй До.
Зазвучала мелодичная музыка, мужчина встал и протянул руку к Юй До:
– Прекрасная леди, могу ли я иметь честь станцевать с вами?
Юй До на мгновение задумалась.
Лицо Фу Сыняня было темнее, чем дно горшка, и давление воздуха вокруг его тела резко упало, что привело к падению температуры на несколько градусов.
Юй До вздрогнула и положила руку на ладонь Алекса. Они вдвоем направились к центру площадки. Это было настоящее танго. Вначале музыка была медленной и мелодичной. Юй До и Алекс были настолько близко, что Юй До немного нервничала.
Она научилась танцевать еще давно, но за эти три года ей ни разу не довелось станцевать.
Алекс был хорошим танцором. Танго было для него обычным делом. С Алексом Юй До постепенно расслабилась. Следуя ритму музыки, она наслаждалась танцем. Эти двое очень хорошо взаимодействовали. Во второй половине музыка изменилась. Алекс и Юй До двигались синхронно. При каждом движении улыбка на лице девушки становилась все более и более ослепительной. Казалось, она полностью расслабилась. Все больше и больше людей собиралось в центре площадки, полностью закрывая Фу Сыняню обзор.
Музыка закончилась. Вокруг раздались аплодисменты, Юй До и Алекс улыбнулись, поблагодарили публику за аплодисменты и вернулись на свои места.
– Я не ожидал, что вы так хорошо танцуете танго.
– Я научилась этому давно, но у меня не было шанса танцевать.
– У вас не было возможности танцевать? Тогда мне так повезло. Первый танец за это время, и он был с вами. Но я не понимаю одной вещи. Вы так хорошо танцевали, так почему же вы не делали этого так долго?
Юй До улыбнулась.
– Ладно, я не буду об этом говорить.
Какой-то мужчина подошел с бокалом вина и спросил:
– Не представляю какая это честь – танцевать с такой прекрасной дамой, как вы?
Алекс помог Юй До:
– Мне очень жаль, но эта прекрасная леди будет танцевать сегодня вечером только со мной.
Мужчина посмотрел на Юй До.
Юй До улыбнулась, что свидетельствовало о ее подтверждении.
– Ну что ж, приятного вечера.
Юй До первоначально думала, что после того, как она отвергла мужчину, то больше не будет других мужчин, приходящих просить станцевать с ней, но она не ожидала, что с тех пор они приходили один за другим, спрашивая, может ли Юй До танцевать или передать свою визитную карточку. Юй До была огорчена и отказывала каждому, одному за другим.
– Похоже, Бог все еще заботится обо мне. По крайней мере, вы приняли мою визитку.
Визитная карточка Алекса?
Юй До выпила два бокала вина, так что она немного запуталась в мыслях. После того, как об этом упомянул Алекс, она попыталась вспомнить. Куда я положила визитную карту Алекса? Почему я ничего не помню?
– Мне кажется, вы много выпили. Отвести ли вас в номер?
Хотя она была немного пьяна, Юй До все еще не давала себе уснуть. Французы были романтичны, и, соответственно, они были очень открыты в отношении «секса» и считали, что одна ночь – это нормально.
Юй До встала:
– Нет, я могу вернуться сама.
Французы были одновременно романтичны и приветливы. Она больше не могла оставаться здесь. Поднявшись, Юй До не могла твердо стоять на ногах. Не успев пройти и пары шагов, она завалилась на бок. Фу Сынянь подсознательно помог ей. Юй До прошла сквозь его тело. К счастью, она просто упала на диван.
– Я отведу вас обратно в комнату.
Юй До покачала головой и все же настояла на том, чтобы вернуться одной. Она помахала Алексу на прощание рукой.
Алекс неохотно рассмеялся. За это время он познакомился со многими женщинами в Китае. Некоторые были страстными, некоторые гламурными, но только Юй До – осторожна, как будто он был своего рода зверем. Если бы не его уверенность, Алексу действительно пришлось бы задуматься, не пропало ли его обаяние.
Казалось, что-то лежало на той стороне дивана, где сидела Юй До. Алекс поднял это и обнаружил, что это была ее серьга.
– Юй... – он хотел вернуть потерю Юй До, но она уже ушла.
Алекс улыбнулся и убрал ее.
Должны же остаться какие-либо сувениры после чудесной встречи, не так ли?
Юй До, помахав на прощание Алексу, вернулась в свою комнату, и Фу Сынянь молча последовал за ней.
В течение трех лет с Фу Сынянем Юй До почти никогда не пила. Самое большее, что она делала – это глоток, но тут же выплевывала его. Но сегодня Юй До выпила три бокала. Она не знала, насколько хорошо умеет пить. У нее были затуманены мысли и ей хотелось спать. Она боялась, что заснет, как только ляжет в постель.
На Юй До ранее были высокие каблуки, и поэтому она, шатаясь, шла по коридору. Время от времени девушка останавливалась, держась за стену, и терла лоб, но Фу Сынянь мог только смотреть на нее и следовать рядом. Вернувшись, наконец, в комнату, Юй До не стала снимать макияж и переодеваться. Она легла прямо на кровать с раскрасневшимся лицом. Казалось, она спит.
– Юй До, проснись!
Брови Юй До нахмурились, как будто она что-то услышала или, возможно, подумала. Держась за усталое тело, которое вот-вот должно было уснуть, она протянула руку к кровати и коснулась мобильного телефона. Она нажала кнопку «Домой» и открыла глаза.
Одиннадцать часов~
– Тетушка Лянь, – прошептала она, – Сынянь должно быть снова был на мероприятии. Не могли бы вы приготовить ему суп от похмелья?
Закончив говорить, она снова закрыла глаза.
Фу Сынянь стоял у кровати и молча смотрел на нее. Через некоторое время она повернулась и похлопала по кровати, бормоча:
– Сынянь, выключи свет, выключи...
Щелк.
Свет погас...
– Сынянь...
– Что?
– А когда ты вернулся? Не забудь выпить суп перед тем, как идти в ванну и ложиться спать...
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Поскольку девушка давно не пила, то не знала, что эффект от трех бокалов вина был так велик. Юй До чувствовала себя сонной до тех пор, пока не перевалило за одиннадцать, и сонливость все еще не проходила.
Снова раздался звонок мобильного телефона. Юй До заставила себя открыть глаза, но ей все еще хотелось спать. Она сама не знала, как уснула прошлой ночью. Ответив на звонок и посмотрев в экран телефона, девушка увидела тетю Лянь.
Юй До похлопала себя по щеке семь-восемь раз, чтобы проснуться.
– Привет, тетя Лянь, – сказала она обычным тоном.
– Мадам, почему вы не позвонили мне, когда приехали в Париж? – прежде чем она успела ответить, тетя Лянь упрекнула ее. – Вы не ответили на мой звонок рано утром и не ответили в WeChat. А-Ци спешит в Париж, чтобы найти вас.
– Мне очень жаль, тетушка, но я в порядке. Просто приехала в Париж поздно и сразу заснула. Вчера я не обратила внимания на сообщения. Пожалуйста, помоги мне связаться с A-Ци...
– Мадам, вам следует самой позвонить ему.
Тетя не смогла удержаться от нотаций:
– Мадам, вы обещали мне и A-Ци, что будете перезванивать каждый день, чтобы мы убедились, что вы в безопасности. Как еще мы можем узнать, в порядке ли вы? Вы должны брать с собой человека, когда выходите из дома. Кто позаботится о вас за пределами отеля? Не отвечаете на телефонные звонки и не отвечаете на сообщения. Вы действительно пытаетесь убить меня!
Юй До призналась:
– Прости, тетушка, знаю, что неправа. Я буду помнить, что нужно перезванивать каждый день.
Тетя Лянь вздохнула. Она была уверена, что Юй До наслаждается пребыванием за границей.
– Тогда не забудьте об этом позже.
– Будь спокойна, тетя, я не забуду.
Повесив трубку, Юй До набрала номер телефона A-Ци и почувствовала головную боль. Это все потому, что я вчера слишком много выпила…
Hа звонок ответили почти мгновенно.
– A-Ци, я...
Прежде чем Юй До успела закончить предложение, с другой стороны, раздался настойчивый голос:
– Невестка, ты в порядке?
– Все хорошо. Вчера я немного устала и не проверила свой мобильный телефон, – сказала Юй До уверенным голосом. – Мне очень жаль. Я побеспокоила тебя и тетю Лянь.
– Все в порядке, – с облегчением сказал Э Ци. Его тон голоса больше не был напряженным. – Даже тетя Лянь беспокоилась о тебе. Если у тебя есть время, то лучше каждый день звони ей и докладывай о своей безопасности.
– Я так и сделаю!
Затем наступила удушающая тишина, и Юй До нарушила ее фразой:
– Если все в порядке, то давайте закончим разговор.
– Хорошо.
Она повесила трубку. Юй До почувствовала облегчение. Она бросила свой сотовый телефон и легла на кровать. Не прошло и десяти минут, как в дверь постучали. Это было какое-то сумасшедшее раннее утро… Юй До заставила себя встать и открыть дверь. Сильный запах роз ударил ей в нос. За дверью стоял служащий с букетом цветов в руках.
– Здравствуйте, мисс. Это розы от мистера Алекса.
Юй До сильно удивилась, но затем ответила улыбкой и спросила у сотрудника:
– Это мистер Алекс поручил вам передать их мне?
– Да. Мистер Алекс сказал, что хотел бы пригласить вас на ужин.
– Спасибо. Я поняла.
Девушка взяла розы и вернулась в комнату, чтобы дать чаевые сотруднику.
Закрыв дверь, Юй До печально посмотрела на этот большой букет. Там было огромное количество роз. По приблизительным подсчетам – около девяноста девяти бутонов. За три года брака с Фу Сынянем она ни разу не получала цветов. Ее муж не понимал слова «романтика». Она с Алексом была знакома всего один день. Но даже если он ничего о ней не знал, то все равно посылал ей розы.
«Неужели он хочет добиться меня? Неужели французы так романтичны и импульсивны?»
Юй До была глубоко обеспокоена этим. Она действительно приехала просто в путешествие. Девушка никогда не думала, что сможет так легко привлечь романтичного французского красавца. Хотя этот мужчина был красив и романтичен, и общение с ним делало ее счастливой, Юй До решила не провоцировать его так легко. В противном случае, она боялась, что это выльется в «бесконечные неприятности».
В тот же день Юй До решила покинуть Париж. В три часа пополудни, перед отъездом, она отправила домой то, что купила во время шопинга в Париже. Конечно, чтобы быть осторожной, девушка сменила свой почтовый адрес на квартиру Фу Сыняня.
В три часа дня Юй До собрала свой багаж и покинула город, где пробыла всего два дня.
Следующая остановка – Лондон, Великобритания.
В день высадки в Weibo появился дополнительный пост о «Роскошной жизни богатой жены».
Это была фотография ясного неба Лондона и улиц в британском стиле, сопровождаемая озорным смайликом. С первого взгляда вы поймете, что у человека на фото хорошее настроение, когда он путешествует и отдыхает.
В кругу друзей Юй До была также фотография лондонской улицы, сделанная под углом 45 градусов с грустными словами:
[Погода в Лондоне такая же, как в тот день, когда ты (Фу Сынянь) ушел.]
Эх…
Юй До пробыла в Лондоне пять дней, сфотографировав все знаменитые достопримечательности этого города. После этого она полетела в Финляндию, посмотрела «Аврору» и отправилась в водный город Венецию. Девушка надела сексуальное бикини и продемонстрировала свою фигуру. Пробыв в Венеции несколько дней, Юй До полетела в Турцию на воздушном шаре и после путешествия по знаменитым турецким достопримечательностям полетела в Египет, чтобы увидеть пирамиды.
В течение более чем месяца аккаунт Weibo Юй До можно было считать экспертом по путешествиям. Конечно, при непрерывном путешествии в течение месяца, даже если Юй До тщательно использует крем от солнца, ее кожа неизбежно потемнеет на несколько тонов.
Фу Сынянь был немного вспыльчивым, он не знал, откуда берутся энергия и энтузиазм Юй До, она могла бы путешествовать одна целый месяц и наслаждаться этим.
Вернувшись в Китай после того, как Юй До увидела пирамиды, она никому не рассказала о своем возвращении, потому что планировала удивить тетю Лянь.
Девушка вышла из самолета в четыре часа дня и взяла такси до виллы и в пять часов вечера прибыла на место. Выйдя из такси, она обнаружила, что рядом с виллой было припарковано несколько автомобилей со знакомыми номерными знаками.
Юй До вошла в дом:
– Тетушка Лянь, я вернулась!
В гостиной внезапно смолкли голоса и послышались торопливые шаги. Тетя Лянь поспешно вышла в коридор. Когда она увидела Юй До, то была удивлена и обрадована:
– Госпожа! Почему вы не сказали мне заранее, что возвращаетесь сегодня!
– Разве я тебя не удивила?
Тетя Лянь посмотрела на улыбку Юй До. Ее глаза и лицо были наполнены энергией. Ее настроение было намного лучше, чем месяц назад.
Тетя Лянь подошла и взяла чемодан из рук девушки:
– Так как вы только что вернулись, то все еще не ели, верно? Я накрою вам...
Тетя Лянь вдруг о чем-то задумалась и нерешительно заглянула в гостиную.
– В чем дело?
Когда Юй До подошла к двери, она услышала звук босоножек на высоких каблуках, ритмично ступающих по мраморному полу.
Юй До знала, чьи это шаги, когда услышала их. Она молча закатила глаза.
– Цяо Цзяо, почему ты здесь?
Перед Юй До стояла высокая женщина на каблуках.
По мнению Юй До, Цяо Цзяо круглый год носит каблуки не менее пяти сантиметров в высоту и никогда не чувствует усталости.
Если Юй До перед Фу Сынянем была невинной и робкой, то Цяо Цзяо была сексуальной и смелой перед ним. Она была правой рукой Фу Сыняня. С тех пор как он основал компанию, Цяо Цзяо была его помощницей, помогая ему в работе и во всем, что касалось его жизни. Юй До знала, что Фу Сынянь очень ей доверяет.
– Я принесла завещание господина Фу, оставленное в компании.
Принесла?
Юй До зашла внутрь, в гостиной было много вещей, и сидело несколько незваных гостей.
– Дядя? Почему вы тоже здесь?
Увидев этого мужчину, Юй До поняла, что все не так просто.
Ради ее наследства дядя позволил другой женщине притвориться, что у нее есть ребенок от Фу Сыняня. На этот раз она не знала, что он задумал. Дядя посмотрел на Цяо Цзяо и ничего не сказал.
Цяо Цзяо кивнула:
– Юй До, это тот самый случай. Я нашла завещание в его сейфе, когда убирала вещи в компании в последние два дня.
Юй До нахмурилась:
– Завещание?
Фу Сынянь поднял бровь. Когда он составил завещание? Почему он не знал о нем?
– Да, – Цяо Цзяо достала завещание и протянула его Юй До. – Я консультировалась с адвокатом, чтобы проверить подлинность документа.
Юй До посмотрела на него с подозрением, пропустив много лишнего текста и перейдя непосредственно к разделу завещания. Внезапно к ней пришло осознание. Она поняла, почему дядя сидел здесь сегодня. Оказалось, что в завещании Фу Сыняня, чтобы отблагодарить дядю за поддержку, он оставил 30% всего имущества дяде, Фу Сынянь оставил 30% своего наследства ей, 10% Э Ци и остальные 30%... Оставил их Цяо Цзяо?!
Юй До подняла глаза на Цяо Цзяо.
– Честно говоря, господин Фу оставил мне 30% наследства, что также превосходит мои ожидания.
Дядя вовремя вздохнул:
– Я знаю, что Сынянь не такой уж неблагодарный человек. Он до сих пор помнит о том, что его воспитывал дядя. Посмотри поближе, Додо. Если ты скажешь, что все в порядке, я найду адвоката за два дня и разберусь с наследством. Юй До перевернула завещание и не могла проверить, правда это или ложь. Цяо Цзяо посмотрела на выражение лица Юй До и улыбнулась:
– Дядя, я думаю, что Юй До также нужно время, чтобы проверить подлинность этого завещания. Почему бы нам не прийти снова через два дня?
– Хорошо. Додо, ты можешь проверить подлинность этого документа в последующие два дня.
Пришло время для Юй До проверить атмосферу.
Фу Сынянь уставился на завещание в ее руках. Он был призраком, но лучше всех знал, правда это или ложь. Однако, мужчина не ожидал, что Цяо Цзяо, которой он всегда доверял, осмелится подделать завещание после его смерти. Да как они смеют!
После того, как Цяо Цзяо и дядя ушли, Юй До недовольная вернулась в комнату. Даже тетя не посмела ее утешить. В конце концов, это серьезное дело.
Если господин завещал что-то дяде, который воспитывал его с детства, то это можно понять, но как можно отдать наследство постороннему? И к этому постороннему человеку такое же отношение, что и к жене, что в таком случае можно подумать о законной супруге?
Тетя Лянь знала, что хотя она и была помощником, но это было в прошлом, как она могла не понять, что Цяо Цзяо скрывала свои мысли? Но мастер не мог так обидеть свою жену, эта девушка слишком много на себя берет! Тетя Лянь остановилась перед комнатой Юй До, но, вздохнув, ушла.
Точно так же Юй До в комнате вздохнула и посмотрела на это завещание. Если бы оно было подделано, Цяо Цзяо все равно осмелилась бы дать ей поддельное завещание на проверку подлинности, как она все устроила?
Если это правда… Юй До посмотрела на бумаги и вскрикнула:
– Я больше не богатая женщина с миллиардами!
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Фу Сынянь был убит на яхте два месяца назад, и, хотя его тело до сих пор не найдено, никто бы не подумал, что он может уйти невредимым. Но тело не нашли, это дает людям лучик надежды. Э Ци искал целый месяц в безбрежном море, и в конце концов, не найдя ничего, он оставил поиск и приготовил для него погребальную одежду.
Прошло уже два месяца с момента инцидента, а Э Ци так и не нашел ничего нового.
В дверь кабинета постучали, Э Ци повернулся и впустил человека. Вошел мужчина в костюме, наклонился к его уху и сказал два слова, Э Ци посмотрел на него:
– Это правда?
– Да.
Э Ци, не говоря ни слова, встал и собрался было выйти, но дверь вдруг отворилась. Цяо Цзяо вошла, стуча каблуками, и взглядом велела мужчине выйти. Дверь закрылась, Э Ци посмотрел на Цяо Цзяо, сказав:
– Сестра Цяо, что происходит с завещанием?
– Слышал? – Цяо Цзяо села напротив Э Ци, достала сигарету из портсигара на кофейном столике, закурила, наклонилась и выдохнула дым. Сделав затяжку, Цяо Цзяо зажала сигарету кончиками пальцев и улыбнулась:
– Так как ты знаешь, я не буду ходить вокруг, босс Фу оставил тебе 10% наследства, по расчетам это два миллиарда, не маленькая сумма.
Э Ци молчал, как и Цяо Цзяо, и они долго смотрела друг на друга, а после он спросил:
– Это правда?
– Что правда?
– Правдиво ли завещание?
Цяо Цзяо посмотрела на него, сделала две затяжки и затушила сигарету в пепельнице:
– Завещание было найдено в сейфе кабинета босса Фу, нотариус и адвокаты должны были доказать, что оно настоящее.
Э Ци не верил:
– Невозможно, брат, не оставил бы такого завещания.
– Почему это невозможно? Ты же не думаешь, что он не мог отдать мне 30% своего состояния, не так ли?
– Я этого не говорил.
Цяо Цзяо тихо улыбнулась:
– Сколько лет ты был рядом со своим старшим братом?
– Пять лет.
– Пять лет... а я была с ним в течение семи лет, с момента, когда он впервые основал компанию, я служила его помощником, и с тем, что Fu Group имеют сегодня, у меня есть все основания, так почему ты думаешь, что он не отдаст мне эти 30% наследства?
– Но старший брат не любил тебя, все эти годы он говорил об этом очень четко, и ты понимала это! Как он мог завещать тебе 30% всего имущества?
Может быть, слова «не любил тебя» задели Цяо Цзяо, а может быть что-то другое, но она мгновенно переменилась в лице:
– Не любил меня? Он не любил меня, а любил ли он Юй До?
– Старший брат, конечно, любил невестку.
– Любил? – Цяо Цзяо улыбнулась, как будто услышала чрезвычайно смешную шутку: – Я думаю, ты должен помнить, почему он женился на Юй До, однажды он был пьян, не контролировал себя и переспал с ней, а до этого они ни разу не виделись и никогда не встречались раньше. Так что ты говоришь – он любил Юй До? Откуда взялась любовь?
– Да, старшему брату сначала может не нравилась невестка, но они ладили в течение трех лет…
– Три года? Что такое три года? Я работаю с Сынянем уже семь лет! Я просто не понимаю, если он может жениться на той, кого не любит, почему он не может жениться на мне? – глаз Цяо Цзяо необъяснимо покраснели, и она громко рассказывала о своих скопившихся за эти годы обидах: – Эти годы я всегда была его спутницей, сопровождала его на различные приемы, я училась пить, курить, помогать ему… Юй До? Кроме лица, что еще у нее есть? Достойна ли она твоего брата? Я столько отдала ему, разве я не достойна принять его наследство?
– Цяо Цзяо, сколько бы лет ты ни была со старшим братом, в его сердце ты всегда будешь просто помощником. Ты сама понимаешь это, он был очень ясен с тобой, у него и у тебя нет никаких шансов, старший брат никогда не давал тебе никакой надежды. Ты помощник старшего брата, ты сопровождаешь его, чтобы участвовать во всех видах коктейльных вечеринок, это твоя обязанность, это то, что ты должна делать как помощник. Старший брат как-то спросил тебя, не хочешь ли ты перейти в другой отдел, ты сама отказалась. И он также платил тебе высокую зарплату, ты не имеешь права использовать эти вещи, чтобы обвинить его, старший брат не обращался с тобой плохо!
Э Ци посмотрел на нее:
– Для старшего брата ты всего лишь подчиненный, и кто отдаст 30% своего имущества своим подчиненным, когда они будут составлять завещание?
Цяо Цзяо услышала последние слова и сильно сжала ладони, обернулась, посмотрев в окно. Моргнула, глубоко вздохнула, красные глаза мгновенно восстановили ясность, и, повернувшись, чтобы посмотреть на Э Ци, она сказала:
– Так ты думаешь, что это завещание фальшивое?
– Я не думаю, что это завещание – правда.
Они посмотрели друг на друга, и никто не отказался сделать шаг назад.
Цяо Цзяо была на стороне Фу Сыняня в течение семи лет, можно сказать, наблюдала, как Э Ци «взрослеет», она понимала, что он не примет двухмиллиардное наследство, которое она приготовила, но не ожидала, что Э Ци будет так упрям.
– Я думаю, что это завещание правдиво, и есть доказательство для этого, если ты думаешь, что оно фальшивое, найди и принеси мне доказательства, – сказала Цяо Цзяо. – Но ты должен ясно понимать, босс мертв, эти два миллиарда – твой единственный шанс. Два миллиарда — это деньги, которые ты не сможешь заработать за всю свою жизнь.
Э Ци был равнодушен.
– Подумай об этом еще раз, – после этого она встала и не оглядываясь покинула кабинет.
***
Внутри виллы Фу.
Юй До достала калькулятор, чтобы подсчитать свое наследство.
Ранее адвокат Xуан говорил, что наследство Фу Сыняня составляло 20 миллиардов юаней, но теперь она могла унаследовать только 30% от них. То есть она получит только 6 миллиардов. От 20 миллиардов до 6 миллиардов… Ее состояние сократилось на 14 миллиардов! Словно оторвали часть ее сердца. Hо, к счастью, она все еще была богатой женщиной.
Хорошие вещи остаются скрытыми, но плохие вещи распространяются далеко и широко. Фу Сынянь составил завещание и отдал 30% своих активов Цяо Цзяо, что многих удивило. Хотя Цяо Цзяо была с Фу Сынянем уже семь лет, она была не более чем ассистенткой. Кто отдаст 30% своего капитала помощнику в случае смерти?
Если Фу Сынянь не сошел с ума, то тогда, значит, у них были отношения? По-видимому, у них с Фу Сынанем тогда был фальшивый брак, и они только притворялись влюбленной парой? Кто из мужчин, любя свою жену, спокойно оставит завещание, отдавая 30 процентов своего имущества другой женщине?
– Я так зла, Фу Сынянь, этот гад! Oн отдал 30% наследства другой женщине! Это же целых 6 миллиардов! – Юй До была очень зла. – Не мог бы ты оставить мне больше?!
Фу Сынянь сердито посмотрел на эту девушку, его настроение было чрезвычайно сложным. Она любит деньги как жизнь!
– Завещание – фальшивка! Ты не можешь использовать свой мозг? Неужели я такой тупой?
Юй До выругалась:
– Mерзавец!
Фу Сынянь почувствовал сильную боль.
Зазвонил мобильный телефон, и Юй До увидела, что это Юй Ян. После секундного колебания Юй До все же взяла трубку.
– Юй Ян? Тебе что-то нужно от меня?
– Я слышал о тебе, – медленно произнес Юй Ян по телефону.
Так быстро?
Цяо Цзяо пришла только вчера вечером. Новость так быстро распространилась?
– Ты в порядке?
– Я? – Юй До чувствовала, что умирает, но она все равно стиснула зубы и сказала. – А что я могу сделать?
Юй Ян глубоко вздохнул, словно пытаясь контролировать свои эмоции:
– Додо, не погружайся в прекрасный сон, созданный Фу Сынянем. Он отдал 30% наследства другой женщине, доказав тем самым, что совсем тебя не любит!
– Юй Ян, ты не понимаешь. Все совсем не так. Так не должно быть...
Юй Ян нетерпеливо перебил ее:
– Не доверяй больше Фу Сыняню. Я мужчина. Я лучше знаю. Если он действительно любит тебя, он не будет так с тобой обращаться! Я знаю, что был наивен и не взял на себя ответственность. Но поверь мне, я могу дать тебе счастливое будущее, по крайней мере, я не буду лгать, как Фу Сынянь. Ты сможешь снова довериться мне?
Юй До долго молчала, а потом вздохнула:
– Юй Ян... Спасибо. Ты дашь мне время подумать? Я хочу успокоиться.
– Хорошо, я подожду тебя. Я буду ждать тебя.
Эти два слова звучали так сладко, что Юй До почти поверила.
– Только Юй Яна не заботит, есть ли у меня деньги. Он думает только обо мне. Похоже, он действительно любит меня, – повесив трубку, Юй До пробормотала себе под нос. – Он такой хороший. Я не могу причинить ему вред.
Фу Сынянь стиснул зубы от ярости.
Во второй половине дня адвокат Хуан пришел, чтобы объяснить содержание завещания Юй До. Адвокат Хуан вздохнул, глядя на изможденную женщину. Всего за один месяц она потеряла мужа и узнала, что тот передал треть ее наследства другой женщине. Какой удар для госпожи Фу!
– Простите, что беспокою вас, адвокат Хуан, – тихо сказала Юй До и протянула бумаги адвокату, – Это завещание, которое мисс Цяо Цзяо нашла вчера в кабинете Сыняня. Я надеюсь, что вы поможете мне разобраться.
– Не беспокойтесь, госпожа Фу. Я позабочусь об этом для вас, – сказал адвокат Хуан.
Поскольку тело Фу Сыняня все еще не было найдено, в юридическом смысле он не мертв. Даже если завещание достоверно, в течение следующих месяцев было невозможно разделить наследство, так что у них был еще один месяц, чтобы выяснить, о чем идет речь в завещании.
Услышав слова адвоката Хуана, Юй До почувствовала некоторое облегчение. Внезапно она подумала о чем-то и спросила:
– Адвокат Хуан, есть еще одна вещь, которую я хочу спросить у вас. В настоящее время наследство Сыняня не может быть разделено. На самом деле, я хочу спросить, если я сейчас потрачу некоторую сумму денег, будет ли она вычтена из моей доли, которую я получу в следующем месяце?
Юй До боялась, что адвокат Хуан не поймет ее, поэтому продолжила:
– Например, у Фу Сыняня есть имущество на сумму 20 миллиардов юаней. Через месяц я получу тридцатипроцентную долю от него, то есть 6 миллиардов юаней. Давайте предположим, что я потрачу 1 миллиард юаней из 20 миллиардов юаней. Когда наследство будет разделено в следующем месяце, будет ли этот 1 миллиард юаней вычтен из моей доли? Я тогда смогу взять только 5 миллиардов юаней?
Услышав это, адвокат Хуан улыбнулся:
– Госпожа Фу, на данный момент президент Фу не признан мертвым, но считается пропавшим без вести. Так что, конечно, вы имеете право использовать деньги президента Фу. После того, как он будет идентифицирован как умерший, раздел имущества произойдет через месяц. Как можно считать потраченные сейчас деньги вашей долей через месяц? Что касается вашего примера, то 1 миллиард юаней не будет вычтен из вашей доли. Через месяц вы получите 30% от 19 миллиардов юаней, то есть 5,7 миллиарда.
Юй До все поняла.
– Хорошо, я поняла. Спасибо, адвокат Хуан. Огромное спасибо.
Проводив адвоката, Юй До была полна боевого духа. Сколько она может потратить в этом месяце? Чем больше она потратит, тем больше заработает. Она не могла позволить себе страдать от потери из-за какой-то мелкой женщины.
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– Двадцать миллиардов, что мне делать с этими деньгами? – Юй До взяла калькулятор и снова подсчитала. – Двадцать миллиардов... Э Ци получит два, он верен Фу Сыняню... но какое это имеет отношение к тому, что Фу Сынянь дал ему два миллиарда, он же не дурак, два миллиарда для Э Ци, как это может быть.
– Активы FU group также должны быть в пределах этих 20 миллиардов, не знаю, сколько акций приходится на долю…
Дерево за окном раскачивалась ветром, а лунный свет был холоден, как вода.
Юй До зевнула, потерла больную шею, посмотрела на висящие на стене часы – часовая стрелка показывала одиннадцать.
Она легла и приготовилась ко сну.
Наполовину спящая, наполовину бодрствующая, в тусклом свете Юй До, кажется, увидела фигуру у двери.
Раньше для того, чтобы выглядеть робкой и боязливой перед Фу Сынянем, девушка всегда спала со включенным светом, когда была одна, каждую ночь она боялась выключать свет, только когда Фу Сынянь вернется спать с ней ночью, она могла забыть об этом, обхватив Фу Сыняня за талию.
Увидев у двери фигуру, Юй До удивилась, и вдруг села в изголовье кровати, держа в руках одеяло, с отвисшей челюстью глядя в сторону двери, она разволновалась.
– Кто!
Фигура не издала ни звука.
– Кто там? Не шути со мной! Что ты делаешь? – крикнула Юй До, придавая себе смелости.
– Покажись! – Юй До рассердилась, и фигура наконец двинулась.
Медленно из тени вынырнула высокая фигура с лицом словно высеченным из камня.
Этот человек… Юй До знакома с ним.
Это Фу Сынянь.
– Фу... Фу Сынянь? – рука Юй До дрожала, как у человека с болезнью Паркинсона, она даже начала заикаться. – Ты, ты, ты... – ты не перевоплотился?
Фу Сынянь на мгновение уставился на нее.
Юй До, держащая одеяло, виновато откинулась назад.
– Сынянь, – прозвучал знакомый голос и звук каблуков, пара мягких бескостных рук со спины обвились вокруг Фу Сыняня, Цяо Цзяо вышла из темноты, она была так близко что почти висела на Фу Сыняне, это была демонстрация, она бросила взгляд на Юй До, – почему эта женщина все еще здесь, почему бы не выбросить ее?
Она пристально смотрела на прикрепленное к телу ее мужа Цяо Цзяо, необъяснимый кислый привкус разлился в ее сердце.
Фу Сынянь не издал ни звука, позади них были двое мужчин в костюмах, один подошел слева, другой справа, они схватили Юй До за руки, стащили ее с кровати.
– Подожди! Что вы делаете!
– Что делаем? Это дом Сыняня, а ты – чужак, спящий на моей с Сынянем кровати!
– Ты и Сынянь? – Юй До уставилась на Цяо Цзяо расширенными глазами. – Я жена Сыняня, хватит выдумывать ложь!
Цяо Цзяо посмотрела на Юй До, и обиженно пожаловалась мужчине рядом:
– Сынянь, она отругала меня.
Мужчина посмотрел на Юй До, в его глаза отчетливо читалось отвращение, он притянул Цяо Цзяо в свои объятия, его холодный и жесткий тон резал словно ножом:
– Выбросите ее.
Двое мужчин в костюмах вытащили Юй До из дверей виллы.
Цяо Цзяо стояла перед дверью, держа Фу Сынянь за руку и глядя на нее:
– После этого, ты больше не будешь иметь ничего общего с Сынянь и его наследством, с сегодняшнего дня это все мое.
Эта пара походила на счастливых молодоженов, Юй До ненавидела это чувство потери.
– А одежда и сумки, которые ты купила, теперь мои, ха-ха-ха.
В голове Юй До промелькнули три слова: бедность.
– Невозможно! Фу Сынянь, ты отдал это мне, отдал!
– Ты пользовалась этим, Сынянь теперь не хочет тебя видеть, ты лгала ему столько лет, но хочешь получить его наследство? В твоих снах! – Цяо Цзяо приказала людям на вилле. – Больше не позволяйте этой женщине войти, слышите?
Служанки выстроились по обе стороны и почтительно сказали навстречу Цяо Цзяо:
– Да, мадам.
Дверь с грохотом захлопнулась.
Глядя на закрытую дверь, Юй До впала в отчаяние.
Ее многомиллиардное наследство исчезло.
Она стала бедной.
Юй До встала и застучала по двери:
– Фу Сынянь, сукин ты сын! Ты нашел любовницу!
Ночь была насыщенной, Фу Сынянь проснулся от звука плача, открыл глаза, увидел Юй До с закрытыми глазами, вцепившуюся в подушку, кажется, ей снится кошмар.
Фу Сынянь сознательно потянулся, желая обнять Юй До, утешить несколькими словами, но его желание не могла быть исполнено.
Глядя на свою руку, которая проходила сквозь тело жены, он на долгое время застыл.
Прежде, когда Юй До снились кошмары, проснувшись посреди ночи, она всегда успокаивалась в его объятьях, дрожащая, боящаяся малейший тени, тогда он всегда крепко обнимал, чтобы утешить ее.
– Не бойся, – сказал Фу Сынянь. – Я здесь.
Его слова, казалось, немного смягчили выражение лица Юй До, но затем слезы хлынули из ее глаз.
– Фу Сынянь, сукин ты сын! Ты нашел любовницу!
Мужчина был в шоке, даже зная, что она спит, он все же не мог не возразить:
– Когда это я искал любовницу?
Юй До прошептала во сне:
– Мое наследство… ты не можешь отдать его Цяо Цзяо!
– Ладно, не отдам, это все твое, – он хотел вытереть слезы рукой, но она лишь замерла в воздухе.
– Ты не можешь меня выгнать…
Фу Сынянь беспомощно спросил:
– Что тебе снится?
– Фу Сынянь... Я не буду лгать тебе в будущем.
Мужчина улыбнулся:
– Так ты знаешь, что не должна лгать мне?
– Ты не любишь меня, как ты можешь винить меня за то, что я обманула, что люблю тебя?.. – пробормотала Юй До защищаясь.
Фу Сынянь вздрогнул.
Женатый на Юй До в течение трех лет, он действительно был обманут ее иллюзиями, мужчина думал, что эта женщина была влюблена в него всем сердцем, он никогда не думал, что все это просто игра.
Но ей все же снился сон о нем и Цяо Цзяо... возможно, она действительно неправильно поняла.
Цяо Цзяо действительно умела выдавать ложь за правду.
– Ах…
Юй До внезапно поднялась с кровати, ее лоб покрылся мелким холодным потом, а документы о завещание Цяо Цзяо раскинулись по кровати, она сжала грудь и попыталась успокоить сердцебиение, ошеломленно озираясь по сторонам.
В пустой комнате она была одна.
Просто... сон?
Она ущипнула себя за щеку.
Ш-ш-ш——
Больно.
Это был сон.
Вспомнив содержание сна, Юй До закричала, проклиная:
– Сукин сын, Фу Сынянь! Даже во сне ты издевался надо мной!
Фу Сынянь: «…»
***
У Юй До после кошмаров ночью была бессонница и недосып, в результате чего на следующий день было плохое настроение, а лицо стало крайне некрасивым.
Тетя Лянь принесла завтрак. Она была очень обеспокоена сложившейся ситуацией. Однако, некоторые вещи женщина не могла сказать вслух, поскольку была посторонним человеком.
Она укоризненно посмотрела на фотографию Фу Сыняня. Как такой джентльмен может быть настолько бестолковым? Отдать столь важную вещь постороннему человеку – разве это не ранит сердце его жены?
– Госпожа, мадам Юй здесь.
Юй До фыркнула.
Хорошие вещи не исчезают, но плохие распространяются на тысячи миль. Новость о том, что Фу Сынянь отдал 30% своего наследства женщине, которая не была близким человеком для него, распространилась повсюду.
– Мама, почему ты здесь?
Госпожа Юй с побледневшим лицом сидела на диване.
Юй До села рядом с ней и спросила:
– Что случилось?
– Что случилось? – госпожа Юй переспросила. – Есть ли необходимость спрашивать меня? Лучше я спрошу тебя – что случилось с завещанием?
Юй До ответила с улыбкой:
– Что случилось? У Сыняня есть помощница, которая работала с ним в течение семи лет. Возможно, он думал, что она...
– Работала с ним в течение семи лет? Значит, он отдал ей 30% наследства? – фыркнула госпожа Юй. – С давних времен какой мужчина отдавал треть своего наследства не той женщине?
– Мама…
Госпожа Юй была в ярости:
– Не называй меня мамой. Позволь мне сказать тебе очевидное, что помощница – это любовница Фу Сыняня. Иначе с какой стати он оставил бы ей наследство?
Фу Сынянь стиснул зубы: «Почему ты не можешь подумать, что это завещание может быть подделкой?»
Юй До была подавлена и молчала.
Госпожа Юй глубоко вздохнула и взяла дочь за руку:
– Додо, теперь ты видишь истинное лицо Фу Сыняня? Я уже давно говорила тебе, что этот мужчина – нехороший человек и недостоин тебя. Три года назад…
Когда госпожа Юй собиралась заговорить о событии трехлетней давности, Юй До вмешалась:
– Мама, скучно говорить о прошлом.
– Ну, раз это так скучно, то я не буду упоминать об этом. Ты вернешься домой с мамой позже.
– Вернусь?
Госпожа Юй указала на завещание Фу Сыняня:
– Он сделал это с тобой, и ты все еще хочешь остаться здесь? Возвращайся с мамой домой. Мама устроит тебе завтра свидание вслепую. Моя дочь такая красивая и умная. Она сможет найти хорошего человека!
На самом деле, мысли госпожи Юй были все те же, что и у старшего поколения: моя дочь должна выйти замуж за хорошего человека, иначе ей придется состариться в одиночестве.
Это будет печально.
– Мама, нет. Я не хочу...
– Тебе не нужно говорить об этом с мамой. Ты не хочешь идти на свидание вслепую? Я думаю, что Юй Ян подойдет. В будущем ты сможешь больше видеться с ним.
Конечно же, тема брака была скучной, независимо от того, в какое время это было.
Но Юй Ян был очень хорош. Он не воспринимал ее наследство так серьезно, как кто-либо другой. Она не могла причинить ему вреда.
– Мама, забудь про него. Прошло уже три года, и я не испытываю к нему никаких чувств.
Госпожа Юй посмотрела на нее в замешательстве:
– Нет чувств?
Юй До кивнула:
– Такие вещи, как брак, должны осуществляться с обоюдного согласия...
Госпожа Юй усмехнулась:
– Не говори мне ничего. Когда вы с Фу Сынянем поженились, вы были готовы к такому?
Да уж... Мы снова вернулись к Фу Сыняню.
Юй До молчала.
– Забудь об этом, я не хочу тебя принуждать, но сейчас ты должна все прояснить. Фу Сынянь мне совсем не нравится. Он несправедлив к тебе. Через два дня ты будешь сопровождать маму на благотворительную вечеринку. Не сиди все время дома. Нужно общаться с другими людьми, хорошо?
– Благотворительная вечеринка?
– В любом случае, ты поедешь туда с мамой.
Глядя в любящие глаза госпожи Юй, Юй До едва ли могла отказать человеку, который заботился о ней, и сказала:
– Хорошо.
Наконец она отправила госпожу Юй домой.
После ее ухода Юй До побольше узнала о благотворительной вечеринке, про которую ей рассказала мама. Мероприятие проводилось раз в год, собирая знаменитостей со всей страны, каждая из которых была прекрасна в свете прожекторов.
Фу Сынянь участвовал год назад, пожертвовал 50 миллионов, и люди льстили ему, говоря, что он очень добрый человек, они хвалили его за благотворительность, что он заслуживает похвалу и им стоит учиться у него, но все эти люди были лицемерами, публика тратит деньги, зарабатывает репутацию только для тщеславия.
В назначенный день Юй До одевалась не очень тщательно. Поскольку это был благотворительный банкет, ее платье не должно было быть слишком роскошным и дорогим. В восемь часов вечера Юй До приехала на мероприятие на своей машине. Она вышла, чтобы увидеть госпожу Юй, которая ждала ее с Юй Яном.
Юй До подошла к ним с улыбкой:
– Мама, Юй Ян.
– Юй Ян и я ждали тебя некоторое время и уже подумали, что ты не придешь, – госпожа Юй взглянула на парня и улыбнулась. – Юй Ян, я оставлю Юй До с тобой сегодня вечером.
Юй До опешила:
– Мама?
Госпожа Юй неохотно сказала:
– Есть кое-что срочное, что нужно решить. Юй Ян здесь. Можешь быть уверена, пока ты с ним, ничего плохого не произойдет.
– Тетя, не беспокойтесь, я позабочусь о мисс Юй.
Мадам Юй посмотрела на него с упреком:
– Какая мисс Юй? Вы двое выросли вместе, зови ее просто Додо. Ладно, я ухожу.
Юй До стояла в стороне и чувствовала головную боль.
Ее мать действительно пыталась свести ее с Юй Яном.
После того, как госпожа Юй ушла, парень улыбнулся и сказал Юй До:
– Я не ожидал, что тетя будет... Что ж, давай войдем внутрь.
И джентльмен грациозно потянул руку к Юй До.
Фу Сынянь уставился на руку Юй Яна. Если бы Юй До осмелилась коснуться этой руки, он бы отрубил конечность прямо на месте.
Юй До внезапно почувствовала озноб и вздрогнула. Она не взяла Юй Яна за руку и сказала:
– Здесь так холодно, пойдем в дом.
В любом случае, она все еще была женой Фу Сыняня. Он не был объявлен мертвым по закону, поэтому Юй До не могла считаться вдовой, и если бы у нее был контакт с Юй Яном на глазах у посторонних, то она действительно не смогла придумать бы себе оправдание.
Юй Ян посмотрел на свою протянутую правую руку. Он склонил голову, улыбнулся и последовал за Юй До в зал.
На этот благотворительный банкет пришло много народу и многие из них обратили свое внимание на Юй До. Юй Ян, только что вернувшийся с учебы за границей, он узнал 70% из них. Мужчина остановился поболтать и воспользовался возможностью представить Юй До другим.
Несмотря на то, что город большой, но их класс очень мал, и в круге этих людей Фу Сынянь был известен, хотя они не видели Юй До, но все же слышали о ней, теперь они видят, что слухи правдивы, в конце концов, хотя Фу Сынянь только что умер, но группа Фу все еще принадлежит ему и, по-видимому, должна достаться Юй До.
Фу Сынянь стоял в стороне, наблюдая за Юй До, представленной Юй Яном. Девушка вела себя скромно и вежливо. Улыбка на ее лице не была ни отталкивающей, ни льстивой. Юй До очень легко производила хорошее впечатление на людей.
По мнению гостей, эта девушка была намного лучше, чем Цяо Цзяо.
Но чего Фу Сынянь не мог понять, так это того, что если у нее не было нежной и трусливой натуры, то почему она вела себя так перед ним?
Мужчина вдруг перестал понимать свою жену, которая спала с ним в одной кровати три года.
Юй Ян сделал круг с Юй До и поприветствовала почти всех в зале. Даже Юй Ян не мог не восхититься:
– Ты сильно изменилась за эти три года.
Юй До подняла бровь:
– Сильно изменилась? В каком смысле?
Юй Ян посмотрел на нее и на мгновение задумался. Он сказал с улыбкой:
– Я не могу сказать, но ты очень хороша. Фу Сынянь не знает, как заботиться о тебе. Очень жаль.
Юй До подняла брови и не ответила. Она сделала глоток вина из своего бокала и сказала про себя:
– Я тоже так думаю.
Внезапно толпа заволновалась и послышались приглушенные возгласы.
Юй До посмотрела в сторону источника звука и увидела человека, который входил в банкетный зал так, словно вокруг никого не было. Он не обратил внимания на людей рядом с ним и направился прямо к столу в центре первого ряда. В широком и худощавом теле чувствовалась сила. «Посторонним вход воспрещен» – было написано у него на лице.
Юй До не знала этого человека, но видела его на фотографиях и в журналах.
– Это Цинь Шао. Хочешь с ним познакомиться?
Юй До улыбнулась и покачала головой, тихо пробормотала себе по нос:
– Не хочу проблем…
Услышав это, Фу Сынянь неожиданно нахмурился и посмотрел на нее. Не хочет проблем?
Юй До не хотела обращать внимания на этого человека. Она огляделась вокруг. Казалось, что кто-то стоит у входа. Она немного опоздала, черное платье с длинным подолом облегало ее фигуру, не давая свободно двигаться.
Это Цяо Цзяо…
Девушка с улыбкой оглядела зал, и ее глаза, наконец, остановились на Цинь Шао. Затем она подошла и села за стол позади него.
Глаза Фу Сыняня слегка сузились, и он все понял.
Хотя они сидели спиной друг к другу, казалось бы, не имея друг к другу никакого отношения, Цяо Цзяо опустила голову и сказала что-то себе под нос. Очевидно, что Цинь Шао должен был услышать это.
Эти двое знали друг друга, но просто хотели избежать подозрений в обществе.
В городе С. Цинь Шао был предпринимателем, который шел в ногу с Фу Сынянем. Можно сказать, что он был самым большим конкурентом Фу Сыняня. Точно так же Фу Сынянь был бельмом на глазу у Цинь Шао. Это было похоже на поле битвы. Они боролись за ресурсы и выгоды на протяжении многих лет. Никто из них не был удовлетворен таким положением дел.
A теперь Цяо Цзяо и Цинь Шао вместе?
Хотя эти двое, казалось, не были знакомы, Фу Сынянь, который внимательно наблюдал за ними, пришел к выводу, что все было определенно не так просто, как казалось.
Цяо Цзяо была с Фу Сынянем с тех пор, как он основал компанию. Будучи его помощницей, эта девушка помогала ему во всех делах компании, даже в личных. До замужества она играла роль его компаньонки, посещая все деловые мероприятия.
Он признавал, что Цяо Цзяо была очень хорошей женщиной: красноречивой и весьма способной.
Позже, после женитьбы на Юй До, у него также возникла идея брать Юй До на различные мероприятия, но она была робкой по своей природе. В присутствии бизнесменов девушка не смогла бы хорошо выступить, поэтому он отказался от своей идеи.
Но Фу Сынянь никогда не думал, что после его смерти, Цяо Цзяо принесет завещание, якобы найденное в сейфе его офиса, и разделит его имущество.
30%... Более шести миллиардов!
Прежде мужчина не мог понять, откуда у Цяо Цзяо такая смелость? Теперь он все понял.
Цяо Цзяо и Цинь Шао не общаются ни устно, ни физически, но по их глазам он видел, что эти двое определенно не так просты, как кажутся.
Фу Сынянь знал, что Цинь Шао честолюбив и хочет захватить бизнес Фу, но не ожидал, что Цяо Цзяо способна на предательство.
Фу Сынянь всегда был тщеславен, но теперь перед ним появились факты. Он вынужден поверить, что оказался небрежен в этом вопросе.
Теперь, когда Цяо Цзяо и Цинь Шао сотрудничали, тогда и завещание...
У Цяо Цзяо нет таких связей, чтобы фальсифицировать завещание. За всем этим может стоять Цинь Шао.
Фу Сынянь задумался об этом.
Теперь Цяо Цзяо стала человеком Цинь Шао, который был еще более могущественным. У компании Фу нет крепкого фундамента. Можно сказать, что это сыпучий песок. В соответствии с этой ситуацией, его компания может стать собственностью Цинь Шао в любой момент.
Юй До владела 30% наследства, включая акции группы Фу.
Он понимал, что Цинь Шао не отпустит ее просто так, не говоря уже о наследстве.
Казалось, Цяо Цзяо заметила Юй До, и ее глаза сузились. Она была немного шокирована, но быстро пришла в себя и отсела от Цинь Шао.
– Что случилось? На что ты смотришь? – Юй Ян заметил небрежность Юй До и спросил.
Юй До оглянулась и улыбнулась:
– Все в порядке.
Увидев Цяо Цзяо, Юй До подумала о кошмаре, который ей приснился.
Маленькая сучка, Цяо Цзяо, на самом деле ограбила ее наследие и выгнала ее из семьи Фу!
Свет в холле внезапно потускнел. Два огонька упали на двух ведущих на сцене.
Благотворительная вечеринка началась.
Юй До слушала речь ведущего, и за представлением последовала куча огней, освещая гостей за столом.
Когда луч света ударил в Юй До, любопытные глаза со всех сторон заставили ее несколько смутиться, но она успокоилась и поприветствовала всех улыбкой.
Юй До не была заинтересована в развлекательной программе мероприятия: она либо бродила тут и там, либо шепталась с Юй Яном.
Программа была очень скучной. Юй До покинула банкетный зал, чтобы подышать свежим воздухом.
Выход из отеля привел Юй До в сад. Ночь настолько темна сегодня, что никого не было видно.
– Мисс Юй сегодня в хорошем настроении. Вы любите луну по вечерам?
Позади нее раздался смех, и Юй До не нужно было оглядываться, чтобы понять, кто это.
Обернувшись и посмотрев на красивое лицо Цяо Цзяо, которое было столь же ярким, как и во сне, Юй До заскрежетала зубами.
– Мисс Цяо Цзяо, пожалуйста, зовите меня миссис Фу, по крайней мере на этом мероприятии.
Улыбка Цяо Цзяо застыла на мгновение, но вскоре она улыбнулась как ни в чем не бывало.
Юй До просто вышла подышать, а не злиться, она была слишком ленива, чтобы заботиться об этой женщине.
– Мисс Цяо Цзяо, если это все, то я пойду первой.
– Я знаю, что вы поручили адвокату Xуан проверить завещание в эти два дня. Миссис Фу все еще думает, что документ – фальшивка? На самом деле, я могу понять вас, в конце концов, я и Cынянь работали вместе семь лет…
Юй До и Фу Сынянь были женаты три года. По словам Цяо Цзяо, разве не она была третьей стороной в этом деле?
– Все эти годы я была с ним, и он сказал, что ему очень жаль меня. Я думаю, что именно из-за этого чувства вины он отдал мне 30% своего наследства.
Юй До и Фу Сынянь холодно наблюдали за ее выступлением.
– Миссис Фу, 30% наследства могут быть очень важны для вас, но для меня нет ничего важнее возвращения моего босса. Вы меня понимаете?
Понимает. Как же Юй До может не понимать?
Разве Цяо Цзяо не пытается сказать, что Юй До заинтересована только в деньгах Фу Сыняня, и она вовсе не влюблена в него?
Юй До всегда считала, что имеет хорошие актерские способности, но ей было стыдно перед Цяо Цзяо.
– Вы хотите сказать, что Сынянь так сильно любил вас?
Цяо Цзяо не ответила, ее улыбка была интригующей.
– К сожалению, все знают, что я жена Фу Сыняня. Вы можете нравиться моему мужу, но в глазах посторонних вы та, кто разрушает семью. Более того, я должна сказать вам, что до того, как смерть Фу Сыняня будет признана законом, его деньгами могу распоряжаться только я.
Цяо Цзяо удивилась:
– Что вы имеете в виду?
Юй До засмеялась:
– Сынянь всегда вкладывался в благотворительность до своей смерти. Но его не стало. Сегодня благотворительная вечеринка, и я, как его жена, не могу уйти, не пожертвовав кое-что. Если бы Сынянь был здесь, я думаю, он сделал бы то же самое.
Юй До вернулась в зал. Благотворительный ужин подходил к концу, и ведущий на сцене, наконец, прочитал список благодарностей.
Длинный список гласил:
– Благодарю вас, господин Юй Янъюй, за пожертвование десяти миллионов юаней на благотворительность...
– Благодарю вас, господин Цинь Шаоцинь, за пожертвование 50 миллионов юаней на благотворительность...
– Наконец, я хотел бы поблагодарить госпожу Фу за пожертвование 80 миллионов юаней от имени господина Фу Сыняня на благотворительную вечеринку. Хотя мистера Фу здесь больше нет, мы будем помнить о его вкладе в благотворительность!
Как только прозвучало имя Фу Сыняня, Юй До привлекла внимание всей аудитории.
Даже Фу Сынянь посмотрел на нее с недоверием.
До оглашения благодарностей он не знал, сколько Юй До пожертвует, но он предположил, что она, любящая деньги, не станет отдавать слишком много. Неожиданно, но именно она пожертвовала больше всего на этой благотворительной вечеринке.
– Но знаешь ли ты, как опасны подобные действия для тебя! – Фу Сынянь, нахмурившись, посмотрел на Юй До.
В последние время он стремился войти в десятку самых выдающихся молодых предпринимателей. За последние два года Фу Сынянь пожертвовал на благотворительность более ста миллионов юаней.
Фу Сынянь и Цинь Шао боролись за проект более двух лет. Бюджет проекта составлял более 10 млрд юаней.
Юй До пожертвовала сегодня 80 миллионов юаней от его имени, так что вероятность получить проект возросла. Хотя Фу Сынянь и умер, но корпорация Фу все еще жива, и его наследие все еще существует. Если бы проект действительно стал принадлежать компании Фу, Цинь Шао не отпустил бы Юй До так просто.
Будучи соперником Цинь Шао в течение пяти лет, Фу Сынянь хорошо его знал. Сегодня Юй До нарушила его план, и он не отпустит ее так легко. Если Цинь Шао что-то сделает с Юй До, Фу Сынянь не сможет защитить ее. Его взгляд вдруг потяжелел, и впервые он почувствовал себя беспомощным.
– 80 миллионов? – Юй Ян тоже удивился этому числу.
Юй До улыбнулась:
– Да, 80 миллионов.
Она взглянула на встревоженную Цяо Цзяо. Юй До подумала, что Цяо Цзяо должна понять значение этих слов.
Юй До – жена Фу Сыняня. Она отвечает за его наследство. Пожертвует ли она 80 миллионов или 800 миллионов юаней – это ее выбор. Когда Юй До пожертвовала 80 миллионов юаней от имени Фу Сыняня, Цяо Цзяо поняла, что эта женщина хочет сказать. В течение следующего месяца, как жена Фу Сыняня, Юй До могла использовать эти деньги по праву. Юй До сразу предупредила, что она может пожертвовать все деньги Фу Сыняня! Столько, сколько она захочет! Цяо Цзяо сжала кулак и обиженно посмотрела на Юй До.
Скучный ужин в конце концов завершился речью ведущего. После теплых аплодисментов Юй До ушла вместе с Юй Яном.
– Госпожа Фу, – сказал Цинь Шао девушке, небрежно глядя на нее. – Лучше один раз увидеть миссис Фу, чем слышать о вас сотни слухов. Я часто удивлялся, почему ваш муж не берет вас с собой. Теперь-то я понимаю, что жена мистера Фу – настоящее сокровище.
Юй До успокоила себя и уже собиралась ответить. Но Юй Ян улыбнулся и сказал:
– Здравствуйте, господин Цинь. Меня зовут Юй Ян. Я друг мисс Юй, и я недавно вернулся из-за границы.
Цинь Шао медленно осмотрел Юй Яна:
– Давно слышал о мистере Юй. Если вы не против, я хотел бы устроить небольшое воссоединение как-нибудь в другой раз.
– Не проблема.
Два человека обменялись визитками, а возмущенная Юй До осталась в стороне.
– Я слышал, что миссис Фу и мистер Фу очень любят друг друга. Думал, это просто слухи. Не ожидал, что все окажется правдой. Иначе как миссис Фу могла пожертвовать 80 миллионов юаней от имени мистера Фу после его смерти?
Юй До сказала с улыбкой:
– Сынянь любил заниматься благотворительностью при жизни, и я поддерживаю его в этом стремлении. Теперь, когда его нет, я просто исполняю его желание.
Цинь Шао стоял со спокойным выражением лица.
– Миссис Фу очень добра. Сегодня уже слишком поздно. Я приглашу вас на обед как-нибудь в другой раз. Надеюсь, вы это оцените.
Юй До не знала, что ответить на это, поэтому она просто продолжала улыбаться.
Цинь Шао бросил глубокий взгляд на девушку и ушел.
Юй До вздохнула с облегчением.
Во время этой благотворительной вечеринки девушка сильно нервничала. Она никак не могла расслабиться. В будущем Юй До следует реже посещать подобные мероприятия. Это очень утомительно.
– Мисс Цяо Цзяо, – своим острым взглядом Юй До сразу заметила девушку в толпе и позвала ее. – Вчера я видела сапфировое ожерелье, стоимость всего двадцать миллионов юаней. Я часто слышала, как Сынянь хвалил вас и говорил, что у вас зоркий глаз. Найдется ли у вас время пойти со мной посмотреть на него как-нибудь?
Когда Цяо Цзяо ответила, ее лицо стало суровым:
– Как я могу сравниться с вами?
– Мисс Цяо Цзяо, не хотите ли взглянуть на него вместе со мной?
– Мне очень жаль, миссис Фу, но у меня совсем нет времени.
– Ну, поскольку у мисс Цяо Цзяо нет времени, я могу сама посмотреть ожерелье, – с сожалением сказала Юй До и продолжила: – Но оно довольно дешево – всего 20 миллионов юаней. И плюс сегодняшние 80 миллионов на пожертвование, всего сто миллионов.
Цяо Цзяо была в ярости.
– Юй Ян, ты знаешь еще какие-нибудь благотворительные организации?
Юй Ян знал о завещании и, вероятно, догадывался, что задумала Юй До, поэтому сразу же улыбнулся:
– Конечно, я знаю. Хочешь пойти туда?
– Я не понимала, почему Сынянь был так привязан к благотворительности. Но после сегодняшнего участия поняла, что это действительно приятно – помогать другим. Я думаю, что душа Сыняня на небесах тоже хотела бы, чтобы я так поступила.
Цяо Цзяо выдавила из себя бледную улыбку:
– Миссис Фу собирается пожертвовать все наследство мистера Фу?
– Я слышала, что Билл Гейтс пожертвовал благотворительному фонду 58 миллиардов долларов от своего имени. Фу Сынянь мертв, и я думаю, что он бы не возражал, если бы я отдала все в благотворительность. Что думаете, мисс Цяо Цзяо?
Ты издеваешься надо мной даже во сне и пытаешься украсть мою собственность? Я не отдам наследство тебе, даже если мне придется пожертвовать всем…
Лицо Цяо Цзяо стало настолько уродливым, что хуже и быть не могло.
Она глубоко вздохнула и изо всех сил постаралась выдавить улыбку.
– Все хорошо, пока миссис Фу счастлива.
– Я счастлива, что так удачно потратила деньги.
Цяо Цзяо чувствовала, что взорвется, если продолжит разговор с Юй До прямо сейчас. Она заскрежетала зубами и сказала:
– Да, вы можете делать все, что захотите. Пожалуйста, позаботьтесь о себе, миссис Фу!
Как только Цяо Цзяо ушла, Юй До сразу же рассмеялась.
Юй Ян посмотрел на девушку, которая дрожала от смеха, и сказал:
– Так счастлива?
– Конечно! – Юй До улыбнулась. – Она хочет забрать 30% моего наследства. Пусть мечтает дальше! Я не отдам его ей, даже если пожертвую все!
Глядя на сияющую улыбку Юй До, губы Юй Яна неосознанно сложились в улыбку, а его глаза заметно смягчились.
– Я не видел, чтобы ты хорошо поела на приеме. Почему бы нам не поужинать вместе?
Когда Юй Ян упомянул об этом, Юй До действительно почувствовала себя немного голодной. После издевательств над Цяо Цзяо она была очень счастлива, и у нее проснулся аппетит.
– Давай.
Как только она вышла из банкетного зала, Юй До вздрогнула. Юй Ян увидел это, и снял пиджак. Он не мог не прикрыть им Юй До.
Девушка подсознательно хотела вернуть его Юй Яну.
Зная ее опасения, Юй Ян тихо объяснил:
– Не волнуйся, никто этого не увидит.
Стало действительно тепло.
– Спасибо.
Лицо Фу Сыняня было еще уродливее, чем у Цяо Цзяо, которая только что разозлилась на Юй До. Я тут беспокоюсь за тебя, а ты! Ты бессовестная женщина!
Ужинали они в ресторане с западной кухней, где стейки были нежными и сочными, и так как они пришли слишком поздно, в огромном зале был занят только их стол. Атмосфера была неоднозначной.
Фу Сынянь сел в сторонке и холодно посмотрел на двух человек, которые ужинали при свечах.
– Тебе нравится?
– Это восхитительно, – сказала Юй До с легкой улыбкой. – Даже то, что готовит мой повар, не так вкусно.
Это был не лучший ресторан со стейками, поэтому Юй Ян с удивлением спросил:
– Фу Сынянь не водил тебя в рестораны?
Юй До откусила маленький кусочек стейка на вилке, ее глаза радостно сузились.
– Он был занят, – беззаботно ответила она. – И у него не было времени.
Фу Сынянь, сидевший сбоку, молчал. Неоспоримый факт – он был так занят компанией, что в значительной степени пренебрегал Юй До.
Юй Ян замолчал. Глядя на Юй До, он, казалось, принял решение и медленно сказал:
– Если тебе понравилось, я отведу тебя поесть более вкусной еды в другой раз.
Смысл его слов кристально ясен.
Юй До сделала вид, что не поняла, и ответила:
– Нет, даже то, что готовит моя тетя, очень вкусно. Не беспокойся, ты, должно быть, очень занят.
– Я занят, но у меня есть время пригласить тебя на ужин, – Юй Ян отложил нож и вилку. – Додо, Фу Сынянь не относился к тебе хорошо, не так ли?
– Нет, он был очень добр ко мне.
– Если он действительно был добр к тебе, разве он не приглашал бы тебя на ужин? Кроме того, будет ли мужчина, который действительно любит тебя, поступать так? – Юй Ян нахмурился и сказал. – Знаю, я сделал много неправильных шагов в прошлом, но сейчас я хочу исправить это. Ты можешь забыть этого нерешительного человека?
– Юй Ян... – сказала Юй До смущенно.
Мужчина не стал дожидаться ответа, а прямо перебил ее:
– Додо, дай мне шанс. Я докажу тебе, что люблю тебя больше, чем Фу Сынянь!
По правде говоря, Юй До не испытывала особых чувств к Юй Яну, но каждый раз, когда она встречалась с ним, чувствовала тепло в своем сердце. Юй Ян был очень внимательным и заботливым человеком. Он намного лучше ее мужа.
Фу Сынянь нервно посмотрел на Юй До, ожидая ее отказа.
Юй До задумалась и покачала головой:
– Мне очень жаль. Я все еще миссис Фу...
Она не могла поступить так же, как Цяо Цзяо. Ее брак еще в силе. Хотя Фу Сынянь не был верен этому браку, она не могла быть такой, как он.
Юй Ян поклялся:
– Я могу подождать тебя! Через месяц Фу Сынянь будет считаться официально умершим. Тогда я снова сделаю предложение.
Фу Сынянь вздохнул с облегчением. Ужин при свечах завершился в теплой атмосфере. Когда они вышли из ресторана, Юй До вернула пиджак Юй Яну.
Юй Ян взял его:
– Я тебя подвезу.
– Не нужно, моя машина уже здесь, – Юй До указала на машину неподалеку. – За мной приехал Сяо Чжан. Уже поздно. Тебе следует вернуться домой пораньше.
Юй Ян кивнул и смотрел, как она садится в машину и уезжает.
Посреди ночи на просторной дороге было мало машин. Юй До выглянула в окно и зевнула. Хочется спать… Этот вечер оказался действительно выматывающим. К концу дня ее кости были готовы развалиться на части. Она собиралась принять горячую ванну и хорошенько выспаться.
Сильный свет издалека ослепил людей в машине, и они закрыли глаза.
Фу Сынянь посмотрел на приближающийся грузовик и нахмурился. Он чувствовал, что сейчас произойдет что-то плохое. Грузовик ехал все быстрее и быстрее. На расстоянии менее десяти метров он внезапно сменил полосу и направился прямо к машине Юй До. В последний момент Сяо Чжан положился на рефлексы, и руль повернулся влево. Шины автомобиля заскользили по дороге, издавая резкий звук и оставляя следы на дороге. Именно благодаря реакции Сяо Чжана, две машины проехали мимо и врезались в ограждение дороги.
Бах!
Фу Сынянь был к этому готов. Внезапно он швырнул Юй До на заднее сиденье и крепко обнял ее. От сильного удара Юй До почувствовала боль во всем теле. За секунду до того, как она потеряла сознание, Юй До услышала знакомый голос.
– Осторожно!
Фу Сынянь?
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Когда резкий запах дезинфицирующего средства попал в нос, Юй До нахмурилась. Ее глаза под веками метались из стороны в сторону, она спала очень беспокойно. Солнечный свет постепенно проникал сквозь щели в занавесках, а лампы в комнате затмевали этот дневной свет. Юй До медленно открыла глаза, она находилась на больничной койке, в ее глазах отражался белоснежный потолок. А резкий запах пробудил ее чувства, напомнив о том, что случилось не так давно. Последнее, что она помнит – это темная ночь, ослепительный свет фар, пронзительный звук трения шин и сильный удар.
И фраза, которая казалась ей знакомой – «Осторожно».
Автомобильная авария? Больница? Фу Сынянь? В голове Юй До скопилось целая череда вопросов. Она села и растерянно огляделась. Eе ржавый мозг начал медленно работать. После опасной для жизни автомобильной аварии Юй До почувствовала, что ее энергия и дух были опустошены. Глаза потеряли фокус, и она долго смотрела в одно и то же место. Девушка побледнела, вспомнив вчерашнее происшествие. Юй До ясно помнила, что в тот момент ей показалось, как она услышала голос. В то время в машине был только Сяо Чжан. Голос не принадлежал водителю, но был немного похож на... Фу Сыняня.
Фу Сынянь? Юй До задумалась, не галлюцинации ли у нее, но голос был настоящим, как будто звучал у нее в ушах. Может, ей это приснилось?.. Как она могла услышать его голос прошлой ночью?
Дверь палаты открылась.
Войдя в комнату, медсестра увидела проснувшуюся девушку и удивленно воскликнула:
– Госпожа Фу проснулась!
Через мгновение дверь палаты распахнулась, и в палату ворвался Э Ци. Он стоял у края больничной койки. Э Ци наклонился и уставился на Юй До напряженным взглядом.
Как только голос затих, снаружи послышались шаги, в том числе тетушки Лянь и нескольких врачей в белых халатах.
Юй До повернула свою ноющую шею и ошеломленно посмотрела на Э Ци:
– Э Ци, мне кажется, я слышала голос... Сыняня.
Парень удивился и продолжил стоять на том же месте. Его глаза были полны нетерпения и негодования. Наконец он повернулся и сказал:
– Не говорите так…
«Я действительно слышала голос Фу Сыняня», – думала Юй До все больше и больше. Опасаясь, что Э Ци ей не поверит, она подчеркнула:
– Я не лгу тебе, это правда!
– Невестка, успокойтесь! – Э Ци глубоко вздохнул и осторожно посмотрел на Юй До. Он серьезно сказал ей слово за словом, как будто пытался разбудить Юй До от ее сна. – Старший брат уже ушел!
– Знаю, но я действительно слышала его голос, – сказала ему Юй До. – Tы что, мне не веришь?
Тетя тут же добавила:
– Дома даже я часто слышу голос мистера Фу.
– Правда? – Юй До посмотрела на Э Ци и взволнованно сказала. – Послушай, даже тетушка часто слышит его голос.
Э Ци молча смотрел на Юй До. Он знал, что старший брат умер два месяца назад, но его жена так и не смогла оправиться от этого. Он думал, что после поездки за границу Юй До восстановится после травмы, но не ожидал, что ей станет только сложнее забыть прошлое, и она еще больше увлечется своей фантазией. Старший брат умер. Как она все еще может слышать его голос?
Тетя Лянь посмотрела на Э Ци и покачала головой. Она подала ему знак поверить словам Юй До.
– Ну, хорошо, я верю, – сказал он с улыбкой. – Как вы себя чувствуете?
Юй До улыбнулась и сказала:
– Я в порядке, но шея немного болит. Кстати, а что случилось в тот день?
В глазах Э Ци скрывались какие-то смутные эмоции.
Прошлой ночью Юй До попала в автомобильную аварию, и она все знала об этом. Большой грузовик внезапно сменил полосу движения на расстоянии десяти метров от машины. Водитель не стал тормозить и даже нажал на акселератор до конца. Цель была ясна. Грузовик был направлен на машину Юй До. Целью было убить девушку! Если бы не богатый опыт водителя Сяо Чжана, они бы не пережили эту катастрофу.
– Не волнуйтесь, я все выясню об автокатастрофе.
– Кстати, а где Сяо Чжан?
Юй До внезапно подумала о водителе, и ее сердцебиение внезапно усилилось. Она не знала о его травмах, но предполагалось, что они не были незначительными.
– Не беспокойтесь, невестка, Сяо Чжан только получил несколько повреждений кожи. Он в соседней палате. Все не так плохо.
Юй До вздохнула с облегчением.
Доктор пришел, чтобы проверить ее состояние, и девушка ясно слышала, как Э Ци объяснял доктору:
– Проверьте ее мозг.
Неужели у нее что-то не в порядке с головой?
Юй До хотела что-то сказать, но ее прервала медсестра:
– Миссис Фу, мы берем кровь.
После почти часового осмотра врач пришел к выводу, что Юй До была полностью здорова, ей очень повезло. Можно сказать, что на ее теле не было никаких повреждений. В то же время он также предложил, что, если она не уверена, то может продолжать находиться в больнице в течение еще двух дней. Юй До не хотела оставаться в палате. Ей не нравился запах больницы, она тут же отказалась:
– Нет, все в порядке.
– Почему вы не останетесь здесь? – сказала тетя Лянь с покрасневшими глазами, – вы ведь попали в аварию прошлой ночью! Нужно оставаться в больнице под наблюдением.
Узнав о вчерашнем несчастном случае с Юй До, тетя Лянь пришла с виллы и не спала всю ночь. Из-за этого у нее покраснели глаза. Юй До не сопротивлялась тем, кто заботился о ней, поэтому ей пришлось пообещать остаться в больнице еще на два дня.
***
А в то же самое время, когда Юй До очнулась в больнице, в сотнях километров от города С, Фу Сынянь медленно открыл глаза. Это была больница пригорода. Фу Сыняня нашли прохожие и принесли в больницу два месяца назад. Тогда у него не было ничего, что могло бы подтвердить личность. В больнице его лечили из соображений милосердия. Чего врачи не могли понять, так это того, что после обследования у Фу Сыняня не было никаких серьезных заболеваний или травм. Можно даже сказать, что Фу Сынянь был намного здоровее своих сверстников. Но такой здоровый человек оставался без сознания последние два месяца.
– Вы проснулись?
– Господин? О чем вы говорите? Кто такая Юй До?
– Это ваша жена? Господин? Проснитесь, господин...
***
Пробыв в больнице два дня, Юй До смогла сбежать оттуда и вернуться на виллу только после того, как врач неоднократно проверил ее здоровье. Но, к ее удивлению, куда бы она ни пошла, люди следовали за ней туда и обратно. Меры безопасности были подняты на самый высокий уровень. Даже Э Ци приехал сюда. Из-за таких масштабных изменений Юй До почуяла что-то неладное. В эти два дня даже тетя вела себя странно. Она постоянно смотрела на Юй До опасливым взглядом.
Девушка не понимала, что произошло. Она вздохнула. Xотя днем обстановка на вилле была странной, вечером все было спокойно. Похоже, что голос Фу Сыняня в тот день был действительно иллюзией. Когда Юй До спускалась с верхнего этажа и проходила мимо кабинета, из-за полуоткрытой двери слабо донеслись голоса Э Ци и тети Лянь.
– Тетя Лянь, я беспокоил вас все это время.
Беспокоил? Юй До не поняла. Она нахмурилась и продолжала слушать.
– Не волнуйся, я позабочусь о мадам. Но то, что ты сказал, слишком страшно. Это правда? Несчастный случай действительно подстроен?
Когда Юй До услышала слово «подстроен», ее сердце подпрыгнуло. Она стояла на месте и внимательно слушала. Автомобильная авария, которую кто-то умышленно подстроил?
– Я уверен, что инцидент устроили специально… для невестки.
– Но она не грубит людям на мероприятиях или встречах. Кто так жесток и хочет ее смерти?
Сердце Юй До дрогнуло. Да, кто настолько жесток, что хочет моей жизни? Только сейчас, когда она услышала разговор Э Ци и тети Лянь, девушка сразу же поняла, к чему все эти предостережения.
Юй До спросила себя: «В последние три года я всегда была добра к другим и никогда не враждовала. Как мог кто-то быть таким злобным и желать мне зла?»
Неверно! У нее действительно недавно была вражда. Цяо Цзяо...
На благотворительном мероприятии, чтобы усмирить ту девушку, она пожертвовала 80 миллионов юаней от имени Фу Сыняня. Юй До даже спровоцировала Цяо Цзяо, сказав, что хочет продолжить заниматься благотворительностью.
Чтобы помешать пожертвовать деньги, Цяо Цзяо хочет меня убить? Я просто хочу денег, но эта зараза хочет моей смерти из-за них? Неужели эта женщина так жестока?
– За последние два дня вопрос о завещании стал общеизвестным. После ухода старшего брата, семья становится все более и более нестабильной! Тетя Лянь, сначала я хочу поговорить с вами о завещании. Я могу гарантировать, что завещание, которое показала Цяо Цзяо, фальшивое. Я хорошо знаю старшего брата – он не напишет такого завещания. Поэтому я внимательно изучил документ. Если Цяо Цзяо осмелилась подделать его, я обязательно найду доказательства ее подделки!
– Подделка? – раздался удивленный голос тети Лянь, заставив Юй До вздохнуть.
Подделано?
Юй До чувствовала себя так, словно все прояснилось. Да, если завещание было подделано, то все это стало ясно. Цяо Цзяо была готова рискнуть и составить завещание на 30% наследства. Но она сказала в присутствии Цяо Цзяо, что пожертвует все наследие Фу Сыняня. То есть Юй До просто продемонстрировала Цяо Цзяо, что все что та сделала, было напрасно! Поведение Юй До просто заставило Цяо Цзяо спрыгнуть со стены! Видя, что она не сможет получить ни цента, как Цяо Цзяо могла оставаться спокойной? Поэтому она решила поставить все на кон.
Найти грузовик, чтобы он врезался в машину Юй До, и, даже если бы она не погибла, то все равно стала бы инвалидом. Ей придется провести в больнице несколько месяцев. Фу Сынянь будет считаться умершим через месяц, и таким образом она беспрепятственно и успешно получит наследство. Хорошо спланировано! Ужасно! Она всегда думала, что у Цяо Цзяо проблемный характер, но она не ожидала, что эта женщина настолько порочна. Ради денег Цяо Цзяо не остановится ни перед чем. Даже если ей придется кого-то убить!
Разве это не просто шесть миллиардов?
Чтобы выжить Юй До притворялась перед Фу Сынянем долгих три года, и этого было достаточно, чтобы увидеть, как сильно она дорожила своей жизнью.
Поскольку Э Ци искал доказательства фальшивого завещания, лучше было позволить ему сначала изучить его. Ведь жизнь для Юй До очень важна.
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В городе С компания Фу Сыняня и семья Цинь Шао работают в одной той же отрасли. Естественно, конкуренция необходима, но у Цинь Шао – это унаследованное семейное дело. Фу Сынянь же появился внезапно, а позже оказался на вершине.
Hо теперь он мертв. Все согласились, что без Фу Сыняня Fu Corporation рано или поздно пойдет под откос и превратится в кучку рыхлого песка. В этот момент компанию и поглотит семья Цинь Шао. Мир бизнеса был подобен полю битвы. Необходимо быть живым, чтобы посмеяться в конце. Есть здесь кое-что очень интересное. Компания Фу Сыняня и компания Цинь Шао были похожи на двух гигантских зверей, запутавшихся в процветающем городе С. Oни смотрели друг на друга и ждали, когда другая сторона проявит хоть малейший признак слабости. Как только они это заметят, то не пожалеют усилий, чтобы разорвать друг друга на части.
В 12:00, в вечернее время, в центре шумного города было немного пустынно. Яркие уличные фонари вдоль дороги освещали всю улицу, словно сейчас светило солнце. Цяо Цзяо выехала со стоянки Фу. Объехав несколько улиц, она въехала на подземную парковку Цинь и поднялась на лифте на двадцать первый этаж, где находился офис Цинь Шао. На этаже в это время стояла глубокая тишина. Коридор был тускло освещен, и видно лишь несколько сотрудников компании.
Она прошла прямо по коридору и толкнула дверь в кабинет Цинь Шао.
В просторном и светлом кабинете было потолочное окно. Цинь Шао сидел в удобном кресле босса, обозревая ночной пейзаж всего города. Когда он услышал звук открывающейся двери, мужчина, казалось, предчувствовал приход Цяо Цзяо:
– Вот ты где?
Цяо Цзяо села прямо за стол Цинь Шао с беспокойством. Она закурила сигарету и нетерпеливо затянулась:
– У меня проблема.
Цинь Шао взглянул на нее и спросил:
– Проблема?
– Э Ци преследует меня. Если он узнает о завещании, мне конец!
– Tы сомневаешься в моих способностях?
Цяо Цзяо наклонила голову и сказала, сдвинув брови:
– Я этого не говорила.
– Не волнуйся, даже если Э Ци все проверит, он ничего не найдет. Прошло всего полмесяца со дня смерти Фу Сыняня. Не порти себе настроение, – Цинь Шао посмотрел на нее с улыбкой. Он встал и положил руку на плечо Цяо Цзяо. – Фу Сынянь мертв. Рано или поздно корпорация Фу превратится в груду мусора. Ты знаешь очень много о семье Фу, и легко сможешь протиснуться в этот проект. Будь спокойна. Я не стану плохо обращаться с тобой в будущем. Лучше всего не встречаться снова, пока ты получишь наследство.
– Я знаю.
Цяо Цзяо знала, что ей не следует встречаться с Цинь Шао в этот критический момент. Но девушка не обратила на это никакого внимания, потому что была необъяснимо обеспокоена. Она не нашла никаких изъянов в своем первоначальном плане. Все было почти наверняка. Цяо Цзяо не знала, откуда взялся этот необъяснимый страх, поэтому просто хотела услышать слова, которые успокоили бы ее.
– Более того, жена Фу Сыняня не создает проблем после того, как ты ее напугала. Я знаю, что у вас с ней старые счеты. Но сейчас ключевой момент. Ты не должна делать резких движений. Более того, собаки Фу Сыняня окружают ее. Если ты их не тронешь, они ничего не сделают. Ты меня поняла?
Цяо Цзяо усмехнулась про себя. Она знала, что Цинь Шао не допустит, чтобы с ней что-нибудь случилось, пока он не получит то, что хочет. Но теперь, когда девушка находилась в лодке Цинь Шао, пути назад не было. Она не верила, что Юй До может переломить ход событий. Когда Цяо Цзяо получит наследство, корпорация Фу будет уничтожена. Она хотела увидеть, как эта женщина будет вести себя высокомерно перед ней в будущем! Подумав об этом, Цяо Цзяо успокоилась. Она положила окурок в пепельницу и беспечно сказала:
– Я поняла.
После инцидента в прошлом месяце Юй До была очень осторожна. Она редко выходила из дома. Даже когда девушка выходила, всегда кто-то следовал за ней. Смерть Фу Сыняня вскоре должна была быть официально признана, но Э Ци все еще не нашел никаких улик. Юй До была обеспокоена. Хотя девушка знала, что завещание было фальшивым, она ничего не могла с этим поделать.
– Хотите еще, мадам? Вы мало кушаете в эти дни.
У Юй До действительно не было аппетита. После двух ложек овсянки она перестала есть:
– Я не могу.
– Мадам, вам следует больше есть. Посмотрите на себя: так сильно похудели за последнее время.
– Похудела? – Юй До ущипнула себя за талию. – Но мне кажется, что я толстая.
– Как же так! Там вовсе нет жира, – глядя на Юй До, которая была недовольна своей дьявольской фигурой, тетя Лянь очень волновалась и бормотала себе под нос. – Вы, молодые люди, всегда боитесь растолстеть. Но я думаю, что лучше быть толстой. Мадам, вы слишком худы!
В конце концов, Юй До пошла на компромисс и съела еще две ложки.
В гостиной фотографии Фу Сыняня так и не были сняты. Юй До стояла перед ними и вздыхала:
– Извини, я, возможно, не смогу защитить твои деньги.
Я обманута на 6 миллиардов... Нет, доля Цяо Цзяо и дяди составила 12,3 миллиарда.
Такая большая сумма денег попадет в чужие карманы, как она может не сердиться?
– Э Ци, ты здесь? – тетя Лянь с улыбкой остановилась в дверях, взяла пару чистых тапочек для Э Ци и прошептала. – Как дела? Вы что-нибудь нашли?
Э Ци покачал головой.
Тетя Лянь забеспокоилась:
– Сегодня последний день. Если мы не найдем никаких доказательств, что же... произойдет?
– Э Ци? – Юй До услышала голос Э Ци в дверях и подошла.
Все это время она возлагала свои надежды на Э Ци, надеясь, что он скоро найдет доказательства подделки и привлечет Цяо Цзяо к ответственности.
– Невестка, – смущенно сказал Э Ци. Он не смог найти никаких доказательств подделки завещания, а потому не смел смотреть в глаза Юй До. – Моя компания не имеет к этому никакого отношения. Я немного устал...
Услышав это от Э Ци, Юй До пробормотала в своем сердце:
– Судя по его тону, он не нашел никаких доказательств.
Но опять же, поскольку Цяо Цзяо осмелилась позволить Юй До проверить подлинность документа, она, должно быть, все тщательно подготовила. Вряд ли Э Ци смог бы так легко найти доказательства.
Юй До заставила себя улыбнуться, зная, что Э Ци, вероятно, не очень хорошо себя чувствует.
– Тогда хорошо отдохни, – сказала она со вздохом.
В три часа пополудни Цяо Цзяо и дядя Фу, а также несколько адвокатов прибыли на виллу.
Цяо Цзяо, как всегда, была обута в босоножки на восьмисантиметровом каблуке, лицо без всякой косметики. Ее глаза сильно отличались от тех, что были месяц назад. Она стала властной, высокомерной и смотрела на виллу так, как будто смотрела на вещи в своем кармане, словно была хозяйкой этого дома. Дядя удобно устроился на диване. Но, глядя на Юй До, он выдавил из себя печальный взгляд:
– Додо, какой сегодня день? Я думаю, ты должна знать лучше, чем дядя.
После этого он повернулся и посмотрел на фотографии Фу Сыняня.
– Даже если мы были очень настойчивы за последние три месяца, Сыняню пора отдохнуть, тебе не кажется?
Цяо Цзяо подыграла словам дяди:
– Да, прошло три месяца. Если бы Сынянь не умер, он бы уже вернулся. Когда я была ребенком, я слышала, как старик в моей семье говорил, что, если люди не получат разрешения своих родственников после смерти, их душа не упокоится с миром.
Даже тетя Лань стояла в стороне и смотрела, как они играют. Женщина знала, что завещание было подделано. Но как третья сторона, она могла только волноваться.
– Насчет завещания, вы его проверили?
Адвокат разложил уже подготовленные документы.
– Миссис Фу, мистер Фу – известный предприниматель и филантроп. Мне жаль, что он умер так рано, но я также прошу Вас постараться пережить такое печальное событие. Вот завещание, которое мистер Фу доверил мне перед смертью и которое должно быть оглашено сейчас...
Юй До посмотрела на хорошо одетого адвоката. Она не могла не сокрушаться о том, что теперь люди могут делать что угодно за деньги.
Адвокат подробно рассказал о разделе наследства Фу, в том числе и о долях в группе Фу, недвижимости и вкладах на его имя.
Слушая адвоката, дядя постепенно стал улыбаться до ушей, было невозможно не заметить слои складок.
Э Ци, стоявший в стороне, усмехнулся:
– Дядя, у человека должна быть чистая совесть.
Мужчина взглянул на Э Ци. Он негромко кашлянул и сказал слегка укоризненным тоном:
– Э Ци, что ты говоришь? В течение стольких лет твой дядя делал хорошие вещи. У него чистая совесть!
Цяо Цзяо взглянула на парня и с улыбкой спросила:
– Э Ци думает, что наследство, оставленное тебе Сынянем, меньше?
Э Ци откинулся назад и сказал, стиснув зубы:
– Старший брат не оставил бы мне никакого наследства.
– Разве он уже не дал тебе часть наследства? – дядя не хотел, чтобы Э Ци разрушил атмосферу в этот критический момент. – Ты прожил с Синянем пять лет и сделал для него очень много. Он всегда относится к тебе как к брату. Как он может не оставить тебе наследство? Не принижай себя.
Э Ци холодно посмотрел на него:
– Дядя, что не так с этим завещанием? Думаю, мы все знаем, что я не могу найти никаких доказательств своей некомпетентности. Но я настоятельно прошу дядю помнить, что люди грешат, а Бог наблюдает за этим. Рано или поздно наступит возмездие!
Что же касается слов Э Ци, то дядюшке было все равно. Он рассмеялся, подумав, что Э Ци не знает мир так же хорошо, как он сам.
– Ну, если у вас нет других вопросов по поводу завещания или раздела имущества, пожалуйста, подпишите документ.
Дядя и Цяо Цзяо радостно подписали документ, а затем в руки Юй До передали ручку. Когда она смотрела на подписи, ее рука казалась тяжелой словно гора. После подписания завещания наследство Фу Сыняня будет разделено. Однако, подпишет она его или нет, исход события мало что изменит.
Сегодня был хороший день с ясным небом. На широкой дороге, ведущей к вилле, появились три машины. Они промчались по дороге и остановились перед виллой. Резкий звук трения шин донесся снаружи. Откуда-то издалека послышались звуки шагов. Юй До слегка удивилась – звук показался ей знакомым.
Дверь открылась, и девушка посмотрела на дверь.
Все увидели высокого и стройного мужчину, одетого в приличный костюм. Он вошел в дом так, словно возвращался с работы, как обычно. Расслабившись, мужчина сел рядом с Юй До и обнял ее за тонкую талию, как будто она принадлежала ему. Затем он схватил ручку в ее руке и притянул девушку к себе. Он взглянул на документ по разделу наследства. Его лицо стало ледяным, а глаза метали кинжалы.
– Что-о-о? Вы начали делить мое имущество еще до того, как я умер?
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 17
B гостиной воцарилась полная тишина. C каким-то восторженным, невероятным или испуганным видом все смотрели на Фу Сыняня, который отсутствовал до настоящего времени, но вырвался из рук смерти.
–... Старший брат?
– Господин? – тетушка Лянь заплакала от радости. – Вы... Вы в порядке. Где Вы были все это время?
– Сынянь... – заикаясь, пробормотал дядя. – Ты не умер? Что здесь происxодит?
– Президент Фу... – Цяо Цзяо на мгновение удивилась, но вскоре сердце ее наполнилось страхом.
Хотя люди, которые присутствовали здесь, не были свидетелями несчастного случая, результаты расследования после события показали, что яхта, путешествующая в бескрайнем море, взорвалась. Kорпус корабля был серьезно поврежден. Большинство людей на борту были убиты или ранены, а Фу Сынянь исчез. Спасатели три дня прочесывали близлежащую 20-километровую морскую акваторию и не смогли его найти. В то время опытные специалисты спасательной команды эвфемистически сообщили семье, что шансы Фу Сыняня на выживание практически равны нулю. Все думали, что он погиб во время взрыва и погрузился на дно моря. Хотя его тело так и не было найдено, они все же приготовили ему могилу. Как мог этот человек вернуться через три месяца? Куда делся Фу Сынянь и что произошло? Если он в порядке, то почему ему понадобилось столько временни, чтобы вернуться? Большинство присутствующих нервничали.
– Hе волнуйтесь, тетя Лянь. Я в порядке. Я потом объясню, что со мной случилось. Сегодня я хочу разобраться с одним делом, – сказал он, держась за тонкую талию, хозяйка которой была явно напряжена и не смела пошевелиться. В другой руке он держал документ, внимательно изучая его содержание. Прочитав завещание, мужчина с глухим стуком швырнул его на чайный столик.
Этот стук как тяжелый молот ударил каждого в сердце.
Холодным и свирепым взглядом Смерти Фу Сынянь осмотрел одного за другим, положив руку на документ. Голос его был медленным и ровным, слово за словом:
– Я просто хочу знать, что случилось с этим завещанием.
Суровый взгляд мужчины продолжал скользить по толпе. Голос Фу Сыняня все так же был медленным и ровным, одно слово за другим:
– Я просто хочу знать об этом завещании.
Фу Сынянь взглянул на собравшихся и сказал:
– Кто это тут такой смелый и дерзкий, чтобы подделать завещание?
Цяо Цзяо уклонилась от ответа. Глаза дяди блуждали. Адвокат, читавший завещание, сидел молча. Некоторое время все молчали.
– Неужели никто не знает, откуда оно пришло? – Фу Сынянь посмотрел на своего дядю, и его лицо слегка окаменело. – Дядя, вы не знаете, откуда взялось это завещание?
Когда Цяо Цзяо показала этот документ, дядя был очень счастлив. Тридцать процентов наследства составляли 6-7 миллиардов юаней. С таким количеством денег его недисциплинированные сын и внук смогут выжить в будущем. Цяо Цзяо сказала ему, что для того, чтобы получить наследство он должен поступить так, как она скажет. К тому времени дядя уже догадался, что это завещание фальшивое. Сейчас, когда Фу Сынянь задавал ему вопросы, дядя впал в панику. Увидев своего племянника, он поджал свой хвост, как старый лис.
Дядя взглянул на Цяо Цзяо и сказал:
– Это... Я, я не очень понимаю, – и попытался сменить тему. – Сынянь, где ты был последние три месяца? Почему ты не вернулся домой? Знаешь, как сильно мы беспокоились о тебе все это время?
Фу Сынянь мягко улыбнулся:
– Дядя, не хочу говорить об этом сегодня. Я хочу прояснить ситуацию с завещанием. В конце концов, я не могу позволить кому-то вытворить такое у меня под носом.
Oн взглянул на адвоката. Тот поспешно поднял глаза и поправил очки на переносице. Наконец он виновато опустил голову. Фу Сынянь, похоже, не собирался выслушивать ответ из уст дяди. Он указал на Э Ци и спросил:
– Э Ци, согласно этому завещанию ты получишь десять процентов от наследства. Поэтому ты должен хорошо знать это завещание, так объясни мне!
Э Ци был в трансе с тех пор, как Фу Сынянь вошел внутрь. Но после слов брата, его глаза покраснели:
– Брат, этот документ... Был найден Цяо Цзяо в сейфе офиса.
Фу Сынянь посмотрел на свою помощницу:
– Это так?
Цяо Цзяо потеряла свое высокомерие, которое било у нее через край, когда она пришла в дом Фу. Ее лицо побледнело, левая рука, прикрытая правой, дрожала. Как ни старалась девушка успокоить левую руку, она не могла унять дрожь. Приглядевшись, можно было даже заметить, как стиснуты ее зубы. Проработав с Фу Сынянем семь лет, Цяо Цзяо очень хорошо знала, что он за человек. Именно поэтому она боялась. Девушка знала, что Фу Сынянь не отпустит ее так легко. Никогда! Но сегодня она не могла просто сидеть и ждать. Необходимо выйти из дома Фу в целости и сохранности. Иначе ее жизнь может закончиться прямо здесь.
– Я... Когда я проверяла содержимое сейфа в офисе в тот день, помощник Чэнь был тем, кто достал содержимое вашего сейфа. Я не знаю, как завещание оказалось там.
– Хочешь сказать, что не знаешь, откуда взялось завещание, по которому ты получишь 30% наследства?
Цяо Цзяо еще раз заявила, что завещание не имеет к ней никакого отношения:
– Я не знаю.
Фу Сынянь посмотрел на Цяо Цзяо:
– Цяо Цзяо, ты была со мной семь лет?
– Да, семь лет.
– Семь лет... – Фу Сынянь молча смотрел на нее, и вся гостиная оставалась абсолютно безмолвной. Стояла мертвая тишина, что слышно было собственное дыхание. Атмосфера была очень гнетущей, никто не дышал, опасаясь нарушить ход мыслей Фу Сыняня. – Но ты не знаешь одной вещи. В дополнение к двум камерам в моем офисе есть еще одна скрытая камера.
Когда Цяо Цзяо услышала это, ее губы слегка приоткрылись, а зрачки расширились. Она посмотрела на Фу Сыняня с невероятным выражением лица. Цяо Цзяо больше не могла сидеть спокойно. Ее прямой позвоночник внезапно потерял опору. Она откинулась на спинку дивана, и глаза постепенно затуманивались. Поскольку у Фу Сыняня в кабинете была скрытая камера, о которой она не знала, это означало, что он не доверял ей с самого начала. Она сожгла дом, чтобы избавиться от мышей. Усилия многих дней были потрачены впустую. Цяо Цзяо неохотно посмотрела на Фу Сыняня:
– Я не знаю, что случилось с этим завещанием.
Глаза Фу Сыняня холодно сверкнули. Слегка равнодушно он произнес:
– 30% наследства принадлежит твоему имени, Цяо Цзяо. Мы с тобой работали вместе семь лет, но я и не подозревал, что у тебя есть такие амбиции. Кем ты себя возомнила? Всего лишь помощник президента моей корпорации! Неужели ты думаешь, что у нас есть какие-то личные отношения, которые позволят мне передать тебе эти 30% наследства?!
Цяо Цзяо всегда знала, кто она такая. Просто не хотела смотреть правде в глаза. Цяо Цзяо была не хуже Юй До. Почему это Юй До смогла легко получить все, включая Фу Сыняня? Цяо Цзяо упорно пыталась сблизиться с ним в течение семи лет. Но в итоге она ничего не добилась! Ей было нелегко признать, что она зашла в тупик. Девушка все еще была ценна для Цинь Шао. Цинь Шао не будет просто смотреть, как она погибает, должен же быть способ!
Молчание Цяо Цзяо разозлило Фу Сыняня :
– Ты меня подвела!
Можно сказать, что в этот момент девушка была приговорена к смерти в глазах Фу Сыняня. Вместо того, чтобы дальше задавать ей вопросы, он перевел взгляд на адвоката, который сидел там уже довольно долго.
Pука адвоката дрожала, и он не мог перестать заикаться:
– Я... Моя фамилия Чан.
– Адвокат Чан, вы составили мое завещание?
Лоб адвоката Чана покрылся холодным потом.
– Оно выглядит как настоящее, но я никогда не составлял завещания. Я не знаю, что задумал адвокат Чан, чтобы сделать такой безупречный документ из ничего?
Губы адвоката Чана дрогнули, но он долго не мог произнести то, что хотел сказать. В прохладную октябрьскую погоду на его лбу выступил тонкий слой холодного пота.
– Забудьте об этом, поскольку адвокат Чан не хочет говорить, я не буду спрашивать.
– Нет, мистер Фу, я...
Прежде чем адвокат Чан закончил говорить, снаружи появились несколько полицейских. Установив личности присутствующих, они попросили Цяо Цзяо, адвоката Чана и дядю отправиться в полицейский участок, чтобы помочь в расследовании дела о поддельном имуществе.
– Сынянь, в чем дело? Почему я должен идти в полицейский участок, чтобы помочь в расследовании? Я старый и бестолковый. Я ничего не знаю об этом завещании!
– Дядя, если вы здесь ни при чем, то все будет хорошо.
– Но...
– Э Ци, проводи дядю в машину.
– Да, старший брат.
Э Ци поспешно встал, полный уверенности, и крепко обнял дядю. Что бы мужчина ни говорил, он не обращал на это внимания и насильно тащил его к полицейской машине.
Цяо Цзяо медленно встала и посмотрела на Фу Сыняня, который даже не пошевелился. Она сжала кулаки и попыталась нанести последний удар:
– Фу Сынянь... Я с вами уже семь лет. Я сопровождала вас на банкеты. Я пила, пока меня не вырвет, ради проектов. У меня даже дома еще нет. Я работала сверхурочно. Я так много заплатила за вас и компанию. Я...
– Ты работала со мной семь лет, и поэтому обязана знать много о том, что может быть сделано и что не должно, – Фу Сынянь холодно посмотрел на нее без тени жалости. Ни с того ни с сего люди чувствовали себя так, словно их покусал холодный ледяной ветер. – Цяо Цзяо, ты должна понимать, что совершила нечто противозаконное! Что касается всего, что ты сделала для компании… Компания будет помнить.
С мрачной улыбкой на лице Цяо Цзяо пристально посмотрела на Фу Сыняня. Ее взгляд постепенно затвердел. Не желая больше подвергаться оскорблениям, она покинула виллу, не сказав ни слова.
Тетя Лянь посмотрела на дверь виллы, и угрюмое чувство в ее сердце наконец исчезло. Она подошла к Фу Сыняню со счастливым лицом и сказала с улыбкой:
– Господин, где вы были последние три месяца? Мы волновались до смерти!
– Тетя Лянь, это дело не срочное. Я расскажу об этом позже.
– Ах, да! – тетя Лянь посмотрела на Юй До, которая стояла, опираясь на Фу Сыняня. Молодая пара воссоединилась после долгого времени. Должно быть, им есть, что сказать друг другу. Она явно была здесь третьей лишней.
После ухода тети Лянь вся вилла погрузилась в тревожную тишину. Конечно, больше всего тревожилась Юй До. После того, как Фу Сынянь вошел в дом, первоначальное удивление было полностью смыто ее тревогой. Особенно, когда он сидел рядом с ней, она даже не осмеливалась пошевелиться. Руки и ноги были негнущимися, особенно талия, которую держал Фу Сынянь. За все это время она не услышала ни слова из того, что сказал ее муж. Как и прежде, она послушно оперлась на грудь Фу Сыняня. Даже дыхание ее замедлилось, и в голове всплыли три фразы.
Фу Сынянь не мертв.
Фу Сынянь вернулся.
Все кончено.
Это конец… Юй До былa взволнована и хотела убежать, но оставшийся рассудок напомнил ей, что она никогда не сможет этого сделать. Девушка глубоко вздохнула и заставила себя успокоиться. Юй До не знала, что пошло не так, и как человек, который должен был быть мертв, вернулся. Oна только знала, что все, что произошло за это время, не должно стать известно Фу Сыняню! Лучше сделать хоть что-то для исправления ситуации, чем сидеть сложа руки и жаловаться. Поскольку Фу Сынянь не умер, он будет продолжать действовать, как и раньше. Девушка знала распорядок его дня! В одно мгновение все, что она пережила за последние три месяца, вспыхнуло в ее голове. Убедившись, что нет никаких улик, Юй До почувствовала облегчение. Даже если Фу Сынянь не умер, он не мог знать обо всем, что она делала в последние три месяца. Раз узнать это было невозможно, значит, она в безопасности! В этом нет ничего особенного. Hе надо паниковать!
Фу Сынянь откинулся на спинку дивана и с многозначительной улыбкой в уголках рта наблюдал, как его жена тихо склонилась над ним. «Насчет завещания я не буду торопиться. Пока не буду об этом беспокоиться. Самый главный приоритет – это хорошо пообщаться с женой, с которой я воссоединился после долгого отсутствия».
– Что? Ты расстроена, что я вернулся?
Юй До встревожилась и положила руку на бедро. Широкая ладонь накрыла тыльную сторону ее ладони. Девушка подняла голову и увидела бездонные черные глаза Фу Сыняня. В ее ясном взгляде отразилась паника. Глаза Фу Сыняня слегка сузились. Он наклонился и крепко поцеловал ее мягкие губы. Потом он прикусил уголок ее рта, оставив на красных губах смутный след. Юй До зашипела. Вгляд Фу Сыняня потускнел, и он провел кончиком пальца по следу укуса на ее губах. Eго голос был тихим. Двусмысленное дыхание, выпущенное Фу Сынянем, коснулось уха Юй До, заставив ее паниковать без всякой причины.
– Додо, ты скучала по мне?
Оказалось, что человеческий потенциал безграничен. Сердце Юй До дрогнуло. У нее защипало во рту, заложило нос, и две капли слез скатились с глаз. Со слезами на глазах она жалобно посмотрела на Фу Сыняня. Kак нежный цветок, девушка уютно устроилась в его объятиях и тихо всхлипнула:
– Я скучала по тебе.
– Как?
–… Во время твоего отсутствия мне было очень страшно. Каждый день я не могла уснуть. Я всегда мечтала о тебе. Я всегда чувствовала, что ты все еще рядом со мной и все еще в этом доме, – Юй До жалобно плакала. Она выглядела жалкой и робкой.
Было очень легко пробудить в мужчинах жалость и желание защитить. Она крепко обняла Фу Сыняня за талию и сказала дрожащим голосом:
– Сынянь, ты вернулся. Я... Я действительно счастлива...
Фу Сынянь бессовестно уставился на нее. Ее талия казалась более мясистой на ощупь. После его трехмесячного отсутствия все ее тело, казалось, стало толще, а лицо – румяным и блестящим. У нее была хорошая жизнь. Его широкая ладонь погладила тыльную сторону ладони Юй До. На безымянном пальце не было кольца, остался только след от него. Вспомнив о кольце, которое Юй До сняла в Париже, Фу Сынянь улыбнулся и неожиданно спросил:
– А где же твое обручальное кольцо?
Юй До напряглась. Когда она была в Париже, то сняла кольцо и положила его в шкатулку. Тетя Лянь спросила ее об этом, но она солгала, что не хочет думать о Фу Синяне, поэтому сняла кольцо.
«Не паникуй. Это не такая уж большая проблема. Просто придумай оправдание. Так или иначе, Фу Сынянь не знает, что происходило».
– Я...
Фу Сынянь взглянул на нее с выражением, в котором читался вопрос.
Нет... Не надо паниковать!
Фу Сынянь вздернул подбородок и посмотрел на панику и замешательство в ее глазах. Он тихо сказал:
– Я отсутствовал всего три месяца, но ты уже сняла кольцо.
Если бы она знала, что Фу Сынянь вернется сегодня, она бы не сняла кольцо даже под угрозой смерти! Юй До посмотрела на Фу Сыняня влажными глазами:
– Нет, я боялась, что оно повредится, поэтому я сняла его.
– Это так?
Юй До показалось, что он видит ее насквозь.
Да! Должно быть, показалось! Любыми средствами надо оправдаться. Брови Юй До сдвинулись, а уголки глаз слегка покраснели от слез. Она на мгновение задержала на нем взгляд:
– Я надену кольцо позже. Милый, не сердись.
Фу Сынянь улыбнулся, не задавая лишних вопросов. Юй До вздохнула с облегчением. «Слава богу, я спаслась».
Внезапная вибрация прервала их «любовные» чувства. Они посмотрели на мобильный телефон Юй До на чайном столике. Теперь девушка была похожа на птицу в оцепенении. Казалось, что этот звонок прозвучал не вовремя. Она хотела схватить свой сотовый телефон, но у Фу Сыняня руки длиннее, он взял его первым. Посмотрев на имя, Фу Сынянь улыбнулся ей:
– Юй Ян?
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 18
Новость о возвращении Фу Сыняня еще не распространилась, поэтому для посторонних людей сегодняшний день был такой же, как и вчера. Но также сегодня день распределения наследства. Юй Ян знал, что Юй До и Фу Сынянь были женаты три года. Даже если бы они не любили друг друга, какие-то чувства все равно могли появиться за это время. Но все же, они не испытывали особой привязанности.
Завещание Фу Сыняня стало огромным ударом для Юй До. В конце концов, ни одна женщина не может смириться с тем, что после смерти мужа ей придется делить свое наследство с другой женщиной. Сегодня имущество Фу Сыняня официально разделят. По его подсчетам они уже должны были закончить. Юй Ян не знал, что случилось с Юй До.
Мобильный телефон вибрировал, и девушка нервно уставилась на экран. Она хотела взять трубку, но у нее не хватило смелости отнять устройство у Фу Сыняня.
– Кто такой Юй Ян?
Хмыкнув, Юй До проглотила слюну и сказала с улыбкой:
– Он… Мой бывший парень.
Юй До почувствовала холодок, пробежавший по спине. После трех лет брака она связалась со своим бывшим? Если бы Фу Сынянь знал... Вспоминая, как она ходила на благотворительную вечеринку и ужин с Юй Яном, Юй До подумала, что небеса пытаются убить ее! В тот день ее видело столько людей, что Фу Сынянь рано или поздно узнает об этом. Когда это случится, Юй До придет конец. Подсознательно девушка почувствовала себя виноватой и медленно отвела взгляд от глаз Фу Сыняня, который смотрел на нее.
– Хм? – Фу Сынянь взял ее за подбородок и заставил посмотреть на себя. Он заглянул в неуверенные и слегка взволнованные глаза Юй До. Улыбка в уголках его рта стала несколько насмешливой.
«Боюсь ли я сейчас? Я была так счастлива, а теперь чувствую себя виноватой? Думала, что стала действительно смелой. Я не боялась ничего».
– Что? Tы не можешь ответить?
– Он... Он – просто друг. Старшие в семье и мои родители знали его. Он только что вернулся из-за границы, и я плохо его знаю.
– Поскольку он – друг, ты не можешь не ответить. Поговори с ним, – Фу Сынянь передал мобильный телефон. Юй До взяла трубку и уже собиралась ответить на звонок. Девушка хотела, как можно скорее сообщить Юй Яну о возвращении Фу Сыняня, чтобы она могла закрыть ему рот. Но затем Юй До услышала, как Фу Сынянь продолжил говорить. – Но новость о моем возвращении пока что должна остаться тайной.
Юй До оторопела. Мобильный телефон, который она держала в руках, казался горячей картошкой. Видя, что Юй До не отвечает на звонок, Фу Сынянь ответил на вызов и нажал кнопку громкой связи.
– Эй! Додо, почему ты не отвечала? Что-то случилось? – прозвучал слегка встревоженный голос Юй Яна, отчего сердце Юй До бешено застучало.
Когда Фу Сынянь услышал такое интимное прозвище, температура в комнате внезапно резко упала, и холодок пробежал по спине девушки. Юй До почувствовала, как волосы на ее теле встали дыбом, а по всему телу побежали мурашки.
– Додо? Почему ты молчишь?
Фу Сынянь посмотрел на нее. Его глаза были глубоки, как океан. За спокойными волнами скрывалось суровое течение. Сердце Юй До заколотилось, и она сказала:
– Я в порядке. Я в порядке. Если ничего важного, то я вешаю трубку.
Она уже собиралась отключить телефон. Фу Сынянь взял ее за руку, прикрыл мобильник и прошептал Юй До:
– Это ведь твой друг. Как ты можешь просто повесить трубку, не спросив, как его дела?
«Я боюсь, что ты убьешь меня, если я скажу хоть слово».
Конечно, Юй До осмелилась сказать это только в своих мыслях.
– Додо, что с тобой? Почему ты сегодня ведешь себя странно? Скажи мне честно, что случилось?
Под издевательским и намекающим взглядом Фу Сыняня Юй До ответила:
– Все в порядке. Я просто немного устала. Есть что-то еще, что ты хочешь узнать? Если нет, то я хочу отдохнуть.
Юй Ян некоторое время молчал. Во время этой паузы Юй До почти затаила дыхание, и тонкий слой пота постепенно появился на ее ладони. Если Юй Ян осмелится сказать по телефону что-то, чего ему говорить не следует, она изобьет его до смерти!
– Додо, я знаю, что в последнее время у тебя плохое настроение. Я сказал все, что должен был сказать. Надеюсь, ты прислушаешься к моим словам. Этот человек, Фу Сынянь, недостоин тебя. За это время ты должна была понять мою искренность по отношению к тебе. Я...
– Юй Ян, спасибо. Я знаю, что ты имеешь в виду, но мы действительно не можем! – Юй До запаниковала, как птица, испуганная звоном лука. – Я замужем, и я женщина с мужем. Надеюсь, ты больше не будешь со мной связываться. Вот и все. Пока.
Юй До быстро повесила трубку и выключила телефон. Ее сердце похолодело, и она с тревогой посмотрела на Фу Сыняня. «Нужно все прояснить. Собираюсь ли я сдаться сегодня? Этот вопрос требует четкого объяснения. Если не смогу его убедить, то буду ли я прощаться с этим миром уже сегодня?»
Фу Сынянь терпеть не мог, когда кто-то посягал на его собственность, тем более после собственной смерти. Сможет ли он закрыть глаза на то, что его жена общалась с другими?
«Хоть мне и удавалось скрывать произошедшее до этого момента, Юй Ян, собака, говорил по телефону так двусмысленно. Фу Сынянь мог неправильно понять. Что же делать? Как это объяснить?»
Пока Юй До ломала голову над объяснениями, Фу Сынянь думал о том времени. Внимание Юй Яна к Юй До сделало глаза Фу Сыняня еще холоднее. Он хотел бы услышать, как его жена выкрутится из этой ситуации.
– За это время ты должна была понять мою искренность по отношению к тебе? Что это значит?
– Он... – у Юй До застрял комок в горле.
Как она могла это объяснить? Должна ли она сказать: Юй Ян – ее бывший парень. Она ему нравится. Вернувшись в Китай, он все время думал о ней. Он даже хочет жениться на ней? Нет-нет. Фу Сыняня только что предали свои же родственники и помощница. Гнев, накопившийся в его сердце, должно быть, велик. Не прошло и получаса, как его уже предает и жена, которая была с ним три года? И что, если весь этот огонь обрушится на нее? Никогда не признавайся!
Принимая во внимание характер Фу Сыняня, девушка боялась, что после признания с ней будет покончено. Если бы она могла спрятать его, то это было бы к лучшему. Нужно подождать, пока Юй Ян не узнает новость о возвращении Фу Сыняня. Тогда он определенно поумнеет и не скажет больше ей ничего неподобающего. Она должна избежать этой катастрофы сегодня!
Подумав об этом, Юй До прикусила губы со слезами на глазах. Она посмотрела на Фу Сыняня полным горечи взглядом. Затем смертельно измученным голосом пробормотала:
– Я не знаю, почему он так сказал. Я с ним совсем не знакома...
«Юй Ян, мне действительно очень жаль. Пожалуйста, подержи эту горячую картошку за меня. Сегодня ты спас мне жизнь. Я буду помнить твою доброту в своем сердце!»
Слушая голос Юй До, Фу Сынянь широко улыбался. «Увидев ее истинное лицо, я несколько отвык от этого». Если бы это было три месяца назад, такой вид Юй До заставил бы сердце Фу Сыняня почувствовать бесконечную жалость. Мужчина бы винил себя, но теперь он знал настоящую Юй До. Как мог Фу Сынянь так легко отпустить ее? Он посмотрел на девушку с жестом «ты продолжай, продолжай, я слушаю».
Юй До чувствовала, что ее актерское мастерство достигло сегодня уровня, достойного Оскара. Она даже прекрасно контролировала свои эмоции. Как ни странно, но всякий раз, когда Фу Сынянь видел ее такой в прошлом, он жалел девушку и не хотел вдаваться в подробности. Так было всегда. Почему он сегодня ведет себя по-другому? Эта реакция не совсем правильная! Возможно ли, что, увидев предательство своей помощницы и родственников, Фу Сынянь начал сомневаться в ней и всерьез заподозрил неладное? Чем больше Юй До думала об этом, тем больше верила. В конце концов, увидев предательство собственными глазами, как он мог все еще доверять другим, как раньше? Если она не сможет развеять сомнения Фу Сыняня сегодня, то не будет ли еще труднее развеять их в будущем?
– Муж мой, ты мне веришь? Я действительно не имею к нему никакого отношения.
Выражение лица Юй До выглядело так, как будто она очень обиделась, а ее мягкий голос был полон обиды. Эти затуманенные глаза стали ее лучшим помощником. Когда девушка так смотрела на Фу Сыняня, казалось, что она обвиняет его в том, что он ей не верит:
– Мы с Юй Яном познакомились на банкете в честь дня рождения моего отца. Когда он вернулся из-за границы, мы немного поговорили, но я держалась от него на расстоянии и не делала ничего лишнего, – она решила заранее признаться во всем, что мог узнать Фу Сынянь. Девушка должна использовать все возможные способы, чтобы прояснить произошедшее.
Конечно, Фу Сынянь помнил, что, когда Юй До упомянула о дне рождения, она была очень взволнована. Его глаза опустились:
– Похоже, что он не просто друг.
– Он сказал, что любит меня, но мне он совсем не нравится...
– Любит тебя? Разве ты не сказала, что он просто друг, разве вы двое знакомы? – Фу Сынянь многозначительно посмотрел на девушку, потирая нежную белую челюсть. – Как ты можешь лгать мне?
Юй До чуть не прикусила язык. «Да не бойся ты! Держись! Только без паники! Фу Сынянь просто блефует».
Это было личное дело Юй Яна, что она ему нравилась. Однако Юй До никогда ничего не обещала ему, так что это не считалось внебрачной связью. Пока она настаивала, что это не имеет никакого отношения к Юй Яну, Фу Сынянь не мог обвинить ее в измене, потому что у него не было доказательств!
– Я не видела его уже три года, так что теперь он – просто обычный друг. Между ним и мной действительно ничего нет, – после разговора Юй До решила встретить смерть с невозмутимостью. Она не могла признать свою ошибку и, чтобы не упустить момент, сказала. – Если ты мне не веришь, то можешь пойти и проверить сам!
Юй До была уверена, что Фу Сынянь никогда не станет тратить свое время по пустякам из-за нее. В конце концов, он только вернулся и прояснил кое-что о завещании. Он еще должен был заниматься делами компании. Сколько времени ему понадобится, чтобы разобраться со всем, когда он исчез на три месяца? Предполагалось, что в ближайшие несколько месяцев ему придется посвятить всю свою энергию делам компании.
Фу Сынянь небрежно взглянул на стиснутые ладони Юй До и пот, струившийся по ее лбу. Он удивленно поднял брови. Похоже, она его боялась. «Я что, какой-то ужасный зверь?» Фу Сынянь не мог не думать о том, что он сделал за последние три года, заставив Юй До так бояться его.
Мужчина поднял руку, чтобы вытереть пот со лба жены, и посмотрел на нее, как на кошку. Потом, слегка улыбнувшись, он сказал:
– Все в порядке. Ты больше не свяжешься с ним в будущем. Слышишь меня?
Увидев, что Фу Сынянь, наконец, смягчился, Юй До вздохнула с облегчением. Она тут же кивнула головой и заверила его:
– Не волнуйся, муж мой. Я никогда больше не буду иметь с ним никаких контактов!
– Номер его мобильного телефона?
– Занесен в черный список! – Юй До нажала на номер мобильного телефона Юй Яна и занесла его в черный список под бдительным взглядом Фу Сыняня.
Решив эту проблему, Юй До подумала, что ей тоже следует исполнить свой супружеский долг. Она осторожно спросила:
– Муж, где ты был все эти три месяца? Что случилось? Почему ты не связался с нами?
Фу Сынянь закрыл глаза и сказал глубоким голосом:
– Я был в коме из-за травм. Проснулся два дня назад.
Травмы... Кома...? Мастер Вэнь был лжецом! Лжец без жены! Ее брови нахмурились. Она посмотрела на Фу Сыняня с испугом, а затем спросила:
– Ранен? Дай мне посмотреть, где болит!
Фу Сынянь посмотрел на ее беспокойное лицо и сказал с улыбкой:
– Так беспокоишься обо мне?
Юй До не ответила ему прямо. Вместо этого она обеспокоенно посмотрела на него:
– Если нет, то пойдешь в больницу? Пусть доктор осмотрит тебя.
– В этом нет необходимости.
– Нет необходимости? Как же так? – с тревогой воскликнула девушка. – A ты знаешь, что я действительно волновалась за тебя? Каждую ночь я не могла спокойно спать...
– Ты не могла есть, и у тебя не было аппетита? – ответил ей Фу Сынянь.
Юй До изобразила измождение, а затем робко кивнула.
Фу Сынянь обнял ее за талию:
– Но почему мне кажется, что ты потолстела?
Юй До промолчала. Вообще-то я тоже чувствую, что набрала вес. К счастью, Фу Сынянь не обратил особого внимания на ее фигуру:
– Ну, тогда ты сначала поднимись наверх, найди кольцо и надень его.
«Я только что вернулся и не могу слишком сильно пугать ее. Я не буду торопиться, наслаждаясь этим».
– Хорошо! – Юй До встала и вытерла свои «слезы радости». Наконец, она «неохотно» поднялась наверх.
В тот момент, когда девушка покинула поле зрения Фу Сыняня, ее ноги размякли, и она вошла в гардеробную, как старушка. Финиш! Все кончено. Фу Сынянь вернулся. Теперь она не сможет получить шесть миллиардов юаней, не говоря уже о двадцати миллиардах. Было бы лучше, если бы она знала об этом заранее... Юй До хотела заплакать, но слез не было. Было же очевидно, что Фу Сынянь мертв. Как он мог внезапно вернуться к жизни? И вернулся ни раньше, ни позже. Время было как раз подходящее. Словно нарочно. Но что сделано, то сделано. Жизнь продолжается, не так ли? «Просто сделай это. Я все еще могу жить, как раньше». Юй До испытывала смешанные чувства по поводу всей этой ситуации. Лучше надеть кольцо.
Кто бы мог подумать, что даже после того, как яхта была разнесена на куски, Фу Сынянь все еще может выжить? Он был безжалостным человеком. Такова судьба. С этим невозможно бороться. Юй До вздохнула и открыла ящик комода. Ящик был пуст. Губы девушки слегка приоткрылись.
«Где мое кольцо?!»
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 19
«Держись, не паникуй».
«У кольца нет ног. Он не может убежать. Нужно подумать, куда я его в последний раз положила».
Юй До тщательно вспомнила, она точно положила кольцо в шкатулку для колец, когда была в Париже. Потом положила шкатулку в чемодан... не так ли?
Два месяца назад она хорошо проводила время в Париже. У нее не осталось никаких воспоминаний о мелких деталях. Не говоря уже о том, что она убегала от Алекса и уехала в спешке. Теперь, думая о кольце, девушка не могла ничего вспомнить.
Она должна была забрать его с собой, но где именно оно лежит?
Юй До открыла чемодан и перевернула его, но даже тогда не нашла его.
Она проверила шкаф в комнате, но все еще не нашла и следа кольца.
– Странно, где мое кольцо? – чем больше Юй До думала об этом, тем больше она волновалась. Фу Сынянь все еще ждал ее внизу. Как она сможет справиться с ним, если не сможет продемонстрировать кольцо?
Бам –
Шум доносился сверху.
Тетя Лянь поспешно вышла из кухни и принесла чашку чая Фу Сыняну. Она спросила с улыбкой:
– Госпожа, наверное, что-то ищет, я пойду и посмотрю.
Фу Сынянь посмотрел на третий этаж и сделал глоток чая. Он сказал, нахмурившись:
– Не беспокойся об этом, тетя Лянь. Просто позволь ей самой найти его.
Тетя Лянь, которая повернулась, чтобы подняться наверх, застыла на месте. Она на мгновение оглянулась на Фу Сыняня с растерянным выражением лица.
Эти слова не были тем, что должен был произнести Фу Сынянь как муж.
Немного поразмыслив, она сказала с улыбкой:
– Господин, есть некоторые вещи, которые я, как посторонняя, не должна говорить. Теперь, когда вы благополучно вернулись, вам следует провести некоторое время с госпожой, даже если вы заняты на работе. Вы не знаете, что мадам не только плохо спала, но и месяцами не могла много есть. Мне приходилось заставлять ее есть каждый день. Вам не кажется, что ваша жена стала намного худее, чем три месяца назад?
Тетя Лянь относилась к Юй До, как к своему ребенку. Из-за ее материнской любви «пухлое» тело Юй До казалось худым.
Фу Сынянь фыркнул про себя, вспомнив, что Юй До не ела в присутствии тети Лянь. Всякий раз, когда женщина не обращала внимания, его жена запихивала еду в рот. Если она не съест еду, то будет голодна. Если бы у нее была возможность, она бы снова набила себя едой, независимо от того, выдержит ее желудок или нет.
– В то время, когда вы только исчезли, госпожа всегда была подавлена. Она просидела в своей комнате весь день и была подавлена. Она чуть не заболела. Ее лицо выглядело бледнее, чем у пациентки. Я посоветовала госпоже выйти и расслабиться, – вздохнула тетя Лянь, прежде чем продолжить. – К счастью, вы уже вернулись. Иначе я бы сильно волновалась…
– Не волнуйся, тетя Лянь. Я знаю, что делать. Спасибо, что позаботилась о ней, когда меня не было.
– Не нужно меня благодарить! Я сделала то, что должна была сделать. Уже почти время ужина. Пойду приготовлю что-нибудь, что вам понравится.
– Старший брат! – Э Ци, задыхаясь, бросился к Фу Сыняню.
Когда пять лет назад Фу Сынянь подобрал Э Ци с мусорной свалки, он был на пороге смерти. Фу Сынянь отправил его в больницу на лечение. Для Э Ци Фу Сынянь был его благодетелем.
Фу Сынянь предложил ему два варианта: один – дать ему сумму денег, достаточную для хорошей жизни, а другой – последовать за ним.
Э Ци выбрал последнее, не сказав ни единого слова.
Поэтому он следовал за Фу Сыняном в течение пяти лет.
Не говоря уже о пяти годах, если мы просто поговорим о последних трех годах, Э Ци провел гораздо больше времени с Фу Сынянем, чем Юй До со своим мужем.
Голос Э Ци задрожал. Никто не мог сказать, было ли это из-за спешки или по какой-то другой причине, но его глаза покраснели, когда он спросил:
– Ты в порядке?
– Я в порядке, – он коротко сказал, глядя на противоположный диван, и приказал. – Садись!
Э Ци сел напротив него.
– Старший брат, что тогда произошло на яхте, а потом что случилось с тобой…
– После взрыва яхты, я впал в кому. Хотя я был смертельно ранен, но не умер. Меня занесло в небольшой прибрежный город, и меня отвезли в больницу. Я проснулся всего несколько дней назад. Что касается взрыва яхты… – холодный свет вспыхнул в глазах Фу Сыняня, когда он сказал. – Я тщательно изучу это позже. Расскажи мне, как сейчас обстоят дела в компании.
– Да! – Э Ци серьезно проинформировал Фу Сыняня о ситуации в компании, с тех пор как он пропал.
Компания по-прежнему работала в обычном режиме. Фу Сынянь совсем недавно пропал, и его сила все еще поддерживала компанию, Цинь Шао пока боялся сражаться открыто. Тем не менее, он пытался переманивать старших сотрудников корпорации Фу предложениями о более высокой зарплате. Конкуренция за проект усилилась. Самым важным было то, что корпорация Фу и Цинь в течение последних двух лет боролись за проект с бюджетом более 10 миллиардов юаней. У корпорации Цинь все еще был Цинь Шао, но местонахождение Фу Сыняня было неизвестно. Поэтому соответствующие ведомства с большим оптимизмом смотрели на перспективы корпорации Цинь.
Фу Сынянь спокойно выслушал доклад Э Ци обо всем. Наконец он спросил о Цяо Цзяо:
– Сестра Цяо, она…
– Она была человеком Цинь Шао.
– Человеком Цинь Шао? Но разве она не работает в компании уже семь лет? Семь лет!
Фу Сынянь также не мог понять, почему Цяо Цзяо, которая работала с ним в течение семи лет, предала его и стала подчиненной Цинь Шао.
Но теперь, когда дело дошло до этого, задавать эти вопросы больше не имело значения.
– Пока мы не будем говорить о завещании. Тебе следует уделять больше внимания компании. В эти два дня я не вернусь туда. Весть о моем возвращении не должна распространяться.
Зная, что у Фу Сыняня есть свои планы, Э Ци кивнул:
– Я понимаю.
– Хорошо, теперь ты можешь вернуться.
– Да, – Э Ци встал и невольно взглянул на третий этаж, но вскоре отвел глаза. Он опустил голову и вышел, не сказав ни слова.
Фу Сынянь нахмурился и остановил его, когда Э Ци уже собирался выйти из дверей виллы.
– Подожди минутку.
Э Ци обернулся.
– Сколько тебе сейчас лет?
Э Ци слегка поджал губы. Хотя он не знал, почему Фу Сынянь задал ему этот вопрос, он все равно честно ответил:
– 23!
– 23... – Фу Сынянь подумал, что прошло пять лет с тех пор, как он подобрал Э Ци с мусорной свалки.
Маленький мальчик теперь стал зрелым и уравновешенным мужчиной.
– У тебя есть девушка?
– … Нет.
– Какие девушки тебе нравится? – когда Фу Сынянь спросил это, его тон был расслабленным и естественным. Он действительно был похож на старшего брата, который заботился о браке своего младшего. Однако он ничего не знал о вкусах своего брата.
Ближе к полудню солнце немного пригревало, вы должны чувствовать себя комфортно, когда лучи попадают на ваше тело, но Э Ци чувствовал, как будто нежный солнечный свет сзади обжигал его спину или колол его, как толстые иглы.
– Я... я пока не хочу никого искать.
Фу Сынянь тяжело посмотрел на него, скрестив руки на груди.
Его тон словно намекал на что-то:
– 23 года – это уже хороший возраст. Ты должен начать искать девушку.
Э Ци кивнул.
– Я понял.
Затем он в спешке покинул виллу.
Бам –
Наверху снова раздался громкий шум.
Фу Сынянь поднял бровь, взглянул на часы и поднялся наверх.
Юй До была в состоянии паники в своей комнате. Чем больше она искала кольцо, тем больше паниковала. Девушка ударилась о стол, а затем сбила вешалку. Она не могла заботиться о беспорядке в комнате. Чтобы найти кольцо, Юй До не оставит камня на камне.
Даже перевернув всю комнату, она все еще не могла найти местонахождение кольца.
Все кончено.
Когда Фу Сынянь спросит, как она должна ответить?
Потеряла? Пропало?
Она боялась, что если скажет это, то будет напрашиваться на смерть.
Муж пропал всего три месяца назад, но насколько неосторожно она поступили как жена, потеряв обручальное кольцо?
Юй До глубоко верила, что Фу Сыняня не следует провоцировать прямо сейчас. В конце концов, этот человек только что пережил ситуацию жизни и смерти, и его предали. Лучше бы ей не дергать за усы тигра.
«Но что мне делать? Как я могу объяснить это Фу Сыняню?»
Юй До нахмурилась и оплакивала себя.
За дверью послышался тяжелый стук кожаных ботинок по мраморному полу.
Юй До сразу же насторожилась.
Была поговорка, что «Вы никогда не узнаете, насколько велик ваш потенциал, если не заставите себя сделать последний шаг».
Юй До забежала в ванную со скоростью света. Как только Фу Сынянь толкнул дверь, она нажала кнопку слива в туалете. С жалобным криком девушка поспешно выбежала из ванной и с тревогой посмотрела на Фу Сыняня, указывая пальцем на ванную.
– Кольцо... Кольцо только что случайно упало в унитаз!
Лицо Юй До снова изменилось, и она всхлипнула от раскаяния:
– Муж, это все моя вина. Я была слишком неосторожна... просто случайно…
– Кольцо упало в унитаз?
Юй До кивнула, и слезы покатились по ее щекам:
– Дорогой, что мне делать? Это обручальное кольцо, которое ты мне подарил, но я… Я неосторожна. Я была слишком глупая!
«Я вовсе не считаю тебя глупой».
Фу Сынянь мысленно противоречиво восхитился в сердце.
Если бы это случилось в прошлом, он боялся, что просто ответил бы, сказав, что купит еще одно в будущем.
Но теперь… Фу Сынянь наблюдал, как Юй До разыгрывает свое лучшее выступление. Он знал, что она просто притворяется. Однако как он мог смотреть на ее слезы?
– Ты уверена, что он в туалете? Ты не ошиблась?
– Нет! Я видела, как оно упало... – Юй До задохнулась от слез и начала всхлипывать. Ее слова были непоследовательны, и она почти плакала. Девушка шагнула вперед с лицом, полным вины, как будто она сделала что-то не так, и страха, что ее не простят. Ее глаза были похожи на глаза испуганной кошки.
– Дорогой, прости меня. Я потеряла обручальное кольцо.
– Это не имеет значения, – сказал Фу Сынянь, держа ее в объятиях и поглаживая по спине, чтобы успокоить ее эмоции. – Просто попросим нескольких рабочих прийти и поискать его.
Юй До внимательно посмотрела на него.
– Они могут его найти?
Фу Сынянь многозначительно улыбнулся:
– Давай попробуем и узнаем.
Через полчаса пятеро рабочих пришли на виллу и вырыли канализационные трубы.
Фу Сынянь спросил:
– Вы сможете его найти?
Несколько рабочих гарантировали:
– Босс, не волнуйтесь. Мы справлялись с любыми ситуациями. Найти кольцо — это ничто. Мы найдем его для вас прямо сейчас!
Юй До улыбнулась:
– Но кольцо такое маленькое…
– Госпожа, можете не сомневаться. Мы помогли многим дамам найти кольца и ожерелья. Если ваша кольцо действительно упало в унитаз, мы сможем его найти!
«Если ваше кольцо, действительно упало в унитаз», – эта фраза ввела в ступор Юй До, и улыбка на ее лице становилась все более жесткой.
Фу Сынянь обнял ее за плечи.
– Расслабься, они помогут тебе найти кольцо.
Юй До сидела на диване, прислушиваясь к действиям рабочих. На первый взгляд, она была одновременно выжидательной и нетерпеливой, но на самом деле, девушка чувствовала себя очень виноватой. Она чувствовала себя так, словно ее укололи иголками.
Кроме того, оно на самом деле не упало, так как, черт возьми, кто-то мог его найти?
Фу Сынянь сидел рядом с ней, казалось бы, безразличный, но на самом деле все его внимание было сосредоточено на Юй До, которая сидела прямо. Глядя на хмурый и виноватый взгляд в ее глазах, он скривил губы в приятной улыбке.
Пришло время преподать ей урок.
Когда зазвонил мобильный телефон, Фу Сынянь взял трубку и выслушал собеседника. Он повесил трубку, так ничего и не сказал. Убрав телефон, мужчинак намеренно посмотрел на Юй До со сложным взглядом в глазах.
Рабочие искали уже долгое время, но в конце концов они ничего не нашли.
– Странно, почему мы не можем его найти? Не волнуйтесь, мадам. Мы поищем его еще раз. На этот раз мы найдем его!
Фу Сынянь, который все еще выглядел безразличным, легко сказал:
– Не нужно, вы сегодня много работали. Тетя Лянь проводит вас.
– Да, господин.
После того, как рабочие были отосланы, Юй До вздохнула с облегчением. Потом снова потекли слезы:
– Это моя вина. Моя беспечность стала причиной всего этого…
Глядя на слезы Юй До, Фу Сынянь сказал ей:
– Додо, я дам тебе шанс признаться.
Юй До застыла, глядя на него со слезами на глазах. Ее глаза, казалось, отражали ее озадаченность: «Какой шанс признаться?»
Почему эти слова звучат так неправильно?
Фу Сынянь что-нибудь знает?
Но за последние три месяца она очень хорошо маскировалась. Даже тетя Лянь ничего не заметила. Как мог Фу Сынянь что-то знать?
Невозможно! Фу Сынянь три месяца находился в коме. Как он может знать то, чего никто не знает?
Фу Сынянь намеренно дразнит ее?
Юй До закусила губу, однако, если Фу Сынянь действительно что-то узнал и дал ей шанс признаться, она не могла позволить себе упустить эту возможность.
Ее сердце было в смятении. В одно мгновение ей в голову пришли разные мысли.
Смятение Юй До было в пределах ожиданий Фу Сыняня, он медленно заговорил:
– Не хочешь ничего сказать?
Юй До выглядела как испуганное животное. Она робко посмотрела на него и озадаченно спросила:
– Что сказать?
Ты не собираешься признаться?
Фу Сынянь протянул руку, чтобы вытереть слезы с лица Юй До.
Рука была стройная, белая, изящная и красивая. Единственным недостатком было то, что Фу Сынянь много страдал в прошлом, поэтому его ладонь была грубой, и на ней был тонкий слой мозолей. Он потерся о нежную кожу Юй До, отчего у нее слегка заболела щека.
Юй До не увернулась и просто посмотрела на него влажными глазами, позволяя ему вытереть слезы.
– Люди из отеля Ritz в Париже связались со мной и сказали, что нашли кольцо под кроватью в номере, где ты раньше останавливалась. После проверки они обнаружили, что кольцо было твоим.
Юй До замерла, как будто ее ударила молния.
Разве отель Ritz в Париже не тот отель, в котором она останавливалась, когда была в этом городе?
Фу Сынянь коснулся ее щеки и сжал ее подбородок. Его глаза постепенно становились опасными.
– Прошло всего три месяца, а у тебя уже выработалась привычка лгать?
♠ ♠ ♠
Автору есть что сказать: Юй До: Муж, ты поверишь мне, если я скажу, что этот туалет соединяется с Парижем!
Фу Сынянь: Я верю в твою ложь!
♠ ♠ ♠
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«Я труп».
Эти два слова появились в сознании Юй До.
Глядя в глаза Фу Сыняня, которые постепенно становились все более ледяными, она вздрогнула без всякой причины.
Юй До знала, что всякий раз, когда Фу Сынянь смотрел так на человека, он думал о том, как поступить с этим человеком.
Фу Сынянь был не из тех, кто умеет прощать, он был жесток и безжалостен. Он уничтожил все факторы и людей, которые причинили ему зло. Мужчина использовал самые жестокие средства, чтобы отомстить. Он никогда не даст людям второго шанса.
Говоря, что дает мне шанс, он на самом деле не дразнит меня, а действительно дает мне шанс признаться?
Будучи преданным Цяо Цзяо, которая работала вместе с ним в течение семи лет, Фу Сынянь, должно быть, был в состоянии паники. Он думал, что она ему изменяет?
«Нет, в данном случае я должна признать свою ошибку».
Она должна была быть искренней в своих словах, без какой-либо лжи, чтобы Фу Сынянь мог поверить, что она осознала, что была неправа, и что никогда больше не посмеет обмануть его. Только устранив сомнения в его сердце, можно было считать это дело прошедшим.
В противном случае это стало бы маленьким семенем в сердце Фу Сыняня. Что произойдет в будущем, когда старые проблемы и новые объединяться?
Фу Сынянь спокойно посмотрел в ясные глаза Юй До. Возможно, девушка сама этого не заметила. Когда она думала о своем следующем шаге, ее глаза были полны хитрости, как у лисы.
— Я... я... – обжигающие слезы упали на тыльную сторону ладони Фу Сыняня, и его рука слегка задрожала. Казалось, даже холод его глаз растаял от обжигающих слез.
Стоп!
Кто в отеле связался с Фу Сынянем?
Юй До вдруг поняла, что что-то не так.
Когда она отправилась в Париж, то заполнила только свой номер телефона, как люди в отеле могли связаться с ее мужем?
Юй До посмотрела в глаза мужа, а затем на его телефон.
Фу Сынянь обманывает ее! Определенно обманывает ее!
Подумав об этом, Юй До пришла в себя.
Разве это не просто обман?
К счастью, она была умна и сообразительна, чтобы понять это, иначе действительно попалась бы на блеф этого негодяя.
Слишком коварно!
Этот Фу Сынянь!
— Я не... не лгала, — слезы капали без остановки, мгновенно ее глаз покраснели, — просто случайно уронила кольцо, что касается отеля, о котором ты говоришь, какой отель? Я ничего об этом не знаю.
Ошеломленный, Фу Сынянь посмотрел на Юй До, а затем на свой телефон, и вдруг понял, что Юй До не боится.
— Я действительно случайно сняла кольцо, прежде чем оно упало, — Юй До в слезах на глазах, выглядела так будто над ней издеваются, — я не солгала, Сынянь, извини, я буду осторожна позже, не буду повторять эту ошибку, что касается отеля... перезвони им снова, я спрошу.
О каком звонке она говорит? Фу Сынянь, не понимал, как она может до сих пор лгать, о том, что она сняла кольцо в Париже, но, глядя на ее слезы и искренний тон признания, такую мелочь можно и простить, иначе покажется, что он слишком мелочный.
Тем не менее, это не имеет значения, если они действительно перезвонят, это кольцо, которое до сих пор лежало под кроватью в отеле Ritz в Париже, уже было найдено, он сказал персоналу отеля прислать его.
Юй До схватила его за рукав, она выглядела такой жалкой, как испуганное маленькое существо:
— Сынянь, я действительно не хотела и не лгала, ты должен мне верить.
Стоит просто забыть об этом.
Эта беззаботная женщина до сих пор не знает, где находится кольцо, будет интересно что она скажет в тот день, когда люди из отеля отправят его обратно.
Тетя пришла их позвать, увидев, как захлебывается от слез Юй До, она встревожено спросила:
— Госпожа, что случилось? — глядя на лицо Фу Сыняня, и кое-что поняв, она не могла не успокоить его. — Господин, вы только что вернулись, ваша жена была взволнована и случайно потеряла кольцо. Так как мы не смогли найти кольцо, завтра я найду еще несколько рабочих, я обязательно смогу вернуть кольцо вашей жены, не вините ее.
— … Тетя Лянь, готова ли еда?
— Хорошо, хорошо, — тетя поспешно взглянула на Юй До, — я собираюсь закончить с приготовлениями. Госпожа, вы должны посмотреть правильно ли я приготовила, вы говорили мне по-особенному приготовить кисло-сладкие ребрышки, которые господин любит больше всего.
Юй До знала, что Фу Сянянь больше не будет упоминать об этом, она тут перелистнула эту историю, встала и пошла за тетей Лянь на кухню.
Войдя на кухню, Юй До подняла руку и вытерла глаза.
Тетя Лянь с тревогой взяла бумажное полотенце, увидев, какие у нее заплаканные глаза, и не могла не аржаловаться:
— Господин действительно слишком чрезмерный, это всего лишь кольцо, так много беспокойства, вы же не намеренно. Не плачьте, господин, должен быть в плохом настроении сегодня, не волнуйтесь.
Юй До неохотно улыбнулась:
— Ну, тетя Лянь, я понимаю, не переживайте.
— Хорошо, тогда я сначала закончу с готовкой.
В тот момент, когда тетя Лянь покинула кухню, мрачные эмоции на ее лице рассеялись, и она протяжно выдохнула.
Ублюдок Фу Сынянь, чуть не напугал ее до смерти.
Но она все еще не понимает, как он узнал о парижском отеле?
Но это не имеет значения, это, наконец, закончилось.
Юй До вытерла слезы бумажным полотенцем, глаза болели, она боялась, что ее глаза так и останутся красными и опухшими, пока она думала об этом, ее переполняла злость, Фу Сынянь даже обманул ее!
Похоже, что в его параноидальном характере произошли значительные изменения.
После того, как она подумала об этом, то не смогла сдержать злость — заскрежетав зубами, и постоянно оглядываясь через плечо на тетю Лянь, быстро вытащив соль, она высыпала солонку на порцию кисло-сладких ребрышек, а затем полила сверху соусом из кастрюли, и соль растаяла, не осталось никаких следов.
Еда на столе — это, в основном, блюда, который любит Фу Сынянь.
— Господин, вы почти три месяца не ели еду, которую я готовила, и сегодня вы можете поесть вдоволь.
— Тетя, ты действительно тяжело работала, — Фу Сынянь поднял палочки для еды, взял маленький кусочек рыбы, вкус во рту действительно был знакомым.
Юй До беззаботно взяла кусочек свиных ребер, пропитанных солью, и положила их в миску Фу Сыняня:
— Муж, это твои любимые кисло-сладкие ребрышки, ешь больше.
Фу Сынянь взглянул на нее, он так долго оставался рядом с ней, что теперь есть некоторое понимание между ними.
— Что случилось, муж? Тетя Лянь приготовила еду, которая не соответствовала твоему вкусу?
Он взял кисло-сладкие ребрышки, и быстро стал жевать.
Но как только он почувствовал вкус, Фу Сынянь мгновенно нахмурился, как будто съел что-то чрезвычайно неприятное, и гневно посмотрел на Юй До, выплевывая сладкие и кислые ребрышки во рту в миску.
Но на языке все еще оставался тонкий слой соли, не растворившийся в блюде, соленый горький вкус поражал его вкусовые рецепторы, даже когда он все выплюнул, привкус соли все еще оставался во рту.
Тетя Лянь была шокирована:
— Что случилось?
— Пересолено.
— Пересолено? Как это может быть? Подождите, я пойду налью вам стакан воды.
Но Юй До вмешалась:
— Тетя Лянь, я тоже пойду.
Она быстро поднялась из-за стола и пошла в гостиную, а затем налила горячую кипяченую воду в чашку мужа.
Но она случайно прикоснулась к чашке кончиками пальцев и одернула руку.
— Шшш…
Обожглась.
Юй До придерживая чашку за дно, оставила ручку свободной и быстро пошла в столовую.
— Вода!
Фу Сынянь взял чашку за ручку и поднес ее к губам, он выпил воду одним глотком.
В тот момент, когда Фу Сынянь начал пить воду, Юй До воспользовалась моментом и воскликнула:
— Осторожно, горячая!
— Пф-ф…
Фу Сынянь выплюнул горячую воду, прямо на мраморный пол. Лицо Фу Сыняня было чрезвычайно уродливым, и он яростно уставился на жену.
— Юй До!
Девушка невинно посмотрела на него:
— Я же сказала, что вода горячая.
Она действительно выглядела невиновной, если бы Фу Сынянь не знал ее истинное лицо, он боялся, что его снова обманет ее образ.
Очевидно, она сделала это намеренно!
Бам…
Фу Сынянь поставил чашку чая на стол:
— Ты сделала это специально!
Юй До обиженно сказала:
— Я действительно не хотела этого, я только что предупредила тебя: «Будь осторожен, вода горячая».
Тетя поспешно подошла со стаканом ледяной воды и прервала их напряженную атмосферу:
— Господин, не сердитесь, госпожа не специально, вы же знаете, что она не часто заходит в кухню, и не знает где холодная вода, вот выпейте немного.
Ци и кровь в теле Фу Сыняня, вскипела, он чувствовал, что рано или поздно взорвется!
Подняв голову, он залпом выпил всю ледяную в стакане, наконец жар во рту немного утих.
В столовой стало тихо.
Юй До тихо сжала руку за спиной, когда она только что передала Фу Сыняню горячую воду, то еще раз обожглась о горячее дно чашки.
Чтобы уничтожить врага, нужно причинить себе боль...
Фу Сынянь заметил ее действия, и сказал ей:
— Перестань стоять! Садись и ешь.
Юй До сделала обиженное выражение лица и села.
Увидев ее обиду, Фу Сынянь подумал, что слишком сильно издевался над ней, и почувствовал себя виноватым.
Однако он подавил эти чувства и сделал бесстрастное лицо. Мужчина повторил свои слова ранее:
— Это блюдо слишком соленое, — тетя Лянь работала на него много лет, поэтому он знал, что она не могла совершить такую простую ошибку.
— Господин, вы только что сказали, что кисло-сладкая свинина пересолена? — растерянно спросила тетя Лянь.
Она принесла из кухни еще одну миску кисло-сладкой свинины и попробовала ее.
— Все нормально. Хотите попробовать? — после этого тетя Лянь подала еще одну миску Фу Сыняню.
Фу Сынянь посмотрел на тарелку и, наконец, решил попробовать. Ребрышки действительно не были пересолены.
Подумав о ребрышках, который Юй До подала ему раньше, Фу Сынянь все понял и снова посмотрел на нее.
Юй До все еще демонстрировала, что она обижена, но девушка тайно улыбалась.
«Ты меня напугал! Ты обманул меня!»
«Посмотрим, посмеешь ли ты в будущем повторить подобное!»
Шшш…
Палочки для еды случайно коснулись ее обожженной ладони, на ней уже появились волдыри. Воспользовавшись тем, что Фу Сынянь не смотрел на нее, она осторожно потерла ладонь.
Было немного больно.
Для Юй До эта трапеза была одновременно счастливой и болезненной.
После ужина Фу Сынянь попросил тетю Лянь.
— Тетя Лянь, принеси мне лекарство от ожогов.
— Вы обожгись?
Фу Сынянь молча кивнул.
— Подождите минутку, я сейчас найду его.
Через некоторое время тетя Лянь протянула Фу Сыняню тюбик с мазью.
Мужчина посмотрел в сторону третьего этажа. Эта сердитая женщина определенно не стала бы сама искать лекарство или просить помощи у тети Лянь. Скорее всего, она будет терпеть это во одиночестве и подождет, пока ожог не заживет сам по себе.
Она не боится, что может начаться заражении?
Фу Сынянь был прав. Юй До не осмелилась обратиться за помощью к тете Лянь. Некоторое время она держала руку под холодной водой в комнате. Жгучая боль в ладони не прекращалась. Образовалось еще больше волдырей.
— Забудь об этом. Через два дня все будет в порядке.
Юй До была слишком ленива, чтобы позаботиться о маленькой ранке, и спустилась вниз.
Тетя Лянь была занята тем, что перебирала одежду Фу Сыняня, чтобы отправить ее в химчистку. Но вдруг в гостиной зазвонил телефон. Это Фу Сынянь попросил ее принести чашку кофе в кабинет.
Тетя Лянь была занята приготовлением кофе и собиралась добавить сахар. Маленькая девочка из химчистки спросила ее:
— Тетя Лянь, эта рубашка порвана. Подойди и посмотри.
Тетя Лянь отложила серебряную ложку и подошла. Она случайно увидела, как Юй До спускается вниз, и сказала с улыбкой:
— Госпожа, ваш муж попросил меня принести ему чашку кофе, но я занята…
— Позволь мне это сделать.
— Тогда мне придется побеспокоить вас.
— Все в порядке.
Юй До отнесла чашку кофе наверх, в кабинет Фу Сыняня.
Большую часть времени на вилле он проводил в своем кабинете. В это время мужчина был очень занят делами своей компании, даже когда он приходил после тяжелого рабочего дня — он все еще запирался в своем кабинет. А в этот напряженный момент, когда мужчина только вернулся после длительного отсутствия, он должно быть сильно занят.
Юй До знала, что Фу Сынянь не любит, когда другие громко шумят в его кабинете. Она тихо вошла в кабинет и поставила кофе на стол Фу Сыняня.
Мужчина, который был погружен в документы, взглянул на нее и перевел взгляд на чашку кофе.
Он явно испытывал подозрения на этот счет.
— Ты сделала его?
Юй До слегка улыбнулась.
— Это сделала тетя Лянь.
Фу Сынянь с холодным лицом сделал глоток кофе.
Его лицо тут же из белого стало зеленым. Выражение его лица было таким, словно он съел муху. Фу Сынянь не мог ни проглотить, ни выплюнуть его.
Юй До наблюдала, как его лицо внезапно изменилось с нормального на мрачное, не зная, как она снова его обидела.
Фу Сынянь ходит с подожженным фитилем?
Взрывается в любое время и в любом месте?
Фу Сынянь сунул свой кофе Юй До под нос и приказал:
— Пей!
Юй До не очень любила кофе. Она чувствовала, что независимо от того, сколько сахара или молока добавила, то не могла скрасить первоначальный горький вкус кофе. Однако Фу Сынянь не выглядел так, как будто он шутил.
«Ах, забудь об этом, просто сделай глоток».
Юй До сделала глоток кофе, который протянул ей Фу Сынянь. В тот момент, когда кофе попал ей в рот, ее вкусовые рецепторы ощутили сильный аромат кофе с действительно горьким вкусом, таким горьким, что человека могло стошнить. Лицо Юй До внезапно сморщилось, она закрыла рот руками и огляделась, но не увидела места, куда можно было бы выплюнуть кофе. Девушка повернулась, чтобы выйти.
Однако Фу Сынянь схватил ее за запястье и притянул к себе.
— Ты не можешь выплюнуть! Проглоти.
Проглотить это?
Так горько! Разве это не опасно для жизни?
Если она будет сопротивляться, то не сможет избавиться от кофе и продолжит испытывать горький вкус. Поэтому зажмурилась и проглотила весь кофе.
Черный кофе без сахара и молока прокатился по ее горлу, заставив вздрогнуть.
Глядя на «несчастное» лицо Юй До, Фу Сынянь вдруг почувствовал, что оно не такое уж горькое.
— Если ты еще раз посмеешь причинить мне неприятности, я буду обращаться с тобой так же!
Юй До сразу поняла, почему лицо Фу Сыняня сейчас было таким плохим.
«Неужели он думает, что я нарочно принесла этот горький кофе?»
Она почувствовала себя обиженной.
Но Юй До знала, что даже если объяснит, Фу Сынянь не поверит ей из-за ее «подозрительности».
— Я принесу тебе еще чашечку кофе.
— Не нужно, — Фу Сынянь посадил ее к себе на колени и достал из ящика тюбик с мазью. Затем он схватил Юй До за запястье. — Протяни руку.
Ладони Юй До, сжатые в кулаки, медленно разжались, обнажая волдыри.
Фу Сынянь упрекнул, глядя на нее.
— Ты не можешь попросить у тети Лянь мазь от ожогов?
Как только он это сказал, то сжал тюбик и выдавил немного белой мази на кончики пальцев. После этого он осторожно втер ее в те места, где ладонь Юй До покрылась волдырями.
Ладонь изначально была нежной. Теперь, когда она была обожжена, то стала более чувствительной к прикосновениям. Слегка шершавые пальцы Фу Сыняна нежно прикасались к ее руке. Это заставило ее почувствовать зуд в глубине души. Было немного жарко и больно.
На самом деле, это было не так больно, и это все еще было в пределах терпимого диапазона.
— Ш-ш, — прошептала Юй До, — Больно.
Рука Фу Сыняня остановилась.
— Неженка.
Юй До бросила на него мрачный взгляд.
— Я сделаю это сама.
Рука Фу Сыняня, держащая ее за запястье, была похожа на железные щипцы. Она не могла вырваться на свободу.
— Не двигайся.
Было не понятно, действует ли мазь. Но ожоги больше не горели, она ощущала только прохладу., было не больно и очень удобно.
— Хорошо, в следующий раз будь внимательнее.
Юй До чувствовала, что его слова подразумевают какой-то другой смысл. Она поднялась с его колен.
— Тогда… Я не буду прерывать твою работу. Я пойду.
— Подожди, — остановил Фу Сынянь жену, которая уже повернулась и собиралась уходить. Он закрыл колпачок мази от ожогов и передал ей. — Нанеси еще немного, если будет больно.
— О…
Юй До взяла его. Тюбик с мазью в ее ладони, казалось, был такой же температуры, как ладонь Фу Сыняня.
***
Как только Фу Сынянь вернулся, он проводил весь день в кабинете, занятый делами. Юй До тоже была счастлива.
В десять часов вечера девушка тихо толкнула дверь кабинета. Комната была тускло освещена, только настольная лампа на столе освещала комнату.
Бумаги на столе были разбросаны в разные стороны, Фу Сынянь положил руку на лоб и откинулся на спинку стула. Его брови были сдвинуты, а глаза закрыты.
Шаги Юй До разбудили Фу Сыняня. Он открыл глаза и посмотрел на нее:
— Что случилось?
— Уже десять часов. Когда ты пойдешь спать?
— Десять часов... — Фу Сынянь потер лоб. Его глаза выглядели измученными и его тон не был таким высокомерным и властным, как днем. — Сначала ложись спать.
— Тебе надо пораньше отдохнуть.
Глубокой ночью Юй До сонно лежала в постели. Она наполовину спала, наполовину бодрствовала, казалось, к ней подошла фигура, но через мгновение это ощущение пропало.
Юй До открыла глаза в трансе и ошеломленно посмотрела на время.
Часы пробили половину первого.
В гардеробе горел свет. Это должен быть Фу Сынянь.
Она встала с кровати и подошла к двери гардеробной.
В комнате Фу Сынянь снял пиджак и одну за другой расстегивал пуговицы на рубашке.
Мужчина сказал, что он был в коме в течение трех месяцев, но, по мнению Юй До, в его фигуре не произошло никаких изменений, и его мышцы все еще были сильными и крепкими.
— Сы…
Глядя на Фу Сыняня, который снял рубашку, слова Юй До застряли у нее во рту.
Потому что она видела шрамы разных размеров на его спине. Они начинались от талии и доходили до лопаток. Были даже раны, которые еще не зажили. Они были обернуты белыми бинтами, но на них все еще виднелись слабые алые следы.
Было больно даже смотреть.
Фу Сынянь повернул голову и увидел Юй До, стоящую в дверях. На мгновение он был ошеломлен, затем надел рубашку и застегнул пуговицы. Он заговорил как ни в чем не бывало:
— Почему ты до сих пор не спишь?
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 21
У Фу Сыняня были раны по всему телу. Юй До видела их ясно.
Некоторые были неглубокими и короткими, а другие – глубокими и длинными. Вся спина и грудь Фу Сыняня была покрыта шрамами разных размеров, и эта сцена ясно стояла перед глазами девушки.
Этих шрамов было достаточно, чтобы показать, насколько опасен был взрыв на яхте три месяца назад.
Фу Сынянь еще не пришел в себя, и травмы, особенно на спине, выглядели болезненно. Однако он не выказывал ни малейших признаков слабости или боли.
Юй До опустила глаза и уставилась на пальцы ног вместо того, чтобы смотреть на него. Она прошептала:
— Я не могу уснуть.
Фу Сынянь застегнул рубашку.
— Иди в кровать, я сейчас приду.
Юй До тихо вздохнула и отвернулась.
Прислушавшись к шагам и убедившись, что Юй До ушла, Фу Сынянь расстегнул рубашку, снял ее и посмотрел в зеркало на рану на пояснице.
Он находился в очень неудобном и странном положении.
Мужчина взял бинты, ватный тампон, необходимое лекарство и тщательно приложил к отвратительной извилистой ране на спине.
Юй До вернулась в постель и посмотрела на свет, исходящий из гардеробной. Она не знала почему, но в ее сердце было чувство подавленности, она терялась в догадках из-за испытываемых эмоций, которые лишали ее сна.
У Фу Сыняня огромное тело. Может, помочь ему применить лекарство?
Она заколебалась, потому что в прошлый раз по ошибке принесла чашку горького кофе, что привело мужчину в ярость. Если она поможет нанести лекарство, а потом ему станет больнее, разве ее снова не обвинят?
Юй До закрыла глаза и накрылась одеялом.
«Забудь об этом. Надо спать.»
Но как только она закрыла глаза, ее разум наполнился образами ужасных шрамов на спине Фу Сыняня.
«Поскольку раны на твоем теле еще не зажили, почему ты до сих пор так упорно работаешь в кабинете?»
«Разве ты не знаешь, что тебе плохо?»
Юй До не могла избавиться от чувства разочарования. Этот человек только что выбрался из врат ада и не знал, как ценить жизнь. Он не заботился о своем здоровье. Разве мужчина не хотел долгой жизни?
«Забудь об этом. Во всяком случае, он еще и мой муж... по названию.»
«Я просто посмотрю, правильно ли обработана рана Фу Сыняня. После этого пойду спать.»
«В любом случае, это не займет много времени.»
Юй До встала с кровати и босиком пошла в гардеробную. Она на цыпочках подошла, пряча свое тело за дверью. Девушка тихонько высунула голову и увидела Фу Сыняня.
Мужчина все еще находился в той же неловкой и неудобной позе. Он держал в руке ватный тампон, чтобы продезинфицировать рану. Фу Сынянь приложил слишком много сил, и тампон сильно задел рану. Мужчина нахмурился и стиснул зубы от боли.
Он даже не может справиться с раной!
Такой беспомощный!
Юй До чувствовала себя так, словно ее вот-вот убьет неуклюжесть Фу Сыняня. Она глубоко вздохнула и вошла в гардеробную.
— Я помогу!
— Нет, иди спать. Я сделаю это сам. Все будет хорошо.
Раньше она смотрела в комнату из-за двери, поэтому не могла получить четкого представления о ранах. Однако, подойдя ближе, девушка могла более четко все рассмотреть. Каждая рана и шрам, оставшиеся после заживления, четко выделялись на его изначально гладких и сильных мышцах. Кровь, струпья и шрамы выглядели отвратительно и устрашающе.
Юй До нахмурилась и заговорила приглушенным голосом:
— Сядь и позволь мне нанести лекарство.
Она «смело» взяла ватный тампон из руки Фу Сыняня и заставила его сесть на стул, обнажив раненую спину.
Фу Сынянь обернулся и только хотел что-то сказать, как Юй До сказала приказным тоном:
— Не двигайся!
Фу Сынянь засмеялся:
— Ты что, нянчишься со мной?
Юй До проигнорировала его, капнула дезинфицирующее средство на тампон и присела на корточки. Незажившие раны теперь были в ее поле зрения. Руки Юй До дрожали, и кончики ее пальцев скользили по этим ранам сантиметр за сантиметром.
На самом деле они выглядели уродливо, как гусеницы, ползущие по спине. Однако это каким-то образом добавило ему немного мужественности.
— Почему рана не зажила? — спросила Юй До.
Ее мягкие кончики пальцев вызывали онемевшее чувство, когда она касалась шрамов. Затем иллюзорный электрический разряд распространился от того места, где она прикоснулась.
Фу Сынянь резко сглотнул, его окутал мягкий аромат женщины, сердце пустилось вскачь, а разум заполнила пустота.
Фу Сынянь долгое время молчал с закрытыми глазами, а потом выдавил:
— Просто нанеси лекарство!
Юй До пришла в себя и покраснела. Она тщательно вытерла раны ватой.
— Тебе больно?
— Не больно, — Фу Сынянь искоса взглянул на нее и увидел, что она стоит босиком на ковре. Девушка сидела на корточках рядом с ним с бутылкой дезинфицирующего средства в руке. — Мне хочется спать, так что просто налей его.
— Налить? — Юй До посмотрела на него с подозрением.
Фу Сынянь сунул лекарство ей в руку, глубоко вздохнул и закрыл глаза.
— Да.
— Это твои слова. — Юй До взяла флакон с лекарством и осторожно вылила дезинфицирующее средство из флакона на самую глубокую рану на пояснице Фу Сыняня. Затем она использовала вату, чтобы равномерно все распределить.
Фу Сынянь нахмурился, и его мышцы на мгновение напряглись. Лицо побледнело, а пальцы сильно сжали спинку стула. Когда все закончилось, он открыл глаза и испустил долгий вздох облегчения.
— Тебе больно? — снова спросила его Юй До.
У Фу Сыняня не было сил ответить, больно это или нет. Он стиснул зубы и процедил:
— Нанеси лекарство.
Юй До равномерно высыпала порошок из флакона на одну сторону раны. Затем она осторожно опустила затёкшие руки, сидя на корточках позади Фу Сыняна, девушка не видела выражение лица мужчины, поэтому могла полагаться только на его действия и голос, чтобы судить, больно ему или нет.
Однако Фу Сынянь даже не застонал и не сдвинулся ни на сантиметр. Боль должна быть для него терпимой, верно?
Юй До сосредоточилась на применении лекарства. Фу Сынянь чувствовал боль, когда девушка лечила его, и эта боль почти убивала.
Однако он стиснул зубы и терпел.
Пока лекарство не было применено, мужчина вообще не двигался. Юй До наложила на рану повязку и сказала с облегчением:
— Готово!
После того, как все было сделано, Фу Сынянь схватился за спинку стула и подумал, что в следующий раз лучше самому сменить повязку на ране.
— Хорошо, теперь ложись спать.
Юй До упаковала бинты и другие вещи. Она почувствовала необъяснимое удовлетворение, когда легла в постель и приготовилась ко сну.
В час ночи.
Юй До закрыла глаза и прислушалась к движению в ванной. Внезапно ее охватила глубокая сонливость. Кровать рядом с ней прогнулась, и ее нос окутал знакомый запах. Юй До перевернулась, свернулась калачиком и умастилась в объятиях Фу Сыняня.
Она заснула всего за несколько секунд.
***
На следующее утро…
Юй До все еще зевала, когда появилась за обеденным столом. Она проснулась после того, как тетя будила ее четыре или пять раз.
Тетя Лянь посмотрела на вялое состояние Юй До и обеспокоенно спросила:
— Госпожа, вы плохо спали прошлой ночью?
Вчера она долго помогала Фу Сыняню, поэтому легла очень поздно, теперь девушка проснулась в восемь часов утра. Конечно, она плохо выспалась.
Юй До, которая пила соевое молоко, лениво кивнула, а затем спросила:
— Где Сынянь?
— Э Ци пришел утром. После завтрака хозяин пошел с ним в кабинет.
«Ох, снова работает.»
Как только Фу Сынянь вернулся, то занялся работой, даже не успев как следует прийти в себя. Он действительно не воспринимал свое здоровье всерьез.
Поскольку Фу Сынянь не беспокоился о своем собственном теле, почему она должна волноваться?
Девушка умирала от желания овдоветь!
Юй До поставила на стол соевое молоко.
— Тетя Лянь, я поела.
Женщина посмотрела на завтрак Юй До, который она едва попробовала.
— Госпожа, вы ничего не съели. Как вы можете так рано закончить?
У Юй До был плохой аппетит в эти два дня, и она не могла много есть.
— Я плохо спала прошлой ночью, поэтому у меня нет аппетита. Я пойду наверх и отдохну.
— Если что-то случится, позовите меня.
Юй До кивнула и пошла наверх.
Проходя мимо кабинета Фу Сыняня, она обнаружила, что дверь плотно закрыта. Юй До на мгновение подумала о травмах мужчины. Когда она поняла, что беспокоится о Фу Сыняне, то покачала головой и ушла.
Она отдохнула всего полчаса, когда тетя Лянь поспешно распахнула дверь в комнату Юй До. Женщина разбудила ее, и прошептала:
— Госпожа, пришел джентльмен по имени Юй Ян. Он говорит, что хочет вас видеть…
Тетя Лянь знала, кто такой Юй Ян. Месяц назад Юй До попала в автомобильную аварию. Юй Ян также посещал Юй До в больнице. Забота, которую он проявлял, была больше, чем у обычного друга. Женщина была опытным человеком и знала, что происходит.
Во всяком случае, Фу Сынянь и Э Ци о чем-то разговаривают в кабинете. Она не знала, как долго они будут заняты. Тетя Лянь решила не беспокоить Фу Сыняня и тихо рассказала об этом Юй До.
Когда девушка услышала это, она встревожилась, и вся ее сонливость исчезла в одно мгновение.
— Кто? Юй Ян?
— Да, господин Юй сидит внизу в гостиной. Он сказал, что не уйдет, пока не увидит вас. Я не смею прерывать хозяина, когда он занят в кабинете. Поэтому я пришла к вам…
Юй До быстро встала:
— Тетя Лянь, этот... этот Юй Ян – просто мой друг. Это хорошо, что он пришел. Не сообщай Сыняню. Я пойду и увижусь с ним.
— О, хорошо.
Юй До встала с горящим от тревоги сердцем.
Вчера вернулся Фу Сынянь, и все ее внимание было сосредоточено на нем. После того, как она быстро прервала разговор с Юй Яном, то забыла ему перезвонить.
Не дождавшись ее новостей, тот пришел лично!
Все было кончено.
Если бы Фу Сынянь узнал об этом, она бы даже не узнала, как умерла!
Когда девушка проходила мимо кабинета, ее шаги стали тише. Она поспешила вниз, но все еще следила за своими шагами.
Как только Юй До спустилась вниз, то увидела Юй Яна, беспокойно расхаживающего туда-сюда по гостиной.
Юй До поспешно подошла и прошептала:
— Юй Ян?
Мужчина обернулся на голос Юй До и посмотрел на нее. В тот момент, когда он увидел ее, встревоженное выражение на лице рассеялось, и он вздохнул с облегчением.
С тех пор как вчера Юй До повесила трубку, Юй Ян, который не получил ответа, чувствовал беспокойство. Прождав весь день, он, наконец, не смог сдержаться и пришел посмотреть на ситуацию лично.
— Что случилось вчера? Почему твой мобильный телефон не работает? Может, что-то случилось?
— Я в порядке, — сказала Юй До с улыбкой, спокойно садясь на диван. — Вчера кое-что произошло. Я забыла тебе перезвонить. Ты пришел ко мне сегодня… что-то случилось?
— Что случилось вчера с завещанием? Они не обидели тебя?
Юй До улыбнулась и положила правую руку на дрожащую левую.
— Нет, все прошло гладко.
Юй Ян сказал с облегчением и легкой улыбкой:
— Хорошо, что ты в порядке, — в конце концов, он не сообщил заранее и пришел сюда без приглашения: — Извини, ты не перезвонила мне вчера, и я не смог дозвониться. Я беспокоился о тебе, поэтому пришел повидаться.
Тетя Лянь принесла им чай и с тревогой посмотрела на Юй До.
Юй До с улыбкой отпила чай и посмотрела наверх.
Вчера Фу Сынянь сказал, что пока не хочет, чтобы кто-то знал о его возвращении. Если она сегодня сообщит об этом Юй Яну, это будет равносильно неповиновению, и если ее муж узнает…
— Спасибо за заботу. Как видишь, сейчас я в порядке. У меня еще есть дела, которыми мне нужно заняться позже… — поторопись и уходи. Если ты столкнешься с Фу Сынянем, все будет кончено!
Юй Ян склонил голову и рассмеялся.
— Ты права. Это действительно слишком самонадеянно — приходить сюда сегодня. Надеюсь, ты не возражаешь.
Юй До ответила:
— Я не возражаю… — так теперь ты можешь уйти?
Юй Ян слегка улыбнулся и сменил позу на более удобную.
— Додо, ты свободна завтра вечером? У меня есть два билета на концерт. Я знаю, что тебе это нравится, поэтому…
Юй До поспешно перебила его:
— Нет, у меня нет на это времени, — подумав об этом, Юй До поняла, что этого недостаточно, поэтому она также добавила тихим голосом: — Юй Ян, я знаю, что ты имеешь в виду. Спасибо за твою помощь, но я думаю, что ты можешь найти женщину получше вместо того, чтобы продолжать тратить на меня время.
Для него это было откровенным отказом.
Брови Юй Яна нахмурились, и он спросил:
— В чем дело? Я сделал что-то не так?
Юй До продолжала улыбаться, но в глубине души она чувствовала тревогу. Даже после того, как все дошло до этого, как Юй Ян мог быть таким настойчивым? Все еще не уходишь?
Если Фу Сынянь спустится вниз, ты не сможешь уйти, даже если захочешь!
— Я тщательно обдумала это в последние время и обнаружила, что все еще не могу забыть его, я... — ее улыбка была довольно мрачной. Прежде чем она успела договорить, Юй Ян понял, что она имела в виду.
Юй Ян был спокоен и был готов ждать ее:
— Додо, я знаю, что ты не можешь забыть его. Вы двое прожили вместе три года, так что очень трудно отпустить. Я не против и буду ждать тебя. Если ты не сможешь забыть его через три месяца, я подожду три года. Если ты не сможешь забыть его через три года, я подожду десять лет. Однажды ты поймешь.
— ... Юй Ян, не делай этого. Я не могу забыть его. Неважно, три года, десять или даже тридцать, я не могу его забыть. Ты должен двигаться дальше. — Юй До глубоко вздохнула и твердо сказала: — Если у тебя больше нет никаких дел ко мне, нам лучше больше не связываться друг с другом в будущем. Я больше не буду сопровождать тебя. Если это все, ты можешь уйти.
— Додо…
Юй До не хотела снова смотреть на Юй Яна, она с тревогой скосила глаза и посмотрела наверх. Подняв глаза, девушка увидела Фу Сыняня, стоящего в коридоре на третьем этаже, мужчина засунул руки в карманы. Он холодно смотрел на двух людей, похожих на влюбленных голубков.
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 22.1
Диван Юй До находился напротив коридора на третьем этаже. Когда она подняла глаза, то отчетливо увидела выражение лица Фу Сыняня.
Место, на котором сидел Юй Ян, выходило на другую сторону коридора третьего этажа. То есть, если бы Фу Сынянь просто продолжал стоять наверху и ничего не говорил, Юй Ян не заметил бы его, если бы не обернулся.
Это было отличное положение, которое позволяло наступать — атаковать, отступать и защищаться без каких-либо недостатков.
Сердце Юй До дрогнуло. Лишь бросив один взгляд, да и то в скользь, она поспешно отвела глаза и больше не осмеливалась туда смотреть. Девушка поспешно опустила голову и прикрыла дрожащую левую руку правой.
Когда это Фу Сынянь появился там? Почему она не заметила его раньше?
«Ты что, призрак? Почему ты все еще преследуешь меня?»
«Не паникуй. Ну и что, если Юй Ян здесь? Для «обычного» друга нормально заботиться обо мне».
Все остальные знали, что в это время она вела себя хорошо. Он мог спросить кого угодно. Даже если она нравилась Юй Яну, это было его дело. Как можно ее винить?
У женщины должно быть много поклонников, верно?
Тон Юй До был одновременно серьезным и властным.
Она твердо сказала:
— Юй Ян, ты очень хороший человек, но сегодня я хочу, чтобы ты понял, что нет никакой возможности для роста наших с тобой отношений. Ты еще молод, и у тебя впереди блестящее будущее. Ты встретишь женщину, которая отдаст тебе свое сердце, в отличие от меня, чье сердце никогда не будет твоим.
— Додо, почему… Почему ты вдруг говоришь мне это сейчас? Мы явно были влюблены друг в друга раньше! Если бы не Фу Сынянь, который встал у меня на пути…
— Ах, не говори больше ничего! — Юй До резко прервала его, и ее сердце чуть не выпрыгнуло из груди.
Этот Юй Ян действительно умел тыкать в больное место. Даже когда она вела себя так раздражающе, он все еще вспоминал о прошлом с ней?
— Эти вопросы уже в прошлом и больше не важны. Будущее важнее! — Юй До вспотела от всех этих американских горок. — Юй Ян, если тебе больше нечего сказать, ты можешь уже вернуться домой. Я немного устала и хочу отдохнуть.
— Почему это не важно? — Юй Ян внезапно встал и, повысив голос, указал на третий этаж: — Если бы этот Фу Сынянь не вмешался, мы бы уже были женаты и не расстались бы на эти три года! Ты была вместе с ним всего в течение трех лет и забыла десять лет нашей любви?
— Достоин ли Фу Сынянь твоей любви? В последние три года он прекрасно проводил время за пределами этого дома. Он когда-нибудь задумывался о твоих чувствах?
Каждое слово отчетливо разносилось по всей гостиной.
Юй До, казалось, была напугана Юй Яном. Девушка уставилась на него в изумлении и ужасе. Она вообще не осмеливалась смотреть в сторону третьего этажа.
«Он же не… убьет ее?»
Глядя в глаза Юй До, Юй Ян указал рукой на третий этаж и постепенно сжал ее в кулак. Затем его рука бессильно опустилась. Он склонил голову и рассмеялся над собой. Мужчина сказал слабым, тихим и беспомощным голосом:
— Мне очень жаль. Не следовало упоминать о прошлом. Однако… Додо, ты должна понять, что я не хотел винить тебя, просто…
Юй До не могла дождаться, когда он уже закроет свой рот!
Юй Ян хотел что-то сказать, но не знал, как произнести это вслух. Подумав немного, он выдавил слабую улыбку:
— Извини, я был слишком взволнован. Ты не должна была слышать, что я только что сказал. Поскольку ты занята, я уйду.
Закончив говорить, Юй Ян бросил глубокий взгляд на Юй До и покинул виллу.
«Наконец-то ушел».
Юй До вздохнула с облегчением.
Если бы вороний клюв* Юй Яна продолжал каркать дальше, она боялась, что не сможет пережить этот день!
п.п.: Клюв ворона означает зловещее замечание в Китае. Каркает😊
— Госпожа? — тетя Лянь подошла и обеспокоенно позвала ее.
Юй До пришла в себя и сказала с улыбкой:
— В чем дело, тетя Лянь?
— Все в порядке?
— Я в порядке.
Тетя Лянь прошептала:
— Можете быть уверены, что я ни слова не скажу об этом хозяину.
Юй До удивленно посмотрела на нее, а затем сразу же перевела взгляд на коридор на третьем этаже.
Место, где первоначально стоял Фу Сынянь, теперь пустовало. Он ушел. Там никого не было.
Когда он ушел?
Это действительно странно. Почему Фу Сынянь не предпринял никаких действий?
Он оказался там случайно?
Было ли это действительно совпадением?
Юй До благодарно улыбнулась и сказала:
— Спасибо, тетя.
— Не стоит благодарности.
Увы, женщины лучше понимали женщин. Однако они не знали, что подумает об этом Фу Сынянь.
Ведь только что он не узнал, что она заметила его, верно?
Юй До тщательно обдумала это. Когда она заметила Фу Сыняня, глаза ее мужа были устремлены на Юй Яна. Он не должен был заметить ее быстрый взгляд.
Поскольку ее так и не заметили, все еще можно было искупить вину.
Несмотря на то, что тетя Лянь обещала не рассказывать Фу Сыняню о Юй Яне, он все прекрасно знал. Она должна быть честной.
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 22.2
Только честно рассказав Фу Сыняню о своем прошлом с Юй Яном, который был ее бывшим парнем, она могла полностью разрешить сомнения в его сердце.
С этими мыслями Юй До встала и, собрав все свое мужество, пошла на третий этаж.
Дойдя до двери в кабинет, Юй До не смогла набраться смелости и войти внутрь. Вместо этого девушка ходила взад и вперед у двери кабинета. Через некоторое время она все-таки решилась. Когда девушка уже собиралась постучать в дверь, то обнаружила, что та даже не закрыта. Она просто подняла руку и слегка приоткрыла ее.
— … убить, покрошить и бросить в море.
Внезапно из кабинета донеслись яростные слова Фу Сыняня.
… Простите за беспокойство.
Юй До поспешно убрала руку с ручки двери и отступила в сторону. Дрожащей рукой она погладила бешено бьющееся сердце.
Значит он действительно занимается темными делами? В этом обществе правит закон! Так беззаконно и бесстрашно!
Рассказать правду или умолчать?
Первое, что нужно сделать, это прикинуться мертвой, ничего не говорить. Если Фу Сыняня это не волнует, но Юй До расскажет историю своего бывшего парня и спровоцирует его, не умрет ли она жестокой смертью?
Но что, если Фу Сынянь все уже знал и ждал ее признания?
Разве вчера он не дал ей шанс признаться?
Нет-нет, вчера он лишь прикрывался мной.
Юй До никак не могла разгадать мысли Фу Сыняня. Что она должна сделать или сказать, чтобы развеять его сомнения?
Может, сбежать?
Это было нереально. Возможно, она еще могла убежать, когда ее муж отсутствовал, но теперь это было невозможно.
Так почему же, когда Фу Сынянь пропал, она не убежала?
Подумав об этом, Юй До решила, что лучше не действовать необдуманно.
Она спустилась вниз на цыпочках, не издав ни звука. Затем девушка подошла к тете Лянь, которая занималась морепродуктами на кухне, и с улыбкой спросила:
— Тетя Лянь, мы будем есть морепродукты на обед?
Та с улыбкой посмотрела на нее, очищая креветки:
— Да, госпожа. В чем дело?
Юй До подумала о незаживающих ранах на теле Фу Сыняна и сказала тете Лянь:
— Мм... Сынянь только вернулся, и его тело все еще не в лучшем состоянии. Пожалуйста, давай ему больше добавок и укрепляющих напитков. В будущем, если сможешь, готовь меньше морепродуктов.
— Хорошо, я запомню.
Юй До продолжала стоять на месте и не уходила. Казалось, она хотела что-то сказать, тетя Лянь улыбнулась и спросила:
— В чем дело, госпожа? Что еще я могу для вас сделать?
— Тетя Лянь, ты уже много лет заботишься о моем муже, верно?
— Я забочусь о господине уже почти шесть лет.
— Шесть лет... — Юй До продолжала спрашивать. — Ты знаешь о его первых двух женах?
У Фу Сыняня было две жены, но обе либо странным образом исчезли, либо умерли в брачную ночь.
Поскольку он занимался незаконной деятельностью, судьба двух предыдущих жен была интригующей.
Даже руки тети Лянь замерли, а улыбка на ее лице сразу же исчезла:
— Почему вы спрашиваете об этом?
— Мне просто любопытно, вот я и спросила.
Тетя Лянь несколько секунд молчала, колебания на ее лице сказали Юй До, что она не хочет больше говорить на эту тему.
Девушка заметила перемену на лице тети Лянь и осторожно спросила:
— В чем дело? Почему я не могу знать?
Тетя Лянь ушла от ответа:
— Я всего лишь посторонний человек. Откуда мне знать о личных делах господина? Госпожа, если вы действительно хотите знать, вам лучше спросить у него лично.
Спросить Фу Сыняня?
У Юй До не было столько безрассудной смелости.
Когда пришло время обеда, Фу Сынянь и Э Ци спустились вниз пообедать, а затем снова вернулись в кабинет. Они не смотрели на Юй До, не удостоили ее даже взглядом, вели себя так, словно не знали, что произошло утром.
Безразличный взгляд Фу Сыняня заставил сердце Юй До подпрыгнуть.
Насколько хорошую выдержку нужно иметь, чтобы не показать эмоции ни выражением лица, ни реакцией, ни даже словом?
Атмосфера была холодной... ей было очень холодно.
Юй До выглянула в окно и вздохнула. Уже стемнело, а сильный ночной дождь еще больше ухудшил атмосферу.
Завывающий ветер и проливной дождь издавали громкие звуки. Иногда они сопровождались раскатами грома и вспышками молний.
Внутри кабинета.
— Дождь идет, — Фу Сынянь выглянул в окно. Он потер свое усталое лицо и сказал Э Ци. — Дождь слишком сильный, оставайся сегодня здесь, не уходи.
— Да, — ответил Э Ци тихим голосом.
После долгого напряженного дня Фу Сынянь тоже устал. Более того, боль в поврежденной спине, казалось, становилась все сильнее.
— Хорошо, у тебя был тяжелый день, иди и отдохни.
— Ты тоже должен хорошо отдохнуть, старший брат.
Э Ци встал и вышел из кабинета. Открыв дверь, он увидел Юй До, стоящую снаружи в белой ночной рубашке. Ее волосы были в беспорядке, а глаза были туманными и влажными. Взгляд девушки был полон бесконечной паники и страха.
— Невестка? Как ты...
Взгляд Юй До упал на Э Ци, а затем она посмотрела прямо на Фу Сыняня. Девушка вошла в комнату босиком и бросилась в объятия мужа, как птица, ищущая убежища. Она дрожала.
Э Ци неосознанно вдохнул знакомый запах. Он стоял у двери в оцепенении, наблюдая за девушкой, бросившейся в объятия Фу Сыняня и даже забыл уйти.
Мужчина нахмурил брови, он помахал рукой Э Ци и крикнул «Э Ци». Только после этого тот очнулся, он прикрыл глаза и сжал губы, когда закрывал дверь кабинета.
— В чем дело?
Как только голос затих, снаружи прогремел гром.
— Ах… — Юй До спряталась в объятиях Фу Сыняня и обняла его за талию. Ее голос дрожал, словно она находилась в ситуации жизни и смерти: — Я боюсь...
Боишься?
Фу Сынянь поднял брови.
Как он мог не помнить, что не так давно, в погоду гораздо хуже сегодняшней, Юй До держала в руках мобильный телефон и с большим интересом фотографировала молнию перед окном, какая ирония судьбы?
Фу Сынянь погладил ее по спине и многозначительно спросил:
— Чего ты боишься?
— Боюсь грома... – но еще больше я боюсь умереть…
Юй До зарылась лицом в объятия Фу Сыняня, нахмурившись, тщательно обдумывая, что сказать по этому поводу.
Она подняла взгляд на мужа, ее глаза были слегка красными и наполненными слезами. Одна слезинки соскользнула вниз по щеке.
Юй До в глубине души понимала, что в своем нынешнем облике она должна быть особенно жалкой и вызывать желание защитить.
Фу Сынянь не мог быть таким безжалостным.
В конце концов, она практиковалась перед зеркалом.
— Дорогой, мне кажется, есть кое-что, о чем мне нужно поговорить с тобой начистоту.
— Что это?
— Это... — Юй До закусила губу, как будто приняла решение, и набралась смелости, чтобы произнести слова. — Сегодня приходил Юй Ян.
Прежде чем Фу Сынянь успел произнести хоть слово, Юй До обняла его за шею и сказала самым сладким голосом, от которого по коже побежали мурашки:
— Сначала выслушай меня, хорошо?
Фу Сынянь обвил талию Юй До своими руками и улыбнулся:
— Хорошо, говори спокойно, не волнуйся.
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 23.1
— Юй Ян, он... — Юй До посмотрела на улыбку на лице Фу Сыняня и не смогла сказать то, что планировала, проглотила свои слова, резко оборвав предложение.
Почему, чем больше она смотрела на лицо Фу Сыняня, тем больше волновалась, и тем сильнее колотилось ее сердце?
Девушка чувствовала себя так, словно ее видели насквозь.
Раньше такого не было.
Женщина, которая была рядом с ним семь лет, предала его, поэтому теперь он с еще большим подозрением относится ко всем, боится предательства и тайно наблюдает за ними?
Если это так, то она не должна относиться к этому легкомысленно.
Юй До смотрела на Фу Сыняня так, словно перед ней был страшный противник. Слезы катились по ее щекам, однако мужчина не увидел в ней ни малейшего намека на фальшь — она хорошо отрепетировала и давно закалила свою актерскую игру:
— Юй Ян мой бывший парень, своего рода друг детства и возлюбленный. Наши семьи хорошо подходили по социальному статусу. Он был очень добр ко мне. Я всегда думала, что после окончания школы выйду за него замуж. Однако позже...
Позже Юй До пошла не в ту комнату и по ошибке залезла в кровать Фу Сыняня.
Конечно, Юй До не стала бы этого говорить. Если бы она хоть что-то из этого проговорила, то смогла бы сказать Фу Сыняню, что причина, по которой она не может быть с Юй Яном сейчас, заключается в ошибке, которую Фу Сынянь совершил в самом начале?
Разве это не перекладывание вины на господина Фу?
Об этом нельзя говорить, от этого нужно отмахнуться, иначе Большой Босс был бы недоволен.
— Позже Юй Ян и его семья не захотели принять меня, и он покинул страну на три года, не сказав ни слова, — продолжала Юй До всхлипывая и заливаясь слезами. — После того, как Юй Ян три года не отвечал на мои звонки и уехал за границу, я отказалась от него. Возможно, он очень любил меня, но...
Фу Сынянь сжал ее дрожащий подбородок, его глаза слегка сузились.
— Ты хочешь сказать, что, если бы не я три года назад, вы с Юй Яном сейчас были бы женаты? Значит, ты обижалась на меня все эти годы?
Юй До поспешно покачала головой.
— Нет, не обижалась, это моя вина, что я пошла не в ту комнату, это я спровоцировала тебя, и когда инвестиции моего отца провалились, это ты очень помог ему в бизнесе, иначе мой отец обанкротился бы.
Ее жалкие глаза смотрели прямо на Фу Сыняня, а затем она опустила глаза и, медленно склонилась к плечу мужчины. Горячая слеза упала прямо на плечо мужчины в самый подходящий момент:
— Я говорю все это, чтобы ты понял, что три года назад у меня не было иллюзий относительно Юй Яна, ты был так добр ко мне все эти годы, я не могла сделать что-то неблагодарное.
Глаза Фу Сыняня были спокойны, как море. Значит, Юй До должна была быть с ним из-за того, что случилось три года назад. Ради семьи Юй она должна была пойти на компромисс и жить с ним?
Уста говорят, что она не ненавидит, но как может ее сердце действительно не ненавидеть?
Ведь именно из-за него она была разлучена со своим возлюбленным.
Юй До ласково сказала:
— Как я могу любить Юй Яна? Ты лучше его во всех отношениях. Мне повезло, что я вышла за тебя.
Совесть немного мучила.
Но теперь, когда она так много сказала, Фу Сынянь больше не будет сомневаться в ней, верно?
Она тихо подняла глаза и посмотрела в глаза Фу Сыняня. Они были глубокими, спокойными и ничего не выражающими, как всегда. Она не могла ничего заметить, даже если он о чем-то думал.
Девушка стиснула зубы и сказала:
— Да, Юй Ян пытался связаться со мной в те месяцы, когда ты пропал. Однако я никогда не принимала его приглашения и не встречалась с ним наедине. Если не веришь, можешь спросить у тети Лянь.
«Не встречалась наедине?»
Кто в тот вечер пошел на ужин при свечах с Юй Яном?
Лживая с головы до пят, ни слова правды!
В этой долгой тишине не было слышно ничего, кроме раскатов грома за окном.
В душе Юй До чувствовала тревогу и страх. Поверил он мне или нет?
Снаружи снова раздался раскат грома и началась сильная гроза, и вся вилла содрогнулась под ее ударами.
Юй До вскрикнула и крепко прижалась к груди Фу Сыняня. Она прижалась к нему, как испуганная кошка, ищущая тепла и укрытия от ветра и дождя.
Фу Сынянь наконец улыбнулся и погладил Юй До по спине.
— Это не должно повториться.
Юй До вздохнула с облегчением.
Хотя процесс был тяжелым и трудным, результат стоил ее сегодняшних трудов.
Она прислонилась к Фу Сыняню и сказала:
— Дорогой, не хочешь ли ты завтра пойти в больницу, чтобы проверить свою травмированную спину? Она не зажила даже спустя столько времени. Я беспокоюсь за тебя.
— Я не могу выходить, пока все не улажено.
Юй До знала, что Фу Сынянь боится покушений, поэтому не хотел, чтобы его возвращение стало достоянием общественности.
Подумав об этом, она решила ковать железо, пока горячо. Девушка решила полностью рассказать, что она сделала за эти два месяца.
— Вообще-то... есть еще кое-что, о чем я хочу тебе рассказать.
Прошло совсем немного времени с тех пор, как Фу Сынянь вернулся, и все его внимание было сосредоточено на компании. Было очевидно, что у него не было времени и сил, чтобы разбираться в ее мелких делах. Хотя сейчас они казались незначительными, но могли стать неприятностями, которые будут преследовать ее после того, как Фу Сынянь стабилизирует текущую ситуацию.
— Что?
Юй До опустила глаза и честно передала свой мобильный телефон.
— Когда ты исчез, все думали, что ты... поэтому я была очень расстроена в то время. Тетя Лянь даже беспокоилась, что я впаду в депрессию, поэтому она посоветовала мне пойти прогуляться, — говоря об этом, она набралась смелости и посмотрела на Фу Сыняня красными и опухшими глазами. — Я всегда хотела путешествовать по миру вместе с тобой. Но поскольку ты был занят в компании и у тебя не было времени, я не могла этого сделать. Поэтому в течение месяца после твоего исчезновения я побывал во многих местах.
Фу Сынянь взял протянутый ею мобильный телефон. Там был открыт WeChat.
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 23.2
За последний месяц не было ни одного нового сообщения. Последнее было о печальном возвращении Юй До в Китай. Она опубликовала его в аэропорту.
[Я вернулась, а ты все еще нет.]
Фу Сынянь пролистывал эти сообщения одно за другим, весь круг друзей был наполнен грустью и печалью, воспоминаниями и тяжестью.
[Наконец-то мы прибыли в первый город, который обещали друг другу.]
Это было сообщение в аэропорту Парижа.
[Погода в Лондоне такая же, как в тот день, когда ты (Фу Сынянь) ушел.]
Это сообщение было опубликовано в день ее приезда в Лондон, она была настолько взволнованной, что чуть не забыла свой чемодан.
[На воздушном шаре я оказалась в ближайшем к тебе месте.]
Фотография неба также была приложена ниже.
Она была опубликована во время прогулки на воздушном шаре в Турции, и Фу Сынянь до сих пор помнит несколько селфи Юй До, сделанное в то время.
Если бы девушка не упомянула об этом, он бы забыл. После его смерти Юй До некоторое время путешествовала с ним по миру и видела много прекрасных пейзажей. Более того, на лице своей жены он увидел больше улыбок, чем за все эти три года вместе взятые. Улыбка на ее лице делала его очень счастливым.
Юй До прошептала:
— Я побывала в стольких местах в одиночку и исполнила свое первоначальное желание. Я думала, что буду очень счастлива, но каждый раз, когда я приезжала в новую страну, я все равно чувствовала скуку, не могла заставить себя смотреть на этот незнакомый город. Посмотри на этот город, Сынянь. Если будет возможность в будущем, ты поедешь со мной туда, не так ли? Я хочу отдыхать вместе с тобой.
Фу Сынянь посмотрел на Юй До и сказал:
— Я буду сопровождать тебя.
Его тон не был беспечным.
Когда Юй До услышала это, она заплакала и улыбнулась. Девушка взволнованно сказала с глазами, полными слез:
— Обещай мне. Ты не должен лгать.
— М-м... — Фу Сынянь снова посмотрел на ее WeChat Moments, а затем закрыл приложение. После этого он открыл Weibo под взглядом Юй До.
Юй До посмотрела на его мастерство в поиске приложения Weibo и его открытии. Хотя она знала, что вышла из своего аккаунта в Weibo и устранила следы, есть старая поговорка, если ты не делаешь ничего плохого, ты не будешь бояться призраков, стучащих в твою дверь. Этот аккаунт в Weibo был единственным местом, где она выставляла напоказ свои «постыдные дела», так как же она могла не бояться?
Девушка улыбнулась и спросила:
— Сынянь, ты пользуешься Weibo?
— Я попробовал вчера и нашел его очень интересным, — Фу Сынянь написал иероглиф в строке поиска: «Фу».
Сердце Юй До дрогнуло.
«Не паникуй, держись».
«Это просто совпадение».
Второй: «Тай».
Выражение лица Юй До застыло, и она больше не могла сохранять улыбку.
Фу Сынянь ввел третий иероглиф: «Тай».
Если прочитать вместе, они превратились в «Богатую госпожу».
п.п.: «Фу» означает «богатый», а «Тайтай» означает «госпожа», поэтому получилось «Богатая госпожа».
Ладони Юй До внезапно вспотели.
«Неужели это совпадение?»
Она всегда была очень осторожна. Никто не знал ее аккаунта в Weibo. Как Фу Сынянь мог выудить его из воздуха?
«Да, это должно быть совпадение». Сердце Юй До сжалось.
Фу Сынянь на мгновение замер, словно о чем-то задумался.
Юй До почувствовала, что ее сердце разрывается на части.
— Дорогой, что ты хочешь найти? Позволь мне помочь тебе.
— Я не могу вспомнить аккаунт пользователя Weibo. Подожди немного, попробую вспомнить его.
— Богатая госпожа? — Юй До улыбнулась и попыталась отвлечь мысли Фу Сыняня. — Это руководство богатой госпожи, которое очень популярно в наши дни?
— Нет.
— Так... что же это? Расскажи мне о нем, я найду его для тебя.
Фу Сынянь посмотрела на нее с большим интересом.
— Я вспомнил.
Затем он набрал еще один иероглиф в поисковой строке: «Дэ».
«Роскошная жизнь».
На самом деле поисковая строка уже предложила Weibo аккаунт «Роскошная жизнь богатой жены», но Фу Сынянь, казалось, не заметил этого и продолжал набирать: «Хао».
Сердце Юй До затрепетало от страха.
Не нужно было гадать. Это был ее аккаунт в Weibo.
За те дни, что она путешествовала за границей, ее аккаунт в Weibo вырос почти на 100 000, и каждый ее поклонник был очень активен.
Но почему Фу Сынянь искал ее аккаунт в Weibo?
Может ли быть так, что он что-то знает?
Однако она никому не говорила, что у нее есть аккаунт в Weibo. Никто и подумать не мог, что этот аккаунт в Weibo принадлежит ей, так как стиль совершенно отличается. Откуда он узнал об этом?
«Неужели в этом мире есть такие совпадения?»
— Муж, что ты ищешь?
Фу Сынянь спрятал улыбку и многозначительно сказал:
— Ты узнаешь позже.
«Но я совсем не хочу знать!»
Юй До колебалась, каковы были шансы случайно уронить телефон и разбить его.
— Муж, я вдруг вспомнила одну вещь. Тетя Лянь только что сказала...
Во время бормотания Юй До, Фу Сынянь набрал все иероглифы из «Роскошная жизнь богатой жены» и кликнул на страницу Weibo. Он пролистал несколько постов и сказал:
— У этой особы такая же судьба, как и у тебя. Она была в тех же местах в одно и тоже время, что и ты. Даже...
Он показал Юй До пост с фотографией, сделанной на воздушном шаре в Турции.
— Не скажешь ли ты, что это совпадение, что эта фотография, как ни удивительно, точно такая же, как та, которую ты разместила в своем кругу друзей.
За 0,05 секунды, которые потребовались Фу Сыняню, чтобы закончить это предложение, Юй До придумала контрмеры.
— Потому что я скачала ее с этого поста! Мне очень нравится эта блогерша. Видишь ли, она может жить так, как ей заблагорассудится. Она может идти, куда захочет. Она свободна.
Глаза Фу Сыняня были глубоки, как бездна, и Юй До не могла ничего понять из них.
— Ну, мне она тоже нравится.
Юй До была слегка ошеломлена.
В Фу Сыняне было что-то странное.
Казалось, что эти слова что-то значат, но в то же время было похоже, что он говорит это просто так, поэтому она не могла уловить никаких подсказок.
Но Фу Сынянь, это человек, был чрезвычайно въедливым.
— Но сначала объясни мне, время, когда ты опубликовала сообщение в кругу друзей, было 9:10 утра, а время публикации в Weibo было 9:13 утра, как ты сохранила ее фотографию?
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 24.1
Это был очень неловкий момент.
Почему Фу Сынянь такой дотошный?
Неужели ему было так интересно разоблачать ее?
Он даже смог заметить разницу между временем публикации в Weibo и WeChat. У него действительно проницательные глаза!
Раз ты такой сильный, дотошный и проницательный, как ты мог позволить кому-то почти взорвать себя на яхте?
Он не обращал внимания на такие важные дела, но при этом весь день уделял внимание каждому ее делу, большому или маленькому.
«Усложняешь все для слабой женщины, ты вообще мужчина?»
Она не могла понять, что пошло не так. Ее игра была почти безупречной. Как Фу Сынянь заметил сходство между двумя людьми, и как нашел ее в море блогов? Один был на WeChat, а другой на Weibo.
Более того, в последнее время она не публиковала никаких сообщений, и никак себя не выдала. Когда Фу Сынянь вернулся, девушка удалила все следы «роскошной жизни богатой госпожи» из своего мобильного телефона. У Фу Сыняня не было причин подозревать ее!
Что пошло не так? Как Фу Сынянь нашел эти убедительные доказательства?
Юй До молчала, ее сердце билось быстрее, но мысли бежали без остановки.
Что она должна сказать по этому поводу, чтобы не разозлить Фу Сыняня?
Если бы девушка никогда не чувствовала свободы, все было бы в порядке. Но теперь, когда Юй До увидела красоту этого красочного мира, как она могла потерять ее сегодня?
Спокойствие!
Какую бурю она еще не пережила? Как Юй До могла потерпеть поражение?
Хотя признать поражение и сдаться было лучшим выбором, она не могла сделать это сейчас.
Раз уж так вышло, следующим лучшим планом было быть невозмутимой и не признавать ошибок.
— Я... я не знаю, — Юй До посмотрела на Фу Сыняня. В ее глазах были признаки паники и растерянности, а лицо было полно тревоги и недовольства из-за страха, что Фу Сынянь не доверяет ей. — Сынянь, я действительно не знаю, почему время отстает на несколько минут, но я действительно сохранила фотографию с ее Weibo. Может быть, была задержка во времени на сайте, может быть, была какая-то ошибка в приложении, или блогер удалила ее, а потом заново загрузила?
Это имело смысл. С точки зрения логики, в ее ответе не было никакой лазейки.
Глядя на непрерывно болтающую Юй До, глаза Фу Сыняня сузились.
Раньше он и не подозревал, что Юй До так красноречива. Девушка была настолько умна, хитра и способна, что она не могла сравниться ни с одной женщиной, которую он когда-либо встречал.
— Я не имею в виду ничего такого, — продолжал Фу Сынянь. — То, что ты сейчас сказала, имеет смысл. Разрыв в несколько минут может быть вызван самим сайтом. Просто я нахожу это немного странным.
Грустное лицо Юй До напряглось.
«Сукин сын!»
После того, как она десятки раз в сердцах прокляла Фу Сыняня, Юй До наконец успокоилась, и на ее лице появилась освежающая улыбка. Затем она извинилась:
— Прости меня, муж. Я неправильно тебя поняла.
Фу Сынянь знал, что Юй До уже бесчисленное количество раз ругала его в своем сердце. В конце концов, эта женщина была гораздо умнее, чем казалось и умела скрывать свои истинные мысли.
Он положил руку Юй До на талию и сказал:
— Я слышал от тети Лянь о путешествии. В то время ты грустила из-за моего исчезновения и целыми днями сидела дома. Если бы не вышла и не отдохнула, боюсь, ты могла бы заболеть. Я не виню тебя.
Услышав слова Фу Сыняня, Юй До наконец-то почувствовала облегчение.
— Раньше я не обращал на тебя внимания и пренебрегал. Если ты хочешь куда-то пойти, просто скажи мне. Когда у меня будет время, я отведу тебя туда.
Глаза Юй До расширились от удивления, слезы медленно наполняли ее глаза, она смотрела на Фу Сыняня с несравненным чувством, осторожно ища подтверждения:
— Правда?
— Правда.
Юй До ответила сладкой улыбкой.
— Дорогой, ты такой хороший.
Хотя снаружи Юй До улыбалась, в глубине души она хмурилась.
Хотя девушка могла пойти развлечься, но вместе с Фу Сынянем... чем это отличалось от тюрьмы? Какой смысл тогда в такой прогулке?
Если в одиночестве она могла быть свободной и необременительной, то вдвоем это было бы в тягость.
Юй До вздохнула, не надеясь на будущее, которое обещал Фу Сынянь.
— Ладно, уже поздно. Ты можешь вернуться в свою комнату и отдохнуть. А Ци останется в нашем доме, так что тебе стоит быть внимательней.
Юй До кивнула.
— Понятно.
Она встала и выпуталась из объятий Фу Сыняня, ее ласковый взгляд задержался на нем, создавая иллюзия глубокой привязанности.
— Ты любишь меня? — за секунду до того, как Юй До вышла за дверь, Фу Сынянь вдруг неожиданно задал вопрос.
Юй До остановилась и повернулась, чтобы посмотреть на него. Хотя она выглядела озадаченной, но все же ответила без колебаний:
— Конечно, я люблю тебя.
От стола до двери было около пяти метров.
Юй До не могла разглядеть выражение лица Фу Сыняня, как и не могла увидеть эмоции, скрытые в его глазах. Все было размыто, как туман, она могла видеть только то, что он наблюдал за ней не двигаясь.
Под этими горящими глазами Юй До почувствовала вину.
Почему Фу Сынянь вдруг спросил ее об этом?
Он что-то нашел или у него были какие-то подозрения?
Юй До чувствовала беспокойство, ожидая, когда Фу Сынянь заговорит, она с беспокойством сцепила руки в замок.
Лицо мужчины было угрюмым, наконец, его отпустило за секунду до того, как Юй До не смогла больше сохранять спокойствие:
— Все в порядке. Ты должна пойти и отдохнуть раньше.
Юй До кивнула, открыла дверь кабинета и вышла из комнаты.
Отмокая в ванне, Юй До размышляла, что имел в виду Фу Сынянь своим последним вопросом: «Ты любишь меня?»
Это звучало как обычный разговор между мужем и женой, и действительно, это было нормально, эти маленькие слова любви, принадлежащие мужу и жене, были сказаны довольно много раз до этого.
Но сегодня она почему-то чувствовала, что что-то не так.
По крайней мере, реакция Фу Сыняня точно было неправильной.
В прошлом, как только она говорила «я тоже тебя люблю», Фу Сынянь обязательно отвечал ей, но не сегодня.
Может ли быть так, что он снова стал подозрительным? Муж снова начал сомневаться в ее искренности?
Хотя она не любила Фу Сыняня искренне, у него не было причин подозревать ее?
Юй До была озадачена и гадала, размышляя о значении последних слов Фу Сыняня.
Если мужчина не сомневался в ее искренности, то другой причины для его поступка быть не могло.
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 24.2
Если это было правдой, то это не было хорошим знаком для нее.
Это было слишком опасно!
Вместо того, чтобы быть пассивной и подозрительной, она должна взять инициативу в свои руки.
Юй До встала, добавила в ванну много эфирных масел и отмокала около 20 минут. Она подняла руку и понюхала аромат на своей руке. У него был очаровательный сладкий запах. Это был любимый аромат Фу Сыняня. Если бы она специально брызнула духами, он бы не смог удержаться.
Сегодня она так долго отмокала, что не верила, что Фу Сынянь будет к ней равнодушен.
Чтобы покорить мужчину, нужно начать с тела.
Юй До могла быть неумехой во многих областях. Только в этом вопросе она могла легко заставить Фу Сыняня, который был мужчиной с нормальными физическими потребностями, ослабить свою бдительность.
В комнате послышался тихий звук, Юй До встала из ванны. Она была вся мокрая, и ее грудь была обернута полотенцем. Она слегка приоткрыла дверь ванной, застенчиво прикусила нижнюю губу и смущенно сказала:
— Сынянь, я забыла взять пижаму. Не мог бы ты принести мне одежду, которая лежит на прикроватной банкетке?
Фу Сынянь посмотрела на одежду, которая аккуратно была разложена на банкетке, и передал ее Юй До.
Из ванной появилась белоснежная мокрая рука, несколько капель нежной воды соскользнули с гладкой кожи и упали на руку Фу Сыняня.
— Спасибо, дорогой.
Юй До взяла одежду и закрыла за собой дверь.
Через десять минут она вышла из ванной с распушенными слегка влажными волосами.
Вместо пижамы она намеренно надела рубашку Фу Сыняня. Та была широкой и длинной, лишь слегка прикрывающая бедра. Ее стройные белые ноги блестели от влаги. Они выглядели чрезвычайно сексуально и соблазнительно.
Фу Сынянь сидел за столом, продолжая читать посты Юй До на Weibo.
От последнего твита три дня назад до первого твита три года назад.
Образ Юй До на Weibo был полностью противоположен нынешней Юй До. Она выглядела очень счастливой и это счастье можно было увидеть даже по нескольким строчкам текста или даже по выражению лица.
Три месяца назад он никогда ничего подобного не видел и даже не знал.
Она так сильно изменилась по сравнению с собой нынешней, у нее были звезды в глазах. Девушка была похожа на зажженную звезду в небе, ослепительную и очаровательную.
Фу Сынянь до сих пор помнил Юй До в сексуальном платье с обнаженной спиной в Париже, когда она скользила на танцполе с тем французом. Уверенность в себе, исходящая от нее, сделала ее центром внимания всей вечеринки. Она с легкостью привлекала внимание и аплодисменты всех присутствующих на балу.
Даже он не мог оторвать от нее глаз.
«Почему ты можешь так счастливо улыбаться в незнакомом месте? Почему не хочешь искренне улыбаться перед своим мужем, с которым вместе уже три года?»
«Чего ты боишься?»
— Муж, на что ты смотришь?
Мягкий голос прервал мысли Фу Сыняня. Он поднял голову в направлении голоса и увидел, что на него смотрит Юй До. На ней была только его рубашка, что заставило его нахмурить брови.
— Где твоя рубашка?
Юй До опустила взгляд на одежду на своем теле и невинно сказала:
— Это рубашка, которую ты мне принес.
Она шла босиком по ковру, шаг за шагом приближаясь к Фу Сыняню, чарующий и неотразимый аромат ее тела наполнил воздух. Глядя на горящие желанием глаза Фу Сыняня, улыбка Юй До стала еще шире. Девушка встала на цыпочки и обхватила руками шею мужа. Затем кокетливым и ожидающим тоном она произнесла:
— Дорогой, я так соскучилась по тебе...
Мужчина почувствовал, что температура кожи Юй До была теплой, потому что она приняла горячую ванну. Его брови нахмурились, глаза потускнели, но Фу Сынянь промолчал.
Он знал, что ни один мужчина не сможет устоять перед женщиной, стоящей перед ним.
Обычно чистая, как лилия, но сексуальная, как роза, ночью. Какая смертоносная комбинация.
Это было искушение, перед которым мужчины не могли устоять.
Улыбка Юй До стала еще шире, потому что она почувствовала жар от его взгляда.
Фу Сынянь глубоко вздохнул и закрыл глаза. Как раз когда Юй До подумала, что Фу Сынянь не выдержит, он внезапно открыл глаза. В его взгляде не было ничего, кроме спокойствия.
Юй До: «..?»
«Разве я не выгляжу так же очаровательно, как и раньше?»
— Иди и переоденься, — приказал он.
— Это из-за травмы спины? — Юй До наклонилась к его уху и прошептала с покрасневшим лицом, думая, что она может подразнить Фу Сыняня. Однако она не ожидала, что лицо мужчины потемнеет еще больше.
— Иди и переоденься!
Тон был еще более суровым, чем в первый раз.
Юй До не знала, когда она обидела этого предка. Разве атмосфера не была подходящей? Почему она стала такой?
Он был таким темпераментным.
Юй До вышла из гардеробной, переодевшись в пижаму, и услышала звук льющейся в ванной воды.
За годы отношений между мужем и женой она много раз добивалась успеха, но сегодня потеряла все, так и не сумев этого сделать.
Фу Сынянь принял не то лекарство? Почему он ведет себя так неадекватно?
В тот момент, когда многочисленные мысли проносились в голове Юй До, Фу Сынянь вышел из ванной с более мрачным выражением лица, чем обычно.
Юй До вдруг вспомнила слова, которые он сказал Э Ци, когда она подслушала их разговор: «Убить, покрошить и бросить в море».
Фу Сынянь выглядел так, словно собирался сделать это сам.
— Муж, я... — Юй До была поражена, когда ее рука коснулась руки Фу Сыняня.
Она такая холодная.
Только что Фу Сынянь принял холодный душ?
… Он успокаивал себя?
Мужчина скорее примет ледяной душ, чем прикоснется к ней.
Это, несомненно, удивило ее больше, чем новость о «смерти» Фу Сыняня.
Он не был человеком, который мог бы сдерживать себя. Мужчина явно был возбужден, но все же сдерживался. Почему?
Кроме того, что она ему не нравилась, Юй До не могла найти никакой другой причины.
Фу Сынянь встал во весь рост и спросил, глядя на Юй До на кровати, отбрасывая на нее большую тень:
— Ты любишь меня?
Юй До открыла рот и хотела ответить, но прежде, чем она успела произнести хоть слово, Фу Сынянь прервал ее:
— Не делай того, что тебе не нравится. Не говори того, что не хочешь говорить. Поступая так, ты не только обманываешь других, но и обманываешь себя.
«Я позволю тебе играть свою роль, или я могу ждать того дня, когда ты добровольно отдашь свое сердце, но до этого я не хочу слышать от тебя слов «Я люблю тебя».
Он снова спросил:
— Действительно ли ты любишь меня так сильно, как говоришь?
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 25.1
— Ты действительно любишь меня так сильно, как говоришь?
Улыбка на лице Юй До мгновенно застыла. Слова Фу Сыняня заставили ее сердце биться, как боевой барабан, но, как ни странно, она должна была запаниковать, а сейчас чувствовала необъяснимое спокойствие.
Ей даже показалось, что с того момента, как она вышла замуж за Фу Сыняня, не было ни одного раза, когда она была бы так спокойна и собрана.
Фу Сынянь явно смотрел на нее, пристально, с сомнением, но девушка не боялась его глубоких черных глаз. Она даже могла смотреть прямо ему в глаза, не испытывая никакого страха.
— Пока ты говоришь «да», я буду тебе верить.
Эти слова были очень приятными и успокаивающими.
Фу Сынянь сжал ее ладонь. Это была очень двусмысленная поза, но его кожа была холодной от ледяного душа. Холодная температура, передаваемая от ладони, заставила Юй До вздрогнуть.
От ладони холод устремился к мозгу и разогнал в нем ненужные мысли, отчего голова прояснилась.
Придя в себя, Юй До рассмеялась про себя.
Только что она чуть не... не проболталась, не выпустила кота из мешка.
Хотя казалось, что с ней все будет в порядке, если она скажет правду, только Бог знал, что произойдет на самом деле. Говори только о деньгах, а не о любви — вот что она твердила себе с самого начала и держала в голове.
Мысли Фу Сыняня были слишком глубоки и гораздо сложнее, чем казалось. Возможно, он просто лжет, чтобы узнать правду.
В общем, было слишком опасно говорить, что она его не любит. Ее могли убить, разрубить на куски и бросить в море, в общем, ее конец будет очень трагичен. Было слишком опасно говорить о любви с человеком, который находится на острие ножа.
Она мило улыбнулась:
— Что с тобой? Конечно, я люблю тебя.
Эти глаза были кристально чистыми, словно ничто не могло их омрачить. Они были яркими, как звезды на небе. Казалось, что вся искренность отражалась в этих глазах. Глаза были слишком маленькими, и вся искренность в них не вмещалась, казалось, что искренность переполняла ее глаза.
Холодная ладонь была уже горячей, и когда она высвободилась, Юй До была слегка ошеломлена и подсознательно подняла руку, чтобы взять его ладонь, но схватила только пустоту.
Фу Сынянь глубоко вздохнул. Он погладил Юй До по волосам, а затем лег рядом с ней.
— Спи.
У Юй До была такая пугающая иллюзия, как будто она вот-вот упадет в пропасть, не ухватившись за соломинку, которая спасла бы ей жизнь на краю обрыва.
Ей было смешно думать об этом.
Эта аналогия была слишком нелепой. Как она могла так подумать?
Юй До повернулась и посмотрела на лицо Фу Сыняня при тусклом свете, а ее рука под одеялом тихонько щекотала его ладонь.
Однако он не шелохнулся.
Юй До смело схватила ладонь Фу Сыняня, скрестив десять пальцев и сцепив руки в замок.
Фу Сынянь, глаза которого были плотно закрыты, вздохнул. Но все же сжал руку, обхватив пальцы Юй До.
Неважно.
Пока этого достаточно.
***
В это же время в ярко освещенном здании Цинь дверь в кабинет президента была настежь открыта, и снаружи вошел элегантно одетый помощник:
— Президент Цинь, адвокат Чжао здесь.
— Пусть войдет.
— Да.
Вскоре после этого вошел мужчина в костюме и почтительно сказал человеку за столом:
— Президент Цинь.
Цинь Шао, сидевший на широком офисном кресле, спросил:
— Как все прошло?
Адвокат Чжао сел перед столом Цинь Шао и передал Цинь Шао папку.
— Сегодня я ходил в полицейский участок к госпоже Цяо и у нее есть несколько слов, которые она хочет, чтобы я передала вам.
— В чем дело?
— Госпожа Цяо сказала, что господин Фу вернулся.
Руки господина Цинь замерли, когда он открывал папку. Для Цинь Шао это было еще большей неожиданностью, чем внезапное исчезновение Цяо Цзяо, и известие, что ее забрала полиция для расследования, и вскрылась подделка наследства. Все эти события превзошли ожидания Цинь Шао.
Его брови нахмурились. Его голос подсознательно стал громче, а в тоне прозвучал намеренно подавленный гнев и шок:
— Что ты только что сказал?
— Господин Фу Сынянь вернулся, — сказал адвокат Чжао.
— Он не умер. — Цинь Шао был потрясен. Он сжал кулаки и подавил импульсивное движение подняться.
Как такое может быть?
После взрыва яхты спасатели несколько дней без сна обыскивали несколько километров моря вокруг места взрыва, но так и не нашли Фу Сыняня. В таком случае, как тот мог выжить?
— Президент Цинь, госпоже Цяо предъявлено обвинение в подделке завещания. Фу Сынянь представил доказательства. Он установил в своем офисе скрытую камеру, о которой не знала даже госпожа Цяо. Так что момент, на котором госпожа Цяо кладет поддельное завещание в сейф Фу Сыняня, был записан. С такими железными доказательствами госпоже Цяо трудно будет оправдаться от уголовного обвинения.
Цинь Шао глубоко вздохнул и задумался. Он действительно был потрясен.
Согласно его опыту общения с Фу Сынянем за эти годы, он не был обычным человеком. Если бы тот мог легко умереть из-за взрыва, ему бы не пришлось иметь дело с ним все эти годы.
— И еще госпожа Цяо сказала, — адвокат Чжао с тревогой посмотрел на Цинь Шао, — госпожа Цяо надеется, что вы поможете ей выбраться. В противном случае...
Адвокат Чжао не осмелился ничего больше сказать.
Цинь Шао бросил на него легкий взгляд:
— Иначе она потащит меня вместе с собой в мутную воду?
Адвокат Чжао улыбнулся и не осмелился заговорить.
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Цинь Шао холодно фыркнул и откинулся назад. Его глаза были наполнены высокомерием.
В отличие от Фу Сыняня, который поднялся с самых низов, Цинь Шао родился с серебряной ложкой во рту. После окончания обучения он успешно поступил на работу в компанию и возглавил ее. До появления Фу Сыняня его жизнь была ровной и гладкой, и у него никогда не было неудач или трудностей.
В его глазах Цяо Цзяо была просто полезным инструментом, который можно было использовать, и теперь, когда этот инструмент был бесполезен, он не стоил его усилий.
Хотя Фу Сынянь и он были соперниками в течение многих лет, Фу Сынянь не пошел бы против него даже после всего этого.
«Угрожаешь мне? Сначала нужно проверить, достаточно ли у тебя рычагов, чтобы требовать».
— Раз она так сказала, значит, тебе больше не нужно заниматься этим вопросом. Остальным займусь я. Адвокат Чжао, ты хорошо потрудился.
Адвокат Чжао также был элитной фигурой в адвокатской индустрии. За последние годы он вел бесчисленное количество судебных процессов. Среди его клиентов были и такие люди, как Цинь Шао. Поэтому он не был слишком удивлен. Мужчина мог легко подавлять и скрывать свои эмоции. Он сказал с улыбкой:
— Да, я понимаю.
После ухода адвоката Чжао, Цинь Шао встал и медленно подошел к окну от пола до потолка. Глядя на темноту снаружи, презрение в его глазах становилось все сильнее и сильнее…
***
На следующее утро Юй До проснулась и обнаружила, что Фу Сыняня нет рядом, а в комнате темно. Солнечный свет пробивался сквозь щели в оконных занавесках. Она посмотрела на свой мобильный телефон. Было десять часов.
Посмотрев на время, Юй До внезапно вскочила без всякой сонливости.
Это было странное время, девушка становилась все более и более сонной, и всегда выглядела усталой и утомленной.
Но очевидно, что она ничего не сделала.
Возможно, это было связано с Фу Сынянем. После его возвращения она находилась в состоянии сильного напряжения. Это могло быть причиной ее усталости.
Она спустилась вниз, но обнаружила, что вся вилла пуста, кроме нескольких слуг, которые подрезали цветы в саду, никого больше не было.
— Госпожа, вы проснулись? Что хотите поесть, я приготовлю.
Как только Юй До села, она спросила:
— Где Сынянь?
Тетя Лянь с улыбкой ответила:
— Господин ушел с Э Ци перед рассветом.
Юй До кивнула.
Ее муж вышел перед рассветом, поэтому казалось, что он намеренно пытается замести следы.
Тетя Лянь принесла ей стакан молока, немного хлеба и жареное яйцо. Юй До увидела яйцо и сразу же нахмурила брови:
— Тетя Лянь, не стоит жарить для меня яйца.
— Разве вам они не нравились? Почему...
— У меня нет аппетита.
Даже брови тети Лянь нахмурились, а ее материнские глаза уставились на маленькое лицо Юй До. Наконец она вздохнула и забрала жареное яйцо.
— Кстати, госпожа, если подсчитать дни, ваша менструация уже должна была наступить. Я сегодня же сварю для вас лекарство. Как ваше тело по сравнению с прошлым месяцем? Лучше?
— В прошлом месяце... — Юй До вцепившись в хлеб, замерла, казалось, она о чем-то задумалась. Девушка подавилась хлебом, который ела и не могла вымолвить ни слова и только кашляла.
— В чем дело, госпожа? Выпейте молока! — тетя Лянь тут же протянула ей теплое молоко, и Юй До откинув голову назад, выпила большую часть, отчего ей стало легче.
Юй До не была человеком, который не привык пить молоко. Однако сегодня она чувствовала себя странно. Молоко, принесенное тетей Лянь, непонятным образом пахло рыбой. Этот рыбный привкус был резким и раздражал ее желудок, поднимаясь вверх от хлеба и молока, которые она только что съела.
Она прикрыла рот рукой, поспешно встала и побежала в ванную.
Табурет скрипнул, издав резкий звук по мраморному полу.
Затем тетя Лянь услышала звук рвоты, доносившийся из ванной комнаты.
— Госпожа, что с вами?
Со слезами на глазах Юй До выплюнула весь съеденный хлеб и молоко, ее маленькое лицо побледнело. Она выглядела слабой, и ей пришлось опереться на умывальник, чтобы не упасть. Умывшись, девушка слабо улыбнулась тете Лянь.
— Я в порядке, тетя Лянь.
Женщина с тревогой спросила:
— Как вы можете быть в порядке? Вас так тошнит. Давайте я позову врача, чтобы он осмотрел вас.
— Не надо! — Юй До быстро остановила ее. — Тетя Лянь, я действительно в порядке. Просто... сегодняшнее молоко особенно вонючее. Я не могу его пить.
— Сильный запах молока? Но вы же раньше постоянно его пили.
— Возможно, я вчера простудилась, поэтому немного чувствительна к запаху, — продолжала успокаивать ее Юй До. — Все в порядке. Тебе не нужно беспокоиться обо мне.
Подозрительные взгляд тети Лянь задержалась на ней:
— Правда?
— Конечно, — сказала Юй До с улыбкой, — я пойду в комнату. Я позову тебя, если у меня возникнут проблемы.
К счастью, тетя Лянь поверила ей после неоднократных заверений Юй До и без лишних сомнений занялась своими делами.
Юй До поднялась наверх, закрылась в комнате и стала искать в Интернете симптомы ранней беременности.
Какие симптомы беременности?
Юй До открыла результаты поиска.
1. Аменорея
В прошлом месяце физиологические месячные не пришли, но Юй До не особо беспокоилась, в конце концов, задержка менструации была обычным явлением. Более того, в то время она беспокоилась об инциденте с липовым завещанием и не обращала внимания на менструацию.
Почему Юй До не беспокоилась о том, что менструация не пришла в прошлом месяце? Теперь, если подумать, разве менструации не было целый месяц?
2. Усталость
...Юй До чувствовала себя так, словно в нее попала стрела.
Проснувшись утром, она все еще чувствовала физическую усталость.
Девушка продолжила читать дальше.
3. Повышенная частота походов в туалет
4. Рвота
5. Утреннее недомогание
6. Эмоциональность и раздражительность
7. Высокая температура тела
Когда она внимательно прочитала эти симптомы, чем дольше читала, тем больше чувствовала, что ее нынешнее физическое состояние особенно соответствует слову «беременность».
... Этого не может быть!
Это слишком смешно!
Как в мире может существовать такая нелепая вещь?
Как она может быть беременной?
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Юй До отбросила мобильный телефон, чувствуя, что Baidu, должно быть, ввел ее в заблуждение. Ей все еще нужно было прислушаться к словам тети Лянь и обратиться к врачу. Чем больше она читала на Baidu, тем больше ей казалось, что она беременна.
Девушка потрогала жир на животе и ущипнула себя за талию. Если бы она была беременна, то срок беременности был бы не меньше трех месяцев. У какой трехмесячной беременной женщины был такой же плоский живот, как у нее?
— Госпожа, — вдруг услышала она голос, сопровождаемый стуком в дверь. Как вор, пойманный с поличным, девушка навострила уши. — Господин вернулся.
Юй До сразу же отвлеклась.
Почему Фу Сынянь вернулся именно сейчас?
Она посмотрела в зеркало, провела рукой по волосам, которые были в беспорядке, и спустилась вниз.
Фу Сынянь поднимался наверх, а за ним следовал Э Ци.
— Муж...
— Сегодня вечером будет банкет. Ты должна все подготовить, — сказал Фу Сынянь, проходя мимо Юй До.
Юй До кивнула.
В прошлом, когда Фу Сынянь посещал банкеты, Юй До выбирала для него костюмы и другие вещи. На официальных банкетах предъявлялись высокие требования к одежде, поэтому все должно было быть идеально.
Раз Фу Сынянь решил посетить банкет, значит, этот банкет должен быть очень важным.
Юй До вернулась в комнату и приготовила одежду и аксессуары для Фу Сыняня.
В гардеробе было полно костюмов и рубашек ее мужа, а в ящиках — запонки и часы. Юй До выбрала темно-синий костюм, в котором чувствовалась аура зрелости. Она также выбрала темно-синий галстук в полоску и белую рубашку — классическое сочетание, в котором нелегко ошибиться.
Выбрав запонки и наручные часы, Юй До удовлетворенно кивнула.
Она не знала, кто станет невезучим спутником Фу Сыняня на сегодняшнем званом ужине.
Ведь девушка уже сказала Фу Сыняню, что не любит пить.
В конце концов, культура застолья глубоко укоренилась в сердцах людей, и то, что нельзя обсудить за офисным столом, можно обсудить за застольем. Поэтому Фу Сыняню нужно было тщательно выбирать спутницу, чтобы она не попала в неловкую ситуацию после пьянки.
Фу Сынянь вошел внутрь.
— Ты выбрала?
Юй До кивнула и показала Фу Сыняню костюм и рубашку, которые она выбрала, а также аксессуары.
Фу Сынянь лишь взглянул на них, а затем перевел взгляд на Юй До.
— А что насчет твоего?
Юй До моргнула:
— А что насчет меня?
— Ты будешь сопровождать меня сегодня на банкете. Ты еще не выбрала платье?
— Я?
«Значит, я тот невезучий человек, который будет сопровождать тебя на вечеринке?»
Фу Сынянь спокойно посмотрел на нее:
— Ты моя жена. Кто будет сопровождать меня, кроме тебя?
Юй До бросила на него мрачный взгляд.
«Разве не Цяо Цзяо была твоей спутницей раньше? Теперь, когда ее нет, ты думаешь обо мне?»
Несмотря на свое нежелание, Юй До все же охотно улыбнулась, даже была польщена:
— Хорошо, я сейчас же выберу платье!
— Не нужно выбирать, это платье тебе очень идет, — Фу Сынянь указал на зеленое платье с блестками, которое Юй До надела на день рождения Юй Гохуэй.
Оно действительно мне идет.
Но откуда Фу Сынянь узнал?
Юй До не осмелилась спросить и кивнула.
— У меня есть дела во второй половине дня. Я попрошу Э Ци отвезти тебя в отель вечером и встречусь с тобой как можно скорее.
***
Вечером Э Ци приехал за Юй До вовремя.
Э Ци впервые увидел ее в сексуальном вечернем платье. Зеленые блестки переливались под светом, привлекая всеобщее внимание.
Юй До спустилась со ступенек виллы.
Платье было длинновато, и даже на каблуках Юй До приходилось аккуратно придерживать подол платья, но каблуки были не слишком высокими, всего три сантиметра, возможно, потому что она знала, что сегодня ей придется стоять очень долго, а возможно, результат поиска Baidu заставил ее колебаться. Поэтому она решила не надевать высокие каблуки.
— Пойдем.
Э Ци молча перевел взгляд вниз и молча потянул дверь машины на себя.
— Где Сынянь, Э Ци?
— У брата есть дела, поэтому он приедет позже. Я сначала подвезу тебя в отель.
После того, как Фу Сынянь однажды умер, он больше никому не верил. Исключением был только Э Ци. Он поручил Э Ци более важные дела.
— Ну, тогда будь осторожен.
Э Ци посмотрел в зеркало заднего вида и кивнул.
Всю дорогу они молчали. Вскоре они подъехали к отелю.
Э Ци открыл дверь для Юй До.
— Мы прибыли, невестка. Пожалуйста, проходи. Брат скоро будет здесь.
Юй До вышла из машины и последовала за швейцаром в банкетный зал.
Внутри было очень много людей, оживленная музыка заполняла весь зал. Повсюду были мужчины, одетые в костюмы. Каждого из них сопровождали сексуальные и изысканно выглядящие спутницы, собирающиеся по двое и по трое с бокалами вина и смехом.
Юй До не очень нравились подобные мероприятия. Осмотрев все помещение, она выбрала последнее между красным вином и соком, принесенными официантом, а затем нашла уголок, чтобы присесть и отдохнуть.
— Додо, почему ты не сообщила матери, что будешь присутствуешь на мероприятии?
Знакомый голос раздался с правой стороны от Юй До, и когда та подняла голову, то увидела Юй Гохуэй и госпожу Юй.
Правда в том, что такое событие люди определенного статуса не хотели бы пропустить.
Юй До встала и поприветствовала:
— Папа, мама.
— Перед тем, как прийти, я хотела спросить тебя, не хочешь ли ты пойти куда-нибудь и завести новых друзей. Но когда это мысль пришла мне в голову, я поняла, что ты снова стала бы раздражительной. Поэтому я не стала тебя спрашивать. Не ожидала, что ты придешь сюда одна.
Юй До улыбнулась и только покачала головой, ничего не ответив.
Господин Юй вставил несколько слов:
— Юй До умеет смотреть на вещи по-своему. Хорошо, что наша дочь все поняла, ты главное говори меньше.
Госпожа Юй посмотрела на него, но так как они были не дома, ей нужно было проявить к нему уважение, поэтому она ничего ему не сказала. Женщина отпустила его руку и встала рядом с Юй До:
— Пойдем, мама познакомит тебя с друзьями.
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 25.4
Если госпожа Юй занимала второе место по общительности, то никто не смел претендовать на первое. Юй До было уже поздно отказываться, и госпожа Юй представила ее заместителю генерального директора одной компании.
От этого мужчины исходила аура элегантности, знаний и красноречия, которая покорила девичьи сердца многих женщин.
Юй До стояла рядом с госпожой Юй и спокойно слушала его бредни, сохраняя улыбку на лице, но все ее внимание было сосредоточено на входе в отель.
Уже прошло довольно много времени, Фу Сынянь должен был скоро прийти.
— Госпожа Юй, мы снова встретились, — мужчина с приятным голосом подошел с бокалом вина, и поприветствовал Юй До.
Юй До посмотрела на него, стоявшего перед ней. Она была слегка удивлена.
Кто это?
Госпожа Юй улыбнулась и понизила голос, чтобы напомнить Юй До:
— Это Су Янь. Ты уже встречала его на дне рождения своего отца.
Юй До не узнала мужчину, но она знала его имя.
— Здравствуйте, господин Су.
— Я слышал, что госпожа Юй уехала за границу на некоторое время, но с тех пор не было никаких новостей. Я очень волновался за госпожу Юй, но теперь, кажется, что госпожа Юй в хорошем расположении духа и должно быть справилась со своей потерей.
Когда не знаешь, что сказать, просто продолжай улыбаться.
Юй До продолжала изящно и вежливо улыбаться.
— Прежде чем выйти сегодня из дома, я подумал, не встречу ли здесь госпожу Юй. Я не ожидал, что действительно встречу вас. Здравствуйте, госпожа Юй. Не знаю, помните ли вы меня, — к Юй До подошел незнакомый мужчина. Бокал с вином в его руке коснулся бокала в руке Юй До, после чего он сразу же осушил его.
— Это Чжао Чэнь.
Юй До посмотрел на госпожу Юй сложным взглядом.
Такая хорошая память?
— Здравствуйте, господин Чжао.
— Госпожа Юй сегодня пришла сюда с кем-то? Или пришла одна? — Чжао Чэнь, казалось, небрежно и беззаботно поинтересовался.
Юй До держалась на некотором расстоянии от этих людей и со странной улыбкой ответила:
— Я пришла не одна.
Это означало, что у нее был спутник.
На лицах Чжао Чэня и Су Янь появилось выражение сожаления:
— Очень жаль, я думал, что сегодня вечером, мне выпадет честь танцевать с госпожой Юй.
Юй До молча сделала еще один маленький шаг назад.
Она пожалела, что добавила этих людей в свой WeChat. Иначе они бы не узнали о ее поездке за границу.
— Вы могли бы представить нам своего спутника госпожа Юй?
Юй До ненадолго задумалась. Если она заявит, что была на приеме с Фу Сынянем, не подумают ли эти люди, что она сошла с ума?
— Меня привез Э Ци, — формально она не лгала, именно он привез ее на машине.
— Э Ци... Кстати говоря, я слышал о завещании господина Фу некоторое время назад, — вздохнув, продолжил Чжао Чэнь. — Я всегда восхищался господином Фу, считая его честным человеком, стоявшим на вершине, но я не ожидал...
Су Янь тоже вздохнул и сказал:
— Да, я не ожидал, что господин Фу в своем завещании отдаст треть своего наследства другой женщине.
Лицо госпожи Юй тоже стало уродливым.
После смерти зятя она узнала, что он изменил ее дочери, оставив завещание, в котором наследство отдавалось другой женщине.
Это была ненависть до глубины души.
Но чтобы защитить достоинство своей дочери, госпожа Юй не стала много говорить по этому поводу.
Новость о возвращении Фу Сыняня и о том, что Цяо Цзяо забрали для расследования, еще не распространилась. Единственная свежая информация, которая была у всех в городе, это то, что имущество господина Фу было разделено два дня назад.
— Хорошо, больше не упоминай об этом, — Чжао Чэнь посмотрел на сердитое лицо Юй До и дипломатичным тоном закончил тему.
— Кстати, президент Цинь тоже должен быть здесь сегодня вечером. Я слышал, что он также входит в список десяти выдающихся молодых бизнесменов этого года.
— Я слышал, что покойный господин Фу также...
— Это было раньше, — прервал Чжао Чэнь с «грустным» выражением лица. — Кто сказал господину Фу завести внебрачную связь и вести такой образ жизни.
Услышав такие безрассудные комментарии, Юй До нахмурилась:
— Мой муж не имел внебрачных связей! Прекратите нести чушь, господин Чжао, надеюсь, вы сможете вести себя достойно!
Голос Юй До не был громким, его даже перекрывала музыка в зале.
Тем не менее, многие вокруг услышали ее слова. Все они с жалостью смотрели на Юй До и начали перешептываться.
Чжао Чэнь неохотно улыбнулся и извинился:
— Мне очень жаль.
Как только слова покинули его рот, двери в банкетный зал открылись, и музыка в банкетном зале прекратилась.
Юй До посмотрела в сторону двери и увидел Фу Сыняня, который ворвался в банкетный зал, как будто там больше никого не было. Он не обращал внимания на окружающих его людей и предметы. На нем был костюм и другие аксессуары, выбранные Юй До утром. От его широкого и сильного тела исходила аура силы. Его выражение лица словно говорило: «Не подходи».
Фу Сынянь вошел в зал на глазах у всех. Как только его взгляд упал на Юй До, он вдруг вспомнил, как Юй До всего одним словом прокомментировала внешность Цинь Шао с лицом, полным отвращения.
Претенциозный.
Фу Синянь замер, и он неосознанно немного напрягся.
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 26.1
Хотя в его голове проносилось множество мыслей, он по-прежнему вел себя безразлично.
Как только Фу Сынянь появился в банкетном зале, все пространство погрузилось в тишину. Затем, словно разворошив осиное гнездо, все зашептались и напряженно обсуждали происходящее с окружающими.
— Фу... Фу Сынянь? Он не умер?
— Разве не говорили три месяца назад, что яхта взорвалась, и даже тело не нашли?
— Спасатели не нашли никого после трех дней спасательных работ. Потом они искали больше месяца, но никаких новостей не было. Почему сегодня...
— Раз с господином Фу все в порядке, почему он не появлялся в течение последних трех месяцев?
— Неудивительно, что госпожа Фу также присутствует на сегодняшней вечеринке…
Многие сетовали:
— Что за жизнь…
Некоторое время присутствующие смотрели на Фу Сыняня только издалека, не решаясь приблизиться, чтобы обменяться любезностями.
Продолжали раздаваться шепотки.
Музыка банкета зазвучала снова после напоминания персонала.
Бесчисленные любопытные и шокированные глаза уставились на Фу Сыняня, но он был невозмутим. Мужчина был равнодушен. Он окинул взглядом аудиторию. Везде, где проходил его взгляд, шепот затихал, а улыбающиеся лица становились кислыми.
Когда пришло известие о смерти Фу Сыняня многие люди с корыстными интересами были рады узнать об этом.
В конце концов, Фу Сынянь всегда был властным и безжалостным в мире бизнеса.
Поэтому некоторые люди, естественно, были недовольны им. Но были и те, кто не радовался его смерти.
В городе только Цинь Шао мог соперничать с Фу Сынянем. Поскольку они постоянно воевали друг с другом, другим доставалось немного объедков. Но когда Фу Сынянь умер, Цинь Шао стал единственным, кто мог доминировать в этой области и перекрыл остальным все промышленные каналы. Никто не мог сражаться с ним. Они могли полагаться только на Цинь Шао. Если у них были плохие отношения с ним, то в будущем они могли даже не получить объедков.
В последнее время Цинь Шао сделал много важных шагов. Смерть Фу Сыняня означала, что семья Цинь стала единственной сверхдержавой в мире бизнеса. Даже проект, за который он боролся с Фу Сынянем более двух лет и в который они вложили более 10 миллиардов юаней, уже был в кармане семьи Цинь.
После некоторого обсуждения, несколько человек поприветствовали его с улыбкой:
— Здравствуйте, господин Фу. Я Чэн Симин из компании «Чжэнкай». Я много слышал о вас. Для меня большая честь встретиться с господином Фу сегодня.
Фу Сынянь тихо хмыкнул и его взгляд, просканировавший всю комнату, наконец, остановился на Юй До. Но увидев несколько мужчин вокруг нее, он нахмурился. Мужчина отвлекся и вежливо ответил Чэн Симину:
— Господин Чэн, извините. У меня еще есть дела. Я не смогу составить вам компанию за разговором.
Закончив свои слова, он не стал дожидаться, пока господин Чэн заговорит, и направился к Юй До.
Увидев приближающегося Фу Сыняня, госпожа Юй потянула Юй До за руку и прошептала ей:
— Додо, что происходит? Насчет Фу Сыняня... почему ты не сказал матери заранее?
Юй До молчала, спокойно наблюдая и восхищаясь тем, как Фу Сынянь шаг за шагом приближается к ней.
Он был очень старомодно одет, его костюм должен был быть выглажен без единой складки, рубашка должна была быть застегнута ровно и до самой последней пуговицы. Фу Сынянь был высок и хорошо сложен, как первоклассная модель, даже на этом банкете, где собрались красивые мужчины, он был единственным, кто выделялся.
Этот мужчина, чей костюм она выбрала, чей галстук она повязала и подобрала аксессуары, был ее с головы и до пят.
Жаждущие глаза бесчисленных женщин устремились на Фу Сыняня, а Юй До торжествующе улыбнулась.
Красавчик!
Под восхищенным взглядом Юй До, Фу Сынянь приблизился к ней.
Дрожащий взгляд госпожи Юй выдавал ее нервозность. Она спросила с улыбкой:
— Сынянь... Что, черт возьми, происходит? Три месяца назад, разве ты не...
Фу Сынянь повернулся лицом к госпоже Юй и ответил:
— Я объясню тебе это позже.
Он крепко обнял Юй До за талию и высокомерно посмотрел на Чжао Чэня и нескольких других «защитников цветов», его глаза постепенно остывали, а тон был холодным и безразличным, не было слышно никаких эмоций:
— О чем вы говорили?
Сердце Юй До чуть не выпрыгнуло. Она снова чуть не запаниковала из-за угрызений совести.
Чжао Чэнь много лет работал в мире бизнеса и пережил много взлетов и падений. Даже если пять минут назад он сказал Юй До, что характер Фу Сыняня не очень хороший, но сейчас каждый из них был несравненно откровенен, улыбался и приветствовал, кланялся и протягивал руки для рукопожатия:
— Здравствуйте, господин Фу. Как поживаете?
У Фу Сыняня было высокомерное отношение. Он несколько мгновений холодно смотрел на Чжао Чэня, а затем протянул руку и пожал ее.
— Несколько из вас только что мило беседовали с моей женой, интересно, на какие темы вы говорили?
Юй До прижалась к Фу Сыняню с легкой улыбкой на губах.
«Они говорили о том, что у тебя есть любовница, и о твоем плохом характере». Но это было то, о чем она не решалась сказать вслух.
Чжао Чэнь ответил чрезвычайно быстро и бойким языком. Его отношение, казалось, полностью изменилось.
— Господин Фу, не поймите меня неправильно. Госпожа Фу просто настолько ослепительна сегодня, что я не мог не захотеть узнать ее поближе. Только сейчас я понял, почему господин Фу никогда раньше не выводил свою жену в свет. Госпожа Фу действительно великолепна. У господина Фу очень хорошие глаза. Вы оба — настоящая пара, созданная на небесах.
— Да, госпожа Фу и господин Фу — пара, созданная на небесах. Это действительно заставляет меня завидовать. Я всего на два года моложе господина Фу. Но теперь у господина Фу успешная карьера и красивая жена. Это действительно то, чему стоит завидовать, — добавил Су Ян.
Юй До молча слушала, как эти люди осыпают их комплиментами, это было в новинку для нее, что было довольно приятным ощущением.
Юй До не вмешивалась, Фу Сынянь говорил лишь отрывисто, изредка перекидываясь парой слов. Он был безучастен от начала до конца, и на его лице не было видно никаких изменений в эмоциях.
Чжао Чэнь и Су Ян пели свою собственную монодраму. Продолжать стало трудно. После еще десятка отточенных фраз они ушли.
Юй До почувствовала облегчение, когда несколько «цветочных защитников*» ушли.
п.п.: «Цветочные защитники» — это мужчины, которым интересна женщина, и они окружают ее.
Но, когда она спокойно подумала об этом еще раз, то поняла, что напрасно беспокоилась. Чжао Чэнь и другие никогда не признаются, что она им интересна, пока Фу Сынянь жив.
Однако Юй До не должна допустить, чтобы Фу Сынянь узнал, что она общалась с ними в WeChat.
Госпожа Юй тоже не выдержала и придумала предлог, чтобы уйти. Она сказала с улыбкой:
— У меня есть дела, которые нужно обсудить с мужем.
После этого она ушла.
Как только госпожа Юй ушла, остались только Фу Сынянь и Юй До. Девушка крепко обняла Фу Сыняня, прислонившись к нему. Она робко оглядывалась по сторонам, словно боялась подобной сцены. Она спросила тихим голосом:
— Сынянь, ты со всем разобрался?
— Да.
— Тогда... когда мы пойдем домой?
Фу Сынянь задумчиво посмотрел на нее и не ответил на вопрос. Вместо этого он взял ее за руку и спокойно надел кольцо на безымянный палец.
— Не снимай его и больше не теряй.
Это было обручальное кольцо, которое она потеряла.
Холодное кольцо было одето на ее безымянный палец. Увидев его Юй До была шокирована.
— Где... где ты его нашел?
Она даже не знала, где оно потерялось. Неужели Фу Сынянь обладал магическими способностями?! Как он нашел его?
— Разве его не смыло в унитаз? Его нашли в канализации.
«...» Юй До выдавила из себя улыбку.
— Спасибо, муж. Ты такой хороший. Я буду заботиться о нем и больше не потеряю его, — чтобы показать свою искренность, она обхватила кольцо на безымянном пальце рукой и сказала это самым искренним тоном.
У входа в банкетный зал был нескончаемый поток людей, опоздавшие услышали новость о том, что Фу Сынянь остался жив, пришли, чтобы обменяться с ним любезностями после первоначального шока. Постепенно вокруг них образовалась большая толпа.
Поэтому, когда Юй Ян пришел, он не увидел Фу Сыняня, но издалека увидел спину Юй До в толпе.
Он сразу же узнал ее красивую фигуру.
Юй Ян быстро шагнул вперед и восторженно прошептал:
— Додо, почему ты здесь сегодня?
Прежде чем Юй До успела повернуться и хоть что-то ответить, Фу Сынянь, которого заслонила толпа, обхватил ее за талию и посмотрел на Юй Яна.
Толпа тут же рассеялась.
Теперь они стояли очень близко к друг другу.
Улыбка на лице Юй Яна застыла, когда он увидел Фу Сыняня.
Его зрачки сузились, и он с недоверчивым выражением лица посмотрел на Юй До.
Юй Ян никогда не встречал Фу Сыняня лично, ни до отъезда из страны, ни после возвращения домой, только в гостиной виллы семьи Фу, он увидел посмертную фотографию Фу Сыняня.
Увидев мужчину на фотографии, он почувствовал себя неловко и был очень рад, что тот умер. Теперь, когда Юй Ян увидел его лично, ощущение надвигающегося кризиса стало еще сильнее.
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 26.2
Фу Сынянь обнял Юй До за талию, словно провозглашая свой суверенитет. Мужчина даже заставил Юй До наклониться к нему, и она оказалась почти в его объятиях, он окинул Юй Яна враждебным взглядом, который мог понять каждый.
— Кто этот господин?
Брови Юй Яна слегка нахмурились, а руки сжались в кулаки, словно он не мог смириться. Мужчина вдруг понял причину ненормальности Юй До в последние два дня.
— Я — Юй Ян.
— Здравствуйте, господин Юй. Я Фу Сынянь.
Их взгляды встретились, и ни один из них не подумал о дружеском рукопожатии.
— Господин Фу, возможно, не очень хорошо знает господина Юй, — тут же вежливо сказал кто-то. — Господин Юй только что вернулся в Китай и сейчас возглавляет бизнес семьи Юй. Как и господин Фу, он тоже редкий молодой талант.
Слушая комплимент этого человека, Юй До поняла, что тот пытается польстить и Фу Сыняню, и Юй Яну.
— О? — Фу Сынянь с улыбкой сказал: — Похоже, что за три месяца моего отсутствия в городе С появилось много молодых талантов, таких как Чжао Чэнь и Су Ян, которых я встретил только что.
Слова Фу Сыняня, казалось, были сказаны непринужденно, но для Юй До они имели глубокий смысл.
Он упомянул только этих трех мужчин, которые немного с ней «контактировали». Мужчина определенно намекал на что-то другое.
Юй До прислонилась к боку Фу Сыняня, выглядя все более одинокой.
— Три месяца назад господин Фу пострадал от взрыва на яхте в море, но сейчас он стоит здесь целый и невредимый. Я думаю, его ждет долгая жизнь, но за эти три месяца у госпожи Фу было разбито сердце. Ваш секретарь нашел завещание в вашем сейфе, я не понимаю, зачем господину Фу отдавать тридцать процентов своего имущества женщине, которая не имеет к нему никакого отношения. Не слишком ли это много?
Когда Юй Ян сказал это, люди вокруг него начали перешептываться.
Если бы высказывания Юй Яна были направлены на восстановление справедливости в отношении Юй До, то это было бы хорошо. Однако, если разобраться глубже, то это было личное дело Фу Сыняня. Кому отдавать, а кому не отдавать свое имущество — личное право Фу Сыняня. Юй До может иметь право задавать вопросы, но какие отношения между Юй Яном и Юй До? Какая квалификация была у Юй Яна, чтобы задавать вопросы Фу Сыняню на публике?
— Господин Юй, на самом деле мне нет необходимости отвечать вам, но чтобы моя жена не поняла что-то неправильно, я лучше объясню ей все четко, — ответил Фу Сынянь, держа Юй До за руку, на которой было кольцо. — Это завещание было подделано моим помощником. Я сообщил об этом в полицию для проведения расследования. Думаю, скоро будут результаты.
— Подделка? — кто-то вдруг понял: — Так вот оно как, я же говорил, что характер господина Фу не может быть таким уж плохим. Как мог господин Фу прелюбодействовать с другими женщинами, не обращая внимания на чувства госпожи Фу!
Как только он это сказал, его голос эхом разнесся по залу.
Юй До наконец-то поняла намерения Фу Сыняня привести ее на эту вечеринку.
Это было не только для того, чтобы объявить, что «я все еще жив», но и для того, чтобы очистить свою репутацию от измены. Ведь слухи о плохом характере Фу Сыняня не способствовали дальнейшему развитию компании.
Более того, разве Фу Сынянь не стремился занять место в десятке выдающихся молодых бизнесменов?
Человек с репутацией неверного в браке не может называться выдающимся молодым человеком.
— Вы поняли мои объяснения, господин Юй?
Юй Ян выдавил формальную улыбку.
— Понял.
Юй Ян был очень зол, когда узнал о неверности Фу Сыняня. Но он знал в своем сердце, что если муж будет пойман на измене и причинит боль Юй До, у него будет шанс снова показать ей свою доброту, позволить Юй До полностью разочароваться в Фу Сыняне, и у него все еще будет шанс загладить свою вину, заботиться о ней и защищать ее долгие дни. Но теперь, зная, что неверность Фу Сынянь была недоразумением, он вдруг ощутил в сердце тяжелое чувство отчаяния.
Юй Ян знал, что Фу Сынянь не отпустит Юй До, а Юй До не оставит его, если только Фу Сынянь не совершит достаточно большую ошибку, чтобы разочаровать ее. Или Юй До не совершит ошибку, которую Фу Сынянь не сможет выдержать.
Он смотрел на их интимные объятия и в душе смеялся над собой.
Казалось, у него не было шансов на победу.
— Господин Цинь здесь.
На пороге стоял Цинь Шао с сексуальной красоткой, и они медленно вошли внутрь.
Обменявшись приветствиями с другими, он обратил свое внимание на Фу Сыняня, они вдвоем подняли бокал вина на расстоянии через весь банкетный зал и слегка улыбнулись.
Казалось, что эти двое мужчин были не давними соперниками в бизнесе, а друзьями, которые дружат уже много лет.
Юй До стояла поодаль и потягивала сок. Все это время она стояла рядом и вела себя как марионетка и приветствовала всех, кто общался с Фу Сынянем.
В душе она понимала, что как спутница Фу Сыняня, она должна взять на себя все обязанности, которые должна выполнять спутница в таких случаях, как это делала Цяо Цзяо.
Цинь Шао подвел свою спутницу к ним.
Юй До почувствовала, что у этого человека недобрые намерения.
Ее интуиция оказалась верной.
— Это... — спутница Цинь Шао посмотрела на Юй До с извиняющейся улыбкой на лице. — Простите. Поскольку спутницей господина Фу всегда была госпожа Цяо, я не знакома с вами. Вы...
— Моя жена.
— Оказывается, это госпожа Фу. Прошу прощения, у меня слишком ограниченный кругозор, — ответила женщина с улыбкой на красных губах. — Но я не могу быть виновата в этом, кто сказал господину Фу прятать жену в своем золотом доме, и никогда не выводить госпожу Фу в свет. Каждый раз, когда я сопровождала господина Цинь на всевозможные банкеты и рауты, то видела только госпожу Цяо. У господина Фу хорошая помощница, госпожа Цяо красива и элегантна. Все, кто встречал госпожу Цяо, всегда хвалили ее. Даже господин Цинь часто хвалит красоту госпожи Цяо и говорит, что я не так хороша, как она, я так завидую.
Юй До подняла брови.
Эта женщина пыталась поддеть ее.
Юй До, которая за весь вечер говорила только «привет», улыбнулась:
— Могу я узнать, как твое имя?
— Госпожа Фу может называть меня просто Чэнь Лу.
— Госпожа Чэнь, — Юй До тоже улыбнулась, но улыбка была чистой и невинной. — Да, госпожа Цяо действительно самая красивая и элегантная женщина, которую я когда-либо встречала. То, что сказал господин Цинь, тоже верно. Госпожа Чэнь действительно уступает госпоже Цяо, но я думаю, что человек должен иметь искреннее сердце, в отличие от госпожи Цяо которая осмелилась подделать завещание, которая готова на все ради денег, которая осмелилась попирать закон, неважно, насколько она красива, все, что ее ждет — это тюремный срок, что думает госпожа Чэнь?
Эти слова не только принижали Чэнь Лу, которая уступала Цяо Цзяо, но и обесценивали все усилия Цяо Цзяо.
Хорошо сказано.
Фу Сынянь обнял Юй До за талию и слегка улыбнулся.
Цинь Шао негромко рассмеялся:
— Госпожа Фу очень красноречива, это упущение господина Фу, что он не вывел вас в свет за все эти годы.
Юй До улыбнулась:
— Я не люблю выходить в свет и не люблю многолюдные мероприятия. Каждый раз, когда Сынянь говорил, что хочет взять меня с собой, я отказывалась. Теперь, когда я думаю об этом, если бы не мой отказ, Цяо Цзяо не смогла бы воспользоваться этой возможностью. Она почти забрала 30% наследства Сыняня. Мне всегда было интересно, почему Цяо Цзяо была такой храброй, что осмелилась...
— Полиция продолжит расследование подделки завещания, — Фу Сынянь посмотрел на Цинь Шао с кинжалами, спрятанными в его глазах. Его поза была расслабленной и неторопливой, поскольку он не считал человека перед собой своим самым большим врагом. — Если кто-то стоит за всем этим, пройдет совсем немного времени, прежде чем он будет разоблачен.
Цинь Шао холодно наблюдал за этими двумя людьми, поющими в унисон, и холод в его глазах становился все более и более интенсивным.
Видя, что дела идут не очень хорошо, Чэнь Лу поспешно сказала:
— Госпожа Фу сказала правду. У человека должно быть честное и доброе сердце. Сегодня Чэнь Лу узнала много нового. Я хотела бы предложить госпоже Фу тост.
Увидев, что рука Юй До пуста, Чэнь Лу подозвала официанта, взяла бокал шампанского и протянула его Юй До.
Юй До весь вечер пила сок, не притронувшись ни к капле алкоголя, ей протянули бокал шампанского, но она не хотела его пить.
— Госпожа Фу? Что случилось?
Юй До внезапно подумала о тошноте и заколебалась.
Но это был всего лишь бокал, все должно быть в порядке, верно?
Как раз в тот момент, когда она собиралась взять его, Фу Сынянь дал ей стакан сока.
— У нее слабое здоровье, и ей не следует пить.
Отказ был четким и бесцеремонным.
Бокал с шампанским Чэнь Лу замер в воздухе, и она неловко убрала его.
— Господин Фу так сильно любит жену, что он даже не позволяет госпоже Фу выпить бокал шампанского. Тогда господину Фу придется выпить еще два бокала сегодня вечером.
— Это то, что я должен делать как муж.
Несколько человек улыбнулись и подняли тосты, и больше ничего не произошло до самого окончания банкета.
Юй До не пила весь вечер, но Фу Сынянь, несмотря на свои физические травмы, выпил много, и теперь по дороге домой откинулся на заднем сиденье с закрытыми глазами. Судя по его неглубокому дыханию, он, казалось, заснул.
Когда машина остановилась на перекрестке в ожидании, пока красный свет сменится зеленым, Юй До увидела аптеку перед перекрестком. Она подумала о рвоте по утрам и о менструации, которая не наступала уже два месяца. Девушка осторожно спросила:
— Сынянь?
Ее муж, казалось, действительно спал, игнорируя Юй До.
Увидев это, девушка шепнула водителю:
— Сяо Чжан, остановись у аптеки впереди. Я пойду куплю лекарство для Сыняня.
— Да, госпожа.
После зеленого света они проехали перекресток, а затем остановились перед аптекой.
Юй До осторожно потянула дверцу машины, тихо закрыла ее и быстро направилась к придорожной аптеке.
— Что вы ищете, госпожа?
Резкий запах лекарств окружил Юй До, заставив ее на мгновение задержать дыхание. Она задумалась и сказала:
— У моего мужа ножевое ранение, и он выпил немного алкоголя. Пожалуйста, дайте мне какое-нибудь противовоспалительное лекарство, бинты и...
Под сосредоточенным взглядом продавца, указывающим на то, что он слушает, Юй До улыбнулась и сказала:
— Тест на беременность.
Автору есть что сказать:
Юй До: Не стоит паниковать по пустякам, нужно просто встретиться с мастером Вэнь в другой раз.
Мастер Вэнь: Не нужно, не нужно, я всего лишь мастер без жены.
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 27.1
Когда Юй До села обратно в машину, Фу Сынянь уже проснулся, его галстук был ослаблен и висел на шее. Две верхние пуговицы были расстегнуты, обнажая часть крепких и мощных мышц при тусклом освещении в машине. Как только она села в машину, его глаза, ясные и без следа опьянения, впились в Юй До.
Девушка была потрясена, а рука, в которой был пластиковый пакет, нервно сжалась, отчего тот затрещал.
— Что ты купила?
Юй До успокоилась и вела себя так, как будто ничего не случилось. Она закрыла дверь и вынула вещи из пластикового пакета перед Фу Синянем.
— Я купила тебе противовоспалительные препараты и бинты и еще несколько лекарств, которые посоветовала сотрудница в аптеки.
Уходя в аптеку, она взяла свою сумку и под взглядом Фу Сыняня небрежно положила ее на другую сторону.
Фу Сынянь перестал смотреть на нее и устало откинулся на спинку кресла. Он снова закрыл глаза, чтобы отдохнуть.
Рука Юй До непроизвольно сжала пакет, который она положила слева от себя. Наконец она испустила долгий вздох облегчения, увидев, что Фу Сынянь отдыхает.
К счастью, вскоре они прибыли в особняк Фу. Юй До не могла дождаться того момента, когда выйдет из машины. Фу Сынянь вошел в особняк с помощью водителя Сяо Чжана, и тетя Лянь уже приготовила для него суп.
Когда Фу Сынянь закончил есть суп, ему помогли подняться наверх, и тетя Лянь уже подготовила для него горячую ванну.
Сегодня вечером Фу Сынянь выпил много вина, несмотря на то, что его раны все еще не зажили. Юй До очень беспокоилась о состоянии его тела. Она достала лекарство и бинты и попросила его раздеться.
Фу Сынянь еще сильнее вжался в диван, потирая брови.
Сегодня вечером он выпил много алкоголя, и у него чертовски болела голова. Мужчина был в плохом состоянии. Он просто хотел хорошенько выспаться.
Увидев усталое лицо Фу Сыняня, Юй До встала за диваном и помассировала ему виски. Она не прилагала слишком много сил, как раз в самый раз.
Фу Сынянь открыл глаза и взял ее за тонкое запястье.
— Не волнуйся. Я буду в порядке после сна.
— Спать? Как вы можете это сделать? — тетя Лянь вышла из ванной, держа в руке полотенце и пижаму. На ее лице было написано неодобрение. — Господин, вам следует сначала принять ванну, чтобы избавиться от запаха алкоголя. В противном случае, как ваша жена может спать сегодня ночью?
Фу Сынянь беспомощно рассмеялся и встал:
— Хорошо, я пойду приму ванну.
Юй До поспешно сказала:
— Твои раны еще не зажили, тебе нельзя их мочить.
— Что? Есть еще раны? — как только тетя Лянь услышала, что Фу Сынянь ранен, она забеспокоилась и начала ворчать: — Господин, почему вы пьете так много алкоголя, когда вы ранены? Вы не сказали мне об этом и не ходили к врачу эти два дня. Завтра я приглашу домой врача, вас должны осмотреть. Просто оботритесь, не прикасайся к воде.
Юй До слушала ворчание тети Лянь и спокойно улыбалась, она взяла свою сумку и пошла в гардеробную. Переодевшись, девушка надела повседневную и удобную домашнюю одежду. Она спрятала тест на беременность в рукав и пошла в ванную на первом этаже.
Юй До закрыла дверь и заперла ее. Словно вор.
С тяжелым сердцем девушка достала тест на беременность. Беременна ли она или у нее просто заболел живот, она узнает позже.
Пять минут спустя Юй До пустым взглядом уставилась на две красные полоски на тесте на беременность.
Она была... беременна?
Она действительно была беременна?!
Юй До приподняла пижаму и посмотрела на свой плоский живот. Затем девушка посмотрела на себя в зеркало, висевшее в ванной. Она не была похожа на беременную!
Если бы это был ребенок Фу Сыняня, то она должна быть по меньшей мере на третьем месяце беременности. Неужели ее живот будет таким плоским?
Она поискала фотографии живота трехмесячной беременной женщины в интернете и сравнила свой живот с фотографией.
Хотя живот беременной матери на фотографии был тоже не особо большим, было ясно видно, что она беременна. У какой беременной женщины был такой же плоский живот, как у нее? Девушка совсем не выглядела беременной. Она выглядела так, словно в последнее время слишком много ела и стала немного полнее.
Подождите-ка…
Что-то не так.
Юй До внезапно вспомнила, что через месяц после исчезновения Фу Сынянь у нее вовремя начались месячные. В тот раз тетя Лянь даже дала ей лекарство как обычно.
Итак, в течение этого месяца она не была беременна.
Тогда откуда взялся ребенок у нее в животе?!
Невозможно!
Совершенно невозможно!
Юй До выбросила тест на беременность.
Должно быть, что-то не так с этим тестом на беременность!
Да, результат теста должен быть неточным.
Точность обычного теста на беременность составляла от 85 % до 95 %. Что, если бы она была одной из 15 % или 5 %?
Вы просто издеваетесь надо мной!
Хотя за эти два месяца она встретила много мужчин, но никогда не делала ничего необычного. Как она могла забеременеть?
Должно быть, у нее проблемы с желудком.
Завтра ей нужно было ехать в больницу на обследование, и вся правда вскроется.
Чем больше Юй До думала об этом, тем больше ей казалось, что у нее проблемы с желудком. В этом месяце менструация еще не наступила, скорее всего, это было вызвано тем, что она сильно злилась на Цяо Цзяо. Девушка нервничала и страдала бессонницей, что привело к нарушению менструального цикла, а что касается усталости… из-за возвращения Фу Сыняня. Она всегда думала о том, как уладить проблемы в течение всего дня, как она могла не устать?
«Это верно. Все это вызвано расстройством желудка и нарушением менструального цикла. Что со мной не так? Почему я думаю о беременности и пугаю себя?»
Подумав об этом, Юй До почувствовала себя отдохнувшей и вернулась в комнату, чтобы отдохнуть.
Фу Сынянь собирался лечь спать и отдохнуть, и когда Юй До увидела его, и ее изначально спокойной настроение внезапно исчезло. Она вошла в ванную, посмотрела на свой толстый живот и нахмурилась. Девушка решила серьезно заняться собой и похудеть после завтрашнего возвращения из больницы.
Приняв ванну, Юй До осторожно забралась в кровать. Неожиданно оказалось, что Фу Сынянь еще не спал. Как обычно, он протянул руку и обнял ее.
Рука случайно накрыла живот Юй До.
Она, которая не совершала плохих поступков, не боялась, что дьявол постучит в дверь.
п.п.: «кто не поступает плохо, живет со спокойной совестью».
Однако Юй До чувствовала некоторое беспокойство в своем сердце. Фу Сынянь только положил руку ей на живот, что сделало ее необъяснимо виноватой.
Почувствовав напряжение Юй До, Фу Сынянь открыл глаза:
— В чем дело?
Сердце Юй До затрепетало. Она «спокойно» накрылась одеялом и сказала приглушенным голосом:
— Все в порядке.
— Ты действительно в порядке?
— Я действительно в порядке. Что может со мной случиться?
Фу Сынянь уставился на Юй До, прежде чем сделал многозначительный намек, накрыв рукой ее мягкий живот, который казался больше, чем раньше.
— Кажется, он немного вырос.
Юй До запаниковала и нервно схватилась за одеяло.
— Я… Я начну худеть завтра!
— Нет, все в порядке.
— О…
Услышав звук спокойного дыхания Фу Сыняня, Юй До украдкой убрала его руку со своей талии.
Пока все не зашло еще дальше, лучше как можно скорее отправиться в больницу, чтобы проверить и узнать, в чем дело.
«Однако... в чем бы ни заключалась проблема, я никак не могу быть беременной!» — убеждено думала Юй До.
Ночь прошла в спокойствии.
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 27.2
На следующий день за окном уже рассвело, а она снова проспала до половины девятого.
Утром тетя Лянь не стала врываться в хозяйскую спальню, чтобы разбудить Юй До без разрешения Фу Сыняня. Когда девушка спустилась вниз, она услышала ворчание тети Лянь.
Конечно, это Фу Сынянь принял на себя основной удар.
Юй До обычно просыпалась рано утром, но с тех пор, как вернулся Фу Сынянь, она просыпалась все позже и позже. У тети Лянь были основания полагать, что Фу Сынянь утомил свою жену.
— Для здоровья вредно поздно вставать и не завтракать...
Юй До слушала рассеянно, время от времени отвечая несколькими словами, и только когда тетя Лянь закончила ворчать, она улыбнулась и сказала:
— Тетя Лянь, пожалуйста, помоги мне подготовить машину. Я поеду в больницу.
— Больница? В чем дело? Вы плохо себя чувствуете?
— Я просто собираюсь проверить свой желудок. Разве меня не тошнило некоторое время назад?
Выслушав это, тетя Лянь сказала:
— Тогда не нужно ехать в больницу. Я пригласила доктора прийти и осмотреть господина, поэтому он может осмотреть и вас.
«...» Юй До изо всех сил старалась изобразить улыбку.
— Я также хочу пройти медицинский осмотр, и в больницах есть современное оборудование.
— У меня есть время. Я пойду с тобой, — Фу Сынянь спустился с верхнего этажа, уже аккуратно одетый и направился прямо к Юй До.
Пам…
Рука Юй До задрожала, и хлеб, который она как раз собиралась съесть, упал на тарелку.
— Э Ци, приготовь машину.
По дороге в больницу Юй До не могла усидеть на месте.
Хотя вероятность того, что она беременна, была очень мала, в этом мире было много странных вещей. Если бы она действительно была беременна… как она смогла бы это объяснить?
— Старший брат, Цяо Цзяо несколько раз искала адвоката, но от Цинь Шао не было никаких новостей. Интересно, отказался ли он от нее.
— Это нормально, — Фу Сынянь не стал скрываться перед Юй До и сказал: — Цинь Шао не будет тратить время на бесполезный инструмент.
— Кстати, Цяо Цзяо сказала, что хотела бы встретиться с тобой.
Фу Сынянь скрестил руки на груди. Его лицо было мрачным, а глаза — ледяными. Он сказал:
— Э Ци, ты должен знать, что больше всего я ненавижу предательство. Сам занимайся делами этой женщины и больше не нужно докладывать мне о ней. Полиция разберется с ней и избавит нас от неприятностей.
— Хорошо.
Фу Сынянь обнял Юй До.
— Почему ты дрожишь? Холодно?
Юй До прикусила губу, ее зубы выбивали дробь, и она дрожала прижавшись к плечу Фу Сыняня:
— Немного прохладно.
— Э Ци, воздух из кондиционера слишком холодный. Выключи его.
Вскоре они прибыли в больницу.
Юй До сказала Фу Синяню, что беспокоится о нем, и заставила его сначала пройти медицинский осмотр, ходя за ним по пятам. Бесчисленные мысли проносились в ее голове, чтобы заставить Фу Сыняня уйти, но она так и не смогла придумать ничего путного.
После того, как врач осмотрел Фу Сынянь, у Юй До не было другого оправдания, поэтому она неохотно пошла на медицинский осмотр
Как только у нее была взята кровь, Юй До увидела, как Фу Сынянь ответил на звонок. После того, как звонок был закончен, он подошел к Юй До с извиняющимся выражением лица.
— Додо, мне очень жаль. В офисе возникли проблемы, о которых мне нужно позаботиться, я попрошу Э Ци сопровождать тебя?
Юй До покачала головой и ответила:
— Нет проблем. Дорогой, твоя работа очень важна. Поскольку возникла какая-то чрезвычайная ситуация, сначала разберитесь с ней. Кроме того, как ты знаешь, я всегда в добром здравии. Я смогу справиться и сама. Э Ци не нужно сопровождать меня. Не нужно беспокоиться обо мне.
— Нет, мне будет спокойнее, если Э Ци останется здесь с тобой, — сказал Фу Сынянь обращаясь к Э Ци. — Оставайся здесь со своей невесткой и отвези ее домой после медицинского осмотра.
— Не волнуйся, брат. Я со всем здесь разберусь.
Только тогда Фу Сынянь ушел, она почувствовала облегчение.
Но старший брат ушел, а младший брат все еще был рядом.
Юй До напряженно думала и, наконец, нашла причину, чтобы заставить Э Ци уйти с поручением.
— Э Ци, я не завтракала утром. Сейчас я немного проголодалась. Не мог бы ты мне купить что-нибудь на завтрак?
— Что бы ты хотела съесть, невестка?
Юй До посмотрели на него умоляющими глазами:
— Я хочу съесть кашу из ресторана рядом с компанией Сыняня. Не мог бы ты, пожалуйста, купить мне ее?
Компания Фу Сынянь находилась примерно в получасе езды отсюда. Когда Э Ци вернется, она уже закончит осмотр.
Э Ци молча перевел взгляд и засомневался, Юй До добавила, чтобы перевесить его сомнения:
— Если ты думаешь, что это хлопотно, забудь, это немного далеко. Со мной все будет в порядке, если я немного потерплю.
Ее голос дрожал, и она выглядела очень жалко.
Э Ци больше не мог этого выносить. Он стиснул зубы и ответил:
— Хорошо, невестка, сначала пройди обследование. Я куплю тебе кашу, но не покидай больницу, пока я не вернусь.
— Ладно.
Э Ци быстро ушел.
После того, как Э Ци исчез из ее поля зрения, Юй До покинула отдельную палату, организованную Фу Сынянем, и поспешила в переполненное отделение акушерства и гинекологии.
Она встала в очередь на регистрацию, Юй До посмотрела на время на своем мобильном телефоне. Ее очередь, наконец, подошла после получаса ожидания.
— Здравствуйте, доктор. Я бы хотела проверить, беременна ли я.
— Сходите на УЗИ, сдайте анализ мочи, вы что-нибудь ели сегодня утром?
— Нет.
— Давайте сначала сделаем анализ крови.
Юй До мчалась наперегонки со временем. Она бегала туда-сюда по нескольким этажам, проходя узи, сдавая мочу и кровь.
Результаты анализа мочи и УЗИ пришли быстрее всего, и она отнесла их врачу, ее сердце колотилось.
Доктор взглянул на результаты анализов, опустил очки и посмотрел на нее:
— Вы беременны.
Юй До спросила дрожащим голосом:
— Три... три месяца?
— Не думаю, что это так. По моему опыту, это должно быть два месяца, — сказал врач. — Поздравляю.
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 28.1
— Доктор, — голос Юй До дрогнул, ее глаза наполнились недоверием. — Вы уверены, что не ошиблись? Как я могу быть на втором месяце беременности?
Когда доктор посмотрел в глаза Юй До, он почувствовал, что, возможно, неправильно истолковал результаты, поэтому еще раз взглянул на отчет.
— Да, вы беременны. Я столько лет работаю в больнице и могу сказать, что вы на втором месяце беременности, судя по УЗИ.
— Доктор, пожалуйста, посмотрите внимательнее. Возможно, с анализом возникли какие-то проблемы.
Доктор не был рад это слышать. Разве это не ставило под сомнение возможности и добросовестность их больницы и медицинских знаний?
— Юная леди, наша больница входит в тройку лучших больниц города. Если вы думаете, что с этим результатом теста что-то не так, то можете пройти еще одно обследование, но в нашей больнице не было ни одного неправильного теста в течение многих лет. Пожалуйста, уважайте работников и добросовестность нашей больницы.
Слова доктора едва ли не были смертельным приговором для Юй До. Ее лицо побледнело. Она взяла отчет об исследовании и ушла, словно в воду опущенная.
Увидев ее такой, доктор догадался, что она еще не готова стать матерью. Он видел много таких людей, как Юй До, которые приходили в больницу на обследование в одиночку.
Молодые люди были необузданны и в конечном итоге совершали поступки, о которых позже сожалели. В большинстве таких случаев отец ребенка не брал на себя ответственность. Судьба большинства таких детей — аборт.
Доктор с сожалением вздохнул.
Юй До вышла из кабинета в оцепенении. Она сидела на стуле в больничном коридоре, уставившись на отчет, который держала в руке — ее глаза отражали шок. Слова, сказанные доктором «на втором месяце беременности», эхом отдавались в ее голове.
Другими словами, она забеременела через месяц после исчезновения ее мужа.
Но после исчезновения Фу Сыняня девушка месяц путешествовала за границей. Было очевидно, что Юй До ни с кем не спала, но может быть она напилась и забыла? Как она могла забеременеть, если не спала с мужчиной?
Бесполое размножение?
Хотя она так думала, в глубине души Юй До знала, что вероятность каких-либо ошибок была крайне мала. В конце концов, ведущие больницы очень осторожно относились к подобным вещам.
Но сейчас это было не то, о чем ей стоило думать.
Самым насущным вопросом было придумать способ объяснить это Фу Сыняню. Он исчез на три месяца, а она была на втором месяце беременности. Как она могла объяснить это своему мужу?
Это дело нельзя было скрывать слишком долго.
Ребенку в ее животе было уже два месяца, так что это еще не так очевидно. Однако через месяц все будет по-другому. Даже если бы она могла скрыть факты от всех... Как Юй До могла скрыть это от своего мужа? Как она могла заставить Фу Сыняня смириться с тем, что он носит зеленую шляпу…
«Убей его, разруби на куски и выброси в море».
Чрезвычайно жестокие слова Фу Сыняня эхом отдавались в ушах Юй До снова и снова. Чем дольше она думала об этом, тем больше ей казалось, что именно это и произойдет с ней впоследствии.
Какой мужчина мог бы смириться с тем, что его женщина наставила ему рога и забеременела?
Более того, этим человеком был Фу Сынянь.
Фу Сынянь никогда бы ее не простил подобного.
Юй До обхватила живот, подавляя всхлипы: «Малыш, твоя мать бесполезна. Ты мог выбрать любую мамочку, но ты выбрал именно меня. Ты все еще в моем чреве, зная, что я не могу дать тебе светлое будущее. Если твое существование будет раскрыто, мы оба можем не дожить до завтрашнего восхода солнца».
Нет, она должна была придумать способ. Фу Сынянь не должен узнать о существовании ребенка в ее утробе.
Иначе…
Это было бы слишком жестоко!
Фу Сынянь никогда бы не отпустил этого ребенка. Если бы он узнал об этом, то мог бы просто пнуть ее в живот в гневе.
Юй До не осмеливалась размышлять дальше.
Бог действительно играл с ней. В течение этих трех месяцев она держала себя в руках и не делала ничего чрезмерного. Как она могла быть на втором месяце беременности?
«Нет, стоп».
Юй До, казалось, пришла какая-то мысль.
Хотя она не сделала ничего чрезмерного, не случилось ли чего-то странного раньше?
«Когда я проснулся в тот день, все мое тело было покрыто красноватыми отметинами, которые были похожи на засосы…»
Тогда она подумала, что это призрак Фу Сыняня и в тот день отправилась на поиски так называемого мастера Вэнь и попросила его заставить Фу Сыняня перевоплотиться. Но теперь ее муж вернулся, и он вовсе не был мертв. Мужчина просто был в коме в течение трех месяцев, что доказывало, что мастер Вэнь был лжецом. Следовательно, весьма возможно, что в то время в комнате находился еще один мужчина. Иначе эти засосы на ее теле, которые олицетворяли любовь и желание, невозможно было объяснить!
Если подумать, только та ночь была самой подозрительной. Ничего подобного не происходило ни в одно другое время.
Беременность не была чем-то, что она могла бы сделать в одиночестве. Должно быть, это сделал какой-то извращенец, который намеренно накачал ее наркотиками… Иначе она бы после этого не спала как дохлая свинья!
«Однако меры безопасности на вилле очень строгие, и ничего подобного не случалось уже много лет. Как мог незнакомый мужчина войти или проникнуть на виллу? Кто бы это мог быть?»
Э Ци подошел к ней вплотную.
— Невестка, я купил тебе кашу, которую ты просила. Она все еще горячая, так что ешь, пока не остыла.
Юй До медленно перевела свой невыразительный взгляд на Э Ци с неописуемым выражением лица. Она прищурилась и многозначительно сказала:
— Спасибо, Э Ци. Мне жаль, что тебе пришлось так далеко идти.
— Все в порядке, я должен был это сделать, — Э Ци был поражен депрессией в глазах Юй До, когда встретился с ней глазами. Он почувствовал некоторое удушье, когда спросил: — Невестка, что с тобой?
— Какие девушки тебе нравятся?
Э Ци был ошеломлен и не понимал, почему Юй До вдруг спросила об этом. Однако его сердце действительно дрогнуло, когда он услышал этот вопрос. Парень не был аскетом. У него просто не было времени, чтобы подумать об этих вещах. Хотя он был рядом с Фу Сынянем в течение семи лет, но все еще не мог понять его далекоидущие планы и глубокое предвидение. В отличие от Фу Сыняня, он не мог оставаться спокойным перед лицом такого вопроса, поэтому отвел глаза от лица Юй До и спросил тихим голосом:
— Невестка, что ты хочешь узнать?
Юй До была женщиной. Она видела больше мужчин, чем Э Ци женщин за всю свою жизнь. Э Ци, возможно, не понимал противоположный пол, но Юй До очень хорошо знала мужчин.
Разве это выражение лица, этот взгляд и проникновенный тон не явный признак того, что он заинтересован в ней?
Территория виллы была настолько большой, что незнакомые люди даже если бы и смогли проникнуть, точно не смогли бы найти то, что искали. Вилла семьи Фу имела собственную систему безопасности, так как же посторонние могли пробраться на виллу и войти в ее комнату?
Если только преступление не совершил человек, вхожий в дом.
Разве Э Ци не был самым подозрительным человеком?
Но хотя Юй До ясно понимала, что Э Ци в нее влюблен и она ему нравилась, однако девушка также понимала, что Э Ци не был самонадеянным человеком. Она была его невесткой. Как он посмел бы желать ее после смерти Фу Сыняня? Как этот парень посмел бы сделать что-то недобросовестное?
Это был он или нет?
— Что не так? — спросила с улыбкой Юй До. — Сынянь и я упоминали об этом раньше. Ты уже не молод, самое время найти себе девушку. Скажи мне, какие у тебя предпочтения, и я смогу помочь тебе найти подходящую.
Губы Э Ци были сжаты, и он, казалось, не хотел говорить на эту тему.
— Невестка, я пока не хочу искать себе девушку. Давай поговорим об этом позже.
— Ничего страшного, просто сначала скажи мне, какие девушки тебе нравятся.
— Я...
— Например, какой характер и какая внешность соответствуют твоим вкусом. Ты можешь мне сказать. В конце концов, я не посторонняя.
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Когда Юй До заставила его ответить, Э Ци больше не мог сопротивляться. Он пробормотал:
— Мягкий характер, длинные волосы, большие глаза, — он подсознательно посмотрел на Юй До, — и та, кто хорошо выглядит, когда улыбается.
— Хорошо ли я выгляжу, когда улыбаюсь? — с улыбкой спросила Юй До.
Э Ци кивнул.
— Да!
Это так очевидно. Если бы она не нравилась Э Ци, это была бы самая смешная шутка.
На обратном пути Юй До не сводила пристального взгляда с Э Ци. Скорее всего, это был он. Кроме Э Ци, она не могла придумать никого другого, кто мог бы достичь своей цели тайными средствами и проникнуть в ее комнату.
Но это было только ее предположение. Было ли это правдой или нет, еще предстояло проверить.
Во время вождения Э Ци чувствовал себя так, словно всю дорогу сидел как на иголках. Время от времени он видел горящие глаза Юй До в зеркале заднего вида. Он очень нервничал и чувствовал себя виноватым.
«Невестка ведь не догадалась?»
— Э Ци, меня тошнило, и я также не могла нормально спать. Я думала, что беременна.
Он замер на водительском сиденье:
— Каков был результат обследования?
Юй До увидела, как Э Ци нервно сжимает руль и еще больше убедилась в своих подозрениях.
Но она отвечала, как ни в чем не бывало:
— Все в порядке, но я думаю, что с моим желудком и кишечником что-то не так, и я уже давно плохо сплю по ночам.
Э Ци почувствовал заметное облегчение:
— Я рад, что с тобой все в порядке.
Высадив Юй До у дома, Э Ци даже не стал заходить на виллу и сразу же уехал.
Юй До посмотрела на габаритные огни, которые исчезали на подъездной дорожке, и погладила себя по животу. Она глубоко задумалась и заскрежетала зубами: «Малыш, твоя мама обязательно узнает, кто твой отец, прежде чем умрет!»
***
В тот же день днем, под предлогом того, что она потеряла бриллиантовое колье, девушка попросила муниципальные власти передать записи мониторинга за тот день. Она очень четко запомнила дату, потому что это была ночь празднования дня рождения Юй Гохуэя.
Но, к удивлению Юй До, она не обнаружила никаких следов того, что кто-то входил на виллу после того как просмотрела все видео с камер наблюдения за ту ночь. Девушка даже просмотрела записи за два дня до и после. На видео четко зафиксировано, что Э Ци пришел на виллу на следующий день днем.
Другими словами, Э Ци тут вообще не причем.
«Нет, черт возьми».
— Извините, госпожа Фу, не могли бы вы описать ожерелье поподробнее? Или у вас есть фотография ожерелья? Вы можете быть уверены, что наша компания обязательно его найдет.
Юй До улыбнулась:
— Я пойду домой и поищу снова. Может быть, смогу его найти. Если ничего не получится, я свяжусь с вами снова.
— Да, госпожа.
Юй До вернулся на виллу в состоянии крайней растерянности.
«Если не Э Ци, то кто это сделал?»
В ту ночь никто не входил на виллу, но на следующий день у нее на теле были красные отметины… По всему ее телу была сыпь. Может это действительно была сильная аллергическая реакция?
Эта аллергия, как она могла быть такой двусмысленной?
Юй До сидела на диване и думала о своей собственной смерти. Будет ли Фу Сынянь также разрезать ее на куски, а затем выбросит ее останки в море?
Они были мужем и женой в течение трех лет. Он бы так не поступил.
Но Цяо Цзяо также оставалась с ним в течение семи лет. Но после ее предательства, Фу Сынянь даже не моргнул, не вспомнил о своих прежних чувствах, а прямо отрезал все пути к отступлению.
Более того, преступление Цяо Цзяо заключалось в том, что она просто пыталась заполучить его собственность. Однако Юй До изменила ему и сейчас была беременна от неизвестного мужчины. Простит ли ее Фу Сынянь?
Если она объяснит, что даже не знает, как появился этот ребенок, поверит ли он ей?
Только дурак поверит такому оправданию!
Ни один мужчина не поверит женщине, которая беременна чужим ребенком.
Все было кончено. На этот раз для нее игра действительно закончилась.
Согласно правилам Фу Сыняня, она будет им тайно, тихо убита, и ей никогда не дадут шанса запятнать его репутацию как женщине, опозорившей его семью!
— Дорогой, я хочу тебе кое-что сказать.
Юй До передразнила тон Фу Сыняня и понизила голос.
— В чем дело? Говори.
— Я беременна.
— Какой срок?
— Два месяца.
— Нет, я не могу этого сказать. Я точно умру, сказав это.
Она прочистила горло.
— Дорогой, я на третьем месяце беременности.
— Три месяца? Завтра я поеду с тобой в больницу для детального обследования.
Это все равно было похоже на смерть.
— Муж, я беременна уже три дня.
«?..»
Как девушка может узнать, что она беременна три дня?
— Дорогой, я была беременна все те три месяца, когда ты отсутствовал, но не волнуйся, ребенок в моем животе действительно твой!
«…»
Чем больше она говорила, тем больше чувствовала себя умственно отсталой.
Юй До было грустно. Неужели она хотела выставить Фу Сыняня идиотом?
Она хотела обмануть своего мужа, но хотел ли он быть обманутым ею?
— Что случилось? Я увидел твое грустное лицо, как только вошел, — голос Фу Сыняня внезапно прозвучал в комнате, шокировав Юй До. Она только что была в своем собственном мире и даже не заметила прихода Фу Сыняня. Девушка думала слишком много.
— Дорогой, почему ты… ты вернулся так рано?
Фу Сынянь не обратил внимания на ее нервное лицо. Он снял пиджак и ослабил галстук.
— Проблемы компании были решены, поэтому я вернулся раньше.
Мужчина мельком взглянул на жену и заметил пот у нее на лбу.
— В чем дело? Что случилось?
Фу Сынянь сделал лишь случайное замечание, но это заставило Юй До чувствовать себя еще более виноватой с каждым мгновением. Ее сердцебиение ускорилось и стучало как барабан.
— Нет... ничего. Я в порядке. Просто немного устала.
Она аккуратно повесила пиджак Фу Сыняня на вешалку и тепло поприветствовала его:
— Дорогой, ты выглядишь несколько усталым. Тебе следует отдохнуть.
— Все в порядке. У меня есть Э Ци, чтобы помочь мне, так что я не слишком устал, — Фу Сынянь почувствовал, что с Юй До сегодня что-то не так, и нахмурился: — В чем дело? Скажи мне честно.
Как она могла осмелиться сказать правду? Девушка торжественно поклялась:
— Ничего. Я действительно в порядке!
— Правда?
— Да!
— Как прошел сегодняшний осмотр в больнице?
— ...Отчет о медицинском осмотре еще не готов. Я заберу его лично через два дня. Все должно быть в порядке.
Фу Сынянь кивнул.
— Милый~
Юй До не могла усидеть на месте. Она подошла к Фу Сыняню и прошептала:
— Ты любишь детей?
На самом деле, Юй До хотела спросить: «Тебе нравятся чужие дети? Ребенок, не связанный с тобой кровью, или такой, которого родила твоя жена, но даже она не знает, кто его настоящий отец».
Фу Сынянь посмотрел на нее пронзительным взглядом. В этих глазах были вопросы, с сомнениями и небольшим проблеском понимания.
Под этим взглядом Юй До прошиб холодный пот, и она продолжила с фальшивой улыбкой:
— Я просто спрашиваю, если тебе не нравится, просто забудь.
Когда она уже собиралась встать, на ее спину внезапно легла рука, что почти до смерти напугало Юй До.
Девушка услышала, как Фу Сынянь спросил низким и двусмысленным тоном:
— Что? Ты хочешь ребенка?
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Фу Сынянь был так близко к ней, что она чувствовала его теплое дыхание, которое щекотало ей уши. Ведь у Юй До были очень чувствительные уши. Свет тусклый, атмосфера двусмысленная и запутанная, очень подходящая для того, что может произойти, но не может быть замечено маленькими детьми. Но эта рука Фу Сыняня на ее животе… она не смела пошевелиться.
Казалось, что рука мужчины прикасалась не к животу, в котором был ребенок, а к бомбе замедленного действия.
Юй До напряглась. Она переместилась на другую сторону от Фу Сыняня, создавая некоторое расстояние между собой и ним. Девушка была всего на втором месяце беременности, но не хотела, чтобы какой-нибудь незначительный инцидент мог спровоцировать что-нибудь ужасное. Она должна была держаться на безопасном расстоянии от Фу Сыняня.
— Нет, я просто спросила, — ответила девушка с улыбкой
Как только Юй До закончила говорить, то тут же пожалела об этом.
Она была импульсивна.
Ей не следовало так опрометчиво задавать этот вопрос. Она спросила, любит ли он детей или нет без всякой видимой причины. Если Юй До не хотела детей, то почему задала этот вопрос? С проницательностью Фу Сыняня, как у него могло не возникнуть никаких сомнений?
Что она должна сказать, чтобы развеять подозрения мужа?
Фу Сынянь проследил за движениями Юй До и убрал руку с ее живота. Однако он подсознательно перевел взгляд на ее нижнюю часть живота и задал ей вопрос тихим голосом:
— Просто спросила?
— Конечно, — тон Юй До подсознательно стал на тон выше. Она боялась, что он не поверит ей, и поэтому увеличила громкость, как будто это могло заставить Фу Сыняня поверить в ее слова. Девушка пробормотала несколько поспешно: — Я просто из любопытства спросила тебя!
Она вдруг вспомнила, что два месяца назад, после «похорон» его дядя пришел с беременной женщиной и заявил, что она беременна от Фу Сыняня. Юй До решила нанести упреждающий удар, чтобы у Фу Сыняня не было времени думать о ребенке.
— После того, как ты исчез, твой дядя привел беременную женщину к нашей двери и заявил, что она носит твоего ребенка.
Юй До с трудом вспомнила об этом событии, но Фу Сынянь все еще ясно помнил этот инцидент.
Когда женщина по имени Э Юй пришла на виллу и заявила, что беременна его ребенком, что сказала Юй До перед всеми?
«Дядя, я тоже хочу иметь ребенка от Сыняня, но он... бесплоден».
Слова Юй До были настолько искренними и честными, что дядя поверил им сразу, и не только дядя, но и тетя Лянь.
— Что потом? — тон Фу Сыняня был мрачным.
Сердце Юй До дрогнуло, но она верила, что в этом вопросе преимущество на ее стороне. Чего ей бояться?
Она собрала все свое мужество и сказала громким голосом:
— Эта Э Юй сказала, что она беременна твоим ребенком. Скажи мне, что происходит?
— Она также сказала, что вы с ней друзья с детства. Она тебе нравится? И ребенок в ее животе... — Юй До больше не могла говорить, ее голос дрогнул, она повернула голову и горько заплакала.
Юй До вытерла слезы и не могла не вздохнуть, ее актерские навыки улучшаются быстрыми темпами. Она могла плакать, когда хотела, и ее настроение менялось в соответствии с ее желанием. Если бы Юй До пошла в шоу-бизнес, никто никогда не смог бы соперничать с ней, и она была бы лучшей актрисой.
Услышав ее праведные слова, Фу Сынянь чуть не расхохотался.
— Дядя привел беременную женщину к двери и заявил, что ребенок в ее животе мой?
Юй До со слезами на глазах кивнула.
— В поддельном завещании было написано, что мой дядя может унаследовать 30 % моего имущества. Разве ты не поняла из этого, что мой дядя замышлял заговор против меня и рассчитывал получить наследство?
Услышав слова Фу Сыняня, Юй До улыбнулась сквозь слезы:
— Ты хочешь сказать, что дядя намеренно попросил Э Юй сказать это, чтобы получить наследство?
Фу Сынянь слегка приподнял брови. Актерское мастерство Юй До становилось все более и более совершенным, оно достигло такой степени, что трудно было отличить правду от лжи.
— Конечно.
Юй До снова улыбнулась, она прекрасно проявила все свои эмоции. Она вела себя как жена, которая узнала, что ее муж изменял ей, но вдруг пришла к осознанию истины, обняла Фу Сыняня и подавила рыдания:
— Дорогой, я знала, что ты не такой человек. Мне жаль. Я не должна была сомневаться в тебе. Не волнуйся, я больше не буду сомневаться. Ты еще не принимал душ, иди в ванную. Я подготовлю твою одежду.
Юй До воспользовалась возможностью сбежать в гардеробную и протяжно вздохнула с облегчением.
К счастью, она сумела отвлечь внимание Фу Сыняня на дядю и беременную женщину. Иначе, если бы он продолжал расспрашивать ее… Может быть, она действительно проболталась бы или сказать что-то не то. Если бы Фу Сынянь догадался об этом, была бы она и ее ребенок все еще живы?
Подумав об этом, Юй До погладила свой живот. Со временем ее тело предаст ее даже без ее слов, если только ей не удастся убедить Фу Сыняня поверить, что ее ребенку уже три месяца.
Три месяца — это было как раз то, что нужно.
Однако у нее не было никакой власти. Как она могла заставить врача подделать ее беременность?
Как только Фу Сынянь узнает, что она беременна, он отвезет ее на обследование. Не было бы никакой возможности притвориться и подделать анализы.
Она не могла долго держать это в секрете. Рано или поздно ее тайна будет раскрыта.
Поэтому единственный выход — извлечь из ситуации максимум пользы и бежать, пока Фу Сынянь не узнал.
«Сбежать?»
Нет, нет, как она могла сбежать под самым носом у Фу Сыняня? Более того, куда она могла убежать?
Фу Сынянь сможет поймать ее еще до того, как она покинет город, и если бы она убежала, все бы выяснилось.
Юй До усердно думала об этом, но не смогла придумать никакой хорошей идеи. Казалось, что все пути ведут в тупик.
Небеса хотели убить ее!
Фу Сыняня посмотрел на пустую руку, его глаза слегка сузились, когда он вспоминал слова и действия Юй До только что.
Мужчина встречал бесчисленное множество плохих актеров в сфере бизнеса. Кто из них не был более хитрым и коварным, чем Юй До? Как он мог не догадаться о мыслях своей наивной маленькой жены?
«Ребенок?»
Она вдруг упомянула ему о ребенке. Казалось, что это не просто случайный вопрос.
Юй До хотела ребенка?
Но если она не хотела ребенка, чего тогда боялась?
Если только…
Фу Сынянь встал и позвонил Э Ци.
— Э Ци, поезжай завтра утром в больницу, чтобы получить результаты сегодняшнего осмотра.
Затем он закончил разговор.
***
— В чем дело, госпожа? Эта каша вам не по вкусу?
За обеденным столом тетя Лянь наблюдала, как Юй До держит ложку и зачерпывает кашу перед собой. Каша уже совсем остыла, но она ее совсем не ела и держала ложку в руке, поэтому женщине пришлось сказать несколько слов.
Слова тети Лянь прервали мысли Юй До, она оглянулась на сытный завтрак перед собой и улыбнулась:
— Нет, я просто думала кое о чем.
Она думала об этом всю ночь. Думала об этом снова и снова, перебирала в памяти три месяца в которых Фу Сынянь отсутствовал, и проснулась рано утром, все еще думая об этом. Сколько бы она ни думала, ей ничего не приходило в голову.
Как она забеременела?!
Она вообще не могла этого понять — это не имело никакого смысла!
Можно ли было забеременеть в этом мире, не прибегая к помощи мужчины?
Не было ли это слишком безумно?
У Юй До не было аппетита и даже смутно ощущалась тошнота, она отложила ложку и сказала:
— Тетя Лянь, я закончила.
— Закончили? Вы не съели и пару ложек.
— Я плохо спала прошлой ночью. У меня нет аппетита.
Тетя Лянь со вздохом начала убирать посуда:
— У вас несколько дней не было аппетита. Я приготовлю немного ваших любимых морепродуктов на обед, есть креветки и крабы, не волнуйтесь, они все свежие, я привезла их с рынка морепродуктов рано утром.
Когда Юй До услышала это, она подсознательно погладила живот:
— Тетя Лянь, я не хочу морепродукты. Ты можешь приготовить для меня что-нибудь полегче?
— Разве ваша любимая еда не морепродукты?
— В последнее время я плохо себя чувствую. Врач посоветовал мне соблюдать легкую диету, избегать острой пищи, а также избегать употребления морепродуктов, мяса и острого, — Юй До не знала, что беременные женщины могут есть, а что они не могут есть. Позже она должна будет тщательно изучить все.
— Вот как. Я приготовлю для вас что-нибудь легкое.
Юй До поднялась наверх и вернулась в свою комнату. Она включила компьютер и начала искать «Меры предосторожности для беременных женщин».
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 29.2
Как человек, обученный Фу Сынянем, Э Ци был рядом с ним в течение семи лет. Он был правой рукой и доверенным лицом. Парень не только занимался делами компании для Фу Сыняня, но и иногда занимался его личными вопросами.
Ранним утром Э Ци поехал в больницу и взял медицинские заключения Фу Сыняня и Юй До.
После некоторого времени ожидания, доктор передал ему отчет Фу Сыняня. Когда Э Ци увидел, что есть только один отчет, он, сомневаясь спросил:
— Доктор, почему только один отчет?
— О, медицинский отчет госпожи Фу неполный, я думаю, что вчера не было медосмотра, поэтому есть только одна копия отчета.
— Неполный отчет? Физическое обследование не проводилось? Как это возможно? Доктор, пожалуйста, проверьте более тщательно.
Когда доктор услышал это, он на некоторое время задумался:
— Хорошо, я проверю это еще раз для вас. Как зовут госпожу Фу?
— Юй До.
Врач нашел «Юй До» в больничной системе:
— О, да, вчера днем у нее был гинекологический осмотр. Подождите минутку, я распечатаю это для вас.
— Спасибо, доктор.
Э Ци подождал некоторое время, после чего доктор передал ему отчет.
Но отчет Юй До отличался от отчета Фу Сыняня.
— Почему только гинекология?
— Я не знаю об этом, но наша больничная система показывает, что госпожа Фу прошла только гинекологическое обследование.
Э Ци нахмурился не понимая, почему Юй До вчера не прошла медосмотр, но он не стал задавать больше вопросов. Парень покинул больницу с обоими отчетами.
Э Ци сел в машину и положил отчеты на сиденье рядом с водительским, отчет Юй До соскользнул на пол. Э Ци наклонился, чтобы поднять его, но затем его взгляд внезапно упал на снимок УЗИ и подробные объяснения, прилагаемые к нему.
«Восемь недель беременности».
Беременна?!
Э Ци был потрясен, он быстро открыл отчет Юй До и внимательно просмотрел.
По результатам анализа крови и УЗИ было ясно и однозначно понятно, что Юй До была беременна и находилась на восьмой неделе беременности.
Ребенок был здоров.
«Восемь недель? Это было около двух месяцев назад. Однако разве старший брат не пропал три месяца назад? Значит, ребенок в животе у невестки...»
Э Ци рассуждал в замешательстве и бессознательно смял листы, которые держал в руке.
Было очевидно, что невестка беременна, но это не мог быть ребенок старшего брата. Однако, если это не ребенок старшего брата, то чей же он?
Невестка... и кто-то еще…
Э Ци не смел думать об этом. В его сердце был голос, говоривший ему, что его невестка не была таким человеком!
Да, невестка не такой человек.
Невестка так сильно любит старшего брата. Как она могла завести роман всего через месяц после его смерти?
За всем этим должен быть какой-то секрет.
Э Ци заставил себя успокоиться и тщательно подумать.
«Что делала невестка два месяца назад? Два месяца назад, после «похорон» старшего брата, она ездила отдыхать за границу. Может ли быть так, что невестку изнасиловали, когда она находилась за границей?»
В голове Э Ци промелькнули воспоминания о чистом лице Юй До, невинных глазах, застенчивой улыбке и робком выражении лица.
Когда дядя привел А Юй и устроил скандал, пытаясь использовать ребенка в животе этой женщины, чтобы получить наследство старшего брата. В то время невестка была беспомощна и могла только терпеть это. Позже Цяо Цзяо пришла на виллу с поддельным завещанием и заставила ее отказаться от 70 % наследства. В то время невестка... целыми днями сидела взаперти в комнате. Она выглядела усталой и подавленной.
Невестка последние три месяца носила траур по старшему брату. Юй До была очень предана старшему брату. Как она могла его предать?
«Да, невестка не могла предать старшего брата. Должно быть, что-то случилось, когда она путешествовала за границей!»
Э Ци сжал кулаки и с силой ударил кулаком по рулю.
Ему с самого начала не следовало отпускать свою невестку одну. Он знал, что она слаба и никогда не выходила одна. Парень также знал, что за границей сложная обстановка и никому нельзя было доверять. Почему он не послал кого-нибудь с ней?!
Если бы он настоял на том, чтобы послать кого-нибудь следить за Юй До, возможно, этого бы не произошло!
В то время его невестка, должно быть, была очень напугана.
Это он во всем виноват!
Зазвонил телефон, но Э Ци некоторое время вообще не реагировал. Он был полностью погружен в свои собственные мысли, но мелодия звонка продолжала звучать все громче с каждым мгновением, наконец выведя Э Ци из оцепенения. Он взял телефон и увидел, что звонившим был Фу Сынянь.
Когда парень увидел имя Фу Сыняня, то немедленно пришел в себя и заставил себя успокоиться.
— Э Ци, ты вернулся?
Глаза Э Ци блеснули, и он нервно произнес:
— Скоро, я... я скоро вернусь.
Фу Сынянь слегка нахмурился, когда понял, что что-то не так по тону Э Ци:
— Что? Что-то случилось?
Из-за вопроса Фу Сыняня, Э Ци крепче сжал отчет:
— Здесь… Здесь произошел небольшой несчастный случай. Я вернусь в компанию, как только все улажу.
Фу Сынянь был уверен в нем, он не стал задавать слишком много вопросов и просто сказал:
— Хорошо, позаботься об этом.
После этого он повесил трубку.
Только тогда Э Ци понял, что был весь в холодном поту.
Если бы старший брат узнал, что невестка беременна и что ребенок, которого она носит, даже не его, он не оставил бы это так просто. Фу Сынянь не пощадит человека, который предал его, только из-за старых чувств.
Цяо Цзяо была рядом со старшим братом в течение семи лет, но каков был ее конец?
Э Ци не должен сообщать старшему брату, что невестка беременна…
Но если бы он скрыл это от своего старшего брата, то предал бы его.
Э Ци просмотрел на отчет и оказался перед дилеммой.
Нет, его невестка не виновата. Она не сделала этого специально. Кто-то, должно быть, причинил ей вред!
Ему необходимо было расспросить Юй До об этом инциденте, прежде чем рассказывать боссу!
В противном случае Фу Сынянь будет жалеть о том, что сделал в ярости всю свою жизнь.
Подумав об этом, Э Ци прибавил скорость и прибыл на виллу менее чем через полчаса.
Он сжал отчет в одной руке и быстро помчался наверх. Стоя за дверью комнаты Юй До, парень глубоко вздохнул и постучал в дверь.
Юй До читала в комнате «Меры предосторожности для беременных женщин». Когда она услышала стук в дверь, то сразу же выключила компьютер.
— Войдите.
Э Ци толкнул дверь и вошел внутрь с угрюмым лицом.
— Э Ци?
Что он делал здесь в такое время?
Однако выражение лица Юй До немедленно изменилось, когда она заметила отчет в руке Э Ци.
О нет, вчерашний отчет из больницы.
Разве отчет не должен быть готов через три дня?
Почему он был готов уже на следующий день?!
Э Ци встал перед Юй До:
— Невестка, я хочу тебя кое о чем спросить.
Сердце Юй До подпрыгнуло:
— ...Что?
Э Ци развернул отчет перед Юй До, который был весь скомкан им, а затем спросил с мрачным и обиженным выражением на лице.
— Невестка, ты беременна, не так ли? Когда ты забеременела?! Кто этот ублюдок?
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 30.1
Три последовательных вопроса Э Ци мгновенно вызвали у Юй До панику.
Беременность была выявлена. Какое-то время она была в замешательстве, и ее мозг работал на огромной скорости, чтобы придумать выход из этого щекотливого положения. Она не могла придумать ничего путного, чтобы ответить Э Ци.
— Я... — слово «беременна» в отчете резануло ее по глазам. Юй До проявила небрежность, думая, что документы будут готовы только через три дня. Однако она не ожидала, что Э Ци получит отчет раньше нее. Теперь, когда факты были прямо перед лицом девушки, вся ее софистика оказалась тщетной.
Э Ци не поверил бы этому.
Он не предал бы Фу Сыняня и обязательно рассказал бы об этом ему.
Возможно, сейчас в глазах Э Ци она была женщиной, которая воспользовалась исчезновением мужа и переспала с другим мужчиной.
А теперь Юй До была беременна.
— Э Ци, послушай меня. Я все объясню, это не то, что ты думаешь.
В глазах Юй До отражалось сильное волнение, а ее голос дрожал от сдерживаемых рыданий. Ее панический вид потвердел уверенность Э Ци, происходящее все больше и больше подтверждало его предыдущую догадку.
«Невестка беременна. Должно быть, с ней кто-то плохо обошелся!»
«Когда она была за границей, ее осквернил какой-то придурок, и она не смогла оказать никакого сопротивления!»
Э Ци глубоко вздохнул и сжал кулаки. Его глаза покраснели от эмоций, чтобы сдержать себя, он стиснул зубы. Парень с усилием подавил свой гнев, который вот-вот должен был перерасти в неистовую ярость, и спросил:
— Невестка, когда это случилось?
Даже Юй До не знала, когда это произошло. Однако, разве это не было два месяца назад, основываясь на медицинском заключении?
— Два месяца назад.
Ответ Юй До был косвенным признанием.
В глазах Э Ци свирепость только усилилась, отчего голова Юй До онемела.
— Чей?
— Но… Я не знаю, чей. — Юй До сказала с застывшим лицом.— Я не помню.
Конечно! Все так, как он и ожидал!
Э Ци стукнул кулаком по столешнице, не сдерживая силу. Из-за этого удара его рука покрылась ссадинами и начала кровоточить, оставив несколько кровавых следов на столе.
Юй До сделала шаг назад, и его сердцебиение ускорилось. Она смертельно побледнела.
Все кончено.
Э Ци был зол.
«Этот парень очень предан Фу Сыняню, и теперь когда он обнаружил, что у его босса выросли рога… разве он не убьет меня заранее ради защиты репутации?»
«Положит в багажник и выбросит тело в глуши, чтобы даже призрак ничего не узнал…»
«Но разве я не нравилась Э Ци?»
Юй До захотелось дать себе пощечину. Какой смысл думать об этом в данный момент?
«Ему нравилась прежняя простая и чистая девушка, но теперь только посмотри на себя. Я стала женщиной, имя отца ребенка которой неизвестно. Кто-то, кто заставил своего мужа носить зеленую шляпу. Женщина-интриганка с коварным сердцем. Как я могу ему еще нравиться? Неужели он будет настолько слеп?»
— Э Ци, я...
— Мне очень жаль, невестка. Это все моя вина, — сказал Э Ци, положив кулаки на стол и повесив голову в раскаянии. Он выглядел очень сожалеющим и раскаивающимся: — Если бы не я, этого бы не случилось… Это все моя вина!
Юй До уставилась на него так словно увидела привидение.
«Прости?»
Что за чушь говорил Э Ци перед ней?
Был ли ребенок в ее животе действительно его?
Иначе зачем бы ему брать на себя ответственность и извиняться перед ней?
— Мне очень жаль, невестка. Если бы я был более осторожен и лучше заботился о тебе, ты бы сейчас не была беременна! — Э Ци ненавидел себя за то, что не последовал за Юй До в ее поездку за границу, или не нашел бы кого-нибудь, кто сопровождал бы ее и заботился о ней. Он не сделал ничего из этого!
Глаза Юй До замерцали.
Ах, этот Э Ци обычно выглядел простым и был добрым, как ребенок. Она недооценила его!
«Ба! Какой ребенок? Он столько лет работал на Фу Сыняня. Этот человек определенно не так прост, как выглядит».
Конечно же, он даже воспользовался отсутствием своего старшего брата, чтобы наложить руки на свою невестку!
«Что за черт! Какая мерзость!»
Юй До сдержала свой гнев, так как знала, что сейчас не время привлекать Э Ци к ответственности.
— Что теперь?
Некоторое время Э Ци боролся с собой, а затем ответил:
— Старший брат рано или поздно узнает об этом, так что нам лучше проявить инициативу. Я все объясню ему. Он не стал бы винить...
— Нет! Ты с ума сошел? — Юй До была потрясена, и ее лицо побледнело. Она посмотрела на Э Ци с выражением, которое, казалось, говорило: «Что с твоим мозгом?!». Он даже хотел сдаться?
Не говоря уже о том, что он был всего лишь сводным братом Фу Сыняня, даже если бы он был родным братом от тех же родителей, как мог этот мужчина терпеть, чтобы кто-то трогал его жену даже пальцем? И как Фу Сынянь сможет простить ее, беременную чужим ребенком?
То, что сделал Э Ци, было еще более отвратительным, чем попытки Цяо Цзяо забрать наследство.
У него вообще были мозги?!
— Сынянь не простит нас!
Э Ци выглядел крайне встревоженным, раздраженно дергая себя за волосы:
— Но у нас нет другого выбора. Если бы я не знал… но теперь, когда я знаю об этом, то не могу скрывать правду от старшего брата!
— Мы оба станем трупами, если ты не скроешь это от него! — Юй До погладила свой животе. Ей хотелось дать парню пощечину, чтобы разбудить его.
«Очнись уже. Когда ты так поступил со мной, ты уже предал его. Итак, о чем еще можно говорить в такое время? Что для тебя сейчас важнее — жизнь или верность?»
Юй До знала, что не может быть строгой с Э Ци сейчас, она должна смягчить его с помощью мягкого подхода.
Вскоре девушка нежно сказала:
— Мне не нужно, чтобы ты предавал Сыняня. Я просто... хочу жить. Если Сынянь узнает об этом… для нас всех это закончится плачевно. Ты можешь мне помочь, пожалуйста?
Э Ци беспокойно ходил взад и вперед перед столом. Он достал сигарету из кармана и хотел закурить, но как только подумал о Юй До и ее ребенке, то убрал ее обратно.
— Что насчет аборта?
— Аборт? — Юй До не смела думать об этом.
Риск аборта был слишком высок, потому что это было то же самое, что родить ребенка. Она стала бы физически слабой после аборта и нуждалась бы в отдыхе в течение хотя бы месяца, а первая неделя была бы особенно рискованной. К тому времени любой мог догадаться, что она сделала аборт, ее муж бы точно заметил происходящее.
Ей нужно будет восстанавливаться по крайней мере полмесяца, прежде чем она будет уверена, что Фу Сынянь не почувствует ничего странного.
— Ты думаешь, это так легко сделать аборт? Если я буду жить здесь, даже если Сынянь не сможет догадаться об этом, тетя Лянь обязательно все обнаружит.
— Тогда… сколько тебе нужно времени?
Это был своего рода компромисс со стороны Э Ци.
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 30.2
Теперь, когда у нее появился сообщник, ей было гораздо легче что-либо делать. Все методы, которые она раньше считала невозможными для себя, на самом деле могут быть осуществимы с его помощью.
— Месяц, — она серьезно задумалась и подстраховалась.
На самом деле, девушка хотела бы воспользоваться этой возможностью, чтобы бежать, а не делать аборт!
Возможно, сейчас у нее появился шанс!
Э Ци кивнул:
— Хорошо, я придумаю способ.
Э Ци повесил голову, стиснул зубы, и не мог даже поднять глаз, чтобы встретиться взглядом с Юй До, все дошло до такой степени, что ему было жаль и невестку, и старшего брата.
Бумага не могла скрыть огонь.
«Если старший брат узнает правду...» — Э Ци покачал головой и выбросил эту мысль из головы.
Стоит просто немного подождать… это его вина, и он никогда не уклонится от ответственности!
— Невестка, хорошо отдохни, — взгляд Э Ци остановился на маленьком животике Юй До, но затем он быстро отвел глаза. — Я пойду.
— Спасибо, Э Ци.
Сразу же после этого он быстро покинул комнату.
Благодаря заверениям Э Ци, Юй До почувствовала облегчение. Она наконец-то нашла выход из этой ситуации.
Но Э Ци действительно не проявил милосердия предлагая избавиться от собственного ребенка. Думая об аборте, хотя она и не хотела этого делать, у нее не было никакого выбора.
Девушка погладила себя по животу и прошептала несколько обиженным тоном:
— Малыш, почему ты попал в живот именно твоей непутевой матери? Я действительно бессильна и не смогу защитить тебя. В следующий раз тебе придется найти хорошую мать после реинкарнации, ладно?
***
Э Ци ехал очень быстро и по пути всю дорогу обгонял другие машины. То, что должно было занять час пути, заняло менее 40 минут. Наконец он добрался до компании.
Увидев, что Фу Сыняня не было в офисе, Э Ци необъяснимо почувствовал облегчение.
Он положил отчет о медицинском осмотре на стол и собрался уходить. Затем парень увидел Фу Сыняня, который направился к кабинету.
— О, ты уже вернулся.
Зрачки Э Ци сузились. Все эти годы, работая с Фу Сынянем, он ничего от него не скрывал. Парень знал о деле Юй До и не мог рассказать об этом Фу Сыняню. Это было похоже на тяжелый валун, давивший ему на сердце.
Фу Сынянь не обратил на него никакого внимания. Сев за свой стол, он перевернул лежащий на столе отчет о медицинском осмотре и бегло просмотрел его. Когда мужчина увидел, что там был только один документ, то озадаченно посмотрел на Э Ци и спросил:
— А как насчет отчета твоей невестки?
— Невестка... — Э Ци чувствовал себя виноватым и не смел смотреть прямо в глаза Фу Сыняню. Он опустил голову и пробормотал: — В больнице сказали, что отчет еще не готов. Я принесу его завтра.
Именно Фу Сынянь учил Э Ци. Он точно знал, как тот ведет себя в разных ситуациях. Он явно нервничал в глубине души, но старался держать себя в руках. Определенно было что-то, что этот парень пытался скрыть.
Мужчина прищурился и с грохотом швырнул отчет на стол. Э Ци вздрогнул и поднял голову, его глаза были полны неуверенности и паники, но он встретил темные глаза Фу Сыняня.
В конце концов, Э Ци был еще молод и недостаточно опытен. Он не мог ничего скрыть в своем сердце.
Фу Сынянь некоторое время смотрел на него, а потом просто небрежно сказал:
— Хорошо, можешь идти.
Э Ци колебался и отказывался уходить.
— Что-то еще?
Подумав некоторое время, Э Ци смело заявил:
— Проект, над которым компания работала с американской компанией GP, все еще приостановлен из-за твоего исчезновения, ты не думаешь, что тебе нужно лично слетать за границу, чтобы разобраться с этим?
Фу Сынянь опустил глаза. Его голос был немного мрачным, когда он ответил, но это заставило Э Ци почувствовать себя счастливым, хотя он не мог понять других эмоций в его тоне:
— Хорошо, так и сделаем.
Э Ци стыдливо отвел глаза и тихим голосом сказал:
— Хорошо, тогда я все приготовлю.
Закончив говорить, он быстро зашагал прочь.
Фу Сынянь посмотрел на спину Э Ци, нахмурив брови.
Действительно, проект с GP был связан с большой суммой денег, и GP действительно был одним из важных партнеров компании, но самым важным сейчас был проект, который конкурировал с проектом Цинь. Он должен все время следить за Цинь Шао. Решить проблемы сотрудничества с компанией GP за неделю было невозможно. Однако Э Ци упомянул компанию GP в этот критический момент, почему он хотел, чтобы тот улетел за границу?
Фу Сынянь очень хорошо знал Э Ци. Он был не из тех, кто легко терял хладнокровие и уж точно не стал бы что-то скрывать от него. Фу Сынянь был уверен, что тот не причинит ему вреда.
«Что происходит?»
Во второй половине дня Э Ци приобрел билеты на самолет. Фу Сынянь взглянул на него. Поездка была ни длинной, ни короткой. Она состояла из пяти дней. Он принял предложение Э Ци, не опровергая его.
Вечером Фу Сынянь вернулся домой, и как только вошел в дверь, то увидел тетю Лянь, сидящую за обеденным столом в очках, которая смотрела на рецепт и вздыхала.
— Тетя Лянь, в чем дело?
Женщина быстро встала и улыбнулась:
— Господин, вы вернулись? Позвольте мне подать вам ужин.
— Нет, я не голоден. Что ты делаешь? — он перевел взгляд на рецепт в руках тети Лянь.
— Я изучаю несколько новых рецептов. Я не знаю, что происходит, но аппетит госпожи ухудшается день ото дня. Ее сегодня рвало. Госпожа сказала мне, что у нее недавно было расстройство желудка, и попросила меня приготовить для нее что-нибудь легкое.
— Рвота?
— Да, она как будто беременна... – как только женщина произнесла слово «беременна», то сознательно остановилась. В конце концов, Юй До сказала, что Фу Сынянь был бесплоден.
Мужчина продолжал спрашивать:
— Есть ли какие-либо другие симптомы, кроме рвоты?
Тетя Лянь тщательно обдумала это и ответила:
— В последнее время госпожа просыпается каждое утро после девяти часов. Она сказала, что устала и не выспается. Господин, хотя я не должна этого говорить, вы должны помнить о здоровье госпожи. Это больше не может продолжаться. Если госпожа каждый день встает поздно и не завтракает вовремя, как ее желудку станет лучше?
— В девять часов... — думая обо всем, что было не так с Юй До в последнее время, а затем связывая это с ее упоминанием о ребенке, Фу Сынянь смутно начал понимать общую ситуацию. Он поднял брови и сказал: — Хорошо, я понял. Ты так много работала. Тебе следует лечь сегодня раньше.
Он поднялся наверх.
В комнате Юй До сидела, прислонившись к кровати, и читала книгу. Увидев, как в комнату вошел Фу Сынянь, ее сердце бешено заколотилось, и она немедленно встала с кровати.
— Ты вернулся?
Взгляд Фу Сыняня скользнул по нижней части живота. Он вел себя так, как будто ничего не случилось, и сказал, снимая костюм:
— Послезавтра я поеду за границу, чтобы обсудить контракт.
— Уезжаешь за границу? На сколько дней?
— Это не займет много времени, всего пять дней. Позаботься о себе, пока меня не будет дома.
Юй До взяла пиджак Фу Сыняня. Услышав это, она улыбнулась и мысленно похвалила Э Ци.
Прошло всего полдня, но он уже сдержал свое слово и выделил ей время.
Фу Сынянь собирался уехать за границу на пять дней. Поскольку его не будет в стране, этого было более чем достаточно, чтобы убежать или прервать беременность!
— Хорошо, дорогой. Когда ты будешь за границей, тебе следует обращать внимание на свою безопасность.
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 31.1
Для Юй До новость о том, что Фу Сынянь уезжал за границу на пять дней, была более радостной, чем что-либо другое. После того, как мрак рассеялся, на ее лице появилась легкая улыбка, которую заметила тетя Лянь.
— Госпожа, почему вы сегодня так счастливы?
Юй До напевала песню и думала про себя: «После того, как Фу Сынянь уедет за границу, я смогу жить свободно и, наконец, вырвусь из его «когтей». Как я могу не быть счастливой?»
— Сегодня хорошая погода.
Когда Юй До засмеялась, ее яркие глаза сузились, превратившись в полумесяц. Ее глаза были ясными и чистыми, как родниковая вода. Они были такими яркими, что, казалось, в них отражались звезды. Ее улыбка была милой и красивой. Видя, что Юй До была в хорошем настроении, даже тетя Лянь не смогла удержаться от улыбки.
— Госпожа, вы чувствуете себя лучше в эти два дня?
За обеденным столом Юй До, которая как раз собиралась сесть, напряглась, и улыбка на ее лице немного померкла. Она подсознательно погладила низ живота и сказала:
— Спасибо, тетя Лянь, за заботу. Сейчас намного лучше.
Женщина вздохнула с облегчением.
— Это хорошо. Господин спросил меня об этом, когда вернулся вчера вечером. Поэтому я сказала обратить на это внимание.
Еда на обеденном столе действительно была легкой. Было видно, что женщина приложила немало усилий, чтобы приготовить все это.
Юй До ела домашнюю кухню тети Лянь более трех лет. Думая о том, что после побега никогда уже не будет есть еду, приготовленную тетей, улыбка на лице девушки сильно померкла.
Все эти годы в семье Фу она проводила почти все время с тетей Лянь, и та очень хорошо заботилась о ее питании и повседневной жизни. Она провела с ней гораздо больше времени, чем с Фу Сынянем.
— Что не так? — видя, что Юй До молчит и не двигается, тетя Лянь взглянула на еду и спросила: — Это потому, что то, что я приготовила, вам не нравится?
Юй До пришла в себя и через силу улыбнулась:
— Нет, я подумала о том, что завтра Сынянь уезжает в командировку, и я должна упаковать для него багаж.
— Я позабочусь об этом после ужина.
— Нет, я не хочу беспокоить тебя.
— Это не проблема, — тетя Лянь посмотрела на Юй До с легким упреком. — Госпожа, я была в семье Фу так много лет. Почему вы до сих пор используете вежливые слова, такие как «беспокоить» и «спасибо»?
— Ты так долго заботилась обо мне. Я должна, по крайней мере, сказать «спасибо». Спасибо тебе за то, что заботилась обо мне все эти годы, — Юй До посмотрела на тетю Лянь и поблагодарила очень искренне.
***
На следующий день Юй До встала рано утром еще до рассвета, чтобы проверить багаж Фу Сыняня, чтобы убедиться, что ничего не было забыто.
Мужчина наблюдал за действиями Юй До, завязывая галстук, и улыбка не сходила с его лица. Он позвал:
— Додо, иди сюда.
Юй До подошла к Фу Сыняню и спросила явно в хорошем настроении:
— В чем дело?
Фу Сынянь снял галстук, который уже был завязан. Он посмотрел вниз на свою жену, которая была на голову ниже его, и сказал:
— Помоги мне завязать его.
...Хорошо, просто нужно завязать галстук. Она смирится с этим.
Юй До подняла руку и умело завязала галстук для Фу Сыняня.
Она завязала аккуратный виндзорский узел.
Юй До встала на цыпочки и поправила воротник, ее тело неизбежно было близко к телу Фу Сыняня. Легкое теплое дыхание коснулось его лица. Фу Сынянь почувствовал пьянящий аромат ее тела, его взгляд слегка изменился, и он поцеловал женщину, стоявшую перед ним.
Юй До была совершенно не готова. Она просто думала о своем «плане побега», и вдруг ее поцеловали. Ее мозг еще не отреагировал, но тело инстинктивно отступило назад.
Фу Сынянь уже был готов. Он положил одну руку ей на затылок и не позволил отступить. Ей не разрешалось прятаться, не говоря уже о том, чтобы сбежать. В этот момент он был чрезвычайно властен. Юй До был перед ним как белый кролик. У кролика не было сил, чтобы убежать от тигра.
Долгий утренний поцелуй наконец закончился, но только когда лицо Юй До стало ярко-красным, как помидор. Когда она среагировала, галстук Фу Сыняня уже давно был стянут.
— Я подберу тебе другой галстук.
Юй До как раз собиралась развернуться, но Фу Сынянь схватил ее за руку. Его глаза сияли от странных эмоций, тонким пальцем он провел по нежным губам Юй До и прошептал:
— Почему ты так счастлива ранним утром? Не могла бы ты поделиться со мной причиной?
Оказалось, что все утро она слишком очевидно проявляла свои эмоции.
Девушка могла винить только себя за то, что потеряла самообладание.
Юй До моргнула, выражение ее лица изменилось естественным образом:
— Сегодня хороший день.
Фу Сынянь не отпускал ее подбородок:
— Что еще?
Юй До сделала вид, что задумалась:
— Ничего.
— Ничего? — Фу Сынянь увеличил громкость, и его брови нахмурились. Выражение его лица превратилось в кислую гримасу.
Юй До была с ним так много лет, как она могла не знать, что он имел в виду?
Подумав об этом, Юй До обвила руками шею Фу Сыняня и легонько поцеловала его в губы. Ее нежные глаза на мгновение посмотрели на него, прежде чем она сказала:
— Возвращайся скорее.
Если бы такую любовную сцену, где ее прекрасные глаза сверкали от эмоций, увидели посторонние — они были бы по-настоящему тронуты.
Глаза Фу Сыняня замерцали, но он все еще улыбался:
— Я постараюсь.
— Брат, машина уже готова... — дверь комнаты не была закрыта, и Э Ци опрометчиво вошел внутрь. Когда он увидел эту сцену, слова застряли у него в горле. Его взгляд бегал от одного к другому, прежде чем он быстро опустил глаза. И даже отвернулся и бессознательно понизил голос: — Брат, машина ждет снаружи.
Юй До отпустила шею Фу Сыняня, повернулась и продолжила проверять его багаж.
Полчаса спустя девушка стояла у дверей виллы и «неохотно» прощалась с мужем.
— Ты должен заботиться о себе, когда находишься за границей. Закончи работу как можно скорее и возвращайся пораньше.
Э Ци распахнул дверцу машины, Фу Сынянь стоял перед дверью и молча смотрел на Юй До. Его глаза внезапно потускнели.
Этот был взгляд, который Юй До не могла выдержать. Ей казалось, что Фу Сынянь видел ее насквозь сверху донизу, снаружи и изнутри. Будто ее секреты постепенно раскрывались под его взглядом.
— Есть ли что-нибудь еще, что ты хочешь мне сказать?
Этот тон был таким знакомым.
Казалось, что Фу Сынянь уже однажды спрашивал ее таким же тоном. Но когда это было?
Похоже он использовал этот тон, когда расспрашивал ее о Юй Яне.
Фу Сынянь, казалось, знал все, от него ничего нельзя было скрыть.
Значит, когда он спросил ее об этом сегодня, то уже что-то знал?
Или он просто небрежно спросил?
Юй До не знала и не хотела догадываться. Все уже дошло до этой точки, так что теперь пути назад не было.
— Нет.
— Так ли это? — Фу Сынянь отвел взгляд, в его глазах были неописуемые эмоции, но он всегда хорошо их скрывал. — Тогда мне пора.
Он сел в машину и уехал.
Юй До стояла в дверях и смотрела, как отъезжал автомобиль Фу Сыняня, пока тот не скрылся из виду, и, наконец, испустила долгий вздох облегчения.
***
В VIP-зале ожидания аэропорта ассистент рядом с Фу Сынянем взял билет, переданный Э Ци.
— Брат, самолет взлетит через полчаса. Кто-нибудь встретит тебя в США...
— Э Ци, — Фу Сынянь прервал парня на середине предложения, прежде чем тот смог закончить, и посмотрел на него. — Неважно выглядишь. Не выспался прошлой ночью?
Это было не только прошлой ночью.
С тех пор как стало известно, что Юй До беременна, Э Ци не спал спокойно ни одной ночи.
— Молодые люди не должны засиживаться допоздна, — взгляд Фу Сыняня задержался на усталом лице Э Ци.
Под этим пристальным взглядом парень бессознательно отвел глаза, низко опустил голову и пробормотал:
— Да, я знаю.
— Когда я буду за границей, компания и дом будут под твоей ответственностью.
— Да...
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 31.2
— Тебе следует уделять больше внимания Цинь Шао. Сообщи мне о его действиях при первой же возможности. Не раздражай врага без необходимости. Тебе не нужно сталкиваться с ним лицом к лицу. Ты понимаешь?
— Да, я понимаю.
— И еще одно, твоя невестка в последнее время, похоже, неважно себя чувствует. Медицинские заключения все еще находятся в больнице. Когда у тебя будет время, тебе придется лично пойти и проверить, почему отчет еще не готов. — тогда Фу Сынянь слегка опустил глаза, и позвал: — Э Ци!
Э Ци внезапно пришел в себя:
— Старший брат, в чем дело?
— В последнее время ты выглядишь все более рассеяно. Что происходит?
— Ничего! — подсознательный ответ Э Ци заставил Фу Сыняня нахмуриться. Парень вскоре понял, что его тон был более высоким, чем обычно, и улыбнулся: — Все в порядке, просто плохо спал в последнее время.
Фу Сынянь прикрыл глаза:
— Это правда, что ты много работал в последнее время, когда проект будет утвержден, я дам тебе несколько дней на отдых.
Э Ци заколебался и стал нерешительным, и он не осмеливался посмотреть в глаза Фу Сыняню. Парень был слишком обеспокоен в эти дни.
Фу Сынянь взглянул на помощника рядом с ним, и тот немедленно протянул Э Ци ключи от машины. Парень на мгновение остолбенел.
— Возьми. Разве ты не говорил, что хочешь накопить денег, чтобы купить этот спортивный автомобиль? Через несколько дней у тебя день рождения. Это подарок от твоего старшего брата.
— Старший брат, нет! Это слишком дорого! Я не могу ее принять! — Э Ци знал цену этому спортивному автомобилю. Это было восьмизначное число. Все, чем он владел, было подарено его старшим братом. И он не мог принять такой дорогой подарок, снова.
— Прими это, — Фу Сынянь повторил: — Я был небрежен как старший брат. Ты уже не молод. Пришло время найти тебе девушку. Скажи мне, какой тип тебе нравится, и я попрошу твою невестку помочь тебе в поисках.
Э Ци нервно пробормотал:
— Я… Я никогда не думал об этом.
— Сначала возьми машину. Я поговорю с тобой позже, как только вернусь.
Ассистент сунул ключ от машины в руку Э Ци.
По громкой связи повторили оповещение пассажирам о посадке на борт самолета. Фу Сынянь встал.
Э Ци неосознанно крикнул, глядя на его спину:
— Брат!
Фу Сынянь оглянулся на него:
— В чем дело? Есть что-нибудь еще?
Э Ци держал ключ от машины в руке, как будто держал горячую картошку. На его лице застыло нерешительное выражение. Его адамово яблоко двигалось вверх-вниз, а глаза дрожали.
Однако он боялся сказать правду.
— Я... — беременность невестки была единственной вещью, которую он скрывал от своего старшего брата с тех пор, как Фу Сынянь забрал его со свалки.
Мужчина стоял неподвижно и терпеливо смотрел на него:
— Что ты хочешь сказать?
Глаза Э Ци были налиты кровью. Он колебался и не знал, что делать.
Если бы он сказал правду, старший брат определенно не простил бы невестку. Зная характер Фу Сыняня, он даже не стал бы слушать ее.
Однако невестка не сделала ничего плохого; скорее, это был какой-то ублюдок, который сделал это с ней, и она забеременела!
Но даже если и были смягчающие обстоятельства, как невестка могла рассказать об этом другим?
Но если он ничего не скажет, его старший брат навсегда останется в неведении, так как и он и Юй До собирались молчать. Фу Сынянь никогда не узнает, что невестка была беременна от какого-то другого.
Это было несправедливо по отношению к старшему брату.
Фу Сынянь был тем, кто вытащил его с мусорной свалки. Старший брат так хорошо относился к нему, что он не мог продолжать обманывать его! Он же не животное!
— Э Ци?
Он внезапно поднял голову, и его рука, державшая ключ от машины, крепко сжалась. Голубые вены на тыльной стороне его ладони вздувались одна за другой.
Он посмотрел на Фу Сыняня с тревогой и беспокойством:
— Старший брат, если... если невестка… Я имею в виду, если я сделаю что-то не так… непреднамеренно. Может ли старший брат простить меня?
— Простить тебя? О чем ты сожалеешь?
— Я имею в виду тебя… Я... не хотел этого делать, это…
— Не хотел? Что именно ты имеешь в виду?
Мог ли Э Ци объяснить, что произошло?
К сожалению, он не мог.
Э Ци не мог объяснить это ради своей невестки.
Как он мог объявить, что та беременна?
Э Ци не мог раскрыть ничего, связанного с невесткой.
Подумав об этом много раз за одно мгновение, он, наконец, просто улыбнулся:
— Все в порядке. Я просто... просто сказал это небрежно. Не принимай это близко к сердцу, старший брат.
Фу Сынянь кивнул, глядя на растерянное и опустошенное лицо младшего брат. Он сделал несколько шагов вперед и положил руку на плечо Э Ци, но ничего не сказал. Мужчина просто крепко сжал свою руку. Э Ци мог чувствовать тяжелую силу на своем плече. Он стиснул зубы и выдержал давление.
Помощник поблизости напомнил:
— Господин Фу, мы должны сесть в самолет.
Фу Сынянь долго смотрел на него. Это было так, как если бы он мог ясно видеть все, что тот пытался скрыть. Однако Фу Сынянь ничего не сказал и отвернулся.
Только когда самолет взлетел, Э Ци понял, что его ноги онемели, и когда он сделал шаг, то чуть не споткнулся.
Парень сел на стул и посмотрел на подарок на день рождения, подаренный ему Фу Сынянем. Он опустил голову и сказал с горькой улыбкой:
— Э Ци, ты такая неблагодарная тварь.
***
— Э Ци, ты уверен, что Сынянь сел в самолет?
На вилле Юй До, которую встревожил поцелуй Фу Сыняня с утра пораньше и его многозначительный взгляд, неоднократно спрашивала снова и снова.
Лицо Э Ци было бледным, а его темные круги под его глазами были явными и бросались в глаза, но он старался не падать духом:
— Да, старший брат уже сел в самолет.
После этого он поднял руку и посмотрел на время:
— Невестка, позволь мне сначала отвезти тебя в аэропорт.
Он протянул билет Юй До.
Это был билет на рейс в двенадцать часов дня.
Юй До подавила свое волнение и взяла билет.
— Не волнуйся… Я уже все устроил. Кто-нибудь заберет тебя, когда ты сойдешь с самолета. Ты должна просто... — когда его взгляд упал на живот Юй До, он стиснул зубы, а глаза налились кровью. Через несколько минут парень продолжил: — Сделать аборт.
Заметив его взгляд, Юй До погладила себя по животу, прекрасно понимая, что чувствовал Э Ци.
Устраивая аборт собственного ребенка, как тот мог чувствовать себя хорошо?
Однако это было то, чего Э Ци заслуживал!
Кто сказал ему сделать такую глупость! Неужели он думал, что никто не узнает об этом? На самом деле, если бы этот инцидент стал известен, они оба лишились бы жизни.
— Подожди… После аборта ты проведешь там месяц, отдыхая, чтобы восстановить силы. Я скажу старшему брату, что ты уехала за границу. Он будет очень занят, когда вернется в Китай, и у него не будет времени...
Слова Э Ци не могли быть более очевидными. Используя этот шанс, когда Фу Сынянь был далеко, она могла восстановить свое здоровье, а затем вести себя так, как будто ничего не случилось.
Юй До кивнула.
Она не взяла с собой слишком много вещей, чтобы не привлекать внимания людей. Девушка взяла только свои документы и несколько банковских карточек, билет на самолет, который Э Ци купил для нее, и спустилась вниз.
— Госпожа, вы... — тетя Лянь сразу же заинтересовалась, когда увидела сумку в руке Юй До и наряд, который она надела перед уходом.
Девушка остановилась и ответила с улыбкой:
— Тетя Лянь, я съезжу к своим родителям на эти несколько дней. Береги себя.
Тетя Лянь улыбнулась, услышав это:
— Осторожнее на дороге.
Юй До кивнула подумав, что есть вероятность, что после этого она может больше никогда не увидеть тетю Лянь. Девушка пошла вперед и крепко обняла ее:
— Тетя Лянь, до свидания.
Улыбка женщины стала шире, и она нежно похлопала Юй До по спине:
— Хорошо, хорошо, до свидания.
Юй До отпустила тетю Лянь и вышла на улицу.
Вдова “скучает” по своему жестокому покойному мужу [Завершено✅] Глава 31.3
В саду несколько слуг подрезали ветки, в то время как другие слуги пропалывали сорняки в тени деревьев. Прежде чем сесть в машину, Юй До оглянулась на виллу, где она прожила три года. Каждый уголок и травинка были ей знакомы.
Она никогда не вернется в это место после сегодняшнего дня.
Юй До мягко улыбнулась, открыла дверь и села в машину.
После того, как автомобиль тронулся, вилла удалялась все дальше и дальше и, наконец, исчезла из ее поля зрения.
Она отвела взгляд от окна и откинулась назад. Большой камень в ее сердце, казалось, был удален, и в день, когда ей следовало бы успокоиться, она почему-то чувствовала, что этот момент сейчас не легче, чем раньше.
Она покачала головой и прогнала эмоцию, которая могла быть «нежеланием расставаться».
Люди всегда испытывали ностальгию по своему дому. Она жила здесь уже три года и была очень хорошо знакома с окружающими ее людьми и вещами, поэтому невозможно было уйти, не испытывая угрызений совести.
Вполне нормально испытывать чувство нежелания.
Однако эти эмоции были совершенно незначительны перед лицом будущего.
Более того…
Она погладила себя по животу и выкинула эти эмоции.
По пути Юй До и Э Ци хранили молчание, и неловкая атмосфера продолжалась до аэропорта.
Только когда они вышли из машины и прошли через контрольно-пропускной пункт службы безопасности, Юй До обернулась:
— Хорошо, давай расстанемся здесь. Я сама пройду проверку безопасности, ты можешь возвращаться, я сама о себе позабочусь.
Лицо Э Ци казалось, еще более мрачным, чем тогда, когда он был на вилле, морщины на его лбу так и не исчезли.
— Я знаю, о чем ты беспокоишься. Ты помог мне, я обещаю тебе, что никогда не расскажу Сыняню об этом. Мы просто будем вести себя так, как будто ничего не случилось.
Э Ци неправильно понял смысл слов Юй До:
— Я не знаю, правильно я поступаю или нет, но давай я сделаю вид, что этого никогда не было... Однако я не могу притворяться, что ничего не произошло. На этот раз мы обманули старшего брата и спрятали это от него. Невестка, пообещай мне, что ты будешь жить хорошей жизнью со старшим братом после того, как сделаешь аборт. Я больше не могу делать ничего плохого старшему брату!
Юй До вздохнула. Если бы она знала, что до этого дойдет, то не поступила бы так.
— Хорошо.
Путешественники в аэропорту торопились, большая группа экскурсионных групп шла к пункту контроля безопасности Юй До улыбнулась и направилась к контрольно-пропускному пункту службы безопасности:
— Мне пора.
Э Ци ничего не сказал и просто смотрел в спину Юй До, пока она не исчезла.
Сейчас ровно двенадцать часов, прошло полтора часа с тех пор, как самолет Фу Сыняня взлетел.
Юй До вышла из контрольно-пропускного пункта службы безопасности.
Э Ци уже покинул аэропорт. Юй До не села на рейс, который тот приготовил для нее, — она купила себе другой билет, никому не сказав.
Девушка не собиралась возвращаться.
Воспользовавшись отсутствием Фу Сыняня и доверием Э Ци, она планировала покинуть это место и уехать куда-нибудь далеко, достаточно далеко, где ее никто не смог бы узнать, и жить там спокойно.
Все было подготовлено. За те три месяца, что Фу Сынянь считался мертвым, она уже разработала план. Девушка изменит свою личность и откажется от своего имени «Юй До». Она будет жить так, как хочет, и жить комфортной жизнью.
Такая жизнь, если подумать, была прекрасной.
Стюардесса первого класса мило улыбалась и внимательного обслуживала клиентов, она принесла ей небольшое одеяло и бокал шампанского, как только та поднялась на борт самолета.
После того, как весь багаж был размещен, персонал на взлетно-посадочной полосе закрыл дверь багажного отделения и уехал на грузовике. Стюардесса объясняла и демонстрировала меры безопасности. После того, как она закончила, все пристегнули ремни безопасности и стали ждать взлета самолета.
Юй До рассеянно выглянула в окно и увидела еще один самолет, ожидающий взлета.
«После того, как я исчезну, станет ли Фу Сынянь меня искать?»
Но помня, что сказал Э Ци, Фу Сынянь в последнее время был очень занят и у него наверно не будет времени искать ее.
«Будет ли тетя Лянь беспокоиться обо мне?»
На самом деле это довольно раздражало, когда человек просто уходил, не сказав ни слова.
«Должна ли я отправить сообщение, пока самолет не взлетел... Нет, я могу отправить сообщение Э Ци завтра, после того как устроюсь».
Э Ци понял бы ее.
Юй До погладила себя по животу: «Было бы хорошо, если бы ребенок был от Фу Сыняня…»
«...Стоп! Почему я об этом подумала?»
Почему она думала, что было бы хорошо, если бы ребенок был его?
«Приди в себя, Юй До! Разве ты не всегда думала о том, чтобы уехать отсюда? Теперь, когда наконец можешь сбежать, о чем ты думаешь?»
Юй До подняла бокал шампанского, стоявший перед ней, и когда она собиралась его выпить, то ее внимание привлекло кольцо на безымянном пальце.
Это было кольцо, которое Фу Сынянь надел ей на руку во время свадьбы.
Кстати говоря, они еще не развелись. Разве не было безответственно с ее стороны вот так просто уйти?
В конце концов, Фу Сынянь не обращался с ней плохо все те годы, что они были вместе. Он дал ей все необходимое, будь то еда, одежда, дом для проживания, машина, а она просто сбегала с титулом госпожи Фу. Если бы Фу Сынянь встретил в будущем женщину, в которую он влюбился бы по-настоящему, то не смог бы жениться, потому что все еще был бы женат.
«Должна ли я объяснить это Фу Сыняню или просто отправить ему документы о разводе?»
Думая об этом, Юй До почувствовала, что она слишком далеко забегала вперед.
Девушка должна подождать, пока все не уладится.
— Госпожа, наш самолет вот-вот взлетит, пожалуйста, пристегните ремни.
Юй До наблюдала за стюардессой, когда та прошла мимо нее и направилась в зону первого класса.
Большинство пассажиров дремали, в то время как несколько других все еще были заняты работой.
Если бы это был Фу Сынянь, он был бы похож на тех немногих, кто все еще работал. В конце концов, этот мужчина был трудоголиком.
«Чтобы добраться до Соединенных Штатов, потребуется тринадцать часов. Но прошло всего три часа после того, как самолет Фу Сынянь взлетел…»
Юй До не могла дождаться, чтобы дать себе пощечину.
«Почему ты снова думаешь о нем?!»
«Что? Ты скучаешь по нему?! Какой смысл думать о нем?»
У нее было столько всего, о чем стоило подумать, а она думала о нем!
Юй До рассердилась из-за своих непроизвольных мыслей, пронесшихся в голове, повернула голову и посмотрела в окно, чтобы очистить свой разум, молча глядя на город, в котором прожила три года, и слушая объявление капитана о предстоящем отлете.
– Дамы и господа, добро пожаловать на борт самолета авиакомпании China XX Airlines...
— Госпожа, не могли бы вы пристегнуть ремень безопасности, наш самолет скоро взлетит, госпожа? Госпожа?
— Хм? Что?
— Наш самолет вот-вот взлетит, пожалуйста, пристегните ремни безопасности.
— О, хорошо, спасибо.
— Всегда пожалуйста.
Юй До посмотрела на ремень безопасности на своем сиденье и нерешительно протянула руку.
«Самолет собирается взлететь, он появится?»
Она ничего не могла скрыть от Фу Сыняня. Знал ли ее муж, что она улетала?
«Нет, он не знает и не появится».
Сейчас Фу Сынянь должен быть занят работой в самолете, летевшем в Соединенные Штаты.
«Но что, если он вдруг появится?»
«Если Фу Сынянь сможет появиться в этом самолете прямо сейчас, я не уйду».
Эта мысль промелькнула в ее голове, и Юй До почувствовала, что это просто смешно.
Затем ее внезапно накрыла тень, и кто-то наклонился и протянул руку, чтобы пристегнуть ремень безопасности, который Юй До держала в руке.
Она подняла глаза и тупо уставилась на мужчину, который должен был лететь в Америку, но теперь появился перед ней.
Это было похоже на сон.
Его низкий голос прозвучал рядом с ее ухом:
— Почему ты не можешь пристегнуться?
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